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rf-ta Haasenstein és Vogler, 1. Wallfischgasse 10.
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Age.vei: Havas (placc de !a Bourse).

Kormánypárti kör.
Xa,rV esemény történt Magyarországon. 

Olvan esemény, a milyenről több mint öt 
esztendő óta soha hirt nem hallottunk. Ese- 
nieny. a mely lehetetlen; esemény, a melyet 
Józan elme előzetesen el nem hihet s a mely 
fölött, ha mégis megtörténik, fejet csóvál vagy 
kaczagásba tör ki mindenki. — Egy dunán- 
[Uji városban, Szombathelyen ugyanis kor­
mánypárti kör alakult.

Emlékezzünk meg csak egy kissé a múltak­
ról és a jelenvalókról, hogy ezen dolognak 
TUrcsaságos természetét megérthessük.

Hét esztendeje múlt el annak, a mikor a 
napy. országos pártok közti fúzió megtörtént.
\ mikor Tisza Kálmán s vele együtt az egy­
kori balközépnek hetvenkét hős tagja egyet­
len perez alatt arra a meggyőződésre jutott, 
hóm' eddig vallott elveik tévesek, eddig hir­
detett meggyőződésük alaptalan, eddig folyta­
tott keserű küzdelmük a hazára nézve kárho- 
zatos s hogy Magyarországnak csak úgy lesz 
nyugalma, boldogsága, jóléte, dicsősége s biz­
tos jövendője, ha a nemzet egész bizalmával 
bíró hatalmas balközép összetépi hona füg­
getlenségének szenvtelen lobogóját s annak 
foszlányaiból derekaljat készít a közös ügy 
pihenő ágyába, a hova aztán maga is lefek­
szik kényelmesen.

Szomorú megfutamodás volt az a honfikö- 
telesség mezejéről. Azért volt szomorú, mert 
nem volt reá szükség. Maga a Deák-párt, vég­
kép elernyedve kormányzatának balsikerei 
alatt, azon a ponton állott már, hogy állását, 
hatalmát s minden hatalmi eszközét átengedje 
a Tisza Kálmán által vezetett balközépnek. 
De Tisza Kálmán ezt a helyzetet nem hasz­
nálta fel a haza érdekében, hanem felhasz­
nálta önmagának és pajtásainak érdekében. 
Utána futott a futó ellenségnek s midőn az 
kérte a kegyelmet: ö tette le a fegyvert se­
regestül.

De a nemzet túlnyomó nagy része akkor 
nem látta, nem vette észre ezt. Elhitették a 
nemzettel, hogy pénzügyei tönkre vannak 
téve: Tisza Kálmán megmenti majd. Elhitet­
tek a nemzettel, hogy tisztátalan kezű rósz 
emberek voltak vezetői: Tisza Kálmán alatt 
majd a becsületes emberek pártja veszi át az 
ország kormányzatát. Elhitették a nemzettel, 
hogy a foszladozó Deák-párt Bécscsel szem­
közt gyönge és bátortalan: Tisza Kálmán 
majd megtanítja Magyarország igazságaira az 
osztrákot.

Az uj párt elnevezte magát szabadelvű 
pártnak.

Örömujjongással fogadta a nemzet nagy ré­
sze az uj alakulást. Pár hónap alatt száz meg 
száz szabadelvű kör alakult meg az ország­
ban. A nemzet társadalma vette kezébe Tisza 
Kálmán kormányának támogatását s e támo­
gatás erősebb volt kezdetben, mint Kossuth 
Lajosé 1848-ban, vagy Deák Ferenczé 1867- 
ben. Sajtó, közvélemény, parlamenti többség, 
korona bizodalma: mind, mind Tisza Kálmán 
erősségét alkotá meg. Ha volt valaha ember 
Magyarországon, kinek kezében minden hata­
lom megvolt üdvére lenni nemzetének: az az 
ember Tisza Kálmán volt.

De a nemzet bizodalmát se játszotta el job­
ban soha senki, mint ő és mint az ő pártja. Ha­
talmaskodás a nemzettel szemközt, szolgalclkü- 
ség Bécscsel szemközt, megtagadása minden 
szabadelvű ségnek, könnyelmű feladása minden 
nemzeti érdeknek; olyan belső és olyan külső 
poliüka.a mely ellen a nemzetnek minden csepp

vére tiltakozott; orosznak szövetsége; töröknek 
üldözése; idegen népek erőszakos elfoglalása; 
minden évben adóknak emelése; pénzügyeink 
tökéletes elrontása; ármány, liazudozás, defi- 
czit, közerkölcsök romlása, parlamentnek le- 
sülyesztése: ime ez a szabadelvű párt hét 
éves uralma.

1877 tavaszán oszlott fel nagy országos 
feltűnés közt az első szabadelvű kör Kapos­
várott. Tagjai kijelenték, hogy a kormányt s 
annak szabadelvű pártját nem támogathat­
ják. Utána egyenkint, tizenkint, huszankint 
oszlottak fel a szabadéival pártkörök az ország 
minden részén. A legtöbbje úgy oszlott fel, 
hogy ki sem mondá, hogy feloszlik. Az em­
berek eltagadták, hogy valaha ennek a párt­
nak tagjai, ennek a kormánynak támogatói 
valának.

Öt esztendő óta most alakult meg az első 
szabadelvű pártkör az országban.

Két választás történt Tisza Kálmán minisz­
terelnöksége alatt: 1878-ban és 1881-ben. A 
választásoknak se előtte, se utána nem talált 
az ember társas kört e hazában, mely nyíl­
tan. őszintén, fölemelt sisakkal magát kor­
mánypártinak vallotta volna. Csak a válasz­
tások alatt mozdult meg mindenütt a föld 
alatti gépezet. Személyes összeköttetések, he­
lyi érdekek, hivatali beavatkozások, árvízi 
csapások, iszonyú pénzerő: ime ezek terem­
ték meg elszegényedett népünk nyomorának 
felhasználásával a kormány többségét.

Voltak sok helyen kétségtelenül egyesek, 
voltak független emberek is, kik támogatók a 
kormányt. Ezek kísérletet tettek kormánypárti 
társaskör alakításával. De még ezek sem mer­
ték egyenesen megmondani, hogy a társaskör 
kormánypárti akar lenni. Egyik-másik város­
ban vagy egyik-másik vármegyében városi, 
megyei vagy párton kívüli körnek nevezék az 
alakulást, de igaz nevét átallották kimondani. 
Csak Szombathelyen nevezi magát igaz nevén 
az úgynevezett szabadelvű pártkör.

És ez sem igaz név. Az az igaz név, ha kor­
mánypárti körnek nevezi magát. A szabadel- 
vüség oly messze van a mostani magyar kor­
mánypárttól, mint az igazság a hazugságtól.

Nem kárhoztatjuk azokat a férfiakat, kik 
Szombathelyen kormánypárti kört alakítot­
tak. Politikai kötelessége mindenkinek nyíl­
tan megvallani meggyőződését s nem riadni 
vissza annak manifesztácziójától. Mi csak 
csodálkozunk ezen a csodálatos tüneményen.

Országunk népe bujdosik ki Ínség miatt. 
Pereg a dobszó országszerte a súlyos adók 
miatt. Hét év alatt hétszáz millió államadós­
ság a kormány könnyelműsége miatt. Több 
mint hatvan millió deflczit az idén, hanem 
azért magyar adófizetőnek keserves fillérét 
milliónkint viszik eltékozolni llerczegovina 
rideg sziklái közt. Oda jutottunk már, hogy a 
Tisza-kormánynak régi, kipróbált, hozzá szá­
radt hívei oppozicziót kezdenek csinálni 
Bécsben.

És a mikor ezek is oppozicziót csinálnak: 
akkor Vasvármegyében kormánypárti társas­
kör alakul.

Nemde csodálatos ez?

Budapest, áprii 21.
Busznia és llerczegovina kormányzójául s egy­

úttal szenijevói fóliád parancsnokul báró Jovanovics 
altábornagyot jelölték ki döntő körökben, s ez esetben 
b. Dahlen altábornagy s mostani szerajevói töhadpa- 
rancsnok természetesen visszavonul mostani állomásától. 
Budapesti kormánykörökben e kombináczió már régebben 
fölmerült, mindjárt a dragalji fensik elfoglalása után 
egyúttal fölmerült az is. ho'ry b. Bu'onoeies hatóskörc

egy vagy más alakban egész Herczegovinára is, sőt dél1 
Dalmáczia egy részére is kiterjesztetnék. Kinevezése némi 
politikai siilvlyal is bírna, a mennyiben ö az agrár-kérdés 
megoldását a pacziíikáczió müvének befejezéséhez mul- 
hatlanul szükségesnek tartja az okkupáit, tartományokban, 
ezt azonban a közös kormány ez idő szerint különböző 
természetű, részben kényes, részben fontos indokokból 
egyáltalán megvalósithatiannak tekinti. Jovanovics a két 
tartomány erődítési rendszerét nem a nagy erődökre, ha­
nem a kisebb, de nagyobb számú erődített őrhelyekre 
akarja alapítani csaknem akként, a mint a törökök véde­
keztek a fölkelők ellen, s a mint gr. Andrássy is jelzé 
a delegáczió albizottságában. Minden jelenség azt mutatja, 
hogy e terv a legfőbb hadügyi kormányzat részéröl lénye­
gileg elfogadtatott.

Gróf Andrássy Gyula.
Régi, sokat hangoztatott panasz mi nálunk, 

hogy államférfiaink hamar lejárják magukat és 
egészen használhatlanokká válnak a közéletre. 
A panasznak nincs is alapja, vagy legföllebb 
félig igaz, de úgy látszik, némely helyen na­
gyon keresik a módját, hogyan lehet elkopott 
államférfim hivatást újra felfrissíteni. Úgy 
látszik, azt is hiszik már, hogy ezt legjobban 
néhány ujságezikknek hangos hűhója által 
lehet elérni. Legalább gróf Andrássy Gyula 
legújabb szereplésénél valami ilyen számítás­
nak akadunk nyomára. A nemes gróf néhány 
fanyar megjegyzést koczkáztatott a közös kor­
mánynak bosnyák politikájára, és fime, újra 
beszélnek az ő jövő nagy hivatásáról, ismét 
fölfedezték azt a nevezetes providencziális sze­
repet, mintha csak megfakult haját kellene 
befesteni és a megbontott fürtöket művészi 
szimetriába illeszteni. — Egyszerre hirde­
tik , hogy gróf Andrássy Gyula az an- 
nekszió ellenségének mutatta magát, élén- 
kebb fantáziájú emberek már helyet jelölnek 
ki neki az ellenzék élén, hogy megmentse a 
hazát minden fenyegető veszedelemtől, a mi 
tudvalevőleg a nemes grófnak egészen sport­
szerű foglalkozása. Az ország persze ámul és 
bámul a nagyszerű bűvészet fölött, mely vil­
lámgyorsan igy meg tudja változtatni egész 
helyzetünket.

Nos még talán nem lesz nagy dolog belőle! 
Andrássy gróf bizonyosan becsvágyó ember, 
de becsvágya nem bizonyult mindig a legvá- 
logatottabb természetűnek. Kétségtelenül sze­
retné újra kormányozni Ausztria-Magyaror- 
szágot egészen kénye szerint és mellesleg 
még egész Európát is, de ha ezt ez idő sze­
rint el nem érheti, heelégszik azzal is, ha csak 
az újságok beszélnek róla. Hiszsziik, ő maga 
is előre meg van nyugodva, hogy a nyilvános 
reklámnak semmi komoly következménye nem 
lehet. Még annyi jó humort is megőrizhe­
tett idáig, hogy legjobban nevessen, ha ma­
gát a bosnyák annekszió ellenesének találja 
feltüntetve. Ö nem akarná a bosnyák szer­
zeményt, melynek czimén ö a történelem­
ben külön helyet követel magának. A dicső­
ség lehet kissé herosztratesi természetű, de 
hát mégis amolyan czifra papirkorona, mely 
nélkül neki élnie nem lehet. Még csak két 
hava múlt, hogy a delegácziókban ezt a dicső­
séget teljes mértékben követelte is, egyáltalán 
nem sokallotta, hogy még ötven évig kelljen 
az elfoglalt tartományokra a paczifikácziónak 
minden fáradságát és költségeit fordítanunk 
kérkedve hozta fel, váljon hitte volna-e ezt 
valaki azelőtt, hogy ily kevés álclozat- 
árán fogja a monarchiát uj tartományokhoz 
juttatni. Ó, gróf Andrássy nagyon szerelmes 
a bosnyák foglalás dicsőségébe, büszke reá, 
mint az indián kaczika a testébe tetovirozott 
tarka czimerre. Micsoda dóré gondolat öt et­
től a dicsőségtől megfosztani és még azt ki-

Darwin.
1809—1882.

Élvezhetetlen mint a gyalu forgács» ilyenformán 
hangzott az ítélet, melyet Carlyle, korának ez a pa­
radoxonokban leggazdagabb kritikusa Darwin fölött 
ejtett. A maga szempontjából, akkor, midőn ezt 
mondta, nem is mondhatott volna egyebet. O egy­
ezer a történelem héroszaiért rajongott. Mózes vagy 
Mahomet, Nagy Sándor vagy Julius-Caesar az ő ren­
deltetésszerű férliai, kik váratlanul jelennek meg az 
emberiség sorsintéző firmamentjén mint az üstökö­
sök, s kimérik a történelem útját a messze jövő szá­
zadokra. Az ő szellemük fényeskedik az utókor­
nak, midőn már régen elhunytanak, az ö esz­
méik megvalósulása viszi előre az emberiséget, 
az ő intézményeik teszik azt boldoggá vagy szeren­
csétlenné.

Ily ideákkal eltelve mit mondjon Carlyle az ő 
hontia Darwin felöl, midőn annak könyve megjelen, 
s a közönség azt lelkesülten kapkodja szét ? Az 
ó szemében Darwin csak iró, mar pedig Carlyle 
megveti a sok beszédet, a sok szót. Az «Origin ot 
species» előtte merő szörszálhasogatás, renyhe 
munka, mely a fajok meg nem irható történetének 
tárgyalja egyes fejezeteit.

Nem gondolhatta még akkor a carlyleizmus meg- 
sJkotója, hogy ott a Farnborough melletti falusi jó- 
-zágán élő szerény tudós szintén egyike az ő csodált 
héroszainak, kinek nincsenek ugyan rendelkezésére 
százezerekből álló csapatok, évezredekre kiható re- 
ligiót sem alapit, hirdetvén országszerte az igét, ha­
nem a kinek hatalmas szemlélődő tehetsége uj szem­
pontokat mutat ki az emberiségnek, s a kinek esz­
mei átjárják a társadalom minden rétegeit, ha még 
% távol állanának is máskülönben attól a szléni- 

a melyben ö mozog. Az újkor hérosza, ki tollal 
D‘zd s az emberi nem haladásának útját nagyobb 
nhtossággal méri ki, mint az országverő nagy hadve­
zérek. A kinek nem jut eszébe sem, hogy relomioka 
teremtsen a társadalomban, hanem elszórja eszmeit 
az emberek között egészen más tárgyakra vonatko- 

és ezeknek világánál az események egyszerre 
fásként mutatkoznak, az emberek észreveszik, hogy

ók helytelenül láttak eddig, s ellenállhatatlan hata­
lommal terjed a valónak ismerete.

Voltaire, Rousseau és a franczia encziklopcdisták 
elsők az újkor eme héroszai között; az ö idejük óta 
tudjuk, hogy a toll hatalmasabb fegyver mint a kard. 
Az ő kalamusuk kiveri a franczia zsarnokok zsoldo­
sainak kezeiből a szuronyt. De Darwin nálunknál is 
nagyobb. Azok a társadalom reorganizáeziója mel­
lett küzdenek, s az csodálatos félreértések után is 
végbe megy. Darwin az állatok és növények országa 
felé fordítja elméje élét, behatol az ellentétekbe, 
melyeket talál, átkapcsolja azokat, melyek csak lát­
szólagosak, felkeresi az igazi okokat, midőn úgy tet­
szik, hogy csak a véletlen űzi játékát a tünemények­
ben -— és az eredmény az, hogy az emberiség egészen 
más világnézletnek hódol, beismeri a százados téve­
dést s a fejlődésnek egyedül igaz, mert egyedül ter­
mészetes útjára tér.

(I Struggle for the life,» küzdelem a létért, ebben 
a nagy elvben lett kimondva a természetet mozgató 
ős igazság. Ki lett mondva akkor, mikor legnagyobb 
volt reá a szükség, «s az idők telje» elkövetkezett. 
Az emberiség megunta a túlhajtott idealizmus évszá­
zados tévedéseit. Az élet kinevette az Elméletet. A 
küzdelem folyt, mialatt a szeretet apostolai legnieg- 
hatóbban szónokoltak a béke érdekében. A tisztán 
szereidre alapított társadalom mely annyi nemeset 
teremtett, túltengésben senyvedett, a goethei langy- 
nieleg «leben und leben lassen» rég meg volt ha­
ladva, mielőtt kimondatott volna. Elvet kerestek 
megindokolni a küzdelem jogosultságát, a mely küz­
delem elkerülhetetlennek bizonyult. A faji érvénye­
sülés nagy' problémája a «vagy én vagy te» kérdése 
a társadalomban fel volt vetve.

És mialatt a társadalmi tudományok bölcsei hiába 
keresték a feleletet, onnan sugárzott szét a világos­
sá0', a honnan legkevésbé reményiették : a természet 
nagy országából. Midőn megtagadtak volt már majd­
nem minden közösséget, mely társadalom és termé­
szet között létezik, midőn a felhőkben szárnyaló kép­
zelniük az egekbe vonzotta az embert, akkor hang­
zott el e figyelmeztető szó, akkor lett kimondva a 
nagy elv, mely társadalmat és természetet egyaránt

vánni, hogy vállaljon olyan közönséges köte­
lezettségeket, minőket ellenzéki férfiak meg­
győződésből és a közérzületnek tolmácsolá­
sában teljesítenek.

Csakugyan nem féltjük gróf Andrássy Gyu­
lát, hogy önkényt letépje fejéről a bosnyák 
hódítás aureoláját. De ha még meg is történ­
nék a megtérés csodája, váljon ha a gróf benső 
megalázással venné észre, hogy a fénykorona 
sugarai talán szarvakhoz is hasonlítanak, 
van-e azért valaki, ki komolyan venné öt, ha 
most az annektáló politika ellen harezot in­
dítana ? És komolyan lehetne-e venni bárkit 
is, ki ez utón mint vezérét követné ? Ha vala­
kinek nincs jogában kárhoztató bírálatot mon­
dani a bosnyák foglalás következményeiről, 
hát ez bizonyosan gróf Andrássy Gyula. Je­
lenlegi fellépése a delegáczióban bármilyen ke­
veset jelentsen is különben, bizonyosan sem 
az államférfiul eszély, sem a politikai hűség 
szempontjából nem eshet ik kedvező megítélés 
alá. 1879-ben nagy önérzettel hirdette, hogy 
csak két évet várjanak, és a foglalás politikája 
fényesen lesz igazolva, minden felhozott gáncs 
önkényt el fog esni. — Elmúlt három 

és hová jutottunk ? Gróf Andrássyev
ál-Gyula ma maga a gáncsolok közzé 

lőtt és úgy látszik, nagyon érzi szükségét 
annak, hogy a bekövetkezett dolgok fele­
lősségéből másokat részeltessen. De ha odáig 
jutott volna is, hogy hősies önmegtagadással 
önmaga messe ki busából a bosnyák dicső­
ség jelvényét, a magyar közvéleménynek 
semmi oka, hogy ezt neki megkönnyítse. Igen 
szívesen hagyjuk meg neki azt a teljes fele­
lősséget, melyet fenliéjázó szavakkal annyi­
szor követelt. Mi sem erősíthetné meg any- 
nyira a bosnyák politika jelenlegi intézőinek 
álláspontját, mintha gróf Andrássy kritikájá­
val kellene megküzdeniük, mert nekik nagy 
részben azokkal a bajokkal kell megküzdeniük, 
melyeket az ő szemfényvesztő fogásokkal ál­
tató politikája kényszerűen előidézett. Viszont 
ha csak egy pillanatig is igaznak bizonyulna, 
hogy olyan férfiak, kik eddig következetesen 
ellenezték a bosnyák hódítás politikáját, most 
az ő vezérlete alatt gondolnak sikerhez jutni, 
ez elég volna, hogy törekvésüket megtoszsza 
minden számbavehetőségtöl. A káprázatos 
nyegleség csillaga egyszer ragyogott Európa 
fölött; és aligha fog felragyogni többe!

vezérel egyaránt dominál, mely egyedül érvényesül 
az élet meyannyi küzdelmeiben: stuggle for life.

Az igazság maga tesz bizonyosságot maga felöl, ez 
az aristotelesi elv sohasem bizonyult talán oly félre­
ismerhetetlenül valónak, mint ezen esetben. A küz­
delem jogosultsága csak a növény és állatvilágra 
lett kimondva, s érezte, tudta minden, hogy egy­
szersmind a társadalom nagy küzdelmei is szóban 
forognak. A vézna lelkek sopánkodásai helyett 
férfihoz illő küzdelem. Harcz, beteges fantaz- 
magórák helyett. S a harcz és a küzdelem méltó 
bére: az érvényesülés. Ezek a Darwin elméletének 
egészséges, az életnek és a valónak megfelelő ered­
ményei.

Az érvényesülés, a küzdelem jutalma is ki van 
mondva Darwin műveiben. A természetes kiválás, a 
legjelesebb számára biztosított győzelem még a mo­
rális momentumot sem nélkülözi. A természet válo­
gatós. A legjelesebb fajokat kedveli, a küzdelem győ­
zőjének adja a babért. Nagyobb következetességgel 
mint maga az ember. Törvényei alkalmazásában nem 
ismeri a kivételt. Nem tudja mi az esetlegesség, a leg- 
nagyobbakban cs a legkisebbekben ugyanaz a vál­
tozatlan örök törvény működik. Az a faj és az a pél­
dány, a mely legerősebb, a viszonyokhoz alkalmaz­
kodni legjobban tud, a fáradalmakat legjobban ki­
állja, a kiimát megszokni leginkább képes, a táplá­
lék megszerzésében legügyesebb, a faj beliekkel 
folytatott küzdelmekben legtöbb erőt fejt ki, a le­
tért való küzdelemben legderekabb: az a példány 
érvényesül. A nemi életben is övé a győzelem. A nő 
a legerősebb him akaratának ^ hódol, az oroszlán 
csak a megvívott küzdelem után alapit családot, a 
czinke a legszebben éneklő nőcskét választja el párja 
gyanánt. A legderekabbnak van legtöbb kilátása, 
hogy faja elszaporodik, a magzat átörökít a jeles tu­
lajdonokat és tovább viszi a nemet, mig a satnya 
példányok elvesznek, nyomot sem hagyva magok 
után a természetben. Az ezer és több évek előtti je­
lesek utódai máig élnek, a hitvány elveszett, s sem­
mi sem tartotta fel emlékezetét.

Ez az elv, mely a természetben és társadalomban 
egyenlő mértékben érvényesül, képezi a kibékitést.

VIDÉK.
Debreczen, úpr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának 

távirata.) A központi bizottság ma tartott ülésében a deb- 
reczeni első választó kerületben végbemenendö ország­
gyűlési képviselőválasztás határidejét május hó tizedik 
napjára tűzte ki.

* Eeztergommegye legutóbb tartott közgyűlésén, 
mint jelentettük, heves vitát keltett Szatmármegyénck az 
az átirata, hogy az Orosz-Lengyelországból kiűzött zsidók 
letelepedése megakadályoztassék. A vitát kísérő zaj oly 
mérveket öltött, Írja uj abban levelezőnk, hogy mikor a 
főispán az átirat egyszerű tudomásul vételét indítványozta, 
alig volt egv-két tagja a gyűlésnek, ki szavait tisztán 
megértette volna. Az indítvány pártolói a nagy zajban a 
tudomásul vételt aztán úgy értették, hogy a főispán az 
átiratban foglalt indítványt magáévá teszi, s minthogy ez 
ezéljuknak teljesen megfelelt, egyhangú helyesléssel kí­
sérték a főispán szavait. Künn a városban aztán oly 
erélylycl terjesztették a vélt győzelem hírét, hogy 2í óráig 
egész Esztergom elhitte nekik, s csak másnap nevetett 
felsülésükön. A valódi tényállás az, hogy a gyűlés a zsi­
dók telepedésének megengedése vagy megtagadása iránt 
nem nyilatkozott.

Nyitramegye közigazgatási bizottságának legutóbbi 
ülésében érdekes leleplezések történtek c megyében folyó 
pánszláv üzclmckröl. Az ülésen különösen két eset ké­
pezte diskusszió tárgyát. Az egyik a holiest plébános, a 
másik a miavai tanítók ügye. Az előbbi a holicsi pa- 
rochiáról hirdéti a pánszláv propagandát._j\z érdemes

Az eddigi erkölcsi világnézlet megdöntésével szükség 
van a kibvkitésre. Az ember kénytelen odahagyni a 
nagvzó álláspontot, melyre helyezte volt maga ma­
gát, s a melyen oly kényelmes volt «esetlegessé­
gek» vagy «sors» által magyarázni az eseményeket. 
A magyarázat oly sokszor szenvedett hajótörést. 
Csak apró roncsokban létezett, és mindenekfölött 
nélkülözte az igazságot. A másvilágon kereste a 
folytatást, a jövő életben a kárpótlást azokért, 
a mik itten érték. És a Darwin elvének kimondása 
után az inczidensek világa véget ért. Nincs semmi 
esetleges, mindennek megvannak a maga természe­
tes indokai. Az élet magában is bevégzett valami, 
mely indokaira, czéljaira és eszközeire nézve befeje­
zett egész.

Darwin ennyit és nem kevesebbet tett a társada­
lom érdekében. Uj, a valónak megfelelő világnézetet 
fejtett elő, melynek szükségét mindenki érezte, de 
melyet nem formulázott előtte senki. A régi előítéle­
teket, melyekhez oly édes volt a ragaszkodás, meg­
döntötte, s helyökbe az igaz fölfogást helyező.

Ebben áll az ő érdeme.
A mit kizárólag magokért a természettudomá­

nyokért tett, azok csak részletek. Egy mélyreható 
észlelő tehetségnek a tényei. Titoknak fölfejtése, me­
lyeknek nyitjához még távolra éreztük magunkat. Az 
orchideák megtermékenyülése, a rovarok szerepe 
a föld flórájának előfejtésében, az állatok kedélyhan­
gulatának zseniális megfigyelése, az állatok szí­
neinek összefüggése azok életkörülményeivel, vagy 
a földi férgek szerepe a termékeny talaj kép­
zésénél : mind oly részletek, melyekről nélküle még 
soká nem tudott volna az emberiség semmit. Azon­
ban ezek az ő szellemének nem monumentumai, 
csak mértföldmutató kövei. Az ő értelmének, észlelő 
tehetségének, és az induktív módszer hatalmának 
kétségbevonhatlan tanúságai.

Az ő érdeme abban a hatásban áll, melyet a tár­
sadalomra gyakorolt, midőn kimutatta, hogy itt 
nincs semmi, a mi okszerűtlen, megmagyarázhatat­
lan vagy esetleges. És evvel kimutatta a józan hala­
dás útját. Az ő helye ott van az emberiség héroszai 
között, a kiknek szellemi fényénél a jövő századok

plébános viselt dolgairól már volt szó a lapokban, s pán­
szláv törekvéseinek ellensúlyozására a herczep prímái- a 
nyilramegyei segédlelkészek egyik legderekabbikát, Mar­
kovich örményi káplánt küldötte oda. A plébános mind- 
azáltal még sem okult, s az ott szervezett állami iskola 
s az abban alkalmazott hazafias magyar tanító ellenében 
reá bírta híveit, hogy a tanköteles gyermekeket vonják el 
az oktatás alól. Ez izgató pánszláv pap ellenében a közig, 
bizottság a vallás- és közoktatási miniszternél emelt pa­
naszt. Így a dolog hivatalos vizsgálat tárgyát képezi. — 
Másik eset a miavai tanítóké. Ezt az ügyet is bőven szel­
lőztette már a sajtó. Tisztükben hanyagok, s némelyek 
inkább járnak izgatni, mint az iskolába hivatásukhoz ké­
pest tanítani. A pánszláv párt érdekében való agitáczió- 
juk oly kézzel foghatólag nyilvánvaló, hogy magának a 
főispánnak is szemet szúrt, s a tanfelügyelő, de különö­
sen a közig, hatóságoktól érkezett jelentések alapján a 
közig, bizottság ez ügyben is jelentést tön a miniszternél.

Tüntetések a „Schulverein“ ellen.
A budapesti népgyülés rendezői tudtára adták Pest- 

megye alispánjának, hogy a tiltakozás napján, e hó 30-án. 
Újpestre mennek tömegesen a tüntetők, hogy az odavaló 
polgársággal egyesülve, újra kijelentsék a népgyülés ha­
tározatát.

Baranyamegyének nemet magyarjai szinten felemelték 
tiltakozó szavukat a «Schulverein» rágalmai ellen.Nem akai - 
lak elmaradni ők sem Délmagyarország s a Szepcsség haza­
fias németjei mögött, hogy hallgatásukat felre ne magya­
rázzák a nagy német birodalom alapos tudósai. Nekünk, 
magyaroknak nem volt szükségünk az ö tiltakozásukra, meri. 
mi tudjuk régen, nagyon régen, hogy milyen derék, áldozat­
kész fiai ók ennek a méltatlanul rágalmazott magyar hazá­
nak. De azért jól tették, hogy azok sorába állottak, kik nem­
csak érzik, hanem hirdetik is, hogy szivvel-lélekkel ma­
gyarok. Jól tették, mert a nagy kulturvolk sajtójában már 
is hallatszott hang, mely kárörömmel kürtölte világgá, 
hogy lám Baranya németjei hallgatnak, nem tartanak nép- 
gyüléseket, mert tudják, érzik, hogy az utolsó betűig igaz, 
a mit a «Schulvcrein» Magyarországról mondott.

Mi egyetlenegy szóval sem biztattuk Baranyamegye német 
magyarjait, hogy hiúsítsák meg az ágostai újságnak, az 
«Allgemeine Zeitung»-nak ezt a jogosulatlan örömet, nem 
bizt-dtuk őket, nehogy magyar befolyásnak rójják lél 
esetleges fellépésüket. S ime, most a maguk jó­
szántából jelentették ki, hogy elitélik, visszautasítják 
a «Schulvcrein» beavatkozását, mert ok tcstcstül-lcl- 
kestiil magyarok! A népgyülés, mely ezt kimondotta, a 
minap ment végbe Rácz-Pctrén. E község németjein kí­
vül Kis-Budmér, Devecscr, Kassa és Nagy-Budmér német­
ajkú lakosai Írták alá a «Schulverein»-nak is megküldött 
rezolueziót, mely ekként hangzik: «Mi, alulírott né­
metajkú magyarok megbotránkozással olvastuk hazai 
hírlapjainkban az úgynevezett «Allgemeine Deutsche 
Schulvcrein»-nak azt a vakmerő állítását, hogy minket 
szeretett magyar hazánkban jogainktól megfosztanak s 
hogy nekünk idegen segedelemre van szükségünk. Tisz­
teljük a külföld németjeit, de csak kedves testvéreink­
kel egyetértve, kiket «Magyaren»-éknek szeretnek nevezni. 
\ hazánk iránt való szerétéiben nincsen itt köztünk kü­
lönbség; a mint hogy tűzhelyünk védelmében sincs. 
A «Deutscher Schulvcrein »-nak bclügyeinkbc való be 
avatkozása csak rosszakaratú koholmányon vagy a vi­
szonyoknak meg nem felelő informácziókon alapulhat. 
Kijelentjük, hogy mi szabad polgárai vagyunk hazánk­
nak s örömet és bánatot testvériesen megosztunk pol­
gártársainkkal. így hát eszünkbe se jut soha, hogy 
segedelmet kérjünk a külföld németjeitől s felháboro­
dással utasítunk vissza minden illetéktelenül megkisér- 
lett gyámolitást. Bajlódjanak csak jogaink fogadatlan vé­
dői a saját ügyeikkel, a micinknek majd gondját viseljük 
magunk. Föllépésük csak általános szánalmat keltett 
a mi helységeinkben s reméljük, hogy felfuvalkodott ön­
teltségük kitért már a józanabb megfontolás elöl 
az általános kárhoztatás lelohasztotta gőgjüket.»

Meg kell emlékeznünk e helyen a Pécsett megjelenő 
«Fünfkirchner Zeitung» egy hazafias czikkéről, mely az 
ágostai «Allgemeine Zeitung» imént emlegetett kérkedésére 
válaszol. A pécsi német lap a fővárosi lapok révén értesüli 
az ágostai újság «délmagyarországi leveléről», mely azt 
mondotta Pécsről, hogy hallgatása azt mutatja, hogy nem 
ért egyet a «Schulverein» ellen megindult mozgalommal. 
A "Fiinfk. Ztg» a legújabb népszámlálás adataival bizo­
nyítja be, hogy Pécsnek 29,029 lakosa között csak 5182 
nem magyar van, ideszámítva a dunagőzhajózási társaság 
■1000 bányamunkását is, kiknek nagyrésze cseh, morva 
cs tót. Kimutatja, hogy Pécsett nincs ház, a melyben 
nem magyarul beszélnének s nincs iskola, melyben 
nem a magyar volna az oktatás nyelve. A tem­
plomokban magyarul dicsérik az urat s a boltok­
ban is csak az ország nyelvén beszélnek. Nemes büszke-

sütkéreznek, a kiknek élén egy Mózes vagy Maho­
met, egy Nagv-Sándor vagy Julius-Caesar állanak.

A dalmüszinház a sugárúton.
A miniszterelnök értesítése szerint a király kife­

jezte azt az óhajtását, hogy az opera sugárúti háza 
az 1884. év folytán okvetetlenül elkészüljön. Ha a 
király akarja, készen is lesz; sőt az uralkodó óhaj­
tásának bizonyára elébe fognak igyekezni menni az 
illetők s bizonyosra veszszük, hogy 1884. végén már 
előadások is lesznek az uj sugárúti színházban.

Fizikai lehetetlenség nincsen benne; pénzügyi 
sincs, mivel tudvalevőleg a dalszínház a király ma­
gánpénztárából épül. Thalia másfél év múlva tehát 
egy templommal, Budapest egy monumentális épü­
lettel lesz gazdagabb, olyannal, melyhez az alapkö­
vet, a szó szoros értelmében is, a király tette le.

1873-ban történt az első gyakorlatinak nevezhető 
lépés, az opera számára egy külön színház fölépíté­
sére. Ekkor történt, hogy a dalműnek a drámától 
elválasztása elvben már elhatározva, a kivitel a feje­
delem ígéretével biztosítva lévén, hogy a kormány a 
következő három teendőre hívta fel a közmunkák 
tanácsát: alkalmas telek kijelölésére; az építési 
költség hozzávetőleges kiszámítására, s arra, hogy 
mily eljárással s mily módozatok szerint kellene egy 
megfelelő építési tervet megállapítani.

A tanács az elsőre négyféle megoldást hozott ja­
vaslatba. Kijelölte a Deák-téren fekvő Wodiáncr-há- 
zat s az ezzel határos háztömböt; továbbá a vácziut 
és a sugárul sarkán fekvő akkor üres telket, a szom­
széd retek-utezai ház kisajátításával; aztán az újépü­
let! telkek közül a Nádor- és bálvány-uteza, a Szé- 
chenyi-tér és a meghosszabbított Árpád-utcza közt 
levő telket és végre a Hermina-tért.

Az első 1.700,000, a második 1.200,000, a har­
madik kerek egy millió írtba került volna. Mind­
ezeknél sokkal olcsóbbnak mutatkozott a Hermina- 
tér, s miután a sugarat úgy is a főváros legszebb fő- 
utczájának volt tervelve, — a minisztertanács e 
mellett nyilatkozott, a mivel a népszínháznak ugyan
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seggel mondja a «Fünfk. Ztg.» hogy Pécs ép oly kevéssé 
német város, mint Kecskemét vagy X asárhely. S a töké­
letesen magyarrá lett polgárság türelmességét a tulajdon 
sorsával igazolja, megemlítvén, hogy német lap létére is 
harmincz "hosszú év óta nagy támogatásnak részese. — 
Tegyük hozzá, hogy hazafias iránya teljesen méltóvá tesz 
e pártfogásra.

KÜLFÖLD.
— ápril 21.

Az egyiptomi kérdés ismét élénkebb megbeszélés 
tárgyát képezi s Olaszországnak az Asszab-öböl bir­
tokjoga érdekében tett legújabb lépése egyáltalában 
nem olyan, hogy a kérdést még bonyolultabbá ne 
tegye. De ettől eltekintve is, még az európai hatal­
mak és az egyiptomi kormány közt is forog fenn ne­
hézség a garanczia-kérdésre nézve, mely egyáltalá­
ban nincs még tisztázva. A hatalmak erre vonatkozó 
javaslata közöltetett ugyan már a kairói kormány­
nyal, de csak félhivatalosan és bizalmas utón. A 
minisztertanács ismételve foglalkozott e javaslatok­
kal, melyekről csak annyit tudni, hogy semmikép 
-em értik az egyiptomi kabinet érzékenységét. Mint 
mondják, a kairói kormány kebelében az a nézet 
uralkodik, hogy a hatalmak felszólalására engesz­
telő szellemű választ kell adni.

A mi Olaszország fentebb említett föllépését illeti, 
erről tegnap az angol alsóházban is volt szó II orms 
interpellácziója folytán, melyre Sir Charles Dille kül­
ügyminiszteri államtitkár azt felelte, hogy az angol 
kormány azt tanácsolta a portának, hogy pontosab­
ban jelölje meg az egyiptomi kormánynak ama szer­
ződés határozatait, melyet az utóbbi Olaszországnak 
az As szab öbölre vonatkozó jogai iránt ezen állam­
mal kötni szándékozik. Azt hiszi, hogy ilyen termé­
szetű egyezség Egyiptom érdekében volna, mert 
egyrészt meggátolná a bonyodalmakat, másrészt 
Olaszországot arra bírná, hogy elismerje a szultán 
fönhatóságát és az alkirály tekintélyét a Vörös-tenger 
nyugati partja fölött. Az egyezségnek ki kell mon­
dania. hogy az Olaszország által az A sszab öbölben 
eszközölt telepítés tisztán kereskedelmi jelleget visel­
het ; a rabszolga- és fegyverkereskedés szintén el 
lesz tiltva. Egyiptom ugyan elvetette az egyezséget, 
azonban az arra vonatkozó tárgyalásokat folytatni 
fogja

Ugyancsak az alsóház tegnapi ülésében egy újabb 
viharos jelenet fordult elő, mely egy ir túlzónak az 
ülésből való kizárásával végződött. A parnellisták ál­
tal kezdett vitában ugyanis Badmond a következő sza­
vakat mondotta: «íla Forster becsületes politikus es 
tisztességes ember volna...» Az elnök felhívta a szóno­
kot, hogy vonja vissza szavait. Radmond vonakodva 
vonta vissza szavait és sajnálatát fejezte ki, hogy a 
házrend megtiltja az igazságot kimondani. Radmond 
erre 207 szavazattal 12 ellenében az ülés további 
tartamára kizáratott az ülésből. — Ugyanez ülésben 
[jnno.r, tekintettel a külföldi hajórajok roppant 
luegszaporitására, mely az angol kereskedelmet té­
nye szeli. az angol hajóraj megszaporitását indítvá­
nyozta. A vita folyamában Trevelyan kijelenté, hogy 
a brit hajóraj összehasonlítása a franczia hajórajjal 
kielégítőnek mondható. Francziaország 11 tényleges 
, s 23 tartalékos pánezélos hajóval bir; ennélfogva 
hajóépités czéljából rendkívüli hitelre addig nem 
l.-sz szükség, a mig Francziaország hajóraját meg 
nem szaporítja.

Oh ti,'a herezeg londoni román követnek a lord­
major húsvéti lakomáján a dunai kérdésről mon­
dott beszédéről röviden megemlékeztünk már. A 
beszed most az angol lapokban előttünk van s illető 
passzusa, mely figyelmet érdemel, igy hangzik :

Nem először történik, hogy hazám Anglia legjó- 
akaróbb rokonszenvének képezi tárgyát. A románok 
hálásan emlékeznek arra, hogy történelmüknek egy 
fontos korszakában, midőn a párisi kongresszuson 
Európa elhatározta, hogy Romániának alkotmányt 
kell adni, Lord Clarendon, Nagy-Britannia nemes 
képviselője volt az, ki azt kívánta, hogy figye­
lembe keli venni a román nép szükségleteit és 
óhajtásait. A szabadság következtében, melyet ak­
kor Romániának adtak, hogy magát saját szükség­
letei szerint szervezze, képesek lettünk gyorsan ha­
ladni előre a czivilizáczió pályáján 
lenségünket és azt a rangot, melyet Európában most 
elfoglalunk. Ma egy másik, hazámra nézve igen fon­
tos kérdés foglalkoztatja Európa figyelmét, értem 
dunai hajózásra vonatkozó szabályzatot, s mi romá­
nok ismét a kereskedelmi szabadság pártfogójának, 
Angliának támogatásától várjuk leghőbb óhajtásunk 
megvalósulását, azt, hogy ama nagy folyam, 
legelőnyösebb kereskedelmi országút kelet

gat közt, szabadon nyitva álljon az összes nemzetek 
lobogóinak különbség nélkül, s hogy az akadályok, 
melyek néhány pontra nézve még mindig léteznek, 
teljesen elmellőztessenek.

III. Sándor czár végre mégis tett valamit, habár 
jó későn a Szkobelcv-aSaireben, jóllehet maga Szko- 
belev az uj rendszabály által legkevésbé sincs 
érintve. A tegnapi orosz hivatalos lap ugyanis 
mint már egy táviratunk jelezte — császári paran­
csot tesz közzé, mely a katonai személyeknek meg­
tiltja, hogy nyilvánosan politikai beszédeket tartsa­
nak és nyilvános kritikát gyakoroljanak, mivel ez el­
lentmond a fegyelem szellemének. Egyúttal megerő­
síti a császári parancs azt a rendeletet, mely szerint 
a hadügyi resszort hivatalnokainak is tiltva van, 
fölebbváltjuk helybenhagyása nélkül nyomtatvá­
nyokat tenni közzé, melyek a belföldnek bel- vagy 
külviszonyait érintik.

Egy londoni Reuter-féle távirat a következő hirt 
hozza: Mandalayból jelentik, hogy a politikai gyil­
kosságok újra megkezdődtek. A király kivégezteté 
két nővérét, az alkirálynét és a kincstárnokot, azon­
kívül rokonai közül ötven embert.

mely a 
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A haltai zsidó-mészárlás.
A húsvéti ünnepek alatt újra megindultak Dél- 

Oroszországban a zsidóüldözések. A fékevesztett, 
prédára sovárgó csőcselék hajmeresztő kegyetlen­
ségeket követett el ismét tehetetlen öregeken, 
gyönge gyermekeken. A mészárlás a podoliai kerü­
let Balta nevű kereskedő városban volt a legiszony- 
tatóbb. Az itt lezajlott üldözésekről tegnapelőtt ki­
merítő táviratot közöltünk, melyet pétervári tudósí­
tónk levélben küldött Podvolocziska határállomásig, 
mert az orosz táviró hivatalok nem vesznek föl 
olvan tudósítást, mely e kegyetlenségről ad hirt. 
Most egy bécsi lapban hiteles leírását találjuk a hal­
tai eseményeknek. Az illető tudósító ama küldött­
ségtől hallotta adatait, melyet az odesszai zsidóság 
Baltába indított, hogy az odavaló hitsorsosokat 
anyagilag gyáinolitsa. — Kedden, e hónap 11-di- 
kén, éjjeli negyedfél órakor e néhány szónyi 
távirat érkezett Baltából Odesszába: «Éhe­
zünk, küldjétek kenyeret.» Másnap reggelig 1000 
rubelt gyűjtöttek, Í00 púd kenyeret raktak sze­

kérre s szerdán este már Baltában voltak a küldöt­
tek. Száz meg száz zsidó család tanyázott tömérdek 
apró gyermekével a vasúti állomáson. Nyomoruk 
borzasztó volt. Félelemtől, hidegtől reszketve, éhség­
től gyötörtetve, rongyos, szélkuszáit ruháikban in­
kább hasonlítottak kísértetekhez, mint isten képmá­
sára alkotott halandókhoz e szerencsétlen teremté­
sek. Mondhatatlan félelmükben megfeledkeztek evés­
ről, Írásról s még szükségét sem érezték; üldözőik 
elöl a vasúti állomásra menekültek, s az volt egyet­
len kívánságuk, hogy könyörületes emberek közé, 
biztosságba jussanak. Ez a kívánságuk még nem va­
lósulhatott, mert mindnyájukat kifosztotta a csőcse­
lék, s nemcsak, hogy útiköltségre nincs pénzük, de a 
kenyérnek is híjával vannak.

Elszomorító képet mutatott a szerencsét!enek ez 
a tömege s láttára könyek lepték el a küldöttek 
szemeit, mialatt vigasztalni próbálták s eledellel kí­
nálták üldözött felebarátaikat. Három nap óta mit- 
sem ettek szegények. Ott ült a többi közt egy fiatal 
anya, csecsemővel a karjan s körötte négy apró 
gyermek siránkozott az éhség miatt. Mellette egy 
másik anya volt, ki kétségbeesetten tépte haját, ru­
háit, mert seholsem találta gyermekét. A férfiak hal­
ványak voltak, mint a kisértetek; hajuk, szakaink 
összevissza volt tépve, kuszáivá; sokan meg voltak 
sebesülve, mindnyájan kétségbeesve.

Visszataszító volt a város képe is. Úgy rémlett, 
mintha barbár ellenség vagy gyilkoló pestis pusztí­
tott volna falai között, — olyan kiholtnak látszott. 
Az utczákon zsarátnok s elégett holmik maradéka 
hevert szanaszét; a kövezetei (risen hullott hó mód­
jára pelyhek borították; a merre csak nézett a szem, 
romokat, szétzúzott bútorokat, edényeket látott min­
denütt. A zsidók házai romokká lettek. A vérszom­
jas csőcselék ezzel az általános pusztítással sem érte 
be s a zsidók nejeit és leányait a vérükben fetrengő 
jérjek és apák szemeláttára becstelenitették meg.

Az odesszai küldöttek maguk is hallották két ré­
szeg paraszt fenyegetődzését, kik egy zsidócsalád el­
len halált fogadtak; igaz, hogy megakadályozták 
őket e szándékuk valósításában, de a büntetést el­
kerülték. A megrémült zsidók nem merték őket le­
tartóztatni, rendőr pedig — mint rendesen — most 
sem mutatkozott.

Az üldözés husvét hétfőjén, a reggeli órákban 
kezdődött. Parasztok, suhanezok egész serege tá­
madta meg a városnak azt a zsidó lakta negyedét, 
melyet «török negyed»-nek hívnak. A tömeg mind­
inkább növekedett s egyre agresszívebbé lett, úgy 
hogv a zsidók védelemre kényszerültek. Valóságos 
harcz támadt s a zsidók, miután szétkergették a 
csőcseléket, visszavonultak. A rendőrség, mely nem 
lépett közbe, mig a tömeg garázdálkodott, most ki­
vonult, megtámadta a zsidókat, egyrészüket elfogta 
s kijelenté, hogy nekük nincs joguk a védelemre.

Természetes, hogy ez újabb támadásra bátoritá a 
csőcseléket, melyhez ekkor már tömérdek falusi pa­
raszt csatlakozott.

Egyetlen zsidó-családot sem kíméltek meg a fosz­
togatók ; 3500 család éhezik most Baltában s újabb 
mészárlástól retteg. E hónap 14-dikéig 10 halottat 
és 121 sebesültet találtak. A sebesültek egy részét 
az odesszai zsidó kórházba szállították.

A zsidók nyomora leírhatatlan s a külföld sege­
delmére igen nagy szükségük van, mert a kormány 
nem engedi, hogy Oroszországban pénzt gyűjtsenek 
a szerencsétlenek javára. Az eddig konstatált kár 2 
millió rubelt tesz ki.

Egy odesszai magánlevél szerint a haltai zsidóül­
dözés már husvét vasárnapján kezdődött. A részeg 
kazapok megrohanták egy zsidó kereskedő pálinkás­
boltját s összezúzták bútorait, edényeit. A szegény 
zsidó csak úgy szabadulhatott meg a kelletlen ven­
dégektől, hogy nagy váltságdíjat fizetett nekik. De 
ekkor már tömérdek ember csődült össze a bolt kö­
rül s kövekkel kezdték hajigálni a zsidók ablakait. 
Az üldözöttek összeállottak s szétverték a csőcselé­
ket, mely másnap sokkal nagyobb dühvei űzte garáz­
dálkodását. Odesszában is igen nagy a rémület. A 
kereskedelem szünetel, mert a vásárlásra senkinek 
sincs kedve s pénzét mindenki a bankoknak adja át 
megőrzés végett.

Stanley odesszai angol konzul e hónap 14-dikén 
Baltába utazott, hogy kormányának jelentést tehes­
sen a mészárlásról.

Kevésbé véresek valának a Hoczelievoban, Du- 
bosszárban és Oknoban lezajlott zsidóüldözések. De 
hiteles tudósítás még nem érkezett e helységekből. 
A zsidók rémülete módtalan ; attól tartanak, hogy 
a kisebb városokban ismétlődni fognak a zavar­
gások.

ÚJDONSÁGOK.
— ápril 21.

— Lapunk mai mellékletének tartalma: Nemzetközi műkiállitás Becs­
ben. — A bulgár vértanuk. — Szerbia ünnepe. — Rohan herczeg aI- 
chimista. Ujabbkori várak s Herczegovina erődítése. — Mulatságok. —
A hivatalos lap ápril 20-i számából, — Mezőgazdasági közlemények.
— Tárcza; A szégyenteljes milliók. A marquisné.

— Személyi hírek. Ó felsége tegnap félórai 
audenczián fogadta gróf Andrássy Gyulát. — Jx ki­
rály tegnap Payerbachban fajdvadászaton volt. 
Mária Valeria főherczegnönek e hó 22-én lesz 
14-ik születésnapja, mely alkalomból díszes családi 
ebéd lesz az udvarnál. — u felségen királyné e 
hó végén érkezik Budapestre és május 8-ig fog ré­
szint Budán, részint Gödöllőn időzni. Innen vissza­
térve Schönbrunnba, majd Ischlbe megy. — 
Vladimir nagyherczeg visszatért Pétervárra; 
neje Palermóban maradt. — Lipót bajor herceg 
és Gizella főherczegnő e hó 24-ikére térnek vissza 
Münchenbe. — De Noailles marquis, a 
franczia köztársaság újon kinevezett konstan­
tinápolyi nagykövete, mint lapunknak távirják, 
e hó 22-én érkezik Budapestre s innen folytatja 
útját tovább. A marquisszámára, kit családja kisér, 
Budapesten, az Európa szállodában rendeltek la­
kást s két napig fog a magyar fővárosban időzni, — 
B. Kemény Gabor kereskedelmi miniszter teg­
nap este Becsből a fővárosba érkezett. — B. Pe- 
rényi Zsigmond Ugocsa megye főispánja Nagy- 
Szöllösről a fővárosba érkezett. — Napoleon Je­
rome herczeg Louis fiával Heidelbergből, Parisba 
visszatért. — Gróf Andrássy Gyulámé teg­
nap Weisz B. F. kir. tanácsos kíséretében az «Er­
zsébet» városi árvaleány intézetet látogatta meg. 
Nagy érdekkel nézte mind a helyiségeket, mind a 
kézi munkákat. — Gr. Bray bajor követ Becs­
ből Münchenbe visszatért. — Dr. Erődy Béla, 
a fiumei államgimnázium igazgatója pár nap óta Ró­
mában időz. — Gróf Szapáry Gyula pénz­
ügyminiszter és Bedekovics Kálmán horvát mi- 
miszter ma Becsből Budapestre utaztak. — Euge­
nia volt császárné, mint Rómából lapunknak táv- 
irják, e hó 21-én Bordigherába érkezett. — Szalvát­
tör János főherczeg, mint Pozsonyból Írják, e hó
20- ikán érkezett oda; de a vasútról már előbb, a 
blumenaui állomáson kiszállt és nagy társasággal 
együtt ment Pozsonyba, hol este a színházban is 
megjelent. — Dr. Weiler-tisztrák képviselő, mint 
Becsből távirják, himlőbe esett.— Vilnios császár, 
mint XViesbadenből Írják, a legjobb egészség­
ben érkezett oda; Auguszta császárné pár nap 
múlva fogja oda kísérni. — Sabdczból táv­
irják, hogy Milán szerb király és a királyné e hó
21- én érkeztek oda. — Liechtenstein Frigyes 
herczeg, mint Judenburgból Írják, a fajdvadászaton 
lováról leesett és súlyos sérülést szenvedett. — Dr. 
Holub, mint Triesztből távirják, oda érkezett, és e 
hó 22-én az osztrák-magyar afrikai expediczió ja­
vára felolvasást tart.

— Rudolf trónörökös, mint már több ízben 
említettük, e nyáron ismét Erdélybe megy s ott 
hosszabb ideig fog időzni. Mint Becsből Írják, a fő­
herczeg nem pusztán vadászat czéljából indul Er' 
délybe, hanem hogy a regényes kis országot minél 
alaposabban megismerje. Piski és Petrozsény kör­
nyékének szánta első útját. Petrozsényben már 
előre teszik az előkészületeket a trónörökös minél

ünnepélyesebb fogadására. Stefánia főherczeg asz- 
szony ezúttal nem fogja követni a trónörököst, 
hsak táviratilag lesz fentartva az összeköttetés.

A királyné veszélyben. Tegnap 20-án 
este 7 órakor a kriau-i lóápolási állomáson a királyné 
nyerges lovainak lecsatolásánál egyik ló megbokro­
sodott, a prateren át rohant, az első kávéháznál 
utolérte az udvari fogatot, melyben a királyné ült, 
és közvetlen e mellett úgy haladt el, hogy a könnyű 
fogat kevés hijja, hogy föl nem fordult. Ekkor a ló 
folytatta vad futását úgy, hogy csakis a praterstrasse 
végén állíthatták meg. Útjában a megbokrosodott ló 
egy orvosnövendéket, egy nyugalmazott kapitányt és 
egy 4 éves gyereket gázolt le. A sebesülteket laká­
saikra szállították. Egy lovas rendőr megkísértvén 
a lovat megállítani, lováról lebukott, de szerencsére 
nem lett semmi baja.

— Elfog ott szerbek. A belgrádi nemzeti bank­
ban régebben tudvalevőleg nagz logásokat.fedeztek 
fel, de Risztics minisztersége alatt a tettesek vala­
mikép kikerülték a büntetést. Az ügy most rósz for­
dulatot vett a tettesekre nézve. Belgrádból a követ­
kezőket írjak lapunknak e hó 18-ikáról: A hivatalos 
lap tegnapelőtt! számában volt olvasható az az új­
donság, hogy a legfőbb itélőszék az első toku bíróság 
azt az Ítéletét, melynél fogva a szerb nemzeti bank 
ügyvivői elfogassanak s csak kauezió letevése és ke­
zesek állítása után bocsáttassanak szabadon, nem 
hagyta helyben. Ennek ellenére elrendelte, hogy 
kauezió letétele és kezesek állítása nélkül helyeztes­
senek szabadlábra, hogy önmaguk védelmezhessék 
ügyöket. A kormány tehát semmiféle boszuállást 
nem gyakorol az ellenpártiak ellen, mint ahogy 
előbb hiresztelték.

— Eltűnt bankár. Mai lapunkban említve 
volt már, hogy' Bécsben Parnischawsky váltóház­
tulajdonos eltűnt. Mai napról azt távirják lapun k- 
nak, hogy az eltűnt Parnischawszky neje ma reggel, 
Korneuburgból keltezett levelet kapott férjétől s eb 
ben tudtára adja, hogy véget kellett vetni életének s 
azért a Duna hullámaiba vetette magát és akkorára 
már halott lesz, mikorra levele Becsbe érkezik. D. 
neje a rendőrségnél tette le levelét. A rendőrség a 
kornenburgi csendőrparancsnokságot megkereste, 
hogy lehetőleg akadályozza meg az öngyilkossági 
kísérletet. Ma estig semmi válasz nem érkezett.

— Lönhart Eerenczről, az erdélyi romai 
kath. uj püspökről, kinek életrajzát már röviden 
közöltük, az erdélyi lapok még a következő részle­
teket közük. Nagyágon, Hunyadmegyében a hol 
1819-ben született, édesatyja bányászati tisztviselő 
roll. Tanulmányait szülőföldjén, majd Gyulafehér- 
várott, Kolozsvárit és Bécsben végezte. Pappá 
1841-ben szentelték. Először Kovács Miklós püs­
pöknél volt iktató, majd titkár. Nagy szolgálatokat 
tett az öreg püspöknek, mikor a szabadságharcz 
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vége után a
nemcsak politikai, társadalmi, hanem __ 
tézményeket, alapítványokat és iskolákat is 
nyűgözni törekedett. Haynald Lajos bibornok-érsek- 
nek erdélyi püspök korában kedvencze volt; ő ne­
veztette ki kanonoknak és papai prael átusnak. Ked­
ves István halála után kolozsvári lelkész, majd apát, 
később gyulafehérvári nagyprépost és czimzetes püs­
pök lett. — Mint lapunknak Írják : Lönhart Ferencz 
a legjózanabb gondolkozása pap, kitűnő adminisz­
tratív tehetség, az erdélyi viszonyokkal úgy ismerős, 
mint kívüle talán senki. A kiknek vele közük volt, 
általánosan dicsérik előzékeny modorát, alapos 
tudományát, jótékonyságát. Az erdélyieknek kü­
lönösen tetszésükre van, hogy erdélyi születésű, 
mint a milyen Fogarassy püspök volt. Lönhart- 
ban kifogás alá esketik egyszerű életmódja, me­
lyet eddig folytatott, de azt hiszik, most ezen 
is változtatni fog. Szinte egész életét Erdély­
ben töltötte, szive minden dobbanása Erdélyhez 
vonzza. A mint ő vonzódik szülőföldjéhez, ugv őt is 
mindenütt kedvelték,a hol megfordult.— Gyulafehér­
várról a következőket távirják: Lönhart Ferencz 
püspökké való kinevezése itt örömmel és lelkesedés­
sel fogadtatott. A városi tanács és kir. törvényszék 
délelőtt, a kebli papság és tanári karok délután tes­
tületileg siettek üdvözlésére. Az utóbbiak nevében 
Barts Ferencz kanonok üdvözölte a püspököt, mint 
olyan érdemes férfiút, ki három nagynevű elődjével 
már közreműködött a megye kormányzásában. A 
püspök meghatva, ékes válaszában nvilvánitá, hogy 
eddig testvér volt, most atya lett, és az erdélyi egy­
házmegye föl virágoz tatása érdekében szeretettel és 
igazsággal fog kormányozni. Az újon kinevezett püs­
pökhöz folytonosan érkeznek üdvözlő táviratok.

— Uj Ahasver. Sidney ben nemrég egy Scha­
fer Krisztián nevű német utazó halt meg. Az elhunyt 
Hessen-Kasselban született, s daczára gyönge test­
alkatának s betegségének, mindig szenvedélyes utazó 
volt. Saját szerű vágyakozása az volt, hogy minden or­
szágot, legyen az bár művelt vagy műveletlen, bejár­
jon, s azt mondják, hogy ez ember beutazta Franczia- 
országot, Spanyolországot, Svájczot, Olaszországot, 
Ujzélandot s Törökországot, a szent földet, Kínát, 
Japánt, Amerikát és Ausztráliát. A roppant ut nagy 
részét gyalog tette meg, s azzal kérkedett, hogy kö-

zel 150,000 mértföleet vándorolt be. Leucsodálato- 
sabb a dologban az, hogy mindig pénz nélkül utazott 

jólelkii emberbarátok gondoskodtak arról, ho-u- 
szerény szükségletei fedezve legyenek. Sidney ben 
(Ausztrália) beteg lett, s az oltani szabadkőműves 
páholy saját költségén Európába szándékozott vi<,za. 
küldeni. Melbourneban megőrült, s rövid idő múlva 
közel Sidneyhez egy tébolydában fejezte be viszon­
tagságos élet pál váj át.

Folyóba zuhant vasúti vonat. 
wankeeból, északamerikai Wisconsin államból 
nyű szerencsétlenségről tudósitnak.«Soup Stom 
közelében, Sweet Briartől két niértföldnyire,
7-ikén egy munkásvonat a Sweet-Briar-Creek hidjárt 
át a folyóba zuhant. A lokomotív s az első kocsik mar ! 
zerencséscn átjutottak a hídon,mikor a zuhanás 

történt. Harmincz és néhány angol lábnvi magasból 
esett alá a vonat az alig öt Iábnyi vízbe. A munkás­
vonat után alig 200 lépésnyire érkező vonatot meg 
szerencsésen meg lehetett állítani. Összesen hetven 
munkás volt a vonaton. A zuhanás következtében 
az egvik vaggonban levő petroleum lám pa meg. 
gyuladt, az alvó munkások ágyneműje megégett. 
a szerencsétlen munkások közül 28 megfult: a má­
sik vaggonban levő munkások közül 8 szintén meg­
halt, többnek lába-keze eltört, 21 könnyen meg,p. 
besüll. A mozdonyvezetőnek és fűtőnek semmi baja 
sem esett. A halottakat másnap közös sírba helyez- j 
ték Mandenben.

— Magyarosodás a határszéli váró- ; 
sokban. A Sopronban nem rég megalakult «ma- 
gyár kereskedelmi kör», mely czéljául nemcsak a 
kereskedelmi osztály, hanem az egész intelligent m í 
magyarosodását tűzte ki, legutóbbi ülésén ííubcnan 
Józsefet, mint az Írók és művészek körében megtar­
tott értekezlet által a magyarosodás terjesztése érdé- j 
kében kiküldött bizottság elnökét, e Urcn kifejtett 
buzgó és sikeres működéséért tiszteletbeli tagjává 
választotta. A megválasztott meleg hangú levélben 
köszönte meg a megtiszteltetést, mely annyiban érde­
mel felemlitést, a mennyiben a határszéli városokban, 
nevezetesen Pozsonyban,Brassóban és másutt megin­
dult üdvös magyarosodás! mozgalmak előbbre vitelé­
re, terjesztésére buzdít. A levél, a bevezető sorok után, 
melyben a megválasztásért köszönetét mond, igy 
hangzik; «Önök társadalmi életét kezdettől figye­
lemmel kisértem s valóban örvendettem, mikor hal­
lottam, hogy Sopronban «Magyar kereskedelmi kön 
alakult; mert habár az egész országban fontosság­
gal bir a kereskedelem magyarosodása, de még na­
gyobb fontosságúnak tekinteni épen az önök városá­
ban, mely város századok óta a német nyelvet val­
lotta magáénak s érzelmileg is — mint közvetlen 
Bécs szomszédja — inkább a németek felé 
hajlott. — Önökre tehát uraim, nagy, nemes é~ szép 
feladat vár: a magyar nyelv és szellem megörökítése 
a határszélen. Ismerve önök életviszonyait, tudom, 
hogy ez nem könnyű feladat, de tudom azt is. hogy 
a férfias szilárd akarat előbb-utóbb diadalát lógja 
ünnepelni; azért tehát ne csüggedjenek el a harcz- 
ban, hanem inkább a nehézségekből merítsenek 
újabb erőt a további küzdelemre, s akkor hiszem, 
hogy czéljukat érik. A mi engemet illet, továbbra is 
önökkel fogok élni szellemileg s figyelemmel fogom 
kisérni működésüket lépésröl-lépésre s ha valamit 
tehetek czéljaiknak előmozdítására, mindenkor ké­
szén fognak találni.

— *Rózsal-eánij* ünnepély. Solymár község Gól­
ja-ósága folyamodást intézett a megyéhez, hogy a május 
hó 1 Ü-kén ‘ megtartandó «Rózsakéin » megkoronázási 
alkalmából, az ünnepély emelése végett, engedtessék meg 
neki egyidejűleg egv bucsu-vásárt rendezni. A megye e 
kérelmet pártolólag terjesztette a belügyminiszter elé.

— Tizenkét ember szörnyű halált szen­
vedett Forró-Encsen e hó 20-dikán. Az eset­
ről a következőket Írják: Tegnap este 111 óra­
kor, a Bárczy J. uradalmához tartozó «Sóstói» pusz­
tán (Encstöl félórányira) borzasztó tűzvész dühön­
gött. A nagy északi szél következtében az egész ta­
nya lángtengerben állott. A pusztító elemnek áldo­
zatul estek az összes gazdasági épületek, a benlevő 
összes marhaállománynyal együtt, valamint a nagy- 
mennyiségben felhalmozott takarmányok és az ott 
levő összes gazdasági eszközök. Tetézte a szeren­
csétlenséget még az is, hogy a nyugalomra tért bé­
resek közül, kik mit sem sejtettek, tizenkettő a tűzben 
lelte halálát. Maga a gazdatiszt, súlyos égési sebek­
kel borítva, bírta csak életét megmenteni. Családja 
tagjai közül többen megmenekedtek, de neje, ki 
súlyos égési sebeket kapott, iszonyú kínok közt ma 
reggel lehelte ki lelkét. A m. szántói tűzoltó­
ság azonnal sietett segélyre, de az óriási sze­
rencsétlenségen mit sem segíthetett. A tűz még
most, délután két órakor, sincs teljesen el­
fojtva. A szerencsétlenség mindenütt rendkívüli 
részvétet kell. A sok áldozatul esett emberélet szinte 
hihetetlennek látszik, pedig szomorú valóság. A 
részletekről levelezőnk értesítése nyomán legköze­
lebb tudósítjuk olvasóinkat. A tűz keletkezése oká- 
ról még semmi bizonyost nem tudnak.

akkor vajúdó ügye is a legszerencsésebb megoldá­
sát nyeré.

Az építési terv vázlatának elkészítésével Ybl Mik­
lóst bízta meg a tanács. E vázlat alapján állapította 
meg az építési programmot az e czélból összehívott 
ankét, mire a belügyminiszter Ybl, Szkalniezkv An­
tal. Steindl Imre, Linzbauer István budapesti, Fell­
ner Nándor bécsi és Bohnstedt góthai építészeket 
hívta fel tervek készítésére.

Í874. január 17-én a bíráló bizottság b. Podina- 
niczky Frigyes elnöklete alatt a nevezett építészek s 
ezeken kívül Halmai Andor aradi építész terveinek 
tanulmányozásához s a február 14-én tartott illésé­
ben titkos szavazás utján, 8 szavazat közül héttel 
kimondá, hogy a beérkezett tervvázlatokban kitün­
tetett kiváló szakképzettség folytán a végleges tervek 
elkészítésére Ybl Miklóst terjeszti föl a belügyminisz­
ternek.

Az ez alapon kidolgozott építési programmot ő 
felsége jóváhagyta s elrendelte, hogy a foganatba 
vett építés előmunkálatainak megtételére, valamint 
az építés vezetésére és ellenőrzésére a miniszterel­
nök felügyelő bizottságot nevezzen ki egy mellé ren­
delt műszaki közeggel.

1875-ben készült el a költségvetési előirányzat, 
melyet augusztus havában a miniszterelnök 2.100,000 
írtban hagyott jóvá. A főváros 1875. szept. 16-án 
adta át tényleg a Hermina-tért, mire az építési tér 
hivatalosan kitüzetett és körülpalánkoltatott.

Október havában meg is kezdték a földmunkála­
tokat, azokat a zord idő miatt novemberben már 
félbe kellett hagyni. A tulajdonképi építés e szerint 
csak 1876 tavaszán indult meg.

Márczius 27-én folytatták a földmunkálatokat, el­
készítették az egész épület alatt elterülő 2|—3 láb 
vastagságú betonréteget, s vízhatlan mészszel borí­
tották be az összes pinczefalakat, sőt a hátulsó rész 
falait is, egészen a félemeleti magasságig.

A színpad egész kiterjedése alatt építendő sü- 
lyesztö helyiségét 8 láb és másfél hüvely magasságra 
határozták a Duna 0 pontja fölött, mi által annak 
mélysége 37 láb és 9 hüvelyk lett volna a színpad 
alatt. E nagy mélység folytán talaj-viz fakadt elő, 
oly mennyiségben, hogy elfojtására gondolni sem

lehetett. Szilárd alapot kellett tehát előállítani, a . 
mi — elszigetelő kalitkában — meg is történt, 5 láb 
vastagságú betonréteggel.

1877-ben márczius 26-án fogtak a munkák foly­
tatásához, azzal a szándékkal, hogy azon télre még 
tető alá vehetik az épületet. Azonban kiderült, hogy 
a siettetett munka nem eshetnék meg az épület biz­
tonságának csorbulása nélkül, lassabban folytatták 
tehát az építkezést. De azért igy is szépen előre ha­
ladt az. Októberig elkészült az épület a földszinti 
párkány magasságáig, a hátsó raktár és szinpadrész 
pedig az első emeleti magasságig s a nézőtér vas­
szerkezete egész a másodemeleti páholyokig elhe­
lyeztetett.

Egész a falak tetőmagasságra fölemeléséig az 
egész épületnél nem használtak faanyagot. A me- 
nyezet.uk, a páholyok, a nézőtér váza mind vasból 
áílittatott elő, közben téglaboltozatokkal. A színpad 
fölötti fedélszék egészen vasanyagból készült, úgy 
szintén a nézőtér menyezete is.

Az épület fal- és tetőrészei, a mint az épület ma 
áll, már teljesen készek, a főhomlokzat szoboralak­
jai rég föl vannak rakva, a külső díszítés is elkészült 
az idén s az állványokat el lehetett szedni az épület 
körül s tulajdonképen csak a belső berendezési 
munka az, a mi még hátra van.

Az épület fő- és mellékhomlokzatán tisztán ter­
méskővel, a hátsó homlokzat vízhatlan mészvako- 
lattal és terrakotta díszítményekkel van burkolva, 
azonban a párkányok, az ablakok és az ajtók küszö­
bén itt is terméskőből vannak faragva. Érdekes 
tudni, hogy az egész épület lábozatát a budai Ró- 
kus-hegy kövéből állították elő, mely kő történeti 
szempontból is figyelemre méltó. Ezt a követ kétszáz 
évig nem használták. Bányái beomolva, elhagyottan 
mohosodtak, utak sem vezettek hozzájok.A budai Má­
tyás-templom restaurálása alkalmával jöttek rá, hogy 
az a régi templom ebből a Rókus-hegyi kőből van 
építve (restaurácziója is ebből történik.) A fővárosi 
építkezéseknél csak nagy ritkán alkalmazták eddig, 
először tömegesebben a várkerti építéseknél. Pedig 
kitűnő anyag s finomabb kőfaragó-munkára kiváló­
képen alkalmas. Vésése kissé fáradságos, mert igen 
kemény, sokban a márványhoz hasonló. A szobrá­

szati munkákhoz, melyeket a már beépített kőanya­
gon végeztek a munkások, e követ használták díszí­
tésül.

Az épület belsejében, a főcsarnokban s az udvari 
páholy följárójának díszes csarnokában díszítésre 
finomabb márványt használtak, különböző szinü 
olasz márványnemeket. Az oszlopok is márványból 
készültek, összesen 28, és pedig a nagy csarnokban 
8, az udvari karzaton 8, az udvari előcsarnokban 4, 
a főlépcső alatt 4. A márványanyagot Corrara, Rosso 
di Levante, Rosso di Francia, Rosso di Pisa, Giallo 
di Siénna, Csiallo di Verome stb. szolgáltatja.

Az operaház minden munkáját hazai erő végezé. 
A kőműves-, föld- és elhelyezési munkát Hofhauser 
Lajos, a kőfaragó-munkát a sóskúti és besztercze- 
bányai kőbányatársaságok, a kovácsolt és hengere- 
zett Vasnemüeket, úgy a bádogosmunkákat a Schlick- 
gvár, az öntött vasnemüeket Oetl Antal, az ácsmun­
kát Neuschloss K. és fia, a díszítési szobrászmunkát 
Manchenke szolgáltatta az építkezéshez. A homlok­
zatot díszítő szoboralakoknál a hazai nevesebb 
szobrászok közül csaknem mindenik nyert foglalko­
zást, s a színpad berendezése is a nemzeti színház 
gépmesterére bízatott.

A nagyszerű épület természetesen már eredetileg 
is a tűzbiztonságra való különös tekintettel készült. 
A ringszinházi szerencsétlenség természetesen még 
inkább előidézte azt, hogy a tűzbiztonság követel­
ményei a legapróbb részletekig szem előtt tartassa­
nak. Az operaszínház e tekintetben méltón mond­
ható mintaépületnek.

Nagy kár ugyan, hogy nem áll tágas térség köze­
pén, mely minden felől kivehetőbbé tenné a monu­
mentális épület nemes arányait s elég helyet bizto­
sítana a színházlátogató közönség járműveinek. 
Tűzbiztonsági tekintetből azonban e miatt sem es- 
hetik kifogás alá, mivel az épület minden oldalról 
szabadon áll s körülötte arra elég tág a térség, hogy 
tűz esetén a tűzoltóság megközelíthesse és szabadon 
működhessék.

Faanyag, mely a tűznek tápul szolgálhatna, a le­
hető kevés van az egész épületen s az is úgy elhe­
lyezve, hogy esetleges meggyuladása sem okozhat

veszélyt. Az operaház ugyanis két részből áll: a né­
zőtérből az előcsarnokkal, légcsőkkel és foyerval és 
a színpadból mellékhelyiségeivel. A nézőtér fölött a 
külső tető fából van ugyan, de a menyezet vasszer­
kezetű s a tetőtől négy méter magas, tüzmentes, 
stukkaturos térség által van elválasztva, téglával 
burkolva s bádoglemezzel borítva, úgy hogy a tető 
bátran le is éghet, a nélkül, hogy a közönség észre 
venné. A tetőzetet ezenfelül a színpadtól 65 centime­
ter szélességű tűzfal választja cl, a mely a vas- és 
téglaszerkezetű proscennium-ivezeten nyugszik. A 
vasszerkezetű menyezet fölötti tüzmentes térséget 
két vaslépcső és csapóajtó köti össze a padlással.

A színpad ölött pedig még a tetőzet is vasból 
van, úgyszintén a gépezetek és galleriák is. Hasonló­
kép vasból van a páholyok váza, csak köze van fá­
val kitöltve, de stukkaturozva lesz az is.

Az előcsarnok, a foyer, a folyosók, az öltözők, a 
hivatali helyiségek, próbatermek és ruhatárak vas­
sínekre nyugtatott téglaboltozattal vannak ellátva 
minden emeleten; a festőterem egészen el van kü­
lönítve, s a többi helyiségeket is választófalak zár­
ják el egymástól, vasajtókkal. A főlépcső, a két pá­
holylépcső, a két karzati és az intendatura számára 
szolgáló lépcső, valamint a királyi és a padlásra ve­
zető két lépcső is mind tüzmentes anyagból, végig 
boltozva épül.

4 csillár kürtője négy méter átmérőjű. Ez szintén 
vasszerkezetű s azonfelül bádoggal van borítva s 
magasabbra nyúlik a tető gerinczénél. E kürtő szol­
gál szeleid nyitásul is. A tetőzet helyiségeit elválasztó 
vasajtós tűzfalak is mind fölül nyúlnak a tetőzeten s 
azonfelül a prosceninum-ivezet nagy tűzfalán, mely 
a nézőtért a színpadtól elválasztja, mind a színpad, 
mind a nézőtér felé négy-négy víztartó van elhe­
lyezve, melyek tűz esetén a vízvezetéktől függetle­
nül működhetnek.

Szóval a színház minden része tökéletesen elszi­
getelhető a többitől. A színpad 28-4 méter széles és 
22‘4 méter mély, a hátsó színpad pedig 14 méter 
széles és 15 méter mély. A tószínpadról kifelé nyíló 
két nagy vasajtó vezet a bolthajtásos folyosóra, 
melyből a személyzet az öltözőkbe jut. E folyosók a 
színpad falazata mentén haladnak, mely utóbbi kes­

keny nyílásokkal van ellátva, hogy tűz esetén a tűz­
oltók hőségtől és füsttől menten működhessenek.

A fő- és hátsó színpad között két vasajtó «vilik 
az énekkarnak és statisztáknak szánt bolthajtásos 
folyosóra. Azonkívül a hátsószinpadról 21 méter 
széles három kapu vezet a szabadba. A hátsó szín­
pad két oldalán vannak a diszlettárak, melyeket 
hat vasajtó zár el a színpadtól.

A proscennium-nyilásl füst- és tüzmentes pléh- 
lemez függöny zárja el; ugyanilyen van a hátsó 
színpadnál is.

A színházba a kocsik számára szolgáló bejáró a 
sugárul felől vezet; három kifelé nyíló nagy ajtón át 
jutunk az előcsarnokba, melybe két felöl a gyalog 
jövő közönség számára van két ajtó. A léghuzam 
ellen folyosó veszi körül az előcsarnokot, melyben a 
főlépcső van és a pénztárak.

A földszintre, melyben 400 kényelmes ülőhely 
lesz, hat ajtó vezet. Áz ülőhelyek közt széles közök 
vannak. Ugyancsak a földszinten van két nagy pro- 
scenn umpáholy és 14 rendes páholy. Az első emele­
ten 20 rendes és 2 nagy proscenniumpáholv van, me­
lyek közül a baloldali a királyé, külön lépcsővel, tár­
salgóval és a kiséret számára várótermekkel. A máso­
dik emeleten 23 páholy van.

Mint a földszintet, úgy az első emeletet, főlépcsőt 
és foyert is boltíves folyosó veszi körül, melyeken 
át a loggiákba juthat a közönség, szabad levegőre. 
A nézőtért jobbról az intendáns!, balról a királyi 
lépcső határolja a színpad felé, melyet szilárd tala' 
vesznek körül, mind a négy emeleten körülfutó bot • 
ives folyosókkal. E négy emeletre fölnyuló körfa • 
ban keskeny nyílások vannak, melyeken át a tűző ■ 
tők veszély nélkül fecskendezhetik a színpadot.

A nézőtéren csupán ülőhelyek lesznek mindenütt, 
állóhely sehol. Lesz pedig a földszinten összesen (a 
páholyhelyekkel együtt) 490, a zenekarban 80, az 
első emeleti 20 páholyban 100, a királyi páholyba" 
15, a 2 proscennium-páholyban 20, a második eme- 
let 23 páholyában 115, a harmadik emeleti karzaton 
480, az egész színházban tehát 1300 ülőhely.

__ Dolgon
e hó 20-ról a ke 
czegnő személye
közönség, hogy 
mélyek a sok ke 
felelni- A heic
hagyja el Bérli
a herczegnuiH'M 
a modern pohtd 
által kétségbe - 
gálatába fogad 
miben vagycsa
visszavonultbug
sok megtiltottak 
fogva könnyű ti 
lélekben beteg f 
sát elősegíteni 

__V1 jz cetc
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Fogadja a pútf 
műegyeteméi
és hallgatói l<j 
Kriesch tanár, I 
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adtak. A esásd 
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jellemvonást, 
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tik, hogy 
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a téli palotái 
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lőtte. Hogy ‘ 
szolgálta, a 
úgy szerepeli 
ben, s az «é™ 
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febr. 17-én 
kezdte a mi 
dát, mignen 
tására szemj 
magát a bitd 
két ismerte^ 
ség kezéber 
ták a holtte 
nosságát.

— Az .
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tások mi 
ásták ki eg, 
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kül az emit
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= Ly
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t tén a tűz-
- Ihessenek. 
Ljtó nyílik 
pfthajtásos

df méter 
látsó szili- 
melyeket

- ites pléh- 
n a hátsó

só bejáró a 
zy ajtón át 

a gyalog 
léghuzam 

melvben a

20-ról a
emelve iránt annyira

herczegnő szolgálatában álló sze- 
ókkerdezősködők kérdéseire alig képesek 
herczegnő valószínűleg holnap, ál-én 

el Berlint s Párisba utazik. Hire jár, hogy

kőnnvu társasjátékok azok, melyek a testben 
herczegnő egészségének helyreállitá-

Dolaorucky herczegnőről Berlinből 
m-ról a következőket Írják: Dolgorucky her- 

e |1U;' személye iránt annyira érdeklődik a nagy
közönség» hogy a 
mélyek a
feleim-
bf^ínónék politikai küldetése volna. Igaz, hogy 
3 mlern politikával sok romantika jár, mindazon- 
aitm| képéibe vonható, hogy a herczegnőt is szol- 

■i tóba" fogadta volna. A herczegnő életmódja sem- 
rn vmv csak igen kevésben különbözik egy teljes 

m „vonultságban élő magánszemélyétől. Az orvo- 
'ók" megtiltottak neki a sok olvasást és írást, ennél­

fogva '
klekben beteg .

t elősegítem hivatva vannak. 
r3__ './natal Darwinhoz, Darwin Károly 
-nii alkalmából, a budapesti műegyetemről a kö­

vetkező táviratot küldtek: »Sir Francis Darwin! 
Fogadja a pótolhatatlan veszteség fölött, Budapest 
Leletemének a biológiai szaktárgyak tanárai 

hallgatói legmélyebb fájdalmuk nyilatkozatai. 
£iesch tanár, Klein tanár.»

— Chaltnrin Stépán orosz merénylőről, kit 
mint röviden már említettük, kivégeztek, következő 
r-ivkes adatokat Írják Pétervárról: Az orosz kor- 
iáin semmivel sem ostorozhatta volna keményeb­

ben "sajat közegeinek erélytelenségét, mint azzal a 
hivatalos közleménynyel, melyet Chalturinról, a téli 
mlotaban elkövetett merénylet végrehajtójáról ki- 
v‘ >k. A császári palotában történt borzasztó ka­
tasztrófa után a merénylő nyomtalanul eltűnt, s na- 
;rö„ valószínű az, hogy a legutóbbi időben nem is 
Gondoltak arra, hogy keress k, avagy üldözzék A 
forradalmároknak a kormány ellen való elkeseredett 
harcaikban nagy előnyükre szolgál az, hogy kitü­
nően ismerik az orosz viszonyokat, s azt az. orosz 
jellemvonást, hogy nagyon könnyen megnyugszanak 
az esőméinek fóli ásában. Chalturinnak tökéletesen 
;»aZ5aíra volt, mikor hitte, hogy olyan helyen van 
" urvobb biztonságban, a hol nem is sej­

elég merész legyen tartózkodni. Mi­
távol külföldön van, ő

legnagy 
tik, hogy
alatt azt hittek, hogy
Moszkvában és huzamosabb ideig Odesszában élt,
1 tovább folytatta forradalmi törekvéseit. Chal- 
tuiiii, ki a téli palotában Baticskov név alatt 
szerepelt, 1874-ben hagyta el a Wjatka kormány- 
7Ósá,jbeli orlovi kerületi iskolát és a falusi iskolá­
ban vállalt tanítói állást. Mar ezután egy év múlva 
elhagyta azt az állást is, hogy, mint monda, külföldre 
mentén. Azonban ez csak ürügy volt arra nézve, 
hofft útlevelet kapjon, mert akkor Pétervárra jött és 
asztalos mesterséggel foglalkozott. Különféle nevek 
alatt több műhelyben dolgozott, sőt egyben saját 
valódi neve alatt nyert alkalmazást, mig végre 1879. 
evi szeptember hóban egyik társa közvetítése utján 
a téli palotában kapott állást és előidézte a szörnyű 
katasztrófát, mely a palota őrszobáját romba dön­
tötte. Hogy 1875-tól kezdve a forradalmi párt ügyeit 
szolgálta,r azt belehet bizonyítani; elvtársai előtt 
úgy'szerepelt, mint egyik fóizgatú a munkások körű­
ben, s az «északi munkás szövetkezet» czimü titkos 
társaság egyik alapítója. A téli palotában 1880. évi 
febr. 17-én történt robbanás után njra terjeszteni 
kezdte a munkások körében a forradalmi propagan­
dát, mígnem pártja egy újabb véres tett végrehaj­
tására szemelte ki. Ez sikerült is neki, azonban őt 
magát a bitóra juttatá. Daczára ez adatoknak, a mi­
ket'ismertek, daczára arczképének, mely a rendőr­
ség kezében volt, csak kivégeztetése után konstatál­
ták a holttestnek Clialturinnal való személyi azo­
nosságát. ,

— Az áldozatok emleke. A Ring-szmhaz 
áldozatainak a központi temetőben levő közös sírja 
fölé az emlékkövet legközelebb emelik és \ irággal 
gazdagon díszíteni fogják. A sirdomb rendezését az 
agnoszkálás miatt hetenkint történő holttest kiása- 
tások mindeddig megakadályozták. Csak múlt héten 
ásták ki egy asszony holttestét s rokonai ruhájának 
egyik darabjáról ismertek rá. Most már haladék nél­
kül az emlékkő felállításához fognak.

Rövid hírek. Gy. Szentmiklóson c hó 
15-én d. u. 5 órakor Ráday Lajos takácsmester víz­
zel tultött fegyverrel agyonlőtte magát. — Kolozs­
vár tt Kricsfalusi János Írnok a vízbe ölte magát.
Z)-Aradon Miskovies György földmivesnek le­
ánykáját egv lövés, mely ismeretlen helyről érke­
zett, agyonlőtte; azt hiszik, a katonai lövőházból 
jött lövés okozta a gyermek szerencsétlen halálát.
A berlini orvosi egyetemen az idén egy hatvan 
éves férfi irattatott be az orvosi tanulmányokra; 
mar negyven év előtt végezte a theologiai tanulmá­
nyokat. — Aradon Probszt Ferencz kereskedő és 
nej-- Vertán Anna e napokban tartottak ezüst me- 

" nyekzöjüket. — A római könyvnyomdák 
szedői beszüntették a munkát, mert gazdáik nem 
emeltek fel fizetésüket. A kormány a fegyházak 
nyomdáit s a szedéshez értő katonákat rendelke­
zésükre bocsátotta a hírlapok szedőinek. Iscril- 
búl Írjak,hogy e hó 20-án a Rudolf-indóliáznál, mikor 
a vasúti felügyelő az Attuanyból érkezett vonatot 
megvizsgálta, egv pólyába burkolt, alig 5 napos holt 
gyermeket talált az egyik kupéban.

= Lynchelés a fővárosban. Ma reggel 104 órakor, 
mint lapunknak írják, izgalmas jelenet folyt le a láios- 
háztéri Vas-udvar kapujában. Egy 14 15 éves fiú el- 
• sente egv arra menő nőnek pénztárczáját; megpillantván 
azonban, hogy az észrevevők feléje tartanak, a tárczát 
visszadobta és futásnak eredt. Két üldözőből egyszerre 
százan lettek s mielőtt a Vas-udvar egyik szögletében el­
bújhatott volna, körülfogták, irgalmatlanul össze-vissza­
vertek, kínozták, úgy hogy félholtan rogyott össze. Az 
ottan állott rendőr a publikum nevető soraiba állott. A 
szerencsétlen fiú negyedóráig eszméletlenül hevert már, 
mikor egv lóitató vederbe kezdték mártogatni fejét, hogy 
eszméletre hozzák s mikor daczára, hogy lábánál togva 
tartották a vízbe, még sem tért életre, egy jelenlevő mar- 
kos ember megragadta s úgy vitte el a hely színéi ó . 
mint valami levágott borjut. A rendőrség még akkor sem 
lépett közbe. Hogy mi történt a szerencsétlen fiúval, mi­
kor a szomorú esemény színhelyéről elvitték, azt m r 
nem Utaltatta meg a kiváncsi publikum; talán már ed íg 
nem is él, a mi mégis kissé szigorú büntetés.

ben maradt duvadra s egy ismételt jó lövéssel egyet 
újólag elejtett.

— A totalizateurt Berlinben eltiltották, a 
Weiczensze kerület főnöke, azé a kerületé, hol a 
berlini Draber-kiub versenyeit tartja, a totalizateur 
üzérkedését megtiltotta a versenyeken. Nevezett 
klub elnöke az ellen tiltakozott, s felebbezését a 
kir. főközigazgatási törvényszékhez nyújtotta be elin­
tézés végett. A totalizateur eltiltását e forum sem 
változtatta meg. Jövőre tehát a berliniek sem kocz- 
káztathatják pénzűket az egyik vagy másik tüzes pa­
ripára való fogadás passziójával.

— Lóversenyek. Mint levelezőnk Bécsböl írja, 
az April 23-iki a bécsi áprilisi lóversenyek legfénye­
sebb napja lesz. Nagy dijak vannak a futtatásra s re­
mélhetőleg a még ismeretlen nagyságok is ez alka­
lommal be fogják mutatni tehetségűket.

Az első futás lesz a Welter Stakes 800 frt dijáért, 
belf. és német lovaknak 2400 méter távolságra. A 
nevezések ápril 21-kén zárattak el.

A második futás egy 3000 forintos allamdij- 
ért lesz. Nevezve vannak: gr. Apponyi Antal ,
hg. Thurn-Taxis Sándor Stefánie-a, br. Bethmann 
Sándor Pierrot-ja, Blaskovics Ernő Remény és 
Gyöngyvirág, Blaskovics Miklós Borbolya és Briczi,
gr. Esterházy Móricz Curasao, gr. Fesztetics Tasziló 
Coquine, Foreigner, Hamar és Perdócz, gr. Henckel 
Hugó Albion, Camilla, Pancoke és Sixtina, General 
Hope —, gr. Esterházy Móricz Volt ige, Gene­
ral Hope, gr. Zichy Béla Kitty, báró Majthényi 
Izidor.— gr. Esterházy Móricz Fair Bridget, Horace 
Vemet, The Caliph és Vale Royal; Mayer Arthur 
Bengali, Despina és Taurus; br. Springer Gusztáv 
Cambusier vs Economy; gr. Stahrenberg JózsefTän- 
zerin-méu; gr. Sztárav János — gr. Hunyady Imre 
Don Quizote. Ezeken kívül nevezettekért még múlt 
évben bánatot jelentettek tulajdonosaik.

Ezt követi a Przedswid Handicap, dija 2000 frt, 
távolsága 2000 méter. A nevezett lovak az alábbi 
teher alatt kötelesek futni:

4é. Vederemo 65 kil. 4é. Dombrova 624 k. 6é. 
Cavaliero 60 k. 4é. Kisbaba 60 k. 4é. Theorist 58 k. 
4é. Bayonne 55 k. 4é. Vezér 544 k. 4é. XX allenrood 
52 k. 3é. Why not 51 k. 3é. Bizarr 474 k. 4é. Dirndl

hó 2-án esti 6

49-kor társas-

474 k. 4é. Kittv 47 k. 3é. The Caliph 46| k. 3. Ben­
gali 464 k. 3é. Lehetetlen 434 k. 3é. Pálma 42 k. 3én 
Soph. Lawrence-k. 42 k. 3é. Borbolya 41 4 k. 3é. 
Etelka 41 k. 3é. Unerkannt 404 k. 3é. Despina 394 
k. 3é. Briczi 384 k. 3é. Carmen 38 k. 3é. Venus 38 k. 
3é. Infantin 374 k.

A negyedik futam egy eladó-verseny lesz, 600 frt 
díjjal, 1000 méter távolságra. A nevezések i. hó 
21-én zárattak be.

Ezután következik ajreudenaui akadályverseny, 
1000 frt díjjal, 4000 méter távolságra. A nevezett 
lovak az alábbi terheket kapták.

0é. Trompeter 82 kil. 6é. Good Morning 80 kil. 
id. Wiener Bitz 774 k. 6é. Laurenzia 74 k. 5é. Jes­
sica 734 k. id. Lumpaci Vagabundus 784 k. id. Lóri 
72 k. 5é. Homespun 714 k. 5é. Pista 70 k. id. Chere 
Amié 70 k. 5é. Vonzó 694 k. 4é. Miss Pleydell 67 k. 
5é. Silly 67 k. id. Magyar Miska 664 k. 5é. Conun­
drum 65 k. id. Humming Bee 644 k. 5é. Morizl 61 
k. 5é. Surema 634 k. 5é. Gáléul 6Ó k. 4é. King-E u 
60 k. 4é. Phonograph 60 k. 4 é. Masco te I. 60 k. 
4é. Electra 60 k. 4é. Aspasia 60 k.

Befejezésül még egv akadályverseny-handicap 
lesz, 400 frt díjjal, 4000 méter távolságra. Ebben az 
alábbi terhet kapta a nevezett4 ló: Id. Wiener 
Bitz 84 kil. 6é. Chief 664 kil. 4é. Maris 65 kil. id. 
Camelia 60 kil.

A Wiener Bitz tehát e futamban 48 tontot ad 
leggyengébbnek tartott ellenfelének.

csak 22-én este fog megtartatni az ísmerkedő-estely. 
23-án délelőtt közgyűlés lesz, melyen Révész Bahnt kir. 
tanácsos és szuperintendens fog elnöki beszédet tar­
tani : dr. Török József a meteoritekről értekezik ; dr. 
Popper Alajos emlékbeszédet tart dr. Kain Albert fö­
lött s végül dr. Búdogh A. log értekezést kiol­
vasni. Ezenkívül lesznek üdvözlő beszedek, illetőleg 
választmányi jelentések stb. Délben közebéd lesz a «Bi­
kában», d. u. 5 órakor pedig Giriuauer forealiskolai 
tanár fog előadást tartani: Vegytani tüneményekről, -■‘■-ca 
délelőtt a szakosztályok alakulnak. Az orvosi szakosztályt 
dr. Geber Ede, a természettudományit dr. Hunfatvy 
János, s a társadalmi és gazdasági szakosztályt dr. Ki­
rály Imre, a kereskedelmi s iparkamara titkára nyitják 
meg. Délután 3 órakor dr. Kétly és dr. Laufenauer 
értekeznek : Az epilepsiáról kór- és gyogytam szempontból.
5 órakor pedig dr. dLntolik Károly aradi ginm. tanai* tart 
alőadást mutatványokkal. A villanyszikra sikamlása es a 
villám hatásáról. 25-én reggel 9 órakor vcendik kezdete­
ket a szakülések, melyeken több ertekezes fog lelő vi­
tatni, igv dr. Báron Jónás : Az újabb sebkőtelekekrol, 
Véber Antal kegyesrendi tanár: A földrengésekről lógnak 
értekezni. Délután a tanintézetek, gyűjtemények s neve­
zetességek megtekintése, kirándulás a gazdasági iskolába s 
este találkozás a nagy erdőben. 26-án ismét szakosztályi ülé­
sek tartatnak, melyeken dr. Konrad, dr. Cliyzer kői nej, 
dr. Kelen,dr. Tóth Imre fognak értekezéseket tartam. Dél­
után : Kovách [[János főiskolai tanár tart tudományos 
estélyt. 27-én lesz a bezáró közgyűlés. A választmány ezen 
előterjesztett programmot elfogadja. Dr. Halász ueza a 
pénztár vizsgálatáról tesz jelentést. E szerint az egyesület 
vagyona 2351 fit 84 kr. A pályakerdési alapok -UUu Irt 
és Í00 drb arany. Végül elhatároztatott, hogy a nagy- 
gyűlési meghivól^ niég május hóban szetkuldcndok s 
a legközelebbi választmányi ülés junius 
órakor fog megtartatni.

— Az írói Körben e hó 22-iken esti „ 
vacsora lesz, melyre a kör tagjai meghivatnak. _

— .1 «budapesti■ Fröbel-nöegyesület* e hó 23;ura 
összehívott évi rendes közgyűlése, közbejött akadály miatt, 
május hó 7-én délelőtt lí órakor fog megtartatni, az 
egyesület király-uteza 13. sz. alatti kisdedóvó-mtézetében.

HÁZASSÁGOK.
— Fényes esküvő volt c hó 17-ikén Csik-Taplóezán. 

Csaby Andor, a székelyudvarhelyi állami építészeti hiva­
tal főnöke vezette oltárhoz Lázár Lujza k.-a.-t, Lazar 
Dénes csikmegyci főispán bájos leányát. Az esküvon so­
kan voltak jelen a megyéből. ,

— Dr. Gyurmán Emil, Gvurmán Andor tanar na, e 
hó 22-ikén" vezeti oltárhoz Clark Ilon k.-a,-t, néhai 
Clark ódámnak, a lúnezhid építőjének leányát, dr. Szé- 
kely Ferencz föállamüeyész helyettesnek mostoim lcLiii)iit, 
A fiatal párt Györy Vifmos fogja esketni.

GYÁSZROVAT.
Bettiii dm, Márk terménykereskedő, e hó 18-dikán 

hunyt el Nagy-Kanizsán. Neje és hét gyermekén kívül 
nagyszámú rokonság fájlalja a 43 éves korában elhalt 
férti elhunytál.

Loisset Emilia, az ismert lovarművésznő temetése, 
mint Párisból e hó 19-ről Írják, nagy részvét közt ment 
végbe. A lóról leesett s halálra tiport szerencsétlen höl­
gyet egész Parisban sajnálják, mert különben is a legro- 
könszenvesebb hölgyek közé tartozott s e szerencsétlen­
ség még inkább emelte iránta a rokonszenvet. A holttes­
tet először az Erzsébet-egyházba vitték, hol a koporsót 
Heusz herczegnő, az elhunyt nővére, Reusz herezeg. 
Francon! igazgató és társulata, számos sportsman, elő­
kelő férfi vette körül. — A beszenlelés után a holttestet 
Maisons-Láfittebe vitték s ott a temetőben családi sír­
boltba helyezték. A szép Loisset kisasszony, családi ne­
vén Roux Emilia, 25 éves volt, de alig látszott 19 éves­
nek. A franczia lapok hasábokat szenteltek a kitűnő lo- 
varmüvésznő életének és halálának leírására.

A delegácziók.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A tanács a tűzoltóság számára tegnap két 

mata-fuegos beszerzését rendelte el.
— Adúkicetés. A fővárosi VII. kerületi adóin velő 

bizottság f. hú 22-én az 5274—5288. helyrajzi szá­
mok alatt összeírt adóköteles felek líí. osztályú ke­
resetadóját veszi tárgyalás alá.

— A belügyminiszter jóváhagyta a főváros 
azon határozatát, melylyel a vigadói kávéházat is­
mét Hangéinak adta bérbe. Ezzel együt elutasította 
Lovassy K. felfolyamodását a határozat ellen. Lo- 
vassy utólag u. is 1500 Írttal több bért igéi t a kávé- 
házért mint Hangol.

— A tanács tegnap a városligeti német aré­
nára nézve elrendelte a következő átalakítások rög­
töni teljesítését a szinházvizsgálú bizottmány javas­
latai alapján : A baloldali öltözőből ajtó a szabadba; 
a földszinti nézőtérről jobbra és balra 1—1 ajtó a 
szabadba a páholyok és magasabb oldal-zártszékek 
közönsége számára; a földszinti álló helyek száma 
50-re korlátoztatik s az álló közönségnek külön ajtó 
szolgáljon az előcsarnokba. A színkört a tüzőisuggel 
tűzjelzővel össze kell kötni.

Bécs ______ d
egyik fővárosi elsőrendű nyomda egy -isai miatt, öngyilkosságot akar elkövetni, teliát ezt aka 
dalyozza meg. A rendőrség megtette a kellő m ' - •
mr-lv azonban már ekkor teljesen tolosleges^ 
mennyiben az öngyilkosjelölt egy emberbaráttal talalKO 

ki adósságaiért jótállást vállalt, s így oric} ^ 
szándékáról egyelőre lemondott. ________

- Kaufmann és Simon hamburgi czegnekllapunk 
m«I számában levő hirdetésére felhívjuk a kozonséglig>_el 
» Főnyereményekkel oly dúsan ellátott sorsoláshoz való 
70í-jegyekról van itt szó, hogy iranta nálunk í» nagy
•lekiijiJéit lehet feltételezni, t valtalatteljcsbizalmat e 
dpmel, mennyiben a legjobb állami biztoatassta bír s a 
j-vezett ezégis, minden üzleteiben s számos nyeremény 
kifizetésében szigorú pontosságáról ismeretes._________

tr-
SPORT.

- Derék vadász. Székelyudvarhelyről 
ják: Kádár Dávid Albertnek hívjak azt a szekely- 
udvarhelvi vadászt, ki e napokban Keresztárra men­
tben három ordas farkas által megtamadtataan, 
azok kö ül egyet egy ügyes lövéssel letentett, útja 
aztán nyomban félbeszakítván, visszatért s a 
nap a más két farkas üldözéséhez fogott. A szejxe 
fürdő felett a «bordás» erdőben rátalált a

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
- Fröbel-ün nepély a fővárosban. Az orsz. kis­

dedóvó egyesület ma délután 3 órakor tartotta meg az 
első FrübcTünnepélyt a fővárosban. Az ünnepélyen jelen 
voltak a többek közt Tisza Kálmánná es leánya, Apa­
thy lstváinié, Kralovánszky Istvánné, Gsavossy Dy­
lan,;-, P. Szathmáry Károlyné, Seknierer Aladaniv, 
Landauer Ferencz Józsefné, Bulyovszky Lilla asz- 
szony, Vadnay Károlyné, Grég erne stb A férfiak közül 
ott voltak többek közt Feregrmyi Elek, P. bzath- 
máry Károly, Csávossy Béla, Dömötör Géza, dr.
,S'okéra stb. Az ünnepélyen részt vett: az orsz. kisded- 
óvó egyesülettől 28, a százházi uvodábol 29, a kiraly- 
utezai gverinekkertböl 46 és a bodzafa-utczuibol 4/ gyer­
mek, az" illető tanerők vezetése alatt. Az ünnepély egy ré­
szé a kertben folyt le, melynek fái színes lampionokkal 
és számos nemzeti lobogóval voltak díszítve, míg az épü­
let homlokzatán óriási nemzeti színű lobogo lengett. 
Pontban 3 órakor a gyermekek zeneszó mellett, enekelve, 
párosán vonultak le a kertbe, a hol a kisdedek nagy örö­
mére egv Paprika Jancsi-szmliáz volt felállítva, mely előtti 
a gyermekek számára padok és a vendégek szamára 
székek voltak elhelyezve. Midőn a gyermekek es a ven­
dégek elfoglalták helyeiket, a bábszínház alakjai elkezdtek 
mozgásukat a kis gyermekek rendkívüli mula tatására. 
Ezután következett a játékok kisorsolná? a gyermekek közt. 
Minden gyermekre jutott valami. A hűk kardot, puskát, 
ostort, pálezst, a leánykák babákat órát, konvvet, ház 
berendezéshez való tárgyakat stb. nyertek. Ahuk kozu 
az első nyereményt a kis Decsy Arthur, a leánykák 
közül Kozma Irma nyerte. z A kis Tisza Lajos nem 
volt jelen helvette Kralovanszkyne húzott és egy 
falovat mert. "A sorsjáték után a gyermekek az ét­
terembe Vonultak. Itt volt aztán a valódi orom a kisde­
dekre nézve. A mit szem száj kíván, mindenfele nyalánk­
ság kávé, kalács, narancs, déli gyümölcs, torták stb. 
alatt csak úgy görnyedezett az asztal. Az apróság hozza 
is fogott a falatozáshoz és nagy ölömében csak azt nem 
tudta hogv mi után nyúljon elebb. A marnak pedig osz­
tozkodva gyermekeik ürömében, melegen köszöntek me^ 
az ünnepély buzgó rendezőjének: Xrulovunszkyne- 
nak a nékik és gyermekeiknek szerzett örömöket.

— 4 magyar orvosok es termeszetvizsgalok ál­
landó központi választmánya ma délután dr Szabó József 
elnöklete alatt ülést tartott. Olvastatott a debreczem helyi 
bizottság értesítése, melvben tudatják, hogy az alig. 22-én 
kezdődő nagvgvülés megnyitó és bezáró ülésének helyéül 
az épülőben leVő nagyvendéglő redoutterme fog szolgaim. 
■X szakosztályok üléseinek a ref. ioiskola termei közül 10 
fog elkészíttetni. Nyilvános felolvasások és tudományos 
népszerű estélyek a főiskola dísztermében és a varosháza 
nagytermében fognak tartatni. Végül azon kérelemmel 
járulnak a választmányhoz, hogy azon debreczemek ré­
szére, kik a nagygyűlés tagjai sorúba belepni kivannak,külön 
jelentkezési irodát nyithassanak, jóval Korábban, mint a 
beiratkozások megkezdődnek. Ezen iroda a jelentkező­
ket egv e czélra fentartott könyvbe bejegyzi, tolok a tag­
jáéi dijat beszedi s részökre az igazolganyt kiszolgáltatja 
s ezzel a központnak beszámol. A választmány e kérel­
mét teljesíti. A XXII. nagygyűlés programmjanak végle­
ges megállapítása végett kiküldött bizottság terjeszti ez- 
fitán elő munkálatát. E szerint a beiratkozások f. év aug. 
hó 90 °1 és 22 napjain történnek Debreczenben, ueyan-

Bécs. április 21.
A magyar delegaczió egyesült négyes 

albizottságának jelentése
a közös minisztérium azon előterjesztése felett, mely­
ben kéri, hogy azon 8 milliónyi rendkívüli hadi 
szükséglethez, mely az 1882. évi február 6-án kelt 
és legfelsőbb szentesítést nyert bizottsági határozat­
tal, a monarchia déli részében és a megszállott te­
rületen kitört mozgalom leküzdésére megszavazta­
tott, további 23.733,000 frtnyi összeg engedélyez­

tessék.
A négyes albizottság a czimben érintett előter­

jesztés általános tárgyalása közben kiterjesztette 
figyelmét mindazon kérdésekre, melyek a kívánt 
rendkívüli hitel tárgyával kapcsolatban a kellő fel­
világosítások megszerzése szempontjából a közös 
kormányhoz intézendők voltak.

A közös kormány által adott válaszokból kieme­
lendő az, hogv a Dalmatia déli részében, valamint 
a megszállott terület némely részeiben kitört mozga­
lom erejében megtörve, nagyban és egészben el van 
ugyan nyomva, az ottani állapot azonban még tá­
volról sem olyan, hogy a csapatok létszámának jelen­
tékeny leszállítása, vagy a tervben levő katonai intéz­
kedések azonnali abbanhagyása által nagyobb mérvű 
megtakarítás eszközöltethessék, sőt ugyanazon vála­
szokból kiérthető volt az is, hogy épen azon tarto­
mányoknak teljes paczifikácziója és azokban a bel- 
rendnek és nyugalomnak helyreállítása okvetetlenül 
megköveteli, hogy legalább egyelőre a katonai in­
tézkedések a tervezett mértékben a lehető legna­
gyobb erélylyel és szigorral foganatba vétessenek.

" Továbbá az adott válaszokból ismételten értesült 
az albizottság mindarról, a mit a „ormány a lázadás 
valódi okai felől, a szomszédos államok magatar­
tása, valamint átalában az észlelt izgatások tekinte­
tében már a 8 milliónyi rendkívüli hitel tárgyalása 
alkalmával előadott és azért ezeknek újabb fejtege­
tésétől az egyesült négyes albizottság eltekinthet, és 
itt csak annyit kíván megemlíteni, hogy a kormány 
a szomszédos államok magatartását kielégítőnek 
tartja és túlzottaknak jelzi mindazon híreket vagy 
tudósításokat, melyek különösen Montenegrót ille­
tőleg az ellenkezőre engednének következtetést.

Az elfoglalt tartományok közigazgatása, természe­
tesen azon nehézségek közt, a melyeket az ott uralgó 
viszonvok okoznak, teljesiti feladatát. A tartomá­
nyok közjövedelmei, kivált a tized, nem folynak be 
az előirányzóit mértékben, nemcsak azért, mert a 
lázadás folytán sokan vagyonuktól megfosztattak, 
de azért is,'mert a múlt évi rósz termés miatt az adó 
behajtása szigorúan nem teljesittethetett. A közve­
tett adók, nevezetesen a jövedék jövedelmeiben emel­
kedés észlelhető ugyan, mindazonáltal a költségve- 
tésileg előirányzott jövedelmek egész mértékükben 
befolyni alig fognak.

Egyébként pedig különösen a közös pénzügyminisz­
ter ismételten hangsúlyozta, hogy az adminisztrá- 
czió javítása, a bajoknak orvoslása a közös kormány­
nak kiváló feladatát képezi; a népességi viszonyok, 
kivéve a felkelés közvetlen színhelyét, megnyugta­
tók; a törökök kivándorlása a legcsekélyebb mér­
tékre redukálható. A mi pedig az elfoglalt tartomá­
nyoknak a monarchiához való viszonyát illeti, a kö­
zös kormány részéről ismételten kijelentetett, hogy 
az okokat, melyek az okkupáczióra indítottak, ma 
is mérvadóknak tekinti, és a további lépéseknek 
megtételét ezúttal sem tartja időszerűnek.

A négyes albizottság tudomásul vette a közős kor­
mány azon nyilatkozatát is, a mely szerint a részle­
tes mozgósítás folytán a tartalékosok, szabadságol­
tak stb. behívásából eredő bajokat orvosolni óhajtja 
és azt hogy e tekintetben intézkedéseit a hadsereg 
megfelelő reorgsnizácziójával fogja összeköttetésbe 
hozni, még pedig akkép, hogy a jövőben netán elő­
forduló hasonló alkalmaknál, sem a hadsereg bel- 
rendje, sem pedig a polgárok nyugalma fel ne zavar-
i 'I. In. IrlírJíintoHo n VAvAc lírtrlnrrvmi-tassé"k. Különben"is "kijelentette a közös hadügymi 
niszter, hogy a tartalékosok behivatása, valamint a 
behivottaknak hazabocsátása iránt megnyugtató in­
tézkedéseket fog tenni.

Az albizottság az adott válaszokból nyert felvilá­
gosítások után azon nézetének ad kifejezést, hogy, 
eltekintve a lázadást előidézett és különben, teljes 
biztossággal meg sem állapítható okoktól, az immár

erejében megtört lázadás után a még féktelenkedő j
orvtámadók megzabolázására és átalában az egész ! 
elfoglalt területen a belrend és nyugalom helyreálli- j 
tására, mint mindent megelőző főezélra, nemcsak a j 
katonai haderőnek, de egyúttal a helyes politikai 
irányzattal intézett adminisztrácziónak is közre kell 
hatni.

A mi átalában a jövőre tervezett katonai intéz­
kedéseket illeti, azokon felül, a mik alább a rész­
leteknél elő fognak adatni, az albizottság csak azt 
kívánja egész határozottsággal kijelenteni, hogy a 
Dalmúezia déli részében, valamint az elfoglalt tar­
tományok egyes részeiben konstatálható állapo­
tokat tűrhetetleneknek tekinti és nemcsak azért kö­
veteli a minden téren okszerűen foganatosítandó 
intézkedéseket, mert a monarchiának európai man­
dátummal átvállalt kötelezettsége ezt saját tekinté­
lye érdekében is megköveteli, de legalább is egyenlő 
jogosultsággal azért is, mert azon abnormis állapo­
tok visszahatást gyakorolnak nemcsak a monarchia 
közös hadseregének bclszervezetére, hanem egyúttal 
a monarchia pénzügyeire is.

Ha ehhez hozzátétetetik, hogy mennyi áldozatot 
kell, hogy hozzanak a tartalékosok és szabadságol­
tak ismételt behivatása folytán a foglalkozásuktól 
nemzetgazdasági fejlődésünk kárára elvont polgári 
elemek, nagyon is indokolt az erélyes és végleges 
eredményre vezető közbelépésnek megújított köve­
telése és mert a közös kormánynak kétségtelenül 
hasonló irány felé haladó törekvését kell, hogy az 
országos bizottságok is — bar áldozatokkal tá­
mogassák: a négyes albizottság a védelmi intézke­
dések tervezett iránya ellen érdemleges kifogást ez­
úttal nem tesz.

A mi pedig az adminisztráczió kérdését ille'i, e 
tekintetben az albizottság már a 8 milliónyi hitel 
tárgyalásánál ismételten kifejezésre juttatta nézeteit 
és azóta — legalább tudomása szerint — nem me­
rültek fel olyan okok, melyek nézetének megváltoz­
tatására indíthatnák, és igy nem is tartja szükséges­
nek, hogy nézeteit itt megismételje.

Annyit azonban minden, bárhonnan jövő feltevé­
sek ellenében kötelességének tart kijelenteni, hogy 
fel nem teheti, hogy a jövőben is, bármely magyar 
országos bizottság valaha beleegyezését adhatná, a 
mennyiben t. i. ez őt megilleti, oly adminisztratív 
természetű előintézkedésekhez, melyekből arra le­
kelne következtetést vonni, hogy az elfoglalt tarto­
mányoknak adminisztratív tekintetben is teljesen 
katonai rendszer keretébe való beillesztése czéloz- 
tatik.

Egyébiránt a jelenleg fennálló 1880: VI. törvény- 
czikknuk az elfoglalt tartományok adminisztrácziója 
intézésére vonatkozó rendelkezései a bizottság né­
zete szerint minden fennebb érintett feltevés ellen 
parlamenti védelmet nyújtanak.

Átalában úgy a katonai intézkedéseknek, mint az 
administrácziónak vitatásával egészen természetsze­
rűen kapcsolatba hozat ik azon czél, a melyet a kö­
zös kormány az elfoglalt tartományok jövendő vi­
szonyát és jogi helyzetét illetőleg követ, vagy követni 
szándékozik, azaz röviden: az elfoglalt tartományok­
nak a monarchiához való viszonya, megállapításá­
nak mikéntje. És ez irányban az albizottság tudo­
másul vette a közös kormány azon feltogását, mely 
szerint az okok, a melyek az okkupáczióra és az 
adminisztráczióra vonatkozó mandátum átvállalá­
sára indították a magyar-osztrák monarchia közös 
kormányát, ma is mérvadóknak tekintetvén, a man­
dátum természetes határ;1 n túl kiemelkedő kérdé­
seknek vitatása nem időszerű és nem okszerű.

Az albizottság azt tartja, hogy ezen tartományok 
érintett viszonyának és jogi helyzetének megállapí­
tása a jövőnek oly kérdése, melynek megoldása épen 
azért, mert az albizottság nézete szerint kiválóan 
politikai kérdés, a monarchia érdekében helyes irány­
ban vezetett diplomácziai eljárásnak képezi feladatát. 
Ezen feladat megoldásának bármely határozott irány­
ban való idő előtti sürgetését a diplomácziai akczió 
intézésének helyessége érdekében az albizottság fel­
adatának nem tekintheti, s azért ezen tárgy további 
fejtegetésétől annyival is inkább eltérhet, mert meg­
győződése szerint ezen, már a monarchia két álla­
mának jelenlegi helyzete szerint is határozottan kom­
plikált kérdés végmegoldása, és ezzel,aconsequenti, 
az iránynak is esetleg szükségesnek ismert megha­
tározása a két államfél törvényhozásainak hatáskö­
réhez tartozik.

Ezek után nem kényszerhelyzetben, hanem azon 
nézetektől vezéreltetve, melyeket a katonai intézke­
dések-szüksége iránt és az ezzel járó áldozatok indo­
kolt volta tekintetében az albizottság ezen jelentése 
keretében előadott, az albizottság az előterjesztés 
részleteire a következő megjegyzéseket terjeszti elő.

Előzőleg még következnie kellene a 8 millió forint­
nyi rendkívüli hitel megszavazása óta tett katonai és 
egyéb intézkedések bírálatának. Minthogy azonban 
e°tekintetben, miként az az előterjesztésből is kitű­
nik, még mindig az akczió folytatásáról van szó, és igv 
befejezett tényekkel csak annyiban áll szemben a bi­
zottság, a mennyiben a lázadás főerejében megtört­
nek mondatik, ez pedig már önmagában is elisme­
résre méltó tény, mely mellett azon intézkedések, 
valamint azok arányainak megbirálása a működés 
végleges befejezése utáni időre halasztható s az albi­
zottság csak annyit kivan megjegyezni, miszerint az 
intézkedéseknek azon indokolásában, mely szerint 
nemcsak a helyi viszonyoknál fogva, a melyeknek 
hatása alatt teljesített katonai szolgálat valóban igen 
terhesnek jelezhető, de egyúttal az évszak tekinteté­
ben is, melvben a hadi munkálatok végrehajtandók 
voltak, és mely csak növelte a nehézségeket, melyek­
kel vitéz katonáinknak megküzdeniük kellett, oszto­
zik, és igy nem tehet egyelőre kifogást az ellen, hogy 
a közös hadügyminiszter a csapatok gondozása, és a 
katonai szolgálat érdekében még a 8 millió forintnyi 
hitel alkalmával előadott létszámot is emelte.

A közös kormány 23.733,000 frtnyi átalányösszeg 
megszavazását kéri, melyet az előterjesztés indoko­
lásához csatolt előirányzat egyes ezimei közt felosztva 
igyekezett indokolni. Ezen előirányzat egyes ezimei 
majdnem egészen egyezők azokkal, a melyek alapján 
az 1882-ik évi rendkívüli hitel szavaztatott meg, a 
minek oka az elszámolás közösségében is keresendő.

Az érintett főösszeg tulajdonképen két részre 
osztható. Az egyik — a nagyobb rész — pénzbeli 
illetékek, természetbeni élelmezés, lovak beszerzé­
sére, fegyverzet, stb. és lőszer, ruházat és szerelet, 
valamint az ezekkel összefüggő szükségletnek fede­
zésére, illetőleg beszerzésére szolgál. A másik rész, 
mely főleg a VI. czim g) pontja alatt egyesittetik, 
erődítési és elszállásolási építkezések, utak és ösvé­
nyek elkészítésére irányoztatik elő.

Az előbbi nagyobb összegnek kiszámítása alapjául 
a hadügyminiszter azon terve szolgál, miszerint 
1882. május elsejétől 1882. július végéig, tehát há­
rom hónapig, a jelenlegi létszám fog megmaradni;
augusztus elsejétől október végéig ellenben a mű­
ködő csapatoknak és katonai intézeteknek létszáma 
le fog szállíttatni, és ezen leszállításnak megfelelően 
korlátoztatni fog majdnem a normális mértékig a 
különféle illetékek élvezete is.

Az előirányzati összeg tehát összesen hat hónapra 
terjed és kombináczión alapul, miért is minden attól 
függ, hogy a feltevés a kifejlendő körülmények közt 
valósítható lesz-e?

Az albizottságban tett kérdésre a hadügyminisz­
ter kijelentette, hogy a mennyiben határozott szán­
déka már pénzügyi tekinteteknél fogva is lehetőleg 
ragaszkodni ahhoz, hogy előterjesztett tervezete

valósittassék, maga is reményű, hogy az előirány­
zott összeget, legalább az előirányzat idejére, túllépni 
nem fogja, és hogy e szerint ezen összeg valóban 
elegendő is lesz.

Az egyesült négyes albizottság osztozik azon túlló­
gásban, hogy ezúttal a szükséglet költségvetési pon 
tossággal meg nem állapítható, és ez okból, fi gye

csaki-lembe véve azt is, hogy miként emlittetett, cs 
átalánvösszeg megszavazása kéretik, az előirányzati 
részleteknek külön megállapítását és megszavazását 
szükségesnek nem tartja. Különben is minthogy az 
eddig is tételenkint megszavazott összegek közi az 
átruházási jog megadatott, az átalányösszeg meg­
szavazására irányzott kérelem ezúttal sem képezhet 
oly lényeges eltérést, hogy azt ismételten igazolni 
kellene.

Itt azonban kénytelen az albizottság még felemlí­
teni, hogv f. évi ápr. hava végéig számítva, úgy az 
1882-ik évre megszavazott 6.177,500 frtnyi rendkí­
vüli hitel, mint a S millió frtnyi hitel — kivéve- az 
előbbi hitelen belül, a 6. ez. h) pontja és a 9. ez. e), 
f), g) és h) tételei alatt az átruházási jog alól kivett 
összesen 805,000 frtnyi összeget — tényleg erőlte­
tett és pedig az átruházási jognak olyatén ma .yará- 
zata alapján, mely szerint az egyes tételek alatt ha­
tározottan megjelölt czélokia megszavazott összegek 
egyszerűen más, időközben felmerült szükségletek­
nek fedezésére fordittattak. — Ezen magyarázat 
korrekeziója — tekintettel arra, hogy pénzügyileg az 
eredmény ugyanaz — a számadások átvizsgálásakor 
fog megtörténhetni.

Az előirányzat 1-ső czime szerint a fentebb emlí­
tett általány-összegben bení'oglaltatik mindenekelőtt 
a pénzbeli ellátás, és pedig két periódus szerinti 
mértékben.

Éhez képest az a) alá eső május-juliusi évnegyed­
ben a pénzbeli illetékek a következők: havidij, zsold. 
ló-átalány, tisztiszolga ruházati átalány, elhelyezési 
kiadások", tábori pótlék és a hadi mérték szerinti 
átalányok. A ß) alatti augusztus-oktoberi évnegyed­
ben készpénz-illetékek: havi dij, zsold, ló-átalány, 
tiszti-szolga ruházati illetmény, elhelyezési kiadások 
és a békeinértúk szerinti átalányok. Megjegyzendő 
itt, hogv a pénzbeli ellátás keretébe felvétettek azon 
összegek, melvek a kiképeztetésök tartamára létszá­
mon felül tartandó ujonezok számára szükségesek, 
és igy e czimen összesen 3,003.450 titnyi szükséglet 
mututtatik ki.

A négyes albizottság, a körülmények Által indít­
tatva kötelességének tartja egyelőre itt js kijelen­
teni, hogy különös tekintettel azon kitűnő szolgá­
latokra, melyeket a hadseregnek a mozgalom szín­
helyén működő csapatai tanúsítottak, a pénzbeli 
illetékeknek egyelőre nagyobb mértékben való kiszol­
gáltatása ellen‘kifogást nem tesz. Ugyancsak a va­
lóban nehéz és szerfelett megerőltető szolgálat iránti 
elismerés indítja az albizottságot arra is, hogy an­
nak közelebbi bírálatától, hogy a hadügyminiszter a 
tábori pótlékok kiszolgáltatása tekintetűben a nyolez 
millió forintnyi hitel tárgyalásánál adott Ígéretét meg 
nem tarthatta és a körülmények által kényszerít! e í. 
évi márczius 3-átúl a felemelt illetékek élvezetében 
az elfoglalt területen létező összes ccapatukat része­
sítette, ezúttal eltekint.

A természetbeni élelmezés és a legénység közét­
kezése czimén, ugyanazon beosztás mellett, mint a 
mely fentebb kiemeltetett, a hadügyminiszter össze­
sen 10.379,251 Irtot irányoz elő. A négyes albizott­
ság ezen ezimnek megbirálására szükebb bizottságot 
küldött ki, a melynek előterjesztése a következő:

Az a) pont alatt értett időszakban a természetbeni 
illetékek: kenyér, tábori hadtáp a napidijasok és a 
legénység számára, és ezeken kívül második hús- 
adag," thea és rum azon csapatok részére, melyek 
portyázásra és zárvonal-szolgálatra alkalmaztatnak, 
továbbá lótáp a hadi mérték szerint.

Az ezen [iont alá eső csapatlétszám 2.837 havi 
díjas, 74.146 altiszt és közember, 4.414 kincstári és 
1.442 saját tiszti ló. E mellett meg kell érinteni, 
hogy a számítás alapjául a rendes körülmények közt 
szerződésileg kikötött egységárak 25%-nyi atlag- 
áremelkedéssel (a húsnál magánál 34%) vétettek 
számításba, egy adag kenyér 16 krral, a hadtáp 42 
krral számíttatván. Ha ehhez hozzávétetik a második 
husadag, valamint a thea és rum, mely a portyázú 
és a zárvonal-szolgúlatot teljesítő csapatoknak lesz 
kiszolgáltatandó, az a) alatt előterjesztett összeg 
alapja elő van adva.

A ß) alatti időszakban a természetbeni illetmé­
nyek: kenyér, tábori hadtáp napdijasok és a legény­
ség részére és ezen felül második husadag, vala­
mint thea és rum azon kisebb számú csapatok részére, 
melyek portyázú és zárvonal-szolgálatokat teljesíte­
nek," továbbá lótáp a békemértékben. Az áregységek 
átszámítása e tételnél is a fentebbiek szerint törté­
nik, megjegyeztetvén, hogy az a) alatt is említett 
25%-nyi áremelkedés egyfelől onnan ered, hogy a 
szükséglet tárgyait képező élelmi szereknek szállítása 
rendkívüli nehézségekbe ütközik és nagy koezkáz- 
tatással jár, másfelől pedig abból, hogy kivált a fel­
kelés színhelyén és a körül a fogyasztásra szánt 
czikkek ára rendkívül emelkedett ugv, hogy az 
emelkedés 25—60% közt mozgott. Ezen 25—60%- 
ból átlagszámítás alapján vétetett fel a 25%-nyi ár­
emelkedés.

Ugyanezen czim alatt foglaltatnak az anyagjáran­
dóságok betegek számára, és pedig a két periódus 
szerinti felosztással. Megnyugvással említheti itt az 
albizottság, hogy az eddigi betegedések száma a 
6%-on túl nem terjed, és az előirányzati számítás 
alapjául csak azért vétetett fel 12%, mert a nyári 
hónapok közeledése, a nagy hőség és a vízhiány 
előreláthatólag a betegedések" számát növelni fogja. 
Ezen czim alá foglalvák továbbá a szállítási költsé­
gek azon kincstári tárgyak szállítására, melyek a csa­
patok rendkívüli áthelyezése folytán feltétlenül szük­
ségesek. Ilyenek 15.000 vizhordócska, 32 hegyi 
sütöde, 20.000 védtakaró, stb. Ide tartoznak végül 
az élelmezési intézetek kezelési költségei, melyek 
a szállított anyagok nagy mértékével hozhatók kap­
csolatba.

A 111. czim alatt lovak és málhás állatok pútbe- 
szerzésére összesen 44.922 fi t irányoztatik elő, kopási 
hányad havonkint 1%, lóár-átalány 250 frt.

Á IV. czim alatt a fegyverzet, valamint a lőszer 
pótlására és szállitmányi költségekre 147.700 frt, az 
elhasználás mérve szerint irányoztatik elő; ugyan­
így mindazon költségek, melyek a hadi vonatszer 
szállítására cs pótlására szükségesek és melyek az 5. 
tételben összesen 43,000 írttal vannak felvéve.

A 6. cziinnél leglényegesebb a g) alatti előirány 
zat, mely szerint erődítési és elszállásolási építkező 
sekre, továbbá utak és ösvények elkészítésére össze 
sen 5.699,000 frt van felvéve.

A részletek iránt intézett kérdésekre válaszolólag 
előadta a hadügyminiszter az erődítési előmunkála­
tok részleteit, valamint az erődítéseknek rendel­
tetését és kiemelte azt, hogy ugv ezen erődítések, 
mint az e czimen előirányzott többi építkezések, kizá­
rólag a hadi műveletek keresztülvitelére, valamint 
a netán jövőben előforduló felkelési kísérletek si­
keresebb leküzdésére szolgálnak és távolról sem 
esnek a nagyobb erődítési mü fogalma alá.

A mi az elszállásolási építkezéseket illeti, azok 
legnagyobb részt barakkokból állanak és feltétlenül 
szükséges voltukat igazolja az, hogy a megszállott 
területen létező csapatok az ottani viszonyok folytán 
elszállásolás tekintetében is a legnagyobb nélkülö­
zéseknek vannak kitéve, a mely bajoknak orvoslása 
valóban kötelesség.
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Egyébiránt úgy az erődítési kisebbszerü, mint az 

elszállásolási építkezések egyszersmint a már elfog­
lalt pozitiók megtartására fognak szolgálni; úgy 
szintén az orvtámadások ellen is lesznek hivatva vé­
lelmet nyújtani.

Az utak és ösvények, a melyeknek részletes ter­
vezetét a közös hadügyminiszter előadta, ugyancsak 
a hadügyminiszter nyilatkozata szerint csakis kato­
nai szempontokból és csakis katonai czélokra lesz­
nek kiépítendők és nemcsak arra fognak szolgálni, 
hogy az egyes katonai állomások közti összeköttetést 
létesítsék, de egyúttal ezen állomáshelyek megköze­
lítését is lehetővé tevén, előmozditandják a gyors 
segélynyújtást és az élelemnek szállítását, mi által 
úgy az emberekben, mint az anyagban érhntő kart 
jelentékenyen kikerülni lehet.

Egyébiránt az utakat illetőleg is az albizottság az 
előterjesztett adatokból arra vél következtethetni, 
hogy azok tényleg a hadi szolgálat érdekében hadá­
szati szempontokból terveztetnek, valamint kieme­
lendőnek tart ja, hogy a közös hadügyminiszter az 
egyes erődítési építmények pontjait a helyszínén 
működő szakértő közegek indokolt előterjesztése 
nyomán állapította meg.

Ezen tétel tárgyalása folyamán ismételten kijelen­
tette a közös hadügyminiszter, hogy ámbár a részle­
tes tervek minden építményt illetőleg még nem ké­
szültek el, az adatok mégis a helyszínén működő 
közegek tapasztalatain alapulnak, és hogy az itt elő­
irányzott összeg — hite szerint — egyfelől önma­
gukban teljesen befejezett műveknek előállítására 
fog szolgálni, másfelől pedig elegendő lesz és biztos 
reménye van, hogy azt túllépni nem fogja.

A 7. czim alatt előirányzott összegből beszerzendő 
lesz 30.000 bocskor, 36.000 gyapju-ing, 36.000 nad­
rág, 50.000 harisnya, 52.000 talp, 50000 ing és gatya, 
20.000 csizma a tüzérségi legénység számára. Két uj 
raktár állíttatott fel Gravosa- és Spalatóban, egy 
fiókraktár Mostárban. A kopási százalék május-ju- 
liusi negyedben 100“/o-kal, az augusztus-októberiben 
50v/e-kai számittatik. Az ujonc-zok illetéke azujoncz- 
jutaléki többletnek felel meg. Az ágyneműek rovata 
alatt beszerzendő lesz 20.000 téli pokrócz, 34.000 
nyári takaró, 33.000 szalmazsák, 34.000 fej vánkos, 
90.000 lepedő. Az ágynemű utánszerzése is 100, il­
letőleg 50° v szerint irányoz!atik elő. A kezelési költ­
ségek normális számításon alapulnak.

A 8. czimben a betegilletékek a május-juliusi ne­
gyedben 12vo-kal számittatik s fel van véve 8860 
beteg, az augusztus-októberi évnegyeben pedig 5878 
beteg. A betegek költségei tehát ezen létszám sze­
rint számíttattak ki.

A 9. czim alatt a felváltások és szolgálat közben 
teljesítendő egyéb menet- és utazási költségek van­
nak felszámítva. A tartalékosok közül 12.000— 
15.000 tartalékosnak hazabocsátása várható. Egyéb­
iránt megjegyzendő az is, hogy kivált a betegeknek 
a belföldre való visszaállítása, hajók bérlése, vasúti 
betegszállító kocsik berendezése, a szállító eszközök 
desinfekeziúja, valamint esetleg a kórházak nagyob- 
bitása a szállítási költségeket növeli. A házasok csa­
ládjainak eddig mindenkor engedélyeztetett. A sáto­
rok beszerzését az elhelyezési mostoha viszonyok te­
szik szükségessé. A távirdaügyben előforduló szük­
ségtöbblet ezen anyagnak nagymérvű felhasználása 
folytán vált szükségessé.

Megjegyzendő még végül e helyen, hogy mind­
azon szerek, melyek lentebb részletezve vannak és 
beszerzendők, csakis a felkelés színhelyén történt 
koptatás pótlására fognak fordittatni. A tartalék­
készleteknek kiegészítése csak akkor fog történni, ha 
a rend és nyugalom helyreálltával a csapatok lét- 
-zámának leszállítása után a készletek a raktárakba 
visszahelyezendők lesznek. Hogy ezen utólag eszküz- 
lendö pótlások mily összeget fognak igénybe vehetni, 
arra vonatkozólag a hadügyminiszter a dolog termé­
szete szerint határozott választ nem adhatott.

A ló-pótbeszerzésre előirányzott 1 % csekélysége 
ellensulyoztatik a létszám leszállításánál elérhető 
• -etleges megtakarítások által.

Ekként a négyes albizottság befejezvén az elői­
rányzati részletek tárgyalását, visszatér a kormány 
.Utal előterjesztett határozati javaslat 1. ezikkére, 
és e tekintetben a következőkben terjeszti elő vőle- 
rnényét.

A részletek, melyekből a kormány által kért 23 
millió 733,000 frtnyi összeg kikerül, -— miként már 
fentebb is érintetett — feltevésen alapulnak. Maga 
a hadügyminiszter által tervezett es az első három 
hónap múlva eszközlendő leszállítás is feltevésen 
nyugszik.

Az albizottság, miután itt épen csak feltevéssel 
van dolga, a feltevésnek magának érdemleges bírá­
latát nem tartja szükségesnek; ellenben a pénzügyi 
helyzetnek és a tényeknek, mint nagyon is pozitív 
tényezőknek számbavételétől nem lehet tartózkodni: 
ezen tények pedig magának a közös kormánynak 
nyilatkozatai szerint abban kulminálnak, hogy a lá­
zadás tényleg megtörve és leverve van, az albizott­
ság tehát legalább is épen oly jogosultsággal felte­
heti azt, hogy azon csapatlétszám, a mely impozáns 
erejében a lázadás leverésére szolgált, az egyes rab­
lóbandák garázdálkodásaival szemben és a további 
pacziíikác-ziónak keresztülvitelére mégis csak nagy­
nak tekinthető.

Az albizottság ezzel nem azt akarja mondani, hogy 
most már azonnal és minden mérték nélkül történ­
jék meg a redukczió. A katonai intézkedések mérté­
két és mérvét szabják meg azon fontos tekintetek, 
melyek a közös kormány részéről előadattak és a 
melyek ezen jelentésbe is fel vannak véve; annyit 
azonban határozottan köteles kijelenteni, miszerint 
a belügyminiszter azon ezélzatát, hogy a jelenlegi 
létszám még egész három hónapon át ott tartassák, 
a maga részéről túlzottnak tartja.

És ezért a négyes albizottság bár átalában méltá­
nyolja a közös kormány eljárását, mégis tekintet­
tel arra, hogy a lázadás erejében meg van törve és 
hogy e szerint nemcsak a tények, hanem a fel­
kelők ellenállási erejének apadása is arra enged 
következtetni, hogy a csapatok létszámának reduk­
ciója, valamint az illetékek kiszolgáltatásának mér­
séklése az albizottságnak teljesen jogosult feltevése 
szerint az első periódust képező 3 hónapi időszakon 
belül is mindenesetre megkezdhető és általában na­
gyobb mértékben végrehajtható lesz, továbbá te­
kintve azt is, hogy az előbb és nagyobb mérvben 
keresztülviendő létszárnleszállitás folytán arányban 
apasztatnak nemcsak a különböző illetékek, de jele­
sen az élelmezésre vonatkozó más kiadások is és 
hogy p. o. az élelmezési költség alapjául vett egy­
ségáraknál felvett 25%-nyi áremelkedés is a kedve­
zőbbé válható szállítási viszonyoknál fogva apaszt­
ható vagy épen elejthető lesz, végül tekintve azt, 
hogy az előirányzati részletezésben bár kisebbszerü 
oly összegek foglaltatnak, melyeknek feltétlen szük­
ségességéről annál kevésbé lehet az albizottság 
meggyőződve, mert a hadügyminiszter az e czi- 
men már előbb megszavazott összegeket az átru­
házási jognak elütő magyarázata folytán más szük­
ségletek fedezésére fordította: az albizottság a 
kért átalányösszegnek 2.033.000 forinttal való le­
szállítását lehetőnek és indokoltnak tartja s a 
maga részéről azon meggyőződésben van, miszerint a 
közös kormány az ezen levonás után fenmaradó ösz- 
szeggel is meg fogja tehetni mindazon intézkedése­
ket, melyek a rend és nyugalom helyreállítására 
szükségesek.

A levonás tehát az akcziót veszélyeztetni, nem 
fogja, valamint az okszerű redukczió segélyével azon

ellenindok is teljesen megczáfolható, mintha a levo­
nás következtében a szolgálatot tevő csapatok Buj­
tatnának.

Épen azon valóban súlyos szolgálatnak teljes mél­
tánylása az, mely az albizottságot, miként azt már 
a részletek elején érintette, arra indítja, hogy maga­
sabb illetékeknek egyelőre való kiszolgáltatását ne 
ellenezze, és még nagyobb levonást ne tegyen, azon­
ban Magyarország financziális helyzete korlátokat 
kell hogy szabjon, nem egyedül a méltányossági, 
mint inkább más tekinteteknek is és az albizottság 
egyenesen a közös kormány kötelességének tartja 
azt, hogy ezen, a levonás után fenmaradó összeget 
olybá vegye, mint a melyen túl terjeszkednie nem 
lehet.

Másfelől azonban az albizottság azon nézetének 
ad kifejezést, hogy amaz összeg, mely erődítési épít­
kezésekre, valamint hadászati utak és ösvények el­
készítésére a 6. czim g) pontja atatt 5,699,000 írtban 
előirányoztatik, a hadügyminiszter által előadott in­
dokok alapján oly fontossággal bir, az ezen ösz- 
szeg által létesítendő építkezések pedig a tartomá­
nyok paczifikácziójának keresztülvitele, úgyszin­
tén a hadműveletek sikeres folytatása és a csa­
patok biztossága, kedvezőbb elhelyezése és jobb 
élelmezése érdekében annyira lényegesek, hogy az 
albizottság ezen összeg megtagadását lehetségesnek 
nem tartja, de sőt intézkedni óhajt arra nézve, hogy 
az átruházási jog megszorítása állal ezen utóbb 
érintett összeg tényleg rendeltetésére is fordittassék.

Hogy pedig jövőre különösen az elszámolásnál 
előfordulható összeütközések kikerültessenek, ki­
mondandónak tartja magában a határozatban, hogy 
ezen összeg erődítési építkezésekre, valamint csakis 
az elfoglalt tartományok területén hadászati utak­
nak és ösvényeknek elkészítésére fordittassék.

Egyúttal pedig, hogy, miként emlittetett, az 
5.699,000 fi t tényleg ezen munkálatokra fordittas­
sék és az átruházási jog segélyével más szükségletek 
által fel ne emésztethessék, az albizottság kimondan­
dónak véli ugyanezen 1. czikk 2-dik pontjában, 
hogy az 5.699,000 forintnyi összeg, valamint ennek 
a 21,700,000 frtnyi összegből való levonása után 
fenmaradó összeg között az átruházási jog meg nem 
adatik.

A II. szikk számtételei az albizottság által javasolt 
1. czikknek megfelelően kiigazitandók.

A 111. czikket az albizottság az 1. czikknek rendel­
kezéséhez képest módosította.

Ezek után van szerencséje a négyes bizottságnak 
az általa újból szövegezőt!, három czikkből álló ha­
tározati javaslatot •]. alatt azon kéréssel előterjesz­
teni, méltóztassék azt az országos bizottság általános 
ságban"és részleteiben változatlanul elfogadni.

Kelt Bécsijén, 1882. évi ápril hó 20-án.
Tisza Lajos, s. k. Baross Gábor, s. k.

a négyes albizottság elnöke, a négyes albizottság előadója.
Határozati javaslat.

(A négyes albizottság szövegezése szerint.)
1. czikk.

A közös minisztériumnak azon 8 millió forintnyi 
összegen felül, mely a monarchia déli részében és 
a megszállott területen kitört mozgalom leküzdésére 
1882. évi február hó 6-án kelt és ő császári és apos­
toli királyi felsége által jóváhagyott határozattal 
engedélyezted, még 21,700.000 forintnyi összeg mint 
rendkívüli hadi-szükséglet megszavaztatik azon hoz­
záadással, hogy ezen utóbb említett Összegből 
5,699.000 forint erődítési építkezésekre, valamint az 
elfoglalt tartományok területén hadászati utaknak 
és ösvényeknek elkészítésére fordittassék.

Az 5,699.000 forintnyi összeg, valamint ennek a 
21,700.000 forintnyi főösszegből való levonása után 
fenmaradó összeg közt. átruházási jog nem adatik.

11. czikk. A fennemlitett, közösen fedezendő hadi­
szükséglet összege 21.700,000 írt, melyből a magyar 
kincstár terhére mindenekelőtt levonandó két száza­
lék 434,000 Írttal; a fennmaradó összegből, mely 
21.266,000 frt, a törvény értelmében a birodalmi 
tanácsban képviselt királyságok és országok által 
fedezendő 70 százalék 14.886,200 irtot, és a magyar 
korona országaira eső 30 százalék 6.379,800 irtot 
tesz.

III. czikk.
Ezen összegnek elszámolása a megszállott terüle­

ten létező parancsnokságok, hadcsapatok és intéze­
tek részére az 1882. évre megszavazott hitelekkel 
együttesen és a megfelelő czimek, valamint az 
I. czikkben foglalt intézkedésnek megtartása mellett 
eszközlendő.

*

Becs, ápr. 11. Az $«Egyetértés» külön 
tudósítójának távirata.) A megszállott terü­
letekre kért erődítési költségeket az ellenzék 
nem fogja megszavazni a delegáczió illeték- 
telensége miatt. A holnapi nagynak ígérkező 
vitában felvetik ezt a kérdést, s mind a négy 
ellenzéki delegátus hozzá fog szólani. Az el­
lenzéki delegátusok a törlésre kevés súlyt 
fektetnek, mert szerintük a puszta valószínű­
ségi számításokon alapuló előirányzat közö­
nyös dolog s a törlést eszközló kormánypárt­
tól nem egyéb, mint porhintés a közönség- 
szemébe az, hogy valamivel kevesebbet irá­
nyoznak elő, s emellett elérik azt, hogy a tör­
lési zaj az ország elégedetlenségének csillapí­
tására is alkalmat szolgáltat. Tisza Kálmán 
ez okból nem támogatja nyomatékosabban a 
hadügyminiszter követelését. Az osztrák de­
legáczió eddigi mérvadó nyilatkozatokszerint, 
nem fogja elfogadni a törlést, de nehány al­
kotmányhű párti delegátus ma kijelentette 
a magyar delegátusok előtt, hogy közös sza­
vazás esetében a törlésre fog szavazni. Külön­
ben nehezen fog közös szavazásra kerülni a 
dolog, mert a kiegyeztetö bizottságok össze- 
ülésekor Tisza Kálmán közhit szerint a ma­
gyarokat engedésre fogja bírni. A delegácziók 
a jövő hét vége feléig fognak ülésezni.

A fölkelés.
A Krivosjiából hozzánk került liirek elég világo­

san mutatják, hogy ott még most is elég dolga van 
a katonaságnak. Most is csak összeütközéseket, apró 
harczokat jelent a táviró, mint ennekelőtte, a mikor 
még a félhivatalosok is elösmerték, hogy a lázadás 
egyre tart. Korai volt tehát azt hiresztelni, hogy 
Krivosjiában elfojtotta győzedelmes hadseregünk a 
fölkelést s a tűzhelyeiket odahagyott inzurgen- 
sek lassankint visszaszállingóznak falvaikba s hoz­
zálátnak a békés munkához. Félő, hogy ele­
jéről kell majd kezdeni az egész dolgot s az 
a pénz sem futja ki, melyet most kér a közös 
kormány. Hogy a felkelők még mindig ele­
gendő számmal vannak arra, hogy kárt tegyenek a 
monarchia hadseregében s jó darabig folytassák a 
hasztalan küzdelmet, kiviláglik az alább közölt hiva­
talos jelentésből is, mely szerint az utolsó ütközet­
ben 26 emberüket vesztették el. A veszteségnek ez a 
nagysága fogalmat adhat a harczolók sokaságáról.

Raguzából írják ápr. 20-iki kelettel: A krivosjiai fel­
kelők, miután csapataink a Bjela-Horát és dragalji síksá­
got átkutatták, Goli-Vrh, Pistet Poda és Veljereló kör­
nyékein foglaltak állást. Innét nyugtalanították szüntele­
nül az Orahovácz és Stepen mellett táborozó Hessen- 
gyalogezred csapatait, sőt egy némely felkelő csapat 
egész a Perasztó feletti Branovo-Brodo közelében levő 
tábori erődítésekhez merészeltek közeledni. Majdnem 
naponkint voltak apróbb csatározások, melyekben a ka­
tonaság egyszer sem szenvedett veszteséget. Ellenben, a 
mint konstatáltatott, e hó 15-én a felkelők közül kettőt 
agyonlőttek, s ezek közül egyik a hires orahováczi knez 
és felkelő vezér Petrovics Bogdán fia volt. Hogy a felke­
lők üzelmeinek végét vessék, e hó 18-án, kedden reggel a 
katonaság portyázni indult. E portyázást úgy rendezték, 
hogy a 10-ik vadászzászlóalj és a 43-ik gyalogezred első 
zászlóaljának szakaszai, melyek Goli-Vrh és Gerkováczban 
állomásoztak, az alpok gerinczének hosszában, a podai 
hegyek felé mentek, és azután a határ mentén levő ma­
gaslatokat érintve, a Polkliezeni-Dol és a montenegrói ha­
tár mellett fekvő Orah-havasokis nyomultak előre. Ka­
tonáinknak egy másik része Ubalacz, Vranovo-Brdo, 
Veljeselo és Poda felé nyomult, úgy hogy a felkelők, ha 
az éjszaki ormokról az ott portyázó csapat elől menekül­
nek, Ubalasz és Vranovo-Brdo körül ismét üldözőkre ta­
lálnak. E jól kigondolt hadicsel sikeréről még nem érke­
zett tudósítás. De hét órakor égni kezdett Veljeselo, Kla- 
vici, Stepen és Poda s 9 óra körül a Vranovo-Brdon levő 
sánczok s a «Nautilius» ágyúi is rombolták már Veljeselo 
kunyhóit, ügy látszik tehát, hogy az expediczió sikerrel 
járt. A házakat azért égetik le, mert a csapatokat, melyek 
a falvakon keresztül vonulva egészen üresen találták a 
viskókat, visszajövet orvul megtámadták. Kedd délutánján 
megint szétrombolták Lukövezi közelében a táviró-vezeté- 
ket. De ezúttal nyomukban vannak a tetteseknek. Kedden 
reggel két angol magángözös érkezett a kattarói öbölbe, 
de kikötés nélkül elhagyták a Boccát.

Bécs, ápr. 21. (Hivatalos) Jovanovics altábor­
nagy jelenti april 20-án: A XLVII. gyalog hadosz­
tály ápril 18. és 19-én portyázni volt a Krivosjában 
egyrészt Pitomna-Rupa, másrészt Versanikon át 
Pistet környékén, továbbá a Goli Vrh-tól Podán át 
és tovább a határ hosszában Dugi-Doczi irányában. 
A felkelőket rövid tüzelés után mindenütt vissza­
verték. A leghevesebb harcz Pitomna-Rupa környé­
kén volt, a hol a tiroli vadászezred 1. zászlóalja 
jelentékeny veszteséget okozott az ellenségnek. 
Konstatáltatott, hogy a felkelők 26 kalottat 
és sebesültet vesztettek. A felkelők a Dragalj 
melletti síkságon hordágyakon szállították sebesült­
jeiket Dragalj felé, a hol a csapatok nagyobb számú 
felkelőbandát pillantottak meg. Csapatainknak ed­
dig megállapított vesztesége: A 43. gyalogez­
red 3-dik zászlóaljának legénysége közül sú­
lyos sebet kapott: Csernesku András őrvezető, 
könnyű sebet kaptak: Mánián György és Csiryo 
Gábor gyalogosok. A tiroli vadászezred 1. zászlóal­
jához tartozó legénység közjjLkönnyü sebet kapott: 
Fleischman János tizedes, továbbá Grofonseyy János, 
Merz Jakab és Bischof Géza vadászok. A tiroli va­
dászezred 10. zászlóaljához tartozó legénység közül 
súlyos sebet kapott: Sonnleitner Boldizsár vadász. A 
tábori jelző osztályhoz tartozó legénység közül sú­
lyos sebet kapott: a 24. vadász zászlóalj legénységi 
állományához tartozó Schotzko János tiszti szolga.

TÁVIRATOK.
Zágráb, ápr. 21. A tartománygyülés mai ülé­

sén a regnikoláris deputáczió tagjaivá Mihalovics, 
Miskatomcs, Spevecz és Vojnovics csaknem egy­
hangúlag megválasztattak. A Starcsevics-pártiak 
nem szavaztak. Ezután Sipus az újonnan választott 
sziszeki képviselő és Jellasich György gr. igazol­
tattak.

Bécs, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Illetékes helyen arról biztosítanak, hogy a 
király utazásához Olaszországba még eddig semmi­
féle előkészületek nem tétettek. Az olasz lapok által 
újólag felhozott ama hírre vonatkozólag, hogy a lá­
togatás határozottan Rómában fog megtörténni, azt 
állítják, hogy ez csak az esetben lehetséges, ha előbb 
a Vatikán és a kvirinal közötti viszony meyjavidna, 
és hogy ezen közeledés megerősítésére Fcrencz Jó­
zsef király megjelenése igen alkalmas volna.

Bécs, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A «Gazetta Narodowa» czimü lapban ma 
Sembery István magyar országgyűlési képviselőtől 
nagy feltűnést keltő czikk jelent meg, melyet s szer­
kesztőség azzal a megjegyzéssel közlött, hogy e czikk 
mutatja, miképen fogják fel a magyarok a lengyel 
kérdést. Mindjárt a lap megjelenése után meg­
jelent a szerkesztőségben a rendőrbiztos és fel­
ségsértés miatt elkobozta az egész czikket, azzal 
a megjegyzéssel, hogy abból egyetlen szót sem 
szabad kinyomatni. Csak későbben, a szerkesztőség 
sürgős előterjesztéseire engedte meg az államügyész­
ség a czikk kinyomatását, azonban a két első pont 
és ama megjegyzés elhagyásával, hogy Lengyelor­
szág mentette meg a Habsburg dinasztiát; valamint 
elhagyásával annak, hogyGaliczia képezi a Lengyelor­
szág helyreállítására irányuló terv kiindulási pontját.

Prága, ápr. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
«Narodny Liszti» egy távirata szerint azt fogja aján­
lani a gazdasági bizottság, hogy a napidijak s uta­
zási költségek helyett évi általányt adjanak a kép­
viselőknek.

Berlin, ápril 21. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A szövetségtanács bizottságai ma be­
fejezték a dohányegyedáruságra vonatkozó törvény- 
javaslatot, elfogadván ama kevés változtatást, me­
lyeket kizárólag Würtemberg vitt keresztül. Ma a 
tegnap elnapolt büntető határozatokat és a kártala­
nítási kérdést intézték el. A javaslatot Hamburg és 
Bréma visszautasították. A kártalanítás kérdése he­
ves szóvitát idézett elő, különösen Szászország oppo- 
zicziója következtében. Hétfőn előreláthatólag ple­
náris tanácskozás lesz, melyben Bismarck is részt 
fog venni. Hogy a birodalmi tanács meddig fog ülé­
sezni, az még bizonytalan. A birodalmi gyűlésen 
május 4-ike előtt alig kezdődik meg az egyedáruság 
fölötti tárgyalás.

Varsó, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) E napokban éjjel tizenkét óra tájban az 
orosz tanulók lakásán motozás történt, mivel annak 
gyanújába estek, hogy összeköttetésben állnak 
azokkal a moszkvai nihilistákkal, a kik a czárt 
koronáztatása alkalmával megölni szándékoztak.

Pótervór, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Az orosz sajtónak arra vonatkozó 
czikkei következtében, hogy Déloroszország határ­
kerületeibe a német hadsereg tartalékosai óriási 
számban telepedtek le, a minisztérium ukázt adott 
ki, melylyel vizsgálatot rendel el. A vizsgálat ered­
ménye az, hogy a német települők száma nagyob­
bodott az utóbbi időben. Az Ukrajnában, Volhini- 
ában és Podóliában megtartott vizsgálat során az

tűnt ki, hogy mig ott a német gyarmatosok száma 
1863-ban hatezerét tett ki, most több a 30,000-nél.

Berlin, ápr. 21. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Az üldözött orosz zsidók kivándorlásának 
előmozdítására alakult bizottság Forckenbek elnök­
lete alatt már több mint 90,000 márkát gyűjtött. A 
Kreuzzeitung ma békülékeny hangon tartott vezér- 
czikket közöl.

Kiev, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A czár koronázásának ünnepélyességei 
csak tizennégy napig fognak tartani, mig ellenben
II. Sándor czár koronázásának ünnepélyességei hat 
hétig tartottak. A koronázás idejére a hírhedt Tre- 
pov lesz Moszkvában a rendőrfőnök.

Lemberg, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósitójá­
nak távirata.) A russzofil felségsértési perben az ál­
lamügyész felebbezést nyújtván be az ellen, hogy 
Lahol egyetemi polgár szabadon bocsáttassák, a tar­
tományi főtörvényszék a szabadon bocsátásra szóló 
ítéletet meváltoztatta. A felségsértési per májusban 
fog tárgyaltatni.

Lemberg, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A helybeli «Szoczialista munkáslap» szerkesztő­
sége, a választási reform tárgyában, vasárnapra nyilvános 
gyűlést akart egybehívni, de a rendőrség betiltotta. Ez 
eljárását a rendőrség azzal igazolja, hogy a munkások 
legutóbb tartott gyülekezetén bebizonyult, hogy ezen üsz- 
szejövetclek a viszályt és gyűlöletet szítják az egyes osz­
tályok között. A munkások múltkori gyülekezetén az is 
kitűnt, hogy a rendezők törvényellenes beszédek tartását 
is megengedték, miért utolsó gyülekezésüket a rendőrségi 
biztosnak fel is kellett oszlatnia.

Lemberg, ápr. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) 
A felségsértési perben a bűnügyi iratok ma adattak 
át az államügyésznek a vádlevél összeállítása végett. 
Nagy munka, mi körülbelül egy hónapot vesz 
igénybe. Alaptalanok azok a hírek, melyek arról 
szólották, hogy más törvényszék fog az ügy elbírá­
lására kiküldetni.

Bukarest, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósitó- 
j jának távirata.) A román királyné a «Románia csil­

laga» rend nagy keresztjét kapta.
Bukarest, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósító­

jának távirata.) Bhasis, az itteni görög követ Ró­
mába helyeztetett át.

Belgrad, ápr. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Corr. A királyi család fogadtatása Sabáczon 
rendkívül szívélyes volt. A város ki volt világítva 
és lakói a püspöki palota előtt — a hová a. királyi 
család szállott, — a «kóló»-tánezot mutatták be. A 
király több küldöttség előtt hangsúlyozta, hogy Szer­
bia királyság annyit jelent, mint: szabadság, béke 
és rend.

Paris, ápr. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) Ha 
Egyiptomban intervenczióra lenne szükség, Franczia- 
orszáp egyedül aligha lépne közbe, hanem a hatal­
muk feladata lesz a beavatkozásra alkalmas formát 
megtalálni. Ha Törökország azzal bízatnék meg, a 
mit Francziaország mindenesetre meg akar akadá­
lyozni, akkor a török misszió hatásköre mindenesetre 
európai külön megbizatás-féle által pontosan meg- 
határoztatnék.

Paris, ápr. 21. Freycinét ma reggel értekezett Les- 
seps-el és Roudaire vezérkari őrnagygyal, ki az afrikai 
beltenger létesítésének tervét készítette. Bizonyosnak mond­
ják, hogy az állam nem fog hozzájárulni a terv keresz­
tülvitelére szükségelt költségekhez, de azok megszerzése 
végett felhívást fog intézni a magánosokhoz.

Paris, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata). Urlov herczeg, Oroszország párisi nagy­
követe május havában tér vissza állomására. — A 
megyei főtanácsok közül 24 már tegnap berekeszté 
ülésszakát. Ama főtanácsok kívánalmát, melyek az 
iskolai törvény behozatala ellen szólaltak föl, mint 
illetéktelent, semmisnek tekintik. Azokban a me­
gyékben, melyekben a reakezionairus községtaná­
csosok vannak többségben, a püspökök azt taná­
csolták, hogy az iskolatanácsba plébánosokat vá­
lasszanak be, a kik ez által jogot nyernek arra,hogy az 
elemi iskolák felett felügyeletet gyakoroljanak.

Pária, ápr. 22. (Az «Egyetértés» tudósítása.) 
Paul de Cassagnac nyílt levelet lesz közzé a fiatal 
Napoleon Viktor herezeghez, melyben felelve 
minapi levelére, üdvözli férfias, erélyes nyilatkoza­
táért. Helyesli atyja iránt tanúsított érzelmeit, de 
nem alá, csak mellé helyezi a maga monarchista 
érzelmeit. Levele végén az ismert bonapartista kép­
viselő a következő merész mondást koczkáztatja: 
«Hívei most már tudják, a mit tudni akartak, hogy 
élükön egy elszánt herczen áll, ki császár akar lenni 
és császár lesz!»

London, ápr. 21. («Egyetértés» távirata.) Lipót 
herczeg és Waldeck-Pyrmont Heléna e hó 27-kén 
végbemenendő házasságának programmja ez: Négy 
nagy menet fog vonulni a winds őri várkastélyból a 
Szt.-György kápolnához, hol az esküvő lesz. Először 
érkeznek a családtagok és a királyi vendégek, az­
után Viktória királynő kíséretével, velők a vőlegény 
és menyasszony. A vendégek közt lesznek: Eduárd 
szász herczeg, a leiningeni herczeg, Dhulip Sing mo­
hara dsah, Fülöp szász-kóburg-gothai herczeg és 
neje, a királyi családtagok. A királynőt Beatrix her- 
czegnő és hesszeni Viktória herczegnö kisérik. A vőle­
génynyel lesz a walesi herczeg, Lajos hessen-donn- 
stadti herczeg, a menyasszonynyal atyja és sógora, 
a németalföldi király. A herczegnö uszályát nyolez 
főrangú apród viszi.

London, ápr. 21. (Az «Egyetértés» távirata). 
Pol. Corr.: Duffer in lord ir származású egykori ka­
nadai kormányzót, mint Coieper lord Írországi al ki­
rály esetleges utódát emlegetik.

London, ápr. 21. A Times jelenti: Attól tar­
tanak, hogy a beduinok fel fognak lázadni a mostani 
kormány ellen. Tegnap nagy gyorsasággal csapato­
kat küldtek Zagaricsba és Damankurba, hogy a ha­
tárokat megvédjék.

Londan, ápr. 21. Az alsóház mai ülésén Bourke 
jelenti, hogy jövő pénteken több rendbeli megjegy­
zést fog tenni Egyptomra vonatkozólag, és a kor­
mánytól felvilágosításokat kérni azon tárgyalásokról, 
melyek Egyptomot illetőleg Angolország, Franczia­
ország, Törökország és más hatalmak közt folynak. 
Szóló reméli, hogy a kormány a tárgyalások jelenlegi 
stádiumáról is fog felvilágosítást adhatni.

Róma, ápr. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Corr.: Olaszország és Egyiptom között az Asz- 
szab öböl miatt felmerült differencziák az olasz kor­
mányt kielégítő módon oldattak meg. A kiadásra 
épen most elkészített zöld-könyv harmadik része 
fogja közölni az ide vonatkozó okmányokat. A szfakszi 
olasz alattvalók kártalanítási kérdése hasonlóképen 
úgy áll, hogy rövid idő múlva véglegesen mcgol- 
datik.

Róma, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Schlőzer német kővet a pápának hétfőn 
fogja hitelesítő iratát átnyújtani.

Filippopol, ápr. 21. (Az «Egyetértés« távirata.) 
Pol. Corr.: A Keletruméliából kivándorló mahome- 
dánok száma ismét nagyobbodik. Mintegy százötven 
család hagyta el az országot, hogy Kisázsiában tele­
püljön le.

Konstantinápoly, ápr. 21. Az «Agence Ha­
vas» jelenti, hogy az orosz hadikárpótlás kérdése 
kedvező fordulatot vett, miután Novikov gróf mind­
inkább közeledik a portának az ellenőrzésre vonat­
kozó javaslatához.

Pétervár, ápr. 21. A Journal de St.
bourg azt mondja, hogy a külföldi hírlapok csulat- I 
koznak, ha azt állítják, hogy Novikov grófot azért 
hívták Pétervárra, mert a kormány nincs nieo. 
elégedve, a nagykövetnek a hadikárpótlás kér- 
désében tanúsított eljárásával. Az idézett liiriap 
kijelenti, hogy csak ritkán hallott im-g ily,.,, 
szándékosan terjesztett sértést. A kormány tel­
jesen helyesli a nagykövet és Thúrner ezredes ;t|. 
tál követett eljárást, azonban tüzetes szóbeli lelvi|a. 
gositásokat kíván ama kevésbé barátságos jellegű 
eljárás lelett, melyet a porta egy idő óta Oroszor­
szág irányában tanúsít. — A Journal de St.Péter.«, 
bourg jelenti, hogy Jonini azáltal, hogy államtitkaira 
lett, nem foglalja el azt az állást, a melyet Giers kül- 
ügyérré való kinevezése előtt elfoglalt.

Madrid, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Hohenzollern Lipót herczeg inkognito 
Katalóniában utazik.

Tunisz, ápr. 21. Tayel beyt szabadon bocsá­
tották. Tayel meglátogatót a tuniszi beyt, kinek kö­
szönetét fejezte ki és megígérte, hogy környezetének 
azon személyeit, kik a bey ellen ellenséges indalat­
tal viseltetnek, el fogja távolítani; erre megláto­
gatta Cambont, a franczia miniszterrezidenst. — 
Gambon holnap küldi Párisba a jelentést Tunézia 
szervezéséről.

Bécs, ápr. 21- Képviselőház. Kronawetter inditví- 
nyúzza a játékkártyáról szóló törvény megváltoztatását. A 
hölttányilvánitásról" szoló törvényt harmadik olvasásban 
elfogadták. A végrehajtások maggátlása elleni büntetés ki­
szabása felett folyt részletes vitában Lienbacher több 
rendbeli változtatást indítványoz, mely hosszabb vita 
után elfogadtatott. Erre az ülést megszakítják, hogv 
az igazságügyi bizottság jelentést tegyen arról, váj­
jon Lienbacher indítványának elfogadása következté­
ben szükségessé fog-e válni, hogy' a 2. szakasz szövegét 
megváltoztassák. — Szünet után a képviselőház az igaz­
ságügyi bizottság indítványára változatlanul elfogadta a i 
í-t. (E §. a büiitetőtörvénykönyv 183. va második szaka­
szának hatályon kívül helyezésére vonatkozik.) Erre az 
előterjesztés " hátralévő részét vita nélkül elfogadták. 
.Mieroszavszky, Stadniczky, Capek, Kieszties. 
Burgstaller megválasztását vita nélkül igazolják. A lm,: 
Lobkowitz herczeg megválasztását rövid vita után, melyben 
Scharschin id és Seeba eh er vettek részt,szintén igazolta. 
Schönerer a «Stadt és Landbote» stockeraui hírlap 
elkobzása alkalmából, mely lap egy Schönerer által mon­
dóit beszédet közölt az államügyészt és a korneuburgi 
kerületi törvényszéket sértő kifejezések kíséretében, azt 
a kérdést intézi az elnökhöz, vájjon mit szándékszik 
ez ügyben tenni. (Viharos ellenmondás. «Ohó» kiáltások..» 
Elnök legelőbb is rendre utasítja előtte szólót az általa 
használt kifejezésekért és azután kijelenti, hogy a mon­
dott beszédek, közzétételét illetőleg semmiféle befolyást se 
gyakorolhat a hírlapokra és arra nincs is feljogosítva. — 
Schönerer sajnálkozik e fölött és kijelenti, hogy ilyen 
eset ismétlődése esetén le fog köszönni képviselői man­
dátumáról. (Derültség.) A ház ápril 25-én tartja legköze­
lebbi ülését.

Bécs, ápr. 21. Urak háza. Elnök meleg szavakban 
emlékezik meg az elhunyt Romasz kanról. A ház elfo­
gadta a dalinácziai kivételes törvényről, a marhavész el­
leni vétségek büntetéséről, a franczia kereskedelmi szer­
ződésről és a Szerbiával kö ölt egyezményekről szóló 
előterjesztéseket. Brauman város kérvényét az italmérési 
adó leszállítása iránt a kormányhoz utasították. A legkö­
zelebbi ülés bizonytalan.

Zsidóüldözések Oroszországban.
Odessza, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójá­

nak távirata.) Baltában 3600 zsidó család van tönkre­
tevő. A parasztok erélyesen követelték a zsidónie- 
szárlások miatt el fogottaknak szabadon bocsátását. 
Ennek megtagadása után azzal fenyegetőztek, hogy 
a fogház felgvujtása által önmaguk fogják a foglyo­
kat megszabadítani. Abbeli félelemben, hogy a 
parasztok végrehajtják fenyegetéseiket, a foglyo­
kat valamennyit szabadon bocsátották. A zsi­
dóüldözés vezetői megint a kaezapok voltak. Bal­
tán kívül e hónap 2-dikán Velikacsolovkán, a 
clierzoni kormányzóságban is volt zsidóltajsza az 
országos vásár alkalmával. Délután 2 órakor 30 
boltot raboltak ki és 88 házat romboltak szét. A 
zavargók közül ötvenet fogtak el. A Balta mellett 
levő abazovkai zsidó-gyarmaton egy zsidót öltek 
meg; negyven fosztogatót elfogtak. Tatieseven, a 
podoliái kormányzóságban 10 házat lettek rommá; 
itt is negyven kaczapot lógott cl a rendőrség. Ápril 
12-én Duboszariban, a besszarábiai kormányzóság­
ban több boltot kiraboltak, hat zsidót megsebe­
sítettek s ötven parasztot elfogtak. Ugyanezen a na­
pon Okuoban is volt zsidóüldözés, de vérengzés nél­
kül folyt le. Tizenhatodikán két ezer fegyveres pa­
raszt rontott be a chersoni kerület Neopraga váro­
sába (Clierzoni kormányzóság,) s nagy rombolás vit­
tek végbe. E zavargások következtében méltán tar­
tanak attól, hogy legközelebb kitör a szocziális for­
radalom. Odesszából naponkint sok élelmiszert visz­
nek Baltába a vonatok, Stanley odesszai angol kon­
zul elküldötte titkárát Baltába, hegy a történtekről 
jelentést tegyen. Odesszából menekülnek a zsidók. 
Serabacher rabbi és Konstantinovszki kereskedő Írja 
össze azokat a zsidókat, kik gyámolitásra szorultak 
és menekülni akartak. A kereskedelem szünetet tart.

Lemberg, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A Gazette Narodowa jelenti Brock­
ból, hogy ott pár nap óta antiszemitikus mozgalom 
vehető észre; verekedés is történt, melyben a ka­
tonaság is részt vett. A zsidók annyira félnek, hogy 
este korán bezárják üzletüket. A tegnapelőtti vere­
kedés is este felé történt. A községi tanácsban tett 
erre vonatkozó interpelláczió folytán Hausner pol- 

! gármester beadta lemondását.
Lemberg, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósító­

jának távirata.) A podoliai kormányzóságnak usziczi 
kerületéből jelentik, hogy Kitaj kerületbeli városká­
ban az ünnepek alatt zsidó-mészárlások történtek. 
A parasztok kirabolták az összes zsidó-házakat, ké­
sőbben felgyújtottak 67 zsidó-házat és elhamvasz­
tottak 11 keresztény-házat.

Lemberg, ápril 21. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Alaptalan több lapnak az a hire, 
hogy az orosz-zsidó kivándorlók expediczióit meg­
szüntetik, mert Lobanov orosz nagykövet megígérte 
volna, hogy a zsidóüldözéseket a legszigorúbban el 
fogják nyomni. Az expedicziók szünetelésének va­
lódi oka az, hogy Aschauer és Menteynin bizottsági 
tagokai várják, kik Londonból vasárnap érkeznek 
meg ide. Az említett bizottsági tagokkal egyetértve 
fognak megtétetni az intézkedések arra nézve, hogy 
a kivándorlók újabb expedieziója tovább szállíttas­
sák Palesztinába és nem Amerikába.

Krakó, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A Gazetta Krakowska megbízható értesü­
lés után jelenti, hogy az orosz kormány az orosz 
zsidóktól 5 millió ezüst rubel letételét kívánja, ez 
összegért az összes antiszemitikus rendeletek vissza­
vonása, s mindenféle üldözés, rablás és zsidók mé­
szárlásának beszüntetése igértetik. Gazdag zsidó 
bankárok közül többen, igy Gienzburg, Solokow 
ellenzik a dolgot, mások ellenben készek 2 millió 
ezüst rubelt letenni.
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Csoport

KÖZGAZDASÁG.
Konstantinápoly, ápr. 21. A kötvénytulajdonosok 

igazgatótanácsának javaslatai szerint az év folyamán ki­
sorsolt török sorsjegyekre a tüstént fizetendő 25“»-on 
kívül az év végén további 30% fog kifizettetni.

Róma. ápr. 21. A Szt.-Gotthard-vasutat május 
21-én nyitják meg. Az ünnepélyességek programmjät még 
nem állapították meg.

Róma, ápr. 21. A franczia-olasz kereskedelmi 
szerződés előadójává Marescottit választották meg és 
utasították, hogy jelentést terjeszszen elő.

Bécs, ápr. 21. Ordódy rál közlekedésügyi miniszter 
és Hieronymi államtitkár adminisztratív ügyek fölött 
ma az osztrák államvasut képviselőivel konferáltak.
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^ Agrarmeteorologia.»
n.

Az éghajlati tényezőkről.
- ]- ) ,\ késői fagyoknak, melyek Közép-Európa 

* >idaiiÍvelésének már-már valóságos kalamitásai let- 
!T szintén megvan a maguk éghajlati tényezője, a 
e ;rJ j, ezzel nem csak nálunk, hanem az egész 

kontinensen számolni az agrarmeteorologia felada-
ta vitáivá pedig a késői fagyok természetét, bár 

■ík-z azok vészes hatását csak némileg is esökken- 
Mifakarni, mert mint az imént lezajlottak nemezise 
'untatja, azért maradnak mindég károsak, mivel a 
1U j- februárit!» utolsó napjaiban megtört zord tél 
‘‘utalnia után mintegy a megindult langyos szellők 
Jp.vc rejlenek, hogy alkalomadtával, az enyhe idő- 
; i i- áltál fejlesztett üde bimbókat, az őszi veté- 
-A megindult vegetácziója következtében előállt 

Ifni saijakat fagvaszszák majd egy-két nap alatt el. 
£_. Vvgül olvan maga e tünemény, mely ellen emberi 

T úgyszólván tehetetlen, mert az egyenlítő éssark- 
vidék'inéi-sékleti különbségén alapszik, és színhelye 
nem kevesebb, mint két kontinens. Meg kell itt elé­
gednünk azzal, ha a helyi viszonyokat ismerve, nö­
vényeink fejlődését lehetőleg úgy irányozzuk, hogy 
az előre látható veszedelem azokban mentői keve­
sebb kárt okozhasson.

Doit H. V. a késői fagyok magyarázatát adva, 
ízt mondja, hogy, habár a nap horizont felett emel­
kedő magassága tavaszszal szakaszosan növelné 
i hőmérséket, vannak másodrendű hatások is,

valamely földrésznek a tengertől való távolsága, 
he^vlánezainak iránya, bizonyos időben túlnyomó 
csapadékok, szélirányok stb., melyek képesek időn- 
kint ama főtényezőt teljesen elnyomni. Hiába süt 
azért a májusi meleg nap is, ha sarkvidékről jövő 
jegesj légáram nagy sebességgel zudul el fejünk 
felett.

A mint ugyanis a nap az egyenlítőn átlépve (már- 
czius 21) az északi félgömbön magasabbra emelke­
dik. A'siában (Hindosztán) oly nagy hőség keletke- 
*ik. a miiven sehol a földön nincs. És ezt csakis a 
ie"ocztán fenekenek különbsége teszi, mely délen 
tender, itt pedig Ázsia kiterjedt száraz földje, mely 
feiett az északkeleti musszon-szél ereje teljesen 
megtörik és egy nagyszerű emelkedő légárammá fej­
lődik, mely a délkeleti passzátot, délnyugoti musz- 
szonszélként Himalájáig hozza, és igy Ázsiában 
a subtropikus, téritő melléki éghajlat kifejlő­
dését meggátolja. — A légkör e nagyszerű 
zavargásában a sarkoktól jövő hideg légáram 
nem bírván áttörni az Ázsiában felszálló légoszlo­
pon. esészen Európára szorítkozik és itt keres ma-
iáinak medret, okozván az annyi bajt előidéző késői

Atkig 45 nap alatt 
Csoport változó

bumérsékből
Áprilisi nap volt eső a 45

legmelegebb leghidegebb nap alatt

1 6 »6= és 6'290 11= és 12-6° —0-3° és—1-3° 74—27
a 507= és »'97= 8 2° és 119= +0-2° és— 2-7= 50-35

ni 418= és 4 59° 86= és 12-6° +04= és —21° 99—42
IV 1 3 24- és 3-98° 7-4= és 10-5° —1-0= és—1-8= 93— 5
V 1 1*99- és 2'65° 6-2° és 11-3= —2"6° és—5-7= 31— 7

'huniakat; mig az egyenlítőtől jövő meleg levegő — 
az Európának szánt melegített levegő egy részével 
— usvaiiahba a felszálló légáramba torkollik. A 
minek tehát két világrészre kellene egyaránt el­
osztva lenni, az egy világrésznek jut: Ázsia magá­
hoz rántja az egész meíeg áramot és Európának 
jut a hideg sarki áram.

Ha rni most már máj. eleje helyett az ápr. G és kö­
vetkező napok zord időjárási fordulatát szintén egy 
ilven légáramlásnak tulajdonítani akarjuk, ugv hi­
tünkben leginkább az akkor tájt uralkodó szélirányok 
észleletei erősíthetnek meg. És ezt nagy átalánosság- 
ban elérhetjük, ha a budapesti központi intézet a kü­
lönben csekély számú (27) meteorologiai állomásai­
nak túljegyzéseit, pl. csak márczius 1-től ápril 15-ig 
terjedő időszakban hasonlítjuk össze. így márczius 
1-től 30-ig a délibb szelek behatása alatt Fiume az 
ő tengerparti klímájával 10-7° átlagra jutott fel, mig 
ápril első felében 9*2° átlag, s a folytonos északi és 
északkeleti szelek hatása alatt ápril 11-én már a 
napi átlaga 5*3°-ra szállt alá.

De ez csak Fiume, mely a tengerpart behatása 
folytán nálunk kivételes éghajlatú. Nézzük tehát a 
többi meteorologiai állomás észleleteit ugyan e 45 
napról, hogy az ország általános éghajlatát is ez idő­
ben áttekinthessük.

Csoportosítással áttekinthetőbb rövidség kedvéért 
a 27 állomást a 45 napi átlag hőmérseke szerint öt 
csoportba foglalhatjuk össze:

I. Csoport: Sepsi-Szt.-György, Temesvár, Nagy- 
Várad.

II. csoport: Arad, Trencsén, Sopron, Orsóvá, 
Szolnok, Budapest, Szeged, Pancsova, Keszthely.

III. csoport: Beszterczebánya, Magyar-Uvár, 
írig cár, Szatmár-Aémeti, Debreczen.

IV. csoport: Eger, Csáktornya, Sehneczbánya, 
Sagu-Enyed.

íj csoport: Kolozsvár, Késmárk, Nagy-Szeben.
Ezek hőmérséki és esőzési viszonyai:

Az első csoport, mint látszik, a legnagyobb hóin- 
gadozast mutat: 12-6°-ról (ápr. 5.) Temesvár ott egy- 
•zerre - 1-G -ra (ápr. 8.) esett, mert a délibb szele­
ket éjszakibb (EXy.) váltotta fel. Nagyváradon két 
napi erős éj szaki szél 11 °-ról egyszerre 0*4, majd 
—l'3IJ-ra szállitá a hőmérséket stb. így megy az a 
többi csoportnál is.

Az eső pedig a tavaszi légáramokkal még a hő- 
mgadozásnál is szorosabb összefüggésben áll, mert 
az egyedül általuk idéztettek elő. Ugyanis hidegebb 
tájakról — mint Herschel J. mondja — a szelek 
melegebb tájra jővén, ebben fölmelegednek s igy 
annál több nedvességet szíva, még igy is könnyen 
felvonhatok a felső melegebb légáramok körforgá­
sba, s igy ama vidékeken az egyenlítői passzatok 
daczára, a déli sivatagok eső nélkül maradnak. 
Mindamellett, ha körforgással e szél ismét a földre 
jut és földszinti légárammá változik, az «anti- 
passzát» jelleget felöltve, teljesen ellenkező útra 
fer. Most már a melegebb vidékről utazik a hide­
gebbe. A melegebb vidéken megtelik nedvességgel, 
útjában a hidegüléssel gőze megsürüsódik, felhőket 
cs igy esőt képez. E felhők folyton újabbakkal pó­
tolva, északibb vidékre is eljutnak, hol mint hó le­
hullanak. A fölös nedvességétől megszabadult lég­
áram, uj kőrútjában száraz jellegű szelet kelt.

Ez a két uralkodó szél közti különbség oka : 
uroaz a délnyugati, mely meleg, nedves, felhőt és 
c=őt hozó «anti-passzát», rnig a szárazon visszatérő 
uz északkeleti irányt követi.

Ha már most a legutóbbi 45 nap észleleteit az eső 
mennyiség és szelek irányát illetőleg az említett hő 
szerint való osztúlvozásban a mi első csoportunknál 
összehasonlítjuk, úgy a 74 m. m. esőt mutató Tetnes-
''rtt DN’y-ti irányú szelek uralkodása szintén esőt, 
EK vagy ÉXy-ti iránynyal száraz napokat láthatunk. 
A második csoportban Szolnok 100 m. m. esőjét D. 
wős és DXy-ti iránvból jött szelek képezte. A hár­
amlik csoportban Vngvár 93 m. m. esőt D , DK-ti 
széllel nyerte. A negyedik csoportban Egert 28/ 
m- m. csapadék pedig DK-ti irányból esőt, K-ti szel 
Matt havazás érte. Végül az ötödik csoportba tartózó 
h-olozscár, mig ápril 8-án még felsóhajtott, hogy 
uagy a hideg, e nap szélcsendje után, 9-én,^ keleti 
széHei február 28 óta nyerte az első kevés esőt.

Hogy a késői fagy alkalmából még a hegysége
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kel is, mint Dove által említett éghajlati tényezőkkel 
is leszámoljunk, — ezek Európa kivált nedvesség­
hiányának klimatológiai viszonyában fontosak. A 
gascogni öböllel kezdődő Pyreneusok, Alpesek és 
Kárpátok nyugotról keletre elhúzódó kőbástyájuk­
ban, a déli meleg nedves csapadékok lefoglalása ál­
tal, valamint nálunk, a pl. ez alkalommal észlelhető 
sepsi-szentgyörgyi szárazság miatt — daczára a déli 
szelek által előidézett melegnek, a közbeeső hegyek 
— kivált a májusi és a tavaszi időjárásra egyuláid­
ban nagy tényezőkként szerepelnek.

Az Európa ez úgyszólván szabályszerű éghajlati 
viszonyaival járó késői fagyokat okozó légáramok 
tényezőin kívül, még a geológiai tényezők sem olya­
nok, melyek gazdasági szempontból, főleg az ég­
hajlat káros szélsőségeit csökkentenék. Könnyen 
kihűlő homok, majd a vizet, nedvességet nem tartó 
kavicsos altalaj teszi nem egyszer kétségessé ara­
tásainkat.

A geológiai tényezők ugyanis vízzel borított ten­
ger fenekén hagyták az Alföld negyedkori homok­
rétegét hátra. A tenger kiszáradván, a megrekedt 
álló viz hegyeinken áttörve, a Vaskapun át lefolyást 
nyert. Azonban e proczesszus alatt a két magvar Al­
föld különböző altalajt nyert.-, A pozsonyi medencze 
ugyanis az alpok közelsége, az osztrák felföld na­
gyobb lejtői, a hegyekből a felső tóba beömlő fo­
koknak s lefolyó víznek oly erőt kölcsönöztek, mely 
kavicsokat, sőt vaskosabb kődarabokat a pozsonyi 
medencze aljára halmozott össze, azt áteresztő, laza 
altalajjal ruházta fel; mig hosszabb utazással s ki­
véve a hegyek képezte felső keskeny párkánvzatot, 
kisebb hajtással özönlő viz a nagy alföldi mederbe 
a vizfenék finomabb részeit gyüjthette össze csupán, 
képezve ott a homokos, vastag talajt. így a felsőbb 
medencze durvább rétegből képezte, altalaja sem a 
fölös nedvességet, melyet a Duna éjszaki részén levő 
agyagtelep növel, eső után elvezetni nem képes, 
sem a kavicsos hajcsövesség nélkül levő altalaj 
a száraz idő beálltával vizet felszínre nem hoz­
hat. Ez az oka annak, hogy e síkság szárazságtól so­
kat szenved s bár diluviális termőrétege 6"-töl néha 
több láb vastagságot ér el, ez legfeljebb annyit mó­
dosít a nedvtartó viszonyokon, hogy — kopár kavi­
csos felületet kivéve — rövidebb vagy hosszabb 
ideig állhat ellen a gyakrabban mutatkozó aszálynak.

A nagy Alföld viszonyai mások. Az altalaj — ki­
véve a hegyek alján levő kavicsosat — durvább 
vagy finomabb futóhomokból áll. A diluviális és te- 
le vény rét eg túlnyomókig homokkal kevert termőta­
lajt képez. A hol az alsó réteg a főlületen megjele­
nik (Nyírség, Kecskemét), futóhomokból áll. Aszá­
lyoséig szintén fölléphet, mert az áradmányréteg 
vastagsága (Pestnél 40—90', Debreczen ben 50 öl, 
Temesben 4—500') rendkívül nagy s csupa liomok- 
rétcget mutat. A Tiszától keletre már agyag van; 
Temesben a termékeny fekete föld (3—18') található.

A talajviszonyok éghajlati befolyása mellett tekin­
tetbe veendő a tengerszin fölött emelkedő magasság, 
a mit azonban, úgy mint a geológiai viszonyok stb. 
adatait, más megfelelőbb institutumok szolgáltatják. 
Az agrarmeteorologia ezek alapján induljon egyéb 
hozzáillő észleletek eszközlésénél.

Javítások.
A javítások üzletszerűik is lehetnek.
Ismerve a növények feltételeit, említettük a bioló­

gusok tapasztalatát, pl. a szőlő elterjedését illetőleg, 
mely a maga pontosan körülirt éghajlatot kívánja, 
tudjuk, hogy búza egész a G4-ik szélességé, az árpa 
azonban már az éjszaki fokig is elhatol, kérdés: nem 
tudnók-e tehát a növénykultúránkat pl. úgy kezelni 
vagy megválasztani, hogy az ismert éghajlati ténye­
zőink mellett azoknak még a késői fagyok is — men­
tői kevesebb bajt okozzanak ?

E kérdésre válaszolni az agrarmeteorologia fel­
adata lehetne.

Ha most pl. az agrarmeteorologia országszerte a 
maga följegyzéseit megtette volna, úgy a termés ál­
lásáról, viszonyítva az időjáráshoz és a növényzet 
egyéb feltételeihez, az indokolni tudná kimutatását; 
amit tehát ennek hiányában egy futó tekintetre alább 
kimutatunk, ez csak sejtelmet nyújthat, de konkret 
képet bármiféle más szokásos jelentések alapján 
összeállítani ma még alig lehet. így alább márczius 
végén és az áprilisi fagy után teszünk összehasonlítást.

Csoport

Bepcze
! márczius

i. n. 1 m. 1 IV. V.

éli fagytól 
íivesz(kés.)

korai szép 
(száraz) szép korai jó ritkás

1 április j káros kár kár kár kár

Búza
márczius késői szép korai szép 

(lap. kiv.) szép bokros
(száraz) szép

április — - - - - -

Bozs
1 márczius késői szép jé szép szép szép

április - Sopron kár — — kár

Árpa
1 márczius
1 április

vetik
íemes korai 

szép

elv.
vetes folyt 

kár
vetés folyt

korai zöld

sárga

elv
(szárazság
akadály)

vetik
szárazság)

! Zab
márczius

április

vetik
temes korai 

szép
vetés folyt

vetés folyt

korai zöld

sárga

elv
(szárázság
akadály)

-

Cyüinöles
márczius virít virít virít virít vir.

nem vir.

április kár kár kár vége vége

Slöli)
márczius metszés metszés metszés metszés metszés

április némi k. kevés kár kár kár -

Legeli
márczius juh juh juh rossz rossz

április — - — - —

Dere vagy 
lnczerna
márczius hajtott hajtott kár

április kár kár - - kár

Egyik helyen tehát a repezének nem esett baja, 
mert korai, másutt mert késői, jól fejlett volt. Itt a 
búza, amott a rozs szokott szenvedni nemcsak késői, 
hanem más éghajlati tényezőktől: ezekkel számolni 
lenne az agrarmeteorologia adatainak praktikus fel­
adata.

És ha megtaláltuk a növényzet természetéhez 
mért éghajlati viszonyokat, ha azt vetünk, a mi az 
adott klimatológiai feltételek mellett leghálásabb 
termést adhat, úgy marad még mindig az emberi 
természettel vele született kielégithetlen törekvés, 
mely vagy a maga alkalmas növényeivel teszi elé­
gedetlenné, vagy egyátalában bármiféle kultúra föl­
tételeit nem találja teljesen kielégítve. Szóval az 
éghajlati tényezőkön változtatni óhajt a gazda.
° Az első javító szernek vegyük fel az erdők védel­

mének és befásitásnak szükségét. Ez nem sok áldo­
zattal jár, mert a munkadijat az erdők kifizetik, és 
van hazánkban sok másképen úgy sem használható 
terület, melyet befásitással nem csak éghajlati indi­
rekt, hanem közvetlen is közgazdasági érdekünk eme­
lésére fordithatnánkAIert az erdő a mellett,hogy építő 
szerszám és tüzelő fa zükséglet készlettára, a mellett

még az «érdeklődésünket különösen azért is megér­
demli, mivel éghajlati tekintetben nagy jelentőségű s 
mivel a vizek szabályozójául szolgál,midőn egyfelől az 
áradásoknak veszi elejét s másfelül a források táp­
lálása által a víz hiányát hárítja el.» Ezt — mint 
Hunfalvy megjegyzi — minden természettudós elis­
meri, s Humboldt szerint már a XV-ik század végén 
tudták, hogy az erdők kiirtása a levegő nyirkosságát 
s az eső mennyiségét csökkenti. Fischer már a múlt 
század végén állitá, hogy Németországban számos 
szőlőhegy elpusztult, mivel az erdőket kiirtották, 
melyek az északi szél ellen megóvták vala. Hát ná­
lunk a tősgyökeres természet munkálkodását meny­
nyire ronthatta az eddig divatozó extensiv és rabló 
mezei gazdálkodás az erdők irtása által ? Bizony ke­
veset gondolnak az erdők lehető befolyásával és je­
lentőségével akár az egyes birtokosok, akár községek, 
akár az alapítványi és állami erdők kezelői, nálunk 
a pusztítás «ősi joggal» folyik rémesen!

Újabb időben több helyen megfigyelő állomások 
is létesittettek, igy a bajor kir. pénzügyminisztérium 
még 186C-ban három ilyet rendszeresített, hogy po­
zitív adatok álljanak annak bebizonyítására: vájjon 
az erdő a talaj és levegő mérsékletére és nyirkossá- 
ságára, az éghajlati viszonyokra, a források, fo­
lyók táplálására (sőt a közegészségügyre) mennyire 
kedvező?

Ezek szerint a talaj mérséklete az erdőben tavasz­
szal 1-59° fokkal hidegebb, mint a nyílt szántón, 
nyáron 3*21, őszszel 1*22, télen 002 fokkal alacso­
nyabb a légmérséklet. Ebből is látható, hogy a ta­
vaszi vegetáczió visszaszorítása, a nyári eső sűrítés 
stb. által milyen jelentékeny haszonnal jár az erdők­
nek a talaj mérsékletére való befolyását megőrizni.

Erdő befolyása a levegő mérsékletére az egyes év­
szakok szerint szintén különböző. Tavaszszal 1*02, 
nyáron 1*68 fokkal, őszszel és télen sokkal cseké­
lyebb mérvben alacsonyabb az erdő légmérsóke. 
Így hát a tavaszi hőingadozást, a nyári gyors párol­
gás akadályozását szintén jelentékenyen eszközölhe­
tik az erdők! A levegő nyirkossága tavaszszal 5*70, 
nyáron 9-28, őszszel 5‘22, télen 5*24%-al emelkedik 
az erdők övében. A talaj nyirkosságát pedig az erdők­
ben történő lassúbb elpárolgás növeli. E szerint egy 
évben átlag 2.7-szer, vagyis 64»/o-al volt csekélyebb 
a viz elpárolgás az erdőn, mint a nyílt mezőn, sőt 
hol nyáron 4-szer nagyobb volt az elpárolgás, mint 
télen. *)

Ebből láthatni, hogy mily nagy az erdők átalános 
befolyása a viz elpárolgására, a mit óvni, bizony 
nem egyszer volna szükségünk. Ha még ehhez 
vesszük az erdő befolyását a légmérséklet alacso­
nyabb volta és a talaj hidegebb sűrítő hatása által, 
úgy valóban az erdők kiirtását oly országban, mint 
a minő a mienk, hol a nyár is száraz szokott lenni, 
sokkal kárhozandóbb dolognak tarthatjuk, mint az 
északi és nedves országokban.

II. jeles értekezésében összegyűjtött adatokból 
vett e vázlat után arra a gondolatra juthatnánk, 
hogy nálunk, hol még mindig a magas hegysé­
gekben is folytatják az erdei szomorú gazdálkodást, 
talán nem mernének elkövetni annyi bűnt, ha az 
erdők éghajlati szükségességét, befolyását tanulmá­
nyoznék, mert a bűnt a józan észen és nemzetgaz­
daságon számadatokban nyert bizonyítványok sérel­
mével elkövetni nem merhetnék!

Ilyen meteorologiai észleletekből összeállított«ég­
hajlati térképekről», hogy bizonyos vidék csapadé­
kaira, nedv tartó tulajdonságaira, levegő nedvessé­
gére, a szelek minőségére, a hőmérséknek változá­
sára mennyire szükség van, s mennyire folynak be 
arra az erdők, úgy bizonynyal jobban védenők e 
közerdeinket, a befásitást, a hol lehet előmozdí­
tanánk, tudván azt, hogy ez által éghajlatot javí­
tunk : egész tartományok izothermi, izochimcni, izo- 
tlieri stb. vonalait megváltoztatjuk!

Hátra volna még a többi tényezők javithatásáról 
szólanunk s ezek között első sorban a vizek befolyá­
sáról, de azok hőmérséklő hatása, a levegőnek le­
csapódásaira való befolyása — a parti és belföldi 
országok éghajlati különbségei által eléggé igazoltak 
már.Ha mégmegemlitjük,hogy az öntözési rendszerek 
gazdaságilag való fejlesztése épen úgy, mint éghaj­
latba» is, kívánatos, akkor még csak azt kívánjuk 
hozzá tenni, hogy bizony szükség nélkül, és mint a 
Balaton homokos partjain kivül is sok máshol lát­
juk, — nem sok haszonnal csapoltunk. Ehhez is 
azonban sok alapos megfigyelés férne, mely éghaj­
lati lag is kimutathassa a helyi vízrendszer oltalmá­
nak, gyarapításának égető szükségét!

Az agrár meteorológiának szervezetét szakembe­
rek a feladatokkal együtt megállapíthatnák. Az ügy, 
éghajlatunk és a mezőgazdaság viszonyának ügye.

A Il-ik orsz. tény ész-állat vásár.
A 11-ik orsz. tenyészállatvásár bíráló bizottsága ma 

délelőtt 10 órakor tartotta meg a Köztelken alakuló ülé­
sét. Jelen voltak : gróf Széchenyi Pál, gr. Zichy Nán­
dor, gr. Berchtolcl László, Tormay Béla, Máday 
Izidor, Darner Ede, Forrai Henrik, Jesse Vilmos az 
Albrecht iőherczegi uradalmak igazgatója, Karsay Al­
bert, Keblovszlcy Antal, Lyka Döme, Kodolányi An­
tal, Leidenfrost László, Mannlicher Róbert, Czil­
ch ért Róbert, Dávid Alajos, Eg an Ede, Lejtényi 
György, Miki Mihály, ifj. Ordódy ' Pál, br. Fodma- 
niczky Géza, dr. Szabó Ferencz, Ordódy Lajos.

A rendező bizottság elnöke gr. Széchenyi Pál üdvö­
zölvén az egybegyült tagokat, mindenekelőtt értésére 
adja a bizottságnak, hogy a bizottság tagjai közül többen 
akadályozva lévén a bírálat munkálatának teljesítésében, 
czélszerü lesz még néhány tagot fölvenni. Bizottság e közlés 
folytán Rohrer Viktort, a magyaróvári iőherczegi uradalom 
igazgatóját választotta meg. Elnök ezután felhívja a bizottsá­
got a megalakulásra. A jelen volt tagok erre közfelkiáltással 
gróf Zichy Nándort választották meg a bíráló bizott­
ság elnökévé. A bizottság ezután két albizottságra oszolva 
a szarvasmarhákat bíráló albizottság “elnökévé Tormay 
Bélát, jegyzővé pedig dr. Szabó Ferencz orsz. magy. 
gazd. egyesületi másodtitkárt; a juhokat bíráló albizott­
ság elnökévé ismét gr. Zichy Nándort, jegyzővé Or­
dódy Lajost választotta meg. Az albizottságok ezután 
külön tanácskormányt tartottak s a bírálati eljárást álla­
pították meg, elfogadva némi változtatásokkal a Tormay 
Béla által kidolgozott pointirozási szabályzatot. A bírálat 
holnap 9 órakor veendi kezdetét; 10 órakor fogja gr.
Széchenyi Pál a rendező bizottság elnöke a kiállítást egy 
alkalmi beszéddel megnyitni.

A gvülés befejezése után a tagok megtekintették a Fe­
hér Miklós telepén működésbe hozott s a magy. állami 
vasutak gépgyárában készített gőzcséplőgépet s egy dánor­
szági szalmakötélcsavaró gépet s mindkettőnek munkája 
lelett a legnagyobb elismeréssel nyilatkozván, oszoltak szét.

A Ll-ik országos tenyészállatvásár holnap reg­
gel nyílik meg a marhavásártéren, s tart három napon 
át 22-, 23- és 24-én reggel 10-től délután 6-ig. A be je­
lentéseket márczius hó 27-én lezárták, s a bejelentett 
állatok csekély kivétellel már beállittattak. A kiállítók kö­
zött vannak: Albrecht föhcrczeg béllyei és magyar- 
óvári uradalma 31 szarvasmarhával, Andrássy Gyula 
gróf, Batthiány Ludovika grófné, a bábolnai álla 
mi ménes, Bethlen Kamilló gróf, Brunszwick Béla 
gróf, Erdödy István gróf, Fröhlich báró Karinthiából, 
Hunyady Imre gróf, a kassai m. kir. gazdasági 
intézet, Károlyi Alajos gróf, a kisbéri állami mé­
nes, Klein Vilmos báró Hennersdorfból (osztr. Szilézia).

a liptó-vjván földmives iskola, a magyar-óvári 
gazdasági akadémia, Metternich Richárd herczegnő, a 
mezöhegyesi állami ménes birtok, Montenuovo Alfréd 
herczeg, Neide György Scheswitzbol (Poroszország) Pe- 
taszewszki Teofil lovag Wzdorfból (Galiczia), a pozso­
nyi első takarékpénztár, Schmiddeg János gróf, 
Schönborn Buchheim Ervin gróf, Schütt és Ahrens 
Stettinből (Németország), | felső tárcza-völgyi gazda­
kör, a tordai állami bikanevelő telep, Wenckheim 
Viktor báró stb. Összesen bejelentetett 190 darab szarvas- 
marha és 654 darab juh. A szarvasmarhák közül ICO 
tisztán tenyésztett, 24 keresztezés. A juhok közül: merino 
electoral negretti 255, hazai fésűs gyapjas 53, franczia 
irányú (Rambouilles) 184,angol bus juh 156, raszka 6. A 
szarvasmarhákat illetőleg 31 hazai tenyésztő 185 dara­
bot. egy ausztriai tenyésztő 5 darabot jelentett be. A juh- 
vásái ra jelentkezett 58 tenyésztő közül 54 hazai, 2 ausztriai, 
2 külföldi. A vásár általában sikerültnek mondható.

*) Hunfalvy szerint e talán ki nem elégítő adatok on­
nan vannak, hogy az állomások erdőn és síkon egymás­
hoz közel esnek.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
$ Földadó szabályozás. Bécsböl Írják, hogy a Ti- 

szavölgyi társulat központi bizottságának Bánhidy Béla 
báró, Andrássy Gyula és Aladár grófok, Wahrmann 
Schwab, Harkányi és gr. Karácsonyi tagokból ala­
kult küldőt sége tisztelgett Szapáry Gyula gróf pénz­
ügyminiszternél, arra kérve öt, hogy ama engedmények, 
melyek a földadó-töivényhez múlt évben hozott novella 
az ártérben fekvő földbirtokok részére biztosítanak, még az 
uj kataszter életbeléptetése előtt érvényesíttessenek. A föld­
adótörvényhez múlt évben alkotott novella azt határozza 
ugyanis, hogy ama földbirtokok katasztrális jövedelme­
zőségének megállapítása végett, melyek habár gátakkal 
védve, az ártérbe esnek, a tiszta jövedelemből a törvény­
ben részletezett kiadások, melyek a védgátak fentartásához 
szükségesek, levonandók. Miután az uj kataszter talán csak 
1885-ben fog életbe lépni,az érdekeltek nemrég egy kérvény­
nyel a képviselöházhoz fordultak, melyben azt kérték, 
hogy e levonások már a jelenlegi kataszter érvényessége 
alatt is engedélyeztessenek. Miután a képviselőhöz e kér­
vényt pártolólag a pénzügyminiszterhez tette át, a tisza 
völgyi társaság központi bizottságának küldöttsége most 
arra kérte a pénzügyminisztert, hogy a levonások már a 
jelenlegi évnek január 1-jétöl engedélyeztessenek. Sza­
páry gróf pénzügyminiszter azzal felelt u küldöttségnek, 
hogy kész még ebben az ülésszakban a kérelmezők inten- 
czióihoz mért előterjesztést benyújtani, ugv, hogy a kép­
viselőháziéi fog függni, hogy azt még a nyári szünidők 
előtt akarja-e tárgyalni és elintézni, vagy nem. Arról nem 
szolt a pénzügyminiszter, hogy indítványozni fogja-e, hogy 
a levonások már 1882. január 1-jétöl engedélyeztessenek, 

$ Osztrák áll&mvasut. Ama körülmény, hogy a 
magyar miniszterek jelenleg Becsben időznek, mint a 
N. Fr. Presse Írja, az osztrák államvasuttal megindított 
pourparlerek folytatására is szolgáltatott alkalmat. Formá­
lis tárgyalásokról nem lehet ugyan szó, de a rendszer, 
melyet mindkét oldalon terveznek, tulcsap mindazon, a 
mi eddig e tekintetben ismeretes. Oly rendezésről van 
ugyanis szó, mely az osztrák államvasut egész magyaror­
szági hálózatának forgalmára ki terjesztetnék. A budapest- 
ujszőnyi vonalnak, valamint esetleg az építendő szerb 
vasutakhoz Szendrön át való csatlakozásnak engedélyezése 
csak részei a tervezett egésznek. Úgy látszik, hogy a 
megbeszélésekben a szerb vasutak kérdése is szerepelt, s 
lehet, hogy itt az osztrák államvasutnak a franczia cso­
porttal való kombinácziójára gondolnak, mely csoport a 
szerb vasutak építését átvenni készül. Minden körülmény 
oda mutat, hogy mindeme ügyeket együttesen akarják 
rendbe hozni. Ebben az esetben a magyar kormány és az 
osztrák állam vasút közt utóbbinak egész magyarországi 
hálózatára nézve tarifa-kartell alkottassék, mely a buda- 
pest-zimonyi vasútnak megfelelő forgalmi quotát biztosí­
tana, s azáltal lehetővé tenné, hogy az osztrák államvas­
utnak független összeköttetés engedélyeztessék a szerb 
vasutakkal. Ezt az összekötő vonalat körülbelül 70 kilo­
meter bosszúra tervezik, s Szendrön át a belgrád-nisi 
vonalhoz vezetne, s aztán a Dunán át vagy Verseczen 
vagy Baziásnál az államvasuthoz csatlakoznék. A terve­
zett vasútvonal a dunai híddal együtt mintegy 3£ millió 
frankba kerülne. Már közölletett, hogy az osztrák állam- 
vasul múlt évi mérlege részvényenkint 32 frank osztalé­
kot tesz lehetővé. Egyelőre azonban csak azt vették kilá- 
lásba, hogy részvényenkint 30 frank osztalék fog kifizet­
tetni, úgy, hogy az 1.100,000 frankra rugó maradékot 
valamely tartalékczélra lehet fordítani. A párisi igazgató­
ság azonban azt óhajtja, hogy az egész, részvényenkint 
32 íranknyi osztalék fizettessék ki, s ha a legközelebbi 
betekben az idei aratási és az osztrák államvasut for­
galmi viszonyai kedvezőknek mutatkoznak, a párisi igaz­
gatóság kívánsága, is aligha marad teljesületlen.

;t Egy vasúti klub alakításáról ir a Vasúti és 
közlekedési Közlöny-ben Cs. Jelenik Imre vasúti fogal­
mazó, utalva ama körülményre, hogy a hazai vasúti ügy­
nek a legutóbbi időben tapasztalható nagymérvű fejlődé­
sével az e téren működő egyének szakképzettségének is 
lépést kell tartania, a magasabb ismeretek megszerzése 
pedig leginkább a napról napra felmerülő számtalan uj 
kérdés kellő megvitatásával érhető el, mely czélnak a tár­
sas csoportosulás felel meg legjobban, indítványozza, hogy 
a magyar vasúti tisztviselők egy külön kört, egy vasúti 
klubot"alapítsanak, llv klubok a külföldön már régen lé­
teztek. A berlini «Verein für Eisenbahnkunde» még 
1842-ben alapittatott, Bécsben is évek óta működik már 
a »Klub österreichischer Eisenbahn-Beamten», csak a 
magyar vasúti hivatalnokoknak nincs olyan körük, a hol 
érdekeik előmozdítása végett társas összejöveteleket, ta­
nácskozásokat tarthatnának. Igaz, hogy a magyar vasúti 
hivatalnokoknak is volt már klubjuk, a »Vasúti és gőz- 
hajózási klub», mely 1869-ben alakult, de aztán az 
1877-ben alakult «Magyar tisztviselők országos egyesü­
letébe» olvadt, melynek alapszabályai a «vasúti és hajózási 
klub» alapszabályaitól egészen eltérők levőn, természetes, 
hogy működésének is egészen más iránya van. A ma­
gyar vasúti tisztviselők, mondja Jelenik, ma már oly 
nagy testületet képeznek, hogy nincs szükségük más 
egyletek segélyére, mert ha teljes öntudatában vannak 
nemes feladatuknak, úgy egyesült erővel, kitartó mun­
kálkodással megalapíthatják saját otthonukat és mint ön­
álló, független egylet méltó lehet tagjainak igen fontos 
hivatásához. Szükséges azonban, hogy az alakítandó klub 
az legyen, a mivé lennie kell, az legyen, a mivé testvér- 
egyletei : a «Verein für Eisenbahnkunde» vagy a «Club 
österr. Eisenbahn-Beamten» lettek. Szorosan véve vas­
úti szak-klub. Működése körét első sorban is a tagok 
szakmabeli önképzése képezze. Védelmezője legyen tag­
jai anyagi avagy szellemi érdnkeinek. Mozdítsa elő a 
társas életet, mint azt a külföld egyletei teszik ■ és végre 
képezzen egy kompakt egészet, mely mintegy hivatásnak 
élő egy közösügy szolgálatában álló testület magát a 
külföld" előtt is "korszerűen és hathatósan képviseltet­
hesse — és pedig mindenek előtt a közlekedési ügy 
terén. A megpendített eszme minden esetre olyan, hogy 
megérdemli, " a magyar tisztviselők saját érdekükben ko­
molyan figyelembe vegyék.

I A magyar államvasutak üzletigazgatósága újabb 
reéxpediczionális kedvezményeket engedélyez. Pár nap 
előtt, az államvasut vonalain Budapestre hozott gabnából 
őrölt lisztre nézve engedélyezett olcsó díjszabás, ha a liszt 
Fiúméba tovább szálhttatik, s most a helybeli szesz fino­
mító gyárakat értesíti arról, hogy a Budapest hátrá­
nyára fennálló difierentziális tarifák hatását azzal lógja 
ellensúlyozni s a fiumei vonal forgalmát emelni, hogy oly 
nyers szeszszállitmánylól, mely Budapestre legalább 190 
kilométer távolságról jött, a magyar államvasuton a fize­
tett helyi díjszabásból kocsinkint 15 Irtot visszatérít az 
esetben, ha hasonló mennyiségű finomított szesz via 
Fiume tengerre szállíttatott, s ez az illető fuvarlevelekkel 
kimutattatik. Azonban úgy Budapestre, mint innen to­
vább 10,000 kilogrammal teljesen megterhelt kocsikkal 
kell az árukat szállítani, mely mennyiség szeszküldemé­
nyeknél tapasztnlásszerüleg egy-egy kocsira könnyen fel­
rakható. Hasonló visszaszállítási kezdemény fog engedé­
lyeztetni a «Lloyd» értesülése szerint más irányban is, 
nevezetesen az esetben, ha Fiúméból áruk Budapest e s 
innen tovább szállíttatnak. Ily áruk a jute és jutezsákok 
hogy lehetőleg ezen szállítmányokat is a fiumei vonal 
számára lehessen megnyerni. Ezen áruk előbb az északi 
kikötökből jöttek Magyarorsz gba; a reexpediczionális 
kedvezménynyel lehetséges lesz kieszközölni, hogy a be­
hozatali és kiviteli kereskedő Fiume felé vegye útját.

I Telivér csikók elárverezése. Ez évi május hó 
13-kán a kisbéri m. kir. álladalmi méne-ben összesen 18 
darab egy éves angol telivér csikó Cambuscan, Verneuil, 
Buccaneer s más hires apáktól, fog nyilvános árverés 
utján eladatni. Ez árverés czélja a telivérnek a monar­
chiában való terjesztése lévén, a kisbéri csikók vételére
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csak oly magyar vagy osztrák honpolgárok bocsáttatnak, 
kik állandóan a magyar-osztrák monarchiában laknak s 
magukat kötelezik arra, hogy a megvett lovat soha kül­
földinek vagy külföldre el nem adják, hanem verseny- 
pályájáhak bevégezte után is mindig a monarchia terüle­
tén fogják tartani. Minden egyes csikónak kikiáltási ára 
becsértéke alapján bizottságilag határozlatik meg és ez 
áron alul egy csikó sem fog eladatni. A megvett csikók 
ingventartás mellett még nyolez napig a ménesben ma­
radhatnak, ez idő alatt azonban minden eshetőség a ve­
vőt terheli. Az árverést a földmivelés, ipar- és kereske­
delemügyi m. kir. minisztérium biztosának felügyelete 
mellett Cavaliero Ferencz fogja vezetni.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.

Értéktőzsdei hetiszemle.
— ápril 21.

A tőzsdék eddig oly derült ege elhomályosodni látszik. 
Azok a vérmes remények, melyeket a legújabb állam­
pénzügyi tranzakezióhoz fűztek, nem akarnak oly gyorsan 
és állandóan teljesülni mint ezt egész határozottsággal 
várták és ez lehangolja a hausse-üzéi kedést, mig a con- 
treminet arra tüzeli, hogy erélyesebben lépjen fel az ár- 
folmayok magas állása ellen.

A pénzviszonyok, melyek hosszabb időn át oly kedve­
zők voltak, a mint [csak kívánni lehetett, ma ismét fe­
szültebbek, úgy hogy a nyílt piaczon a legjobb váltót senr 
lehet 3j százalékon alul elhelyezni. A pénz rendkívüli 
bőségének beállott apadása első sorban részint a folya­
matban levő, részint meg a készülő operácziókkal függ ösz- 
sze, melyek az uj államkölcsönökre és a magyar aranyjára­
dék konvertálására vonatkoznak. Az intézetek, melyek e 
műveleteknél érdekelve vannak, minthogy nagyobb összege­
ket kell készen tartaniok, a váltók vásárlását beszüntették 
és az által a pénzkínálat varsenyet csökkentették. Azt 
sem szabad figyelmen kivül hagyni, hogy a report is an­
nál nagyobb összegeket igényel, minél magasabbak az 
árfolyamok és hogy a lefolyt napok tartós hausse-iránya 
következtében az értékek elhelyezésénél sokkal nagyobb 
összegeket vetlek igénybe. E körülmények természetes 
következménye az, hogy a pénz megdrágult. Vájjon a 
pénzviszonyok e feszültsége tartós lesz-e, vagy még növe- 
kedik-e, ma még nem határozható el, de valószínű, hogy 
nem ölt komolyabb jelleget, mert május elsejével nemcsak 
jelentékeny mennyiségű szelvények váltatnak be, hanem 
a házbérnegyed is szép összegeket hoz piaezra.

Politikai események, vagy jobban mondva jelek is közre 
hatottak arra nézve, hogy a hausse-iránv némileg csök­
kenjen, mert csakis a hausse-gyengülésröl és nem pedig 
lanyhaságról lehet szó. Oly hírek keringtek, hogy a kri- 
vosjai felkelők uj tápot nyertek, hogy Bismarck herczeg 
ismét kérte elbocsátását, és végre főleg az oroszországi' 
zsidóüldözések hatottak leginkább a tőzsdére. De e gyen­
gülés sok tekintetben jól is jött a tőzsdére. A hét elején 
beállott rohamos árfolyam-emelkedéseket az uralkodó vi­
szonyok nem igazolják kellőleg. A májusi szelvény által 
folyósított tőkék elhelyezést fognak keresni és ha közben 
oly magasra szöknek az árfolyamok, hogy nem biztosíta­
nak kellő jövedelmet, a befektetést kereső töke vissza- 
riasztatik és elvonatik a tőzsdétől. Az üzérkedésnek tehát 
figyelnie kellene arra, hogy a tőkét el ne ijeszsze.

De daczára az elgyengülésnek, mely a hét második fe­
lében beállott, a tőzsde hangulata még mindig nagyon 
szilárd. A helyzet magyarázatára csak kevés mondani 
való van. Az üzérkedés a konverzió varázsereje alatt áll 
és a mig az az operáczió előtérbe szorittatik, komoly re- 
akczióról tisztán üzérkedést és nem politikai okokból szó 
sem lehel. Eltekintünk az ötszázalékos magyar és osztrák 
papirjáradék eladásától mintegy 90 millió fi t összegéig 
és a tizennégy milliónyi közös járadék eladásától, mit a 
Rothschild-hitelinlézet magára vállalt és csalás a magyar 
4» o -os aranyjáradék konverziójának folytatását veszszük 
figyelembe.

Nem lephet meg senkit, hogy oly jelentékeny és nagy­
szabású operáczió, mint a magyar aranyjáradék konver­
ziója a tőzsdét folytonos feszültségben taitja. Múlt évi 
áprilistól kezdve a konverzió haladása vagy megállapodása 
az értékpiacz vezércsillaga. Mennyivel inkább az most, 
mikor a konverzió folytatása küszöbön áll, bár e folytatás 
legkevésbé fog abban az alakban történni, mint ezt a 
napokban bizonyos oldalról hangoztatták. A párisi és lon­
doni piaczok még nincsenek eléggé konszolidálva arra 
nézve, hogy az egész még hátralévő összeget, vagyis 200 
millió irtot aláírás utján egyszerre lehessen konvertálni. 
De ez nincs is a csoport szándékában. A Rothscliild-liitel- 
intézeti csoport sokkal jobban ismeri a helyzetet, semhogy 
ne számolt volna vele. Az általános helyzet legkevésbé 
sem zavaros, de az lehet, ha a piaczot túl akarnák ter­
helni, vagy pedig a viszonyokkal nem számolnának. A 
szövetkezett nagy ezégek és bankok, melyek a Rothschild- 
hitelintézet-csoport gyűjtőnév alatt ismertek, hordják vil­
láikon a pénzügyi helyzetet és bár érdekükben fekszik a 
konverziót lehetőleg gyorsan végrehajtani, nem hiszszük, 
hogy elhamarkodás által koczkáztatnák helyzetüket.

A lefolyt heti üzlet részletezése annyiban nehéz, a 
mennyiben az egész üzlet csak a két hitelrészvény és já­
radékok körül konczentrálódott, melyek a hét második 
feléig folytonos és rohamos emelkedésnek voltak kitéve 
és bár az utóbbi pár nap alatt jelentékenyen gyengültek 
is, a végeredmény a múlt héthez képest — legalább a 
két hitelrészvényre nézve — mégis pozitív, a mint azt az 
alábbi táblázat is mutatja. Helyi értékeket az utóbbi gyen­
gülés kevésbé ért és ezek majd kivétel nélkül jelentéke­
nyen magasabban zárulnak, mint az előző héten. Főleg 
malmokban nagy az emelkedés.

A jelentékenyebb értékek árfolyam -variácziói 
a következő táblázatból láthatók:

April 14. ápril. 21. Külünbezet.
Osztr. hitelintézet............ 330.50 343.75 + 7.25
Magyar hitelbank ............ 329.25 340.— + 10.75
Ansiol-osztrák bank .... 132.— 133.50 + 1.50
Magy. jelzálog hitelbank . 
M. Tesz. és pénzváltóbank

127.— 131.50 + 4.50
109.50 110.— -1—.50

Osztrák-magyar bank . . . 825.— 828.- + 3.-
Unió-bank ........................ 125.50 130.— -f- 4.50
Magy. 6u/„-os aranvjáradék 119.70 120.— H—.30

« 4-%-os 89.50 89.70 H—.20
« papirjáradék .... 88.50 88.10 -----.40
« vasúti kölcsön . . . 131.50 134.50 —
« nyeremény kölcsön 119.25 117.75 — 1.50

Tiszai és szegedi kölcsön . 111.50 111.25 +-.25
Bécsi biztosító társulat . .
1. magyar által, biztositó

300.— 280.— -20.-

társaság ........................ 3800.- 3800.- —
Konkordia-malom............ 435.— 485.— +50.-
1-sö budapesti malom . . . 1140.— 1160 — +20-
Erzsébet-malom............... 175.- 183 — + 8-
Henger-malom.................. 550 — 550.— ----- #--
Lujza-malom..................... 206.— 213 — + 7.-
Molnárok és sütök rnahiia 326.— 340.— + 14.-
Pannonia-malom................. 1005.— 1075.— +70.—
Viktória-malom ............... 376.— 390.— + 14.—
Alföld-fiumei vasút .... 170 — 172 — + 2-
Kassa-oderbergi vasút . . . 148.— 147.50 ----- .50
Osztrák államvasut............ 326.— 335.50 + 9.50
Tiszavidéki vasút............... 249.— 249.— —
Közúti vaspálya.................. 437.50 437.— ----- .50
Közúti vaspálya élvezeti jegy 
Országos Központi takarék-

260.— 270.- + 10 —

pénztár........................... 540 — 551.— + 11.-
I. hazai takarékpénztár . . . 
Egyesült fővárosi takarék-

4700.— 4700.—

pénztár........................... 552 — 552.- ----- .--
Ganz-féle vasöntöde .... 645.— 652.— + 7.-
Franklin könyvnyomda . . . 151.— 151.—
Gschwindt-féle szeszgyár. . 
Dräsche kőszénbánya és tég-

395.— 405.— + 10.-

lagyár.......................... .
Rimamurány - salgó - tarjáni

161.— 161.75 +-.75

vasmű.............................. 125.— 127.— + 2.-
Salgó-tarjáni kőszénbánva . 122.- 124 — + 2-
Schlick-féle vasöntöde . . . 234.— 230.— — 4.—
Kőbányai sertéshizlaló . . . 314.— 306.— — 8 —
Újlaki téglagyár.................. 108.— 108.- ----- .--
Kőbányai téglagyár............ 272.— 272.— ----- .--
Gs. kir. vert arany
20 frankos arany............... 9.53 9.54 +—.01
Váltó német piaezra .... 58.80 58.80 ----- e--

« Párisra..................... 47.62 47.65 H—.03
« Londonra.................. 120.30 120.45 -i—.15



6
22. 188ä

** Bimamurány-salgó-tarjánl vasmű részvény­
társaság. E társaság 7.350,000 irt. teljesen betizetett tő 
kével bir., de a részvények nagyobb része eddig a külföl­
dön, főleg egy külföldi pénzesoport kezében volt, pedig 
kívánatos volna, hogy a hazai töke nagyobb mérvben for­
duljon e vállalat felé, melynek értékei a legjobban jöve­
delmező bánya részvények és termelvényei a vasipar térén 
a külföldi versenyt nem egy ágban kiszorították. E fontos 
vállalat, mely az ország legkiterjedtebb és legviragzóbb 
ipartelepeivel bir, most oly rendszabályt készül megvaló­
sítani, mely a hazai töke figyelmét nagy mértekben lel- 
költi. A társaság igazgatósága ugyanis akkor, mikor a n- 
mamurányi vasmű-egylet a salgő-tarjániyal egyesült, az 
egyesülést létesítő pénzcsoportoknál kikötötte magának 
azt a jogot, hogy a részvényekből 20,000 drbot bizonyos ár­
folyamon hazánkban aláírás alá fog bocsáttatni és minthogy 
a társulat részvényei néhány nap előtt 128 írtra emelked­
tek, az évi nvereség pedig a télévi mérleg alapján lO/o-ra 
tbg rúgni, az érintett Ígéret alapján most ama 20,000 db. 
részvény 125 írtjával nyilvános aláírás alá bocsáttatok. Az 
aláírások közvetítését a «Magyar országos központi taka­
rékpénztár. vállalta el, a vidéken pedig minden nagyobb 
pénzintézeteknél lehet jegyezni. Remélhető, hogy az alá­
írás natry részvéttel log telkaroltatni, mert az alánok a 
mellett, hogy szilái d és jól jövedelmező papirt szereznek, 
egy virágzó iparos vállalatnak magyar kezekbe való jutá­
sát fogják elősegíteni. Az aláírás tolyó ho 25, és 20-án 
történik, a közelebbi feltételeket lapunk hirdetési rovata 
tartalmazza.

** Csőd. Hamburger Adolf bpesti bej. ezég (üz­
lete: hatvani utcza 3. sz. a., lakása dob-uteza 20. =z. a. 
ellen a budapesti kir. kereskedelmi és váltótörvényszék­
nél 1882. évi 20,003. sz. a. a csőd megnyittatott. Csőd- 
biztos : Gobra X. János tszéki biró. Tömeggondnok : dr. 
Held Kálmán ügyvéd. Helyettes: dr. Hauser Adorján 
ügyvéd. Bejelentési határidő 1882. junius hó 21-ike. 
Csődválasztmány megválasztására 1882. július 8-ika tűze­
tett ki határidőül.

BUDAPESTI ÁBU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
April 2é-ln.

Gabonatőzsde.
A búzaüzlet ma is nagyon szilárd irányt követett. 

A kínálat nagyon gyenge volt, a vételkedv kedvező 
és mintegy 7000 mm. adatott el változatlan szikiid 
arakon. — Egyéb gabonanemek csekély forgalom 
mellett ugv árban, mint irányban teljesen \ adózat­
lanok.— Él adatott:

Búza: Tiszavidéli 200 mm. /7 k. 13 Irt, 100 
mm. 76 k. 12.87,1 Irt, 100 mm. 76 k. 12.85 Irt, 
200 mm. 75.5 k. 12.85 fi t mind három hóra.

Fehérmegyei 2000 mm. 80k. 13.20 fi t, három hóra
Bácsmegyei 2500 mm. 73.7 k. 12.65 írt, 

rom hóra.
Marosi 100 mm. 78.6 k. 12.70 frt pótlékos, 

mm. 76.3 k. 22.85 Irt, mindkettő három hóra.
Felvidéki 200 mm. 76 k. 12.42^ frt, 100 mm. /o.5 

k. 1.2.30 frt, mindkettő három hóra.
Északtnagyarországi 500 mm. 76 k. 12.50 frt, 100 

mm. 74 k. 12.30 frt, mindkettő három hóra.
Rozs 200 mm. 8.10 frt, 400 inni. /.85 frt hibás, 

mindkettő készpénzen.
Mai hivatalos effektiv árak:

há-

300

Búza

Rozs
Árpa

ó, bánsági —
6, tiszavidéki __ 
ú, pestvideki 
ú, fehérmegyei 
ó, északmagyarországi

74—79 á/v írt —.—
74—79 « 12.45 — 13.10

_ 74—79 « 12.20 — 1:2.85
74—79 *ái « 12.30 — 13 —
74—79 *íg « 11.80 — 1-2.55
70—7- *'ir « 8.45 — 8.75

__ 60—6-2 k!g « 7.60 — 7.75
62—64*,'.; 7.90 — 8.40

„„ 64—66 *te «
37—40 k‘.g 8.-20

75% v 7.20 — 7.25
73% 7.15 — 7.20
-% « 5.90 — 6.15 1
-% « —.------- ' i
— % * * !

csekély forgalom mellett 
Köttetett:

any-

takarmány 
égetni való —

— ó, sörfőzdéi — .
Zab o —
Tengeri o, hansági

— ó, másnemű
Köles u ... —- —
Repcze uj, káposzta

— uj, bánsági —
Határidőüzlet

ha irányban nyílt meg.
Délelőtt:

Szokványbuza őszre 2500 inni. 10.68 ht. 
B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 7.22 frt.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén tartósan lanyha irány mellett a 

forgalom csekély volt. — Köttetett:
Szokványbaza őszre 2500 min. 10.70 Irt. 
B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 7.20 

írt, 2500 mm. 7.21 frt.
Déli 1 órakor hivatalosaié

Szokványbuza tavaszra — — — —
Szokványbuza őszre. ... - — —
Bánsági tengeri május—júniusra —
Szokványzab tavaszra - -. - — —
Szokványzab őszre — ... -- — —
Káposztarepcze augusztus—szeptemberre

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom tartósan lanyha irány mellett 

rendkívül csekély volt és mindössze köttetett:
B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 7.21 Irt.

Esti forgalom.
Az esti forgalom üzlettelen, az irány tartósan 

lanyha volt.
Esti 6 órakor zárulnak:

............. .... frt 1-2.20 — 12.25—

Értéktőzsde.
A tegnapi élénkség után a mai tőzsdén valamivel 

szilárdabb hangulat uralkodott, kivált mivel a frank­
furti esti jegyzések kielégítők voltak; a hitelrészvé­
nyek és járadékok árfolyamai ác előtözsdén emel­
kedtek, úgy hogy a szenvedett veszteségeket részben 
ismét kipótolták. A forgalom nyugodt hangulatnak 
csak részben felelt meg.

Elötőzsde.
Osztrák hitelrészvények indultak 341.50-en, emel­

kedtek 343.20-ra, és estek végre 342.60-va; magyar 
hitelbank 330.—, 339.50, magyar 4o/0-os arany­
járadék 89.25—89.50, magyar papirjáradék 87.75— 
87.90, magyar leszámítoló és pénzváltó bank 109.50 
—109.75-ön köttettek.

11 óra. 30 perczkor zárolnak: Osztrák 
hitelrészvények 342.60—342.70, magyar hitelbank 
338—338.50. magyar leszámítoló és pénzváltóbank
109.50— 109.75, magyar 4%-os aranyjáradék 89.4o 
—89.50, magyar papirjáradék 87.80—87.85.

Déli tőzsde. _
Meglehetősen szilárd irány mellett az üzérkedés 

tartózkodóbb magatartást tanúsított, miért is a jelen­
tékenyebb üzérkedés! értékekben való adás-vevés 
jelentéktelenebb volt; de a helyi értékek forgalma 
is csak egyesekre szorítkozott, és pedig különösen 
malmokra, melyek állandóan keresettek, valamint 
egyes helyi bankokra és bányaértékekre. Osztr. hitel­
részvények 342 és 343.60 közt váltakoztak; mag} ar 
hitelbank 338.75-től 339.75-ig, magyar jelzáloghitel­
bank (11. kib.) 131 j|-tól 131-ig, magyar leszámítoló es 
pénzváltó bank 109.75-ön köttettek. Magyar 4%-os 
aranyjáradékból kevés 89.45—89.52Í, magy. papir- 
radék 87.80-tól 87.90-ig köttettek. Malmok közül: 
Konkordia-malom 475—480, Erzsébet-mlom 182 
183, Lujza-malom 213, Pannonia-malom 1065 
1070, Viktória-malom 387-cn köttettek. Vasutak 
közül: osztrák állanivasut élénken 333—335, észak 
keleti vasút valamivel olcsóbban 164-en köttettek. 
Más értékek közül forgalomba jöttek: Drasche-féle 
téglagvár 161.25—161.50, salgó-tarjáni kőszénbánya 
123—123.50, Schlick-féle vasöntöde 229-en, továb­
bá : Gschwindt-féle szeszgyár 400-on. Váltók és valu­
ták mint tegnap; kelet nélkül.

1 óra 30 perczkor zárolnak: Osztrák 
hitelrészvények 343.50—343.60, magyar hitelbank 
339.25—339.75, magyar leszámítoló és pénzváltó­
bank 109.50—109.75, magyar 4%-os aranyjáradék
89.50— 89.55.

Utótőzsde.
Az utótőzsde meglehetősen szilárd magatartásban 

nyílt meg, később azonban alacsonyabb bécsi zárlati 
árfolyamok némi lankadást okoztak. Osztrák hitel- 
részvények indultak 343-on, estek 342.50-ig, emel­
kedtek 342.90-re és ismét estek 341.20-ra; magyar 
leszámítoló és pénzváltó bank névleg 109.75 pénz, 
110 áru. Járadékok egészen üzletidének.

4 órakor zárolnak: Osztrák liitelrészvények
341.20— 341.30.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsdén eleinte gyöngébb berlini jegyzé­

sekre lanyhább hangulat uralkodott, később mérsé­
kelt javulás állt be, de ezt is csakhamar újabb ha­
nyatlás váltotta fel. A forgalom nem volt igen nagy 
kiterjedésű. — Osztrák hitelrészvények indultak
341.20- on, estek 340.30-ra, emelkedtek ismét
341.50— re, végre 340-re estek, magyar hitel­
bank 336 és 338 közt váltakozott; Drasche-féle 
téglagyár 161,50-en köttetvén, maradt 162 pénz, 
magyar 4%-os aranyjáradék 89.27.Hol 89.30-ig köt­
tetett. Papirjáradékban nem történt kötés.

6 órakor zárolnak: osztrák hitelrészvények 
340.10—340.20, magyar hitelbank 336.25—336.50, 
magyar 4%-os aranyjáradék 89.25—89.27|.

1 óra 20 perczkor zárulnak: osztrák hitelreszve- 
nyek 343.80, angol-osztrák bank 133.25, unió bank 128.90, 
bankegyesület 120.75, magyar hitelbank 339.75, 
osztrák államvaspálya 335.—, déli vasút 14/.25, Károly- 
Lajos vasút 312.60, északnyugati vasút 210.o0, elbavölgyi 
vasút 221.25, alföldi vasút 170.50, gőzhajózási rész­
vények 572, tramway részvény 221, májusi járadék i h.uL, 
osztr. aranyjáradék 94.30, magyar "os arany - 
járadék 89.45, húsz frankos arany 9.53, birodalmi 
márka 58.75, rubel 1.21, váltó Londonra 120.1o ll0.30. 
Koulissza igen szilárd, a sorompónál az üzlet megakadt.

2 órakor zárulnak: osztrák hitelrészvények 343.3U, 
angol-osztrák bank 133.25, unió bank 128.60, bank- 
egyesület 120.50, magyar hitelbank 339.—, osztrák 
államvaspálya 333.50, Károly-Lajos vasút 310.75, gözlia- 
iózási részvények 572, Lloyd részvények 665, északnyu-

------‘ 209.50, elbavölgyi vasút 220.50, tramway
-------  -------- —‘-ók

88.— 
89.50 

340.— 
110.—

343.—

zárulnuk :
fit I -„>.-20 — 12.25— 

« 10.66 — 10.70— 
« 7.30 — 7.23—
« 7.77 — 7.80—
> 6.53 — 6.57—
« 13.Cs — 133 s—

Felszámolási árfolyamok.
Magyar papirjáradék — — — — --- —
Magyar 4° «.-os aranyjáradék -.......... -..........
Magyar általános hitelbank — — — — —

I Magyar leszámítoló — — — — — —
I Magyar földhitel — — — — ....................

Magyar jelzálogbank — — — — — —
; Osztrák hitel — — — — — — — —
j Anglo-osztrák — — — — —............... - •

Umo-bank — — — — — — — •
I Tiszai és szegedi kölcsön— — -... —•

! Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, április 21. Az árak szilárdak. Magyar 
I öreg nehéz 60—62. fiatal nehéz 66—67, közép 65— 

66, szedett nehéz 63—64, közép 60—62, könnyű .—.
Romániai bakonvi eredeti nehéz 59—60 átmeneti, kü- 

59.60 átmeneti, könnyű -------- átmeneti, szedett

gáti lvasút ------- , --------- - . , ,,
220.50, déli vasút 146.50, májusi járadék 76.57,_ ,osztrál
aranyjáradék 94.10, magyar 4-"'° ~°s arany]aradele 
89.40, 1864-iki sorsjegyek 172.50, bécsi községi sors­
jegy 126.—, busz frankos arany 9.53, birodalmi marka 
58.75. Gyengébb, üzlettelen. , . , ,

Bécs, ápr. 21. (Magyar értékek hivatalos 
zárlata.) Magyar földteliermentesitési kötvények 99.1.0. 
Erdélyi földteliermentesitési kötvények 980)0. Magyar 
földh. záloglevél 101.—. Erdélyi vasút 165.—. Magyar 
keleti vasút 95.75.1 Magyar nyercménykölcsön 117.—. 
Szölődézsmaváltsági kötvények 96.75. Magyar aranyjaradek 
119.85. Tiszavölgyi sorsjegyek 111.—. .Magyar 4°,ő-os 
aranyjáradék —,—. Magyar vasúti kölcsön 134.—. Ma­
gyar hitelbank 339.—. Alföldi vasút 170.50. Magyar 
északkeleti vasút 164.50. Keleti vasúti elsőbbség 91.60. 
Tiszai vasút 248.50. Magyar leszámítoló és pénzváltóbank
100.50, Kassa-oderbergi vasút 145.75. Magyar papirjaradek
87.80. .

Bécs, ápr. 21. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 343.—. Lombard 146.50. 
Osztrák aranyjáradék 94.10. Váltó Londonra 120.1a. 
Galicziai vasul 309.50, 1864-es sorsjegy 172.50. 1860-as 
osrsjegy 129.75. Osztrák ezüst-járadék /7.45. Török sors­
jegy 2/.75. Angol-osztrák bank 133.—. A11 am vasú 1333. au. 
Napoleondor 9.53. Osztrák papirjáradék 76.60. Hitel­
sorsjegy 179.75. Váltó német bankhelyekre 58.7a. Ls. 
kir. arany 5.63. Osztr.-magyar bank 825.—. Nyomott.

Esti tőzsde.
Bécs, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Az esti tőzsde elgyengülve nyílt meg. — Jegyeznek: osz­
trák hitelrészvény 341, angol-osztrák bank 132.25, unió­
bank 128.60, bankegyesület 120.50, tramway 220.75, 
osztrák államvasut 332.50, Károly-Lajos vasút 308.25. 
déli vasút 145.25, elbavölgyi vasút 220.25, májusi já­
radék 76, birodalmi márka 57.50, magyar -4“° -os 
arany-járadék 89.30.

Fél hat órakor zárulnak: osztrák hitelrészvény
339, magyar hitelbank 335.—, angol-osztrák bank
132.25, unióbank 128, bankegyesület 119.75, tramway
219.50, osztrák államvasut 331.25, Károly-Lajos vasút
306.50, déli vasút 144.50, északnyugati vasút 208, elba­
völgyi vasút 220, busz frankos arany 9.53, birodalmi 
márka 58.75, májusi járadék 76.50, márcziusi járadék
92.80, magyar papirjáradék 87.75, osztrák aranyjá­
radék 91.17^-, osztrák földhitelbank 244.

Bécs, ápr. 21. (Hivat, esti zárlat.) Osztr. hitelrészv.
340. —. Magy. hitelrészv, 336.—. Déli vasul 144.25.
1864-es sorsjegy —. Magyarja°/o-os aranyjaradek 
—.— Osztrák papirjáradék Í6.45. Galicziai vasul. 307. .
Magyar papirjaradék —.—. Angol-osztrák bank 
132i 25. Osztrák államvasut 331.75. 1860-as sorsjegy—.—. 
Magyar nyeremény kölcsön —.—. Húsz frankos arany
95.25. Unióbank—.—. Osztrák aranyjáradék 94.—. Ma­
gyar 4°/o -os aranyjáradék 89.12. Szilárd.

Utótőzsde: (Kilencz órai zárlat.) Osztrák hitel­
részvény 338.50 után 340, osztrák állemvasut 332, má­
jusi járadék 76.40 után 76.50, magyar -4-os arany- 
járadék 89.10 után 89.20.
Prolongáczió és praemlumüzlet a bécsi érték­

tőzsdén.
Bécs, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Prolongáczió : osztrák hitelrészény 1—0.40 frt, 
magyar hitelbank 1.15—0.50 frt, angol-osztrák, unio- 
bank és bankegyesület 30—50 kr, májusi járadék 10—25 
kr, magyar 4°’« -os arany járadék 10—25 kr.

Praemlumüzlet: Osztrák hitelrészvény holnapra 5 6 
frt, nyolez napra 16—17 frt, egy hóra 31 32 frt, há­
rom hóra 50—52 frt; magyar hitelbank egy hóra 
31—32 frt, májusi járadék egy hóra 2f—2£ százalék, má- 

ultimora 2£—2| százalék ; magyar 4°l«-os arany-

államv.-részv. 28 2.—. Déli vasút részv. 123.—. Magyar 
galicz. vasút —.—. Váltóár Becsre —.—• 5% osztr. pa- 
pirjár. —.—. Magyar leszám. és váltóbank —.—. Ezüst, 
lárad —.—. 6°/« magv. aranyjáradék —.—. Osztr.-magy. 
bankrészv. —.—. Galicziai 261.25. Erzsébet nyug. vasút 
—.—_ Tisza v. vas. elsőbbs. kötv. —.—. Magyar papír­
árad. —.—. 4í°/u földh. zálogl. Szilárd.

Párls, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
A mai tőzsdén igen érezhető lanyhaság tört ki, Kezdetben 
a hanyatlást London számlájára eszközölt egyiptomi érté­
kek tömeges eladása inditá meg, majd elterjedt az üzér­
kedés minden terére ez árhanyatlás, még az olasz jára­
dék, melyet tegnap oly feltünőleg kedveltek s kiemeltek, 
még az is szenvedett az általános áramlat folytán. X ilágo- 
san kitűnt, hogy az itteni tőzsde viszonyai még korántsem 
javultak annyira, mint azt elhitetni szeretnék. Szuez rész­
vények 35 frankkal estek, Ottoman bank és banque d’ es- 
compte külön-külön 12 frankkal, rió tinto 22 frankkal, 
osztrák tartományi bank 15 frankkal, egyitomi 5 frank­
kal, járadék is lanyhább.

3 óra 40 perczkor zárulnak: öt százalékos járadék 
- " J-u °° ox törlesztlietó ja-

--------- - y 58#75i
703.75,

magyar 4°l° -os aranyjáradék 76, olasz járadék 
91.10, Szuez részvények 2580, egyiptomi 3454, firmán 
bank 792.50, török 13.07, spanyol exterieur 27.uO 
alpesi , bányatársaság 152.50, osztrák tartományi bank

, lom-
5is®1 Rfö-Tintol?o, Banque d’Éscompte 590.

London , ápr. 21. (Megnyitás.) Conzol 101 
bard —,—, osztrák aranyjáradék —.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, médiára vagy 
nltiméra értendők, e szériát a mellékelt .pantásm „készpénzre vagymedjéra

April 21.

-3-1 százalék, májusi ultimórajáradék egy hóra 
3* 2—3íj sázalék.

Magánkamatláb: első helyi váltóra 3f—3£ százalék, 
távolabbi látra és domiczil-váltóra 3J—41 százalék.

Pénz kevésbbé bőven.

Ár­
folyam

Budapesti
egyenleg

Külünbözt-t
utolsó zárlat­

hoz képest 
osztrák ért.

83.85 — —
84.07 — —

313.— 143.83 — 1.90
— — —
— — --.--
— — —

118.20 -- .-- —
703.— 332.28 + 2.77

! —•— --*--

76.— 89.0-2 — 0.28
100 — 47.55

64.80 76.24 — 0.11
65.90 77.59 + 0.18
76.10 89.54 — 0.11

583.50 342.31 + 1.46
569 — 333.76 + 3.23
133.10 312.16 + 0.75

61 —
206.65 121.30 + 0.20

101.90 119.95 --
74.50 87.79

249 — 145.82 — 1.47
61.75 145.35 + 0.12

169.35 58.69 + 0.13
57.70

100 — 58.70

64.68 76.09 + 0.05
80.31 94.32 — 0.-23

291 — 342.07
-284.- 333.94 + 2.94
123.75 146.01 — 1.47
137.50 161.90 + 1.04
169.95 58.78

79.25 93.16 + 0.73
77.41 -- .

T 101.75 119.77 — 0.17
C 702.— 825.64 + 1.19
L 265.12 311.59 — 0.44
L 180.37 I 212.08 + 0.28
C 85.50 100.77
v 74.25 87.50 — 0.-21
{ 80.38 94.40 --.--

100 — 58.70 1

zep 
nehéz átmeneti, könnyű
nehéz 62—65 átmeneti,
éves clo súly 50—55£ per

átmeneti. Szerbiai 
közép 60—62 átmeneti. — Hízó

4°/t> vasútról mérve. — Az árak

10.65 - 
7.20 — 
7.24 —

Szokványbuza tavaszra — —
Szokványbuza őszre — -
Bánsági tengeri május—júniusra 
Oláh tengeri május—júniusra...
Szokvány zab tavaszra— — — — — * '
Szokványzab őszre — --- — — * ^.50 — 6.5o
káposzta repcze aug.—szeptemberre — —- *

Terménytőzsde.
A terményüzletben tétlenség uralkodik és rendkí­

vül csekély üzlet jön létre.
Szilva szerbiai szokványrninóségü zsákáru 12.50 

írtjával köttetett 56 kilókint.
Szilvaiz szlavóniai áru szept.—októberre 10.50 

írton köttetett méterniázsánkint.

ímnéuytk mai hivatalos jegyzése 100 kilókint.

páronkint 45 kilós és 4%-os levonással kilogrammonkint 
értendők. — Romániai és szerbiai sertések, melyek mint 
átmenetiek adattak el, vevőnek páronkint 4 forint arany­
ban vám fejében megtéríttetik.

Különféle termény j Iránvzat j
1

F Pénz Áru
a J 1 frt fit

I
Heremag

csendes ;
lanyha
lanyha

luezerna magyar — — : 
trau vzia__ __ __

46.— 52.—
78.82 ------
58.— 64.— 

75—62 56—63

Repczeolaj
csendes :
csendes
csendes

nyers azonnali száll----
linomitott _ ....
őszi, kétszer finomított—

,_>•). OO.50

Lenmagolaj hiányzik i .... ... ... — ------j------
Olajpogácsa lanyha | repcze, egysz. préselt, 6.35: 6.45
Disznózsír

ingyen hordó 
netto tara

szilárd pesti ... __ __ __
vidéki. ... ___

!
76.— i 76.50

Szalonna csendes
ni. la légensz. árum. sz.
városi légensz. ... __
füstölt, azonnal. __

64.— 64.50
67.—1 68.— 
73.5ü| 74.50

Fagygyű csendes olvasztott  ... 44 — 45.—
Szilva

ingyen hordó 
t. s. hordó és 
zsákokban

szilárd
szilárd
szilárd
szilárd

boszniai, hordóban ... 
boszniai, zsákokban ...
szerbiai, hordóban__
szerbiai, zsákokban ...

23.25; 24.— 
22.751 23.25 ! 
23 75! 2410 í 
22.75 23.25 |

Szilvaiz
ingyen hordó 
netto tara

szilárd
szilárd

szlavóniai la uj... ™ 
bánsági uj  — —

17.5(1; 18.— 
15.50 16.— j

Dió lanyha
lanyha

magyar min. szerint
szerbiai — — —

Gubaos
burok nélkül

szilárd
sziláid

magyar la — — — 
szerbiai  —

15.-;------
14—------

Hamuzsir
ingyen hordó 
netto tara

csendes
csendes
csendes
csendes
csendes

magyar, fehér __ ...
magyar, kékes __ __
házi, kék __ ... ...
illiriai __ __ __

18.— 20.—

Borkő (term.) 
hordó nélkül

szilárd
szilárd
szilárd

fehér la ... ... __
fehér 11a __ __ _ .

70.— >).— 
54.— 58.— 
65.— 68.—

Más
netto tara

lanyha
lanyha
lanyha
lanyha

nyers, min. szerint _ 
sárga, csurgatott ... 
fehér --- —
apró hordókban —

27. 27.50
31.— 52.— 
31.50; »^j.—

Vünk lanyha
lanyha

rozs nyui.............. -- — 122.— 123.— 
126.-1128.—

Szesz 100 liter 
százalékonkin

lanyha
lanyha i szesz-élesztő __ __

1 ÍS.S i;'.^

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötőzsde.

Bécs, ápr. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) Frankfurtból 
jövő ama hirre, hogy Ignatiev állását mégis elhagyja s 
ennek folytán az osztrák-magyar uralkodó s a ezár között 
találkozás" lesz, mely Iliire Frankfurtban az esti tőzsde 
szilárdulj zárult, a mai elő tőzsdénk is készségesen fogadta 
el a szilárdabb irányzatot, annál is inkább, mert az érték­
papírok elhelyezése rendkívül könnyen s olcsón volt esz­
közölhető ; ez annak a jele, hogy az üzérkedés a hét eleje 
óta erősen dolgozott. Daczára e kedvező hangulatnak, mely 
az árak lényeges javulását eredményezte, az üzérkedés 
igen tartózkodó volt, s ezért a kulissza forgalma teljesen 
jelentéktelen, a sorompóé szintén. Elénk mozgalom csak 
a tramway részvényekben történt, valamint mindkét 
észak-nyugati vasút részvényei több figyelemben része­
sültek "s a vételkedv feléjük fordult. Valuták gyengébb 
irányt vettek.

Jegyeznék: osztrák hitelrészvény 341.80—343.40, ma­
gyar hitelbank. 338.75—339.75, angol-osztrák bank 
j 32.60—! 33.10, uiiióbank 128.25—129.10, bankegyesület
120.50— 120.90, osztrák földhitelbank 250—249, osztrák 
állainvaspáiya 333—333.50, Károly-Lajos vasul 312.50 
—312.75, déli vasút 146.25—146.80, elbavölgyi vasút
220.50— 221.75, északnyugati vasút 209.50—210.25, 
magyar-galicziai vasút 160.50, kassa-oderbergi 
vasul 146.26, tramway-részvénvek 220.50—222.50, al- 
pesi bányatársaság 72, májusi járadék 76.55—76.67Í, 
osztrák ár;uiyjáradék 94.30, magy. 4'>*-o$ aranyjá­
radék 89.32—89.471, magyar nyeremény-kölcsön 
117.25, török sorsjegyek 28, birodalmi márka 58.72^—

/ u.
11 órakor zárulnak: osztrák hitelrészvények 342.40, 

angol-usztrákbunk 133.—, unióbank 128.75, magyar 
hitelbank részvények 339, osztr. államvaspálya 332.75, 
déli vasút 146.25, tramway 221.50, májusi járadék 
76.60, magyar 4n»-os aranyjáradék 89.40, húsz 
frankos arany 9.53.

Déli tőzsde.
A mai déli tőzsde kezdetben stagnált, miért is az árfo­

lyamban változás nem történt.
’ Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 342.10, angol-osztrák 
bank" 132.75, unióbank 128.80, bankegyesület 120.50, 
magyar h itelbank 338.75, oszt. államvaspálya 332.50, 
elbavölgyi vasút 220.50, májusi járad. 76.00, magyar 
4“ o -os arany járadék 89.37.4, busz frankos arany 9.53.

Az üzlet csendesen s szilárdan folyik, de hiányzik min­
den lendület, az árfolyamok majdnem mozdulatlanok. A 
sorompónál mérsékelt forgalom befektetési papitokban, köz­
lekedési részvények közül csuk északi vasul kerestetik, 
árfolyama emelkedik. Váltók s valuták merevebben tart- 
íatnak.

Jegyeznek: Osztrák hitelrészvéiiy 342.50, angol- 
osztrák bank 133, unióbank 128.70, bankegyesület 120.60, 
magyar hitelbank 339, magy. leszámítoló s pénz­
váltó bank 109.50, osztr. államvaspálya 334.25,déli vasút 
I 47.25. Károly-Lajos vasút 312.60, észak-nyugati vasút 
209.50, elbavölgyi vasút 220.50, gőzhajózási részvény 572, 
magyar nyugati vasút 168.05, alföldi vasút 
171.25, tramway 220.60, májusi járadék 76.60, osztrák 
ezüst járadék 77.45, osztr. aranyjáradék 94.30, magyar 
4'J -os_ aranyjáradék 89.37, magyar papirjara­
dék 87.90, húsz frankos arany 9.524, birodalmi márka 
58.724. rubel 1.20;, váltó Londonra 120.15—120.30.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs, ápr. 21, (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

A gyengülő árfolyam mozgalom ma csakis búza őszre 
szorítkozott, miben 11.05 írttal 11 írtig lefelé volt némi 
forgalom : zárul 11 írton pénz és áru. Egyéb határidők­
ben majdnem stagnáló üzlet mellett az irány hatá­
rozatlan volt. = Közeli határidők a végére járó idő­
nek se nem kínáltak, se nem kerestetnek.

Búza tavaszra 12.40, május—júniusra 12.40, zab ta­
vaszra 8.15, mind pénz vagy áru. Zab őszre 6.95 írton 
köttetett nehány tétel. Tengeri május—júniusra ma üz­
lettelen maradt és 7.60 írton jegyezhető mind pénz 
vagy áru.

Szesz. A kinálat és kereslet hiánya mellett ma kész 
gabonaszesz változatlanul 32.25 frt.

Hivatalosan jegyeznek: Búza tavaszra 12.40 
12.42, május—júniusra 12.40—12.42, őszre 10.97—11.02, 
tengeri május—júniusra 7.57—7.60, kész áru 7.85 
—7.95. zab tavaszra 8.12—8.15, őszre 6.95—6.97, kéj 
reskedelmi áru; 8.15—8.25, rozs magyar 9.10—9.35, 
tavaszra 8.60—8.70, őszre 8.45—8.50.

Délután zázulnak: Búza tavaszra és május—júniusra 
12.37—12.40, őszre 11 frt pénz és áru, tengeri má­
jus—júniusra 7.55—7.58, zab tavaszra 8.12—8.15, őszre 
6.95—6.98, rezs őszre 8.50—8.55 írton keresett. — 
Tengeri május—júniusra 5000 mm. 7.50 írttal kötte- 
tetett az eladó olyatén jogával, hogy ép akkora mennyi­
séget 7.60 írtjával szállíthatott pótlólag, mire nyilatkozati 
idő május 1.

PÁRIS.
*3%-os évjáradék _ — —
"Törlesztési évjáradék —
Lombard --- — — J
Magyar aranyjáradék 6°/o~ l 
Magyar vasúti kölcsön— — i 
Bécsi Unió bank — — 1
*5°/o-os évjáradék-- — — *
Osztrák államvasut— — *
"Osztrák földhitel _ — —
Osztrák aranyjáradék — \
Magyar jelzálogbank — -i 
Magyar 4u,o aranyjáradék-- I 
Átszámítási árfolyam _

BERLIN.
Osztrák papirjáradék ___ — j
Osztrák ezüstjáradék _ — j
Magyar 4°/o aranyjáradék ___ j 
Magyar államkötvény —
Osztrák hitelrészveny— — ;
Osztrák államvasut— —
Galicziai vasút — — — - 
"Romániai _ — — —
Orosz papírpénz — — —
Osztrák 5°/o papirjáradék 
Magyar 6% aranyjáradék —
Magyar papirjáradék. --- 
Keleti vasút elsőbbségi kötv.
Magyar hitelrészvény- —
Déli vasút ___ --- —- —-
Kassa-oderbergi vasút —
Váltó Bécsre _ — —
"Keleti kölcsön II. kibocsátás 
Átszámítási árfolyam _

FRANKFURT.
Papirjáradék _ —
Osztrák aranyjáradék 
Osztrák hitelrészvény— —
Osztrák államvasut— —
Déli vasút ___ — —
Magyar-galicziai vasút —
Váltó Bécsre. —- --- —
Osztrák 5°,o papirjáradék __
Osztrák ezüstjáradék — —
Magyar aranyjáradék 6°/o —
Osztrák-magyar bank.— —
Galicziai vasút __ — —
Erzsébet nyugoti vasút _ —
Tiszai vasúti elsőbbségek 
Magyar papirjáradék--- 
4£°/o földhitel záloglevél ___
Átszámítási árfolyam .

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Trieszt, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) ezukor, kávé, csendes; petroleum, szesz vál­
tozatlan. A Levantiból ide érkezett hírek fagykárokról 
tesznek jelentést, melyek az uj déligyümölcs-aratás negyed­

részét tönkre tették.
Paris, ápr. 21. Búza, és olaj nyugodt, liszt csen­

des. Szesz csökkenő. Időjárás szép. ,
Rorsach, ápril 20. Változatlanul szilárd hanga at mel­

lett csak kevés üzlet. Elsőrendű magyar búza nevleg 32Í 
frank Rorschachba szállítva.

London, ápril 20. Havanna-czukor 25. — Csendes.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
nawállitási dii wageon-rakományokban 100 kilókint értendő. Beviteli vá 
“orägba 100 kilo búzáért, rozéért és zabért 1 márka, árpáért teng« 
ibükkunvért i márka, lisztért 3 márka. Beviteli yam a Swjtzha 100 
jmiKkuiijcu^ „ , * |: 1 iK7ámil:im árfolyam a nemet

Gabonaszálli 
Németor.
kilVgabonaérfÖ]«)"frank",’ lisztért 1 frank. Átszámitási 
piaczokra 100 márka vista ŐS forint 70 kr. PansralOOfr.visU *7 Irt 5o kr.

Amsterdam 100 hollandi frt vista 99 frt 30 kr.

Április hó 21.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Zárlat minden értékben szilárdan. Váltó Londonra 
1204, olasz piaczokra 46"45, húsz frankos arany 9"53, 
májusi járadék 76"60, magyar 4% aranyjáradék 
89 "60, osztrák hitelrészvény 344"50, Lloyd 668, olasz 
járadék 89"50, olasz bankjegy 46"45.

Berlin, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Az irány szilárd. Osztrák hitelrészvény, commandit, 
osztrák államvasut emelkedők. Utóbbi arra a hirre, hogy 
minden kérdés kiegyenlittetett a magyar kormánynyal és 
a vasút elnyeri az engedélyt a szerb vasutakhoz való 
csatlakozásra. Helyi üzérkedés ma fedezéseket eszközölt. 
Egyéb osztrák és belföldi vasutak kedvtelenek. Járadékok 
csendesek. Olasz némileg élénk Bánya-értékek magasab­
bak. Többszörös ingadozások után zárlat ellanyhult és 
üzlettelen. — Osztrák hitelrészvény 583, galicziai 132.37, 
osztrák államvasut 569, osztrák déli vasút 249, román 
járadék 102.62, commandit 212, orosz 71.50, második 
keleti kölcsön 57.624, harmadik 57.50, felső-sziléziai 
vasút 245.75, olasz 91.

Berlin, april. 21. (Utótőzsde.)Hitelrészvény 5814 (=341. 
14) osztr. államv. részv. 568.4 (=333 frt. 47 kr.) gali­
cziai 131.40 (=308.17), déli vasút 248 (=145 frt. 24 kr.) 
Átszámitási árfolyam 100 márka vista =58.70. Szilárd.

Frankfurt, ápr. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A üzlet lefolyása szilárd; osztrák államvasut 
kedvelt, de élénktelen. Zárlat jelentékenyen ellanyhult. 
Osztrák hitelrészvény 289, osztrák államvasut 283, gali­
cziai 262, váltó Bécsre 169 "95, Londonra 20"454, Pá- 
risra 81 "024, déli vasút 123, kommandit 210.50.

Frankfurt, ápr. 21. (Utótözsde). Hitelrészv. 289.25, 
(=340 frt 02 kr.) osztr. államv. részv. 283.25 (=333 frt 
06 kr.) déli vasút 123.4— (=1-45 frt 72 kr.) galicziai 
2624 (=308 frt 21 kr.) — Átszámitási árfolyam 100 
márka vista = 58 frt 70 kr. Gyenge.

Frankfurt, ápr. 21. (Esti zárlat.) Papirjár. — 
Osztr. aranyjár. —. Osztr. hitelrészv. 289.25. Osztr.

PÁRIS.
Búza folyó hóra — — —

— májusra — — —
— májustól 4 hóra — —
— július—augusztusra—

Liszt folyó hóra — —
— májusra — —
— májustól 4 hóra — —
— július—májusra

Olaj folyó hóra ___ — —
— májusra — — —
— májustól 4 hóra — —
— utolsó 4 hóra — — 

Szesz folyó hóra — — —
— májusra — — —
— májustól 4 hóra —
— utolsó 4 hóra — --- 

Szállítási díj: Budapestről
_ « Becsből —

BERLIN.
Búza április—májusra— —

— szept.—októberre —
Rozs helyben _ — — —

— április—májusra —
— május—júniusra — —
— szept.—októberre — 

Zab április—májusra — —
— május—júniusra _ —

Olaj helyben.- — — —
— április—májusra _ —
— szept.—októberre _ —

Szesz helyben _ - — —
- április—májusra — —

— junius—júliusra--------
— aug.—szeptemberre 

Szállítási díj: Budapestről
— « BécsbüL —

STETTIN.
Bnza április—májusra — —

— május-juniusra— — 
Rozs április—májusra — —

— május—júniusra- —
— junius—júliusra — —

Olaj április—májusra. —
— szept.—októberre „ —

Szesz helyben — —- —
— április—májusra — —
— junius—júliusra
— julius—augusztusra — 

Repcze szept.—októberre— 
Szállítási díj : Budapestről _

— « Becsből__
KÖLN:

Búza májusra _ __ __ —
— júliusra __ __ __

Rozs májusra _ __   —
— júliusra __ __ __

Olaj helyben— __   —
— májusra__ __ __

Szállítási dij: Budapestről—
AMSTERDAM. 

Búza májusra __ —_  
— novemberre __ __

Rozs májusra __ __ __
— októberre__ __ __

Olaj májusra ____ __ __
— őszre.__ __ __ __
— tavaszra _ __ __ __

Repcze tavaszra. __ __
— őszre __ __ __

Ár­
folyam

29.60
29.10
28.50 
62.75
62.75 
62.30 
62.— 
69.25
69.75
70.75
73.50
58.75
59.50
60.50 
57.00

8.27
7.87

230 —
208.50 
158.—
1*55.75
151.75
134.50 
135.—
55.80
55.60
55.60 
44.83
46.40
47.20 
48.90

3.93
3.24

225.—
221.—
156.50 
155.—
153.50 
57.— 
55.—
42.50
44.60 
46.—

257".—
4.81
3.62

22.20
21.70
15.70
15.50 
30.30
29.40 

5.95

Budapesti
egyenleg

14.15 
14.07 
13.84 
13.55 
18.77
18.77
18.63 
18.51 
32.93 
33.17
33.64 
34.95 
30.42 
30.82 
31.34
29.78 

3.93 
3.74

13.15 
12.-24
9.27
9.26
9.14
8.91
7.90
7.92 

32.75
32.64 
32.64 
26.30 
27.24 
27.71 
28.70

2.30
1.90

13.21
12.97
9.19
9.10
9.01

33.46
32.29
24.95
26.18

15.09
2.50
2.10

13.03
12.74
9.22
9.10

35.53
34.52
3.45

I Különbözet
! utolsó zárlat- 
i hoz képest 
; osztrák ért. 

- 0.02
- 0.1 I
- 0.09
- 0.12 
- 0.10
- 0.15
- 0.13
- 0.21 
- 0.12 
- 0.12 
- 0.24

+

0.27
0.39
0.12

0.03

o]o3
0.03
0.01

o]02
0.71
0.35

o!o6
0.06
0.29
0.11

+ 0.12

+

0.03
0.06
0.08
0.59

0.06

+ 0.06

— 0.03

+ o]o6

IPARÜGYEK.
— A két iparegylet fúziója folytán a fővédnökség 

elfogadására tudvalevőleg Rudolf trónörökös határozta- 
tott fölkéretni, mig a védnökséget József főherczeg vol 
kegyes elvállalni. A főherczeg egyszersmind készséggel 
kijelenté, hogy a trónörököst maga fogja a fövédnökség 
elvállalására megnyerni. Ennek következtében az országos

iparegyesület tegnapi igazgatósági ülésén e tárgyban József 
föherczeghez felterje-ztést határozott intézni, melyből ki- 
emeljük a következőket:

A jó egyetértés és kölcsönös ügybuzgaloiti, mely u VfJjt 
két egyesületből létrejött «országos ipart-gyesiiM. meg­
alakulásában nyilvánul, benső meggyőződésünk szerint 
az eddiginél jóval kedvezőbb tért nyit a hazai ipar fej. 
lesztésére irányuló egyleti tevékenységnek, s az alakult 
igazgatóság hazafiul kötelességének ismeri a nyíló tért 
felhasználva, kettőzött erővel törekedni azon nag'v hord­
erejű feladatok megoldására, melyeket az iparossá« 
úgy mint a hazai ipar ügye iránt érdeklődő közönség a 
haza javára az egyesülettől vár. .

A mint azon egyesület, mely eddig is Fenséged keaves 
pártfogását élvezhetni szerencsés volt, e pártfogás tudati- 
ból lelkesedést merített a sokszor nehéz és fárasztó mun­
kálkodásra : ugv jelenleg meggyarapodott erejű ügyletünk 
is azon lelkesítő tudattal óhajt a rá váró tágabii körű 
munkálkodás mezején elöhaladni, miszerint Fenségednek 
védő pártfogása velünk leend mindenütt olt, a hoi a ha- 
zai ipar előmozdításán és evvel együtt hazánk jólétének 
fejlesztésén keilend működnünk. S ha van valami, :t mi 
e lélekemelő tudatot még fokozhatja, ez abban állhatna, 
lia egyesületünk ama magas kegyben részesülhetne, mi’- 
szerint a volt magyar általános iparegylet magas védnöke, 
Rudolf koronákerczeg ö csász. és kir. Fensége i' 
hajlandó lenne azon jóindulatú védelmet, melyben a most 
nevezett egyletet részeltetni kegyelmes vala, a létrejött 
egyesület, folytán egyesületünknek is osztályrészül juttatni.

Midőn ezért Fenséged iránti hódoló tiszteletünk egy­
felől azon kérelmet parancsolja ránk, hogy a kegyélje es 
magas pártfogásába fogadott «Országos magyar ipa regve. 
sülét« helyett immár az újonnan alakult «Országos ipar­
egyesületet» kegyeskednék védnököltjének tekinteni, más­
félül egyesületünk iránti kegyes hajlamára támaszkodva, 
azon hódolatteljes kérelmet bátorkodunk kifejezni, misze­
rint Rudolf cs. és kir. koronaherczeg ö Fenségének az 
orsz. magy. iparegyesület és a magyar általános iparegy­
let között létrejött egyesülést kegyes tudomására hozva]’» 
Fenséges koronaherczeg előtt egyesületünk összesség,".,^ 
lelkes hódolatát tolmácsolni és öt az egyesült «Országos 
iparegyesület» feletti fövédnökség elfogadására indítani 
kegyeskednék.

A «központi bizottság» által beküldött [e tudósításhoz 
van egy észrevételünk. Egy fővárosi testület tegnapi ülé­
sében, melyen a legtekintélyesebb fővárosi iparosok vettek 
részt, a kiknek véleménye iparügyekben irányadónak te­
kinthető, a neheztelés legkomolyabb hangjai hallatszottak 
azon eljárás fölött, melyet a kormány a trieszti kiállítás 
ügvében követ. Hangsúlyozták, hogy végre demonstrálni 
kellene a fővárosi iparosoknak arra nézve, hogy a bu­
dapesti országos kiállításig semmijele európai 
kiállításon részt nem vesznek. Eleinte kijelentette a 
kormány, hogy azok vegyenek részt a kiállításban, kik 
Triesztben kiviteli és üzleti érdekeik előmoz­
dítását remélik, s ime most már a »legtekintélye­
sebb iparosokat» haranguirozta a kiálhtásban való rész­
vételre. Eleinte azzal buzdították az iparosokat a rész­
vétéire, hogy csekély áldozatba, legfeljebb ÖU—luj 
írtba kerül a részvétel, most kisül, hogy öOU—feOO 
írtba is kerül s tetemes áldozatokat követel nemcsak az 
iparosoktól, hanem az államtól is. Az iparosok ilyetén 
megterhelése és az eröforgácsolás káros egyesekre és az 
összességre nézve is és végre a nagy áldozatok árán mégis 
csak azt fogjuk elérni, hogy Triesztben legfeljebb félsikenel 
jelenünk meg, hogy Ausztria ipara mellett el fogunk tör- 
dűlni. És mivel kétségen felüli, hogy nemzetgazdasági okok 
a trieszti kiállításon való részvételt nem követelik, más­
felől kétségtelenné válik, hogy iparosainkat politikai 
denwnstráczióra használja föl a kormány, vagy annak 
közegei. Ha a kormány oly sokszor kárhoztatja, hogy a? 
iparosok és társulataik politikai állást foglalnak el s po 
litikai tüntetésekben vesznek részt, sót gyakran politikai 
tendencziákat lát ott is, hol azoknak nyoma sincs ; akkui 
ugyan e kormánynak legkevésbé volna szabad az iparo 
sokat politikai demonstráczió eszközeivé használni, még 
pedig olyformán, hogy e demonstrálásnak nagy költségeit 
maguk az iparosok viseljék. S ha tette, veszedelmes érvet 
adott ellenei kezébe. Ha a földm., ipar- és kereskedelmi 
minisztérium azon összeget, melybe az állami és hatósági 
intézeteknek a trieszti kiállításon való részvétele s általa 
ban az egész agitáczió kerül, ipariskolai vagy ehez ha­
sonló czélokra fordítja vala, sokkal áldásosabb dolgot 
művelt volna.

— A késmárki posztógyárt tulajdonosa Fabni 
Győző festődével, fonodával, szövődével és appreturáml 
egészítette ki. Á szövődében mulejeuny gép 5Í0 orsóval 
s HO kézi orsó létezik, a szövődében 6 szövőszék dől 
gozik. A gyár berendezése számos segédgéppel és eszköz 
zel van kiegészítve. Készít a gyár velaurokat, czirkasset, 
tülfelt és minden szinti posztót. Termelőképessége éven 
kint 20.000 méter.

— A budapesti czipész ipartársulat legközeleb! 
tartott rendes évi közgyűlésén Mogács Józsvl elnöknél 
huszadszor egyhangúlag megválasztatott, ntá 
sodelnöknek TT cisz Ákos szavazattöbbséggel, pénztárnokb 
Barna Mihály, számvizsgálókul Breyer János, Sreij 
Márton, választmányi tagokul a régiek ismételve beválás, 
tattak. A társulat következő adományozást tette: Az ursz, 
iparegyesületi szakiskolának 25 frt, Streitmann Józsefem 
lékére 15 frt. A katbolikus legényegyletnek 5 fit.

— Házalást tilalom. A budapesti kereskedelmi és 
iparkamara a földmivelés-, ipar- és kereskedelemiig), 
minisztérium részéről azon értesítést vette, hogy az osztói 
cs. k. kereskedelmi minisztérium Bad-Gastem és Hof 
Gastein gyógyhelyek területén a gyógyidény tartama« 
(május 1-től "szeptember 30-ig) a házaló kereskedés gya 
kottását megtiltotta. ________

BORÁSZÁT.
Borüzlet.

Az «Egyetértés» tudósítás.
— ápril 21.

A lefolyt héten a borüzletben általános paniquc ural 
kodott. A folyó hó fi—10-ig uralkodott rósz idújárá- ■ 
fagy és havazás, általánosan deprimáló hatást gyakorolt a; 
eladási kedvre. Volt is miért, mert az ország legtöbb bor 
vidékén a fagy a már meglehetősen kihajtott szólökbw 
nagy kárt tett, ugv hogy az idén már a bő szüret kiüti 
sáról le kell mondanunk. A helyzet már most igen ne 
héz és problematikus. A termelő emeli a borárakat, a 
kereskedő pedig azt hiszi, hogy a fagy' által tett kár nm 
jelentékeny s a bor megdrágulásának nincs még jogosult 
sága. Ilyetén állapotok mellett a heti borüzlet igen mcs 
csendesült, az üzletkedv csökkent.

Mindamellett a mostani áremelkedések még nein min 
deniitt oly nagyok, hogy az üzletet teljesen megszüntet 
lietnék, így a főváros környékén -J—1 írttal, Arad '"iái­
kén 4—U írttal emelkedtek a jobb borok árai. A Fern 
mellékén és Tokaj-Hegyalján ellenben a bor ára mii 
1}—2í írttal felszökött.

Mi azt hisszük, hogy e hó végén a helyzet tisztulni fog. 
a mennyiben a termelő is látja jobban, mily mérvű - 
fagv által tett kár s a vevők is tehetnek számítást. b< 
vájjon lehet-e jobb borárakra s elegendő őszi bevásaru 
sokra számítani.

Több helyen az állapot változatlan maradt s itt ma c 
a régibb borárak vannak érvényben.

Az egyes borvidékeken uralkodó borárak jelenleg u kü 
vetkezők:

Buda vidékén uj fehér 12—14 frt, uj siller 12—L 
frt, uj vörös IC—20 frt, ó fehér 16—21 frt, ó vörös lí- 
26 frt.

B. Fehértemplomban uj fehér 8.50—11 frt, uj siiM 
9.50—11.50 frt. uj vörös 13—16 frt, ó fehér 11—13 in 
ó vörös 14—22 frt.

Arad-Mag-yarád vidékén uj fehér 11—12.50 frt. 11 
vörös 20—25 frt, ó fehér 15—18 frt, ó vörös 2u—>»- *r‘ 

Egerben uj fehér 9.50—12 frt, uj siller 12—16 W 
uj vörös 15—20 frt, ó fehér 14—17 frt, ó vörös U' 
30 forint.

Esztergom vidékén uj fehér 9.50—11 frt, uj 
10—12 frt, uj vörös 10—13 frt, ó fehér 13—15 frt. ‘ 
vörös 13—16 frt.

Galgócz-Nyitra vidékén uj fejér 6—8 Irt. uj c»e‘ 
7—8 frt ó fehér 8-11 írt.

Gyöngyös-Vlsonta vidékén uj fehér 8—10 frt, o 
siller 8-50—11 frt, uj vörös 12—14 frt, o fehér 14—U-' 
frt, ó finom visontai 20—32 frt.

Karlóozán uj fehér 10—12 frt. uj siller 11—13 
18—22 frt, ó fehér 16—25 frt, ó vörös 23'

frt

1883
Stedgye«

13-18 frt
Moór vide.

feliér -20-26 «
Hagy-Xai

£rl( ó teher 1
iragyvírf*

forint.
pócs-VÍ—

9.50-12 frt. 
vörös 17—30 ! 

Buszt vM
17 frt, ó febé j

Somlyón
Sopronba

ó fehér 16—
Szegszár'

frt, ó fehér íj
Xapolczár

ó fehér 18—i
Vicz-Fenl

g—9.50 frt, J
Verseczed

vörös 9—12 
-26 frt.

Veszprén
ll — li frt. ,

Mindez bel
Tokaj-Hej

frt, uribor 21
3__4 puttonyt

értendő.

Naptár: SzoiJ
tCT *6 KÁjUSl 
_ Zsidó: (i| 
6 ó. 56 p. 
este.

A vallás­
éra keit.

A .soproni ■ 
királyban» < 

A bndapest 
esteije a Se 

Ae orsz. köt 
e. 10-tol d. I 

Akadémiai I 
Egyetemi
gumói 1Múzeumba 
Margitszig 
Alléikért

Kivonat
Árverése 

becs. ingős 
536 írtra t 
kab 1019 lij 
Eszterle Jár 
utcza 8).

Árverésé 
incatl. ápril 
985 írtra b 
Pál 784 fit 
hely). Bálin 
lincz. Gróf 
julius 10 u 
"becs. ingiitL 
brus 2000 
(Paks). Ifj. 
Ege (H.-Ok 
julius 3_Hd 
ápril 21 
becs. ingat 
100 írtra t 
ninger Roz 
föld (Mode 
ingóságai 
becs. ingd 
2121 írtra I 
kövesd). Gi 
6 Versecz. 
jus 13 Köd 
ápril 29 AJ 
ingatl. áprf 
1530 írtra I 
Pálfi Tere 
Weigert

Magyar 
Magyar 
Magyar 
Magyar 
Magva 
Gömiiri 
Magva 
Magva 
Magyal 
Magyad 
Magjai 
Tiszai í 
1871-ild 
1873-is 
Magya 
Magja 
Ma 
Magya 
Magya

UJ vörös 
27 frt.

Keszthely vidékén uj fehér 9.50—12 
14—15 frt.

frt, ó felié’

_ A) , Egy séd
Egyse
EfcTTSíjEgyse9
Sorsolt
Sorsolj
Sorsolj
Sorsolj
Sorsolj
Como
Allan
Bécs

fil­

oszt)
Osztr.l
OsztrJ

C,A1

Hagyj
Magyj
MagjJ
Gömq
Keleti
Keleti
Keleti
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1883 F.C1VETÉRTÉS. SZOMBAT, ÁPRIL 22.
vidékén uj fehéryc* vme&cu ui lenn 12—11 frt. ó fehér

1 #oór vidékén (Fehérmegye) uj fehér 
.yO—-Jó frt.
e-Kanizsán uj fehér 7.50—8 frt, uj

-19 frt, ó

siller 6—7

siller 
frt, ó

teher

., a fehér 13—16 frt.
Nagyváradon uj fehér 10.50—11 frt, ó fehér 16—18

lPpéc«-ViUány vidékén uj fehér 8—12 frt, uj
^ y-,_I ._> frt, u j vörös 16—19 Irt, 6 fehér 13 16
iirfis 17—30 frtig.
ouBzt vidékén uj fehér 14—15.50 frt, uj vörös 16— 

17 frt ó fehér 16—19 frt.
«omlyón uj fehér 15—18 frt, ó fehér 28—35 frt. 
Sopronban uj fehér 11—15 frt, uj vörös 12—16 frt, 
fehér 16—24 frt, ó vörös 18—26 frt.
Siegszárd vidékén uj fehér 7—11 frt, uj vörös 7—13 

fr( ó fehér 17—22 frt, ó vörös 20—40 frtig.
Tapolczán (Balaton alsó melléke) uj fehér 9—15 frt,

. !ej]er |g—-26 frtig a terméshely és az^ évjárat szerint.
Vácz-Pencz vidékén uj fehér 8—13 frt, uj siller 

s_9 50 frt, uj vörös 9—13 frt, ó fehér 13—18 frt.
' Verseczen uj fehér 7—9 frt, uj siller 8—10 frt, uj 

„r(is g__i-2 frt, ó fehér 11—13.50 frt, ó vörös 20—
-26 frt. _ . .Veszprémvldeken
H-14 frt-

Mindez hektoliterenkmt.
Tokaj-Hegyallján közönséges parasztbor 

irt uribor 27—34 frt, jobb szamorodni 50—85 frt; aszú 
./j ptlttonvos 280—350 frtig. Mindez gönuzi hordónkint
értendő.

uj fehér 5.50—8 frt; 6 fehér

16-23

(ijár :
— Hold kel 8 o. 13 p. reggel, nyug. 

es közoktatásügyi miniszter fogad délben 1—2

összejövetele a «Magyar

d.

NAPIREND: Ápril 22-én.
,, , . gzombat. Rom. kath. : Szóter és Kájus. — Prot.: Szó-
“f” g4ius. — Görög-orosz: (ápr. 10.) Ferencz püspök vértanú. 

— Zsidó: ("ijár 3.) Sabbat 2. perek. — Sáp kel 5 ó. 1 p., nyug. 
6 0 jó p". — Hold kel 8 ó. 13 p. reggel, nyug. 11 ó. 67 p.

A vallas-
A soproni társaskör Budapesten

' irályban» este s órakor.
A budapesti lakatos ifjnság betegsegélyzo egyletének tánrz 

.... a Schuszter-féle sörcsaruokban.
1 óvsz könyvészeti kiállitás az akadémia palotájában 

* jiVtol d. u. 5-ig. Belepti dij 30_kr.
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7-ig.
Fevetem! könyvtár d. u. 3—7-ig.
Múzeumi könyvtár d. e. 9-től d. u. 1-ig.
Múzeumban: képtár d. e. 9-tol d. u. 1-ig.
Margitszigetre es a Császárfürdöbe a hajó indul óránkint. 
Állatkert nyitva egész nap.

Kivonat a hiv. lap ápril 21-ki számából.
-trueresek a fővárosban. Markus Ignácz 457 írtra 

ores, ingóságai ápril 27 (Kinizsi-u 29). Maurer Antal 
*,36 írtra becs. ingóságai april 21 (sziv-u. ob). Iraub Ja- 
■' 1 tun Kívi«^ intrr'i'sáerai ánril 21

Csödhirdetmények. Neuhausz Herman tardoskeddi 
lakos ellen, bej. május 31. Gsödbiztos: Sándor Géza 
tvszéki biró, tömeggondnok: Fogd Károly ügyv. Fischer 
Jakab érsekujvári lakos ellen, bej. május 24. Csődbiztos: 
Szálé István tvszéki biró, tömeggondnok: Fogd Károly
ügyvéd.

Pályázatok. 
oszt. irodatiszti,

m. kir. pénzügyminisztériumnál III. 
iszti, — az érsekujvári jbiróságnál végrehajtói, 

— a trsztenai j bíróságnál aljegyzői, — Budapest főváros 
területén működő kir. adófélügyelö mellett rendszeresített 
II. oszt. pénzügyi titkári, — a szegedi kir. illetékkiszabási 
hivatalnál fogalmazó gyakornoki, — Sopron városánál 
járulnoki állomásokra.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos
Csávolszky Lajos.

IDEGENEK NÉVSORA.
Pannónia szálloda,

bee.
I írtra becs. ingóság , ...... - ....

■ b 1019 Írtra becs. ingóságai april 24 (lovolde-ter II. 
Eaterle Janos 3218 Írtra becs. ingatl. juh 25 (Fortuna-
‘ '‘írverések a vidéken. Fischer József 1300 frtra becs.

: ' ti ápril 25 Farkasdifalva iSz.-Gotthárd). Csák János 
‘ifTtrira becs. ingatl. május 15 Bakonya (Pécsi. Battha 
p„: jáí írtra becs. ingatl. aug. 9 Szürnyegh (S.-A.-Lj- 
: eiv Bálincz község 856 Írtra becs. ingatl. május 6 Bá- 
i-ncz" Gróf Toldalagi Zsigmond 4228 írtra becs. ingatl. 
,:aiui |0 O.-Vmethi (Naszód). Bürger János 890U Írtra 
hi-.s inuatl. julius 14 Réthat (Uj-Arad). Kelecsémi Am- 
brus-’OUO írtra becs. ingati. julius 15 Duna-Földvár 
Paks, Ifi Zagort István 540 frtra becs. ingatl. ápril 27 

fvp fH -<5klánd). Hodosv Zsófia 368 frtra becs. ingatl.
3 Halas. Bánva Sámuel 106 frtra bec s. ingatl. 

jnnf -17 N.-Paczal" (Tasnád). Berák Lajos 4943 frtra 
bé'7. ingatl. julius 28 Kálnó (Lospncz). Farkas Sándorné 
KO frtra becs. ingatl. május 28 Öcsöd (Szarvas). Mei­
ninger Rozália 316 frtra becs. ingatl. május 25 István­
od ,MódosI. Weinberger és Geringer 2369 Írtra becs. 
ingóságai május 2 Bazin. Szappanvos Antal 5166 frtra 
bpcs. ingóságai május 3 M.-Vásárhely. Subicli György 
>1-71 t'rtra becs. ingóságai ápril 27 Egerlármos (Mező­
kövesd' Gavrilovits Saveta 1488 frtra becs. ingatl. június 
6 Versetz. Korponai János 407 frtra becsült ingatl. rna- 
ms 13 Körmend- Vörös Mihály 585 frtra becs. ingatl. 
ápri] -->9 Avovka iRáczkeve). Veisz József 516 frtra becs. 
irzatl. ápril 24 Pereg (Ráczkeve). Papszász Zsiginondné 

o30 írtra becs. ingatl. julius 24 Sajó-Velezd ßliskolcz).
Pált! Terez 35,724 frtra becs. ingatl. 
\VeigeO Antal 945 frtra becs, ingatl^

julius 17 Sopron, 
május 19 Pozsony,

Báró Flödnig A. birtokos Alaíján. 
Vojníts S. birtokos Szabadka. 
Lang J. birtokos Szabadka. 
OkoUcsányi G. birtokos Rahó. 
Katona J. birtokos Szeged. 
Rudnay B. szolgab. N.-Surány. 
Kardoss A. gazdatiszt M.-wár. 
Fosva L. plébános Lörinczi. 
Bágyony J. bérlő Bihar, 
(íalgóczy B. gazdatiszt Zsély. 
Pesrhek F. plébános Rahó. 
Reitman Gy. gazd. intézöM.-óvár 
Hirsch K. kereskedő Deés. 
Czilczer J. kereskedő Eger.
Stern S. kereskedő Debreczen. 
Stern Zs. keieskedö D.-Ványa. 
Freund F. lókereskedö Boroszló.

Holzwarth-Frohner száll.
Brzorad R. földbirt. Magyaros, 
Langsfeld E. igazgató Igló. 
Schmidt W. mérnök Stupa. 
Fischl J. kereskedő Becs.
Reiner A. kereskedő Becs.
Gold M kereskedő Becs.
Gross H. kereskedő Kis-Czell. 
Weiss F. kereskedő T.-Atád. 
Langfelder R. Beszterczebánya. 
Bock E. kedö Beszterczebánya. 
Keller J. kereskedő Apatin. 
Schwabe M. keresk. Liebersdorf. 
Schwartz C. kereskedő Pozsony, 
Polyak E. hivatalnok Samatz.

Erzsébet szálloda.
Horváth B. földbirt. Jászapáti. 
Dósa J. földbirtokos Jászapáti. 
Kientl J. földbirtokos Jászapáti. 
Vágó B. gazdatiszt Jászapáti. 
Hunyady L. jegyző Jászapáti. 
Debil B. hadnagy Norge. 
Bothner B had». Sz.-Fehérvár. 
Terayei A. hivataln. Dombóvár. 
Schultheisz M. kereskedő Bia. 
Veres J. kereskedő B.-Gyula. 
Kossuth Gy. magánzó Zürich.

Fehér ló szálloda.
Helmann J. hivatalnok Bécs. 
Weisz K. hivataln. Kisterenne. 
Halász L. állatorvos Fehérvár. 
Bargos L. bérlő Losoncz. 
S.einberger M. magánzó Eger. 
Marosi A. gazdatiszt Wencselö. 
Poszel A. lókereskedö Tata.
Wizl J. lókereskedö Bécs. 
Wertheimer S. lókdö Maglód. 
Hegedűs F. Mártonvásárliely. 
Uhlárik J. iparos Esztergom. 
TörökK. iparos Felsö-Szt-György. 
Leipniker L. iparos Mende.

Orient szálloda.
Läufer F. földbirtokos Hálna. 
Varady J. földbirtokot? Kajár. 
Popovitsch földbirtokos Eszék. 
Läufer J. mérnök Manheim. 
Sadlen K. mérnök Berlin. 
Proszel J. kereskedő Prága. 
Möller S. kereskedő Brünn. 
Varga L. gazdálkodó Remete. 
Auer G. kereskedő Bécs.
Biedl .7. kereskedő Temesvár. 
Kasztl A. kereskedő Arad. 
Adler J. kereskedő Kassa.

Európa szálloda,
Wight M. magánzónő Amerika. 
Showner M. magánzónő Amerika. 
Whithani A. magánzónö London, 
br. La Roche G. mgzónö Bécs. 
Schloisnigg V. titkár Bécs.
Jessé V. udv. tanácsos Bécs.
Jinger A. kereskedő Bécs. 
Pollák F. kereskedő Bécs.

Puntschhart kdö Klagenfurt. 
Kiess E. kereskedő Berlin.

Gami szálloda,
Lukács F. magánzó Fehérvár, 
.loó D. vállalkozó Szabadka. 
Kiskó M. borkdö Szep.-Váralja. 
Holtschl J. mérnök Bécs.
Molnár M. hivatalnok Páika. 
Kemény L. kereskedő N.-Várad. 
Färber M. kereskedő Bécs. 
Lowensohn L. utazó Bécs. 
Stengel H. énekesnő Bécs.

London szálloda.
Taplocsányi T. hivt. B.-Gyarmat. 
Müller A. mérnök Szeged. 
Brestyánszky B. kőfaragó Bécs. 
Stern M. kereskedő Köbölkút. 
Janász J. kereskedő Mezőtúr. 
Beck J. kereskedő Heufeld.

Angol királynő szálloda,
Gr. Schönborn A. birtokos Bécs. 
Gr.Batthyány Zs. bírt. F.-Lendva. 
Czilchert J. birtokos Gutor. 
Czilchert B. birtokos Gutor. 
Forgách F. igazgató Kassa. 
Bayer M. H. tanár Csemovitz. 
Kovaluszky B. hivt. Sz.-Péter. 
Závorszky Gy. gazdat. Bétha. 
Runz E. kereskedő Bécs. 
Bohacsek E. kereskedő Bécs.

Tigris szálloda,
Bors 0. nevelönö Genf.
Reinlein A. kereskedő Mariefeld. 
Bernard! J. vésnök Bécs.

Fehér hattyú szálloda.
Kiss J. magánzó Debreczen. 
Székács J. birtokos Orosháza. 
Neufeld 0. kereskedő Lubló. 
Fischei M. lókereskedö Brünn.

Magyar király szálloda.
Fernbach A. birtokos Apatin. 
Br. Boemelburg R. birt. Dömös, 
Czahay A.k.mérn.S/.-Udvarhely. 
Schönhofer K. hivatalnok Kassa. 
Fehérvári Gy. ügyv. Mosony. 
Anyós L. magánzónö Veszprém. 
Kanicz Katalin mgzónö Győr. 
Xertens L. gyáros Bécs.
Anyós L. utazó Veszprém. 
Weissman M. utazó Pápa. 
Buchwald M. kereskedő Bécs. 
Wessely E. kereskedő Győr. 
Wolf E. borkereskedő Kismarton. 
Hauptmann J. keresk. Veszprém, 
Steiner S. kereskedő Veszprém. 
Römer A. kereskedő Renischeid. 
Moschinger A. keresk. Varasd. 
Kiss A. kereskedő Andvis. 
Kamergruber Zs. kdö Lugos. 
Deutsch E. kereskedő Szeged. 
Fischer K. kereskedő Győr. 
Mentz S. kereskedő N.-Várad.

Nemzeti szálloda,
Rubin N. fldhirt. Nyíregyháza. 
Friedman A. lldbirt.Nyíregyháza. 
Poor M. földbirtokos Szt-lván. 
Rudai J. földbirtokos Debreczen. 
Mocsi L. földbirtokos N.-Körös. 
Sergely Gy. ügyvéd Szegszárd, 
Szigeti L. ügyvéd B.-Gyula. 
Keresztesi J. jósz.-ig. Kir.-Telek, 
Mayer E. felügyelő Teschen. 
Keblovszki A. felügyelő Nagylak, 
Ahvens A. kereskedő Stettin. 
Krecsmár F. kereskedő Bécs. 
Steiner J. kereskedő Marczali.

Hungária szálloda.
Leidenfrost L. birtokos Léva. 
Mocsonvi A. birt Vérpelét.

Jungh J. magánzó Bécs.
Dr. Maron M. ügyvéd Pozsony. 
Dr. Willner M. ügyvéd Bécs. 
Zeinlinszki R. igazg. S.-Tarján. 
Nyári B. jegyző Szeremle. 
Berger A. kereskedő Kassa. 
Löwy D. kereskedő Baja. 
Magyar S. kereskedő Szeged. 
Heller M. kereskedő New-York,

Haimbach M. kereskedő Arad.
Freund M. kereskedő Szeged. 
Weiss M. kereskedő Vásárhely. 
Blumenfeld A. kereskedő Páris. 
Rosenbaum S. kereskedő Pécs. 
Urbach A. kereskedő Pécs. 
Brüll J. kereskedő Pécs.
Beer A. kereskedő Pécs.
Griffa K. kereskedő Pécs.

•Rllia.1tn.lr Budapesten 1882. ápr. 19.
Alaxovics Viktor 29 é., ászt. VI., Dávid-u. 13., szívbaj.
Kovács Erzsébet, 81 é. özv„ X. k., Kápolna-u. 8. agyguta. 
Boldizsár Sándor, 44 é. czipész, VI. k., Aradi-u. 35. túdóvész. 
Kozmer Irma, 2 é„ IX. k„ soroksári-u. 41. himlő.
Hámon Mária, 40 é. napsz. n„ VII. k., szövetség-u. 26. kütegeshagy. 
Stein Péter, 28 é. nagsz., IX. k., Cllöi-ut 11. összezuzatás.
Both József 32 é. czipész, lakástalan, hirtelen halál.
Steiner Károly 7 é. pinezér fia, I. k. Attila-u. 16. brightkor.
Túsza Borbála 24 é. cseléd, II. k. t'6-u. 43. tüdöliüdés.
Gottvald Antal 10 é. levélh. fia, II k. Margit-u. 6. sz. vörheny. 
Schneider Erzsébet 73 é. szakácsné VII. k. Diófa-ú. 22. végelgy. 
Körösi Fodor Éva 75 é. özv. Vili. k. koszoru-u. 6. aggaszály. 
Háry Szabó Eleonora 61 é. biró n., IV. szerb-u. 9. aggkór. 
pfánn Francziska 24 é. hajadon, IV. k. vámház-körut 12. tüdővíz. 
Novák Ánna 43 é. házm. neje, IV. ujvilág-utcza 6. tüdölob.
Basák József 20 é. vasöntö, VI. k. szerecsen-u. 10. tüdőlob. 
Jelinek Rozália 73 é. szűcs özv., VI. k. szerecsen-u. 15. aggkór. 
Hauser János 62 é. czipész, IX. k. Szvetenai-u. 26. veselob.

Április 20-án.
Giffing Károly, 46 é. igazgató, II., ország-ut 43. szívbaj.
Schönzell Gönczöl Aurélia, 68 é. ezr. özv.II.Zsigmond-u. 30.Bnght-kór. 
Knoll Antal, 45 é. szabó, II., iskola-u. 58. rögtöni halál. 
Komáromi Aranka, 2 é. ács leánya, III., Vörösvári-u. 30. tüdölob. 
Szedmicsek Rezső, 2 é. mükertész fia,I., zugi igét 451.roncsoló toroklob. 
Krieg Erzsébet, 29 é. bádogos neje. VII., csömöri-u. 30. hashártyalob. 
Sirch Károly, 42 é. kintornás, VII., hársía-u. 10. tüdövész. 
Bartalus Mihály, 38 é. földmives, útról, elgázolás.
Csupka Mihály, 38 é. munkás, VI., erdő-sor 18. májbaj.
Majdics Antonia, 19 é. cseléd, V., hold-u. 13. szívbaj.
Buchnák Verona, 88 é. munkás özvegye, X., téglagyár, szívbaj. 
Lemberger Mihály, 32 é. dijnok, III., hajós-u. 149. szivhüdés.

SZÍNHÁZAK es mulatságok.
NEMZETI SZÍNHÁZ,

Budapest, ápril 22-én.
NAILA,

a forrás tündére. 
Ballett 3 részben, 4 képben. ír­
ták Nuitter és Saint-Leon. Ze­
néjét szerzették Minkus és De­
libes Leo, betanította Campilli 

Fr. balletmester.
Személyek:

Nouredda 
Morgáb 
Zael 
Djejma 
Djemil 
Mozdok 
Klián 
Sindjár 
Izmail

C.oppini Zs. 
Zsuzsanics E. 
Hinder G. 
Müller Kati 
Horváth Etel 
Pini H. 
Campilli 
Weisz Róza 
Yincze 
Törzsök

Holnap, április 23-án:
A KAVIÁR.

Bohózat 3 felv. Irta Csiky G.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, ápril 22-én:

Hoffmann meséi.
Regényes operette 4 felv. Irta 
Jules Barbier. Ford. dr. Yá- 
radi Antal. Zenéjét szerzetté 

Jacques Offenbach. 
Személyek :

Hoffmann, meseiró Kápolnai 
Vidor 
Solymosi 

Komáromi J.

mellett a hőmérséklet északkeleten a légnyomás északnyugaton
kissé alább szálltak. Az idő északnyugaton közepes derült; délke­
leten napos, felhős-borússal változó, itt helyenkint gyéren esővel. 
Az e hó 19-én előre jelzett idő változó jellegével végződik s derülő 
jelleget öltve jövőre hűvösebb éjjelekkel lesz meleg nappalok mellett.

Kilátás a jövő Ülőre:
Hazánkban: Általát,an közepes derült időt várhatni meleg nap­

palra hűvösebb éjjellel.

Vasut-közlekedési útmutató.

Lindorf 
Spallanzani 
Crespel 
Stella ) 
Olympia ) 
Antonia j 
Miklós

Hegyi A. 

Komáromi M.

NYILT-TER.

EDESKUTY L.
m. kir, udvari ásványviz-szállitó

Budapesten, Erzsébet-tér 7. sz.
ajánlja az ásványvizek

gyógyhasználatára
már is megnyitott

ivodáját
s összes természetes ásványvizeit

friss ^QQ2ii ÉVI töltésben.
Az ásványvizek valódisága és frissesébe tekintetében, a kész­
letek a városi főorvos ellenőrzése alá vannak helyezve.

árjegyzékkel kívánatra ingyen szolgálok.

Hirdetmény.
Ezennel köztudomásra juttatjuk, miszerint pénz' 

túri jegyeink felmondási határidejét következőképen 
megváltoztatjuk.

Mai naptól kezdve ugyanis kibocsátunk pénztári 
jegyeket:

3% kamatozással 1 napi felmondás mellett
3£°/o » 4 » » »
40/0 » 8 » 11 »

Jelenleg forgalomban levő pénztári jegyeinkre 
nézve, szintén e felmondási határidők állanak be.

Magyar leszámítoló és pénzváltó bank,

GIESSHÜBLI
3293MATTONI-féle

(legtisztább égvé- 
nyes savanyuviz).

Raktár Budapesten, Ferencz Józgef-tér 3, sz. a.

Khán trombitása Szekeres 
Ezt megelőzi:

A rászedett kadi.
Vig opera 1 felv. Zenéjét irta

Luther, korcsmáros Tihanyi 
András, lovász ) 
Cochenille, inas ) Kassai 
Ferencz, háziszolga)

Gluck K.

A kadi
Fatime
Zelmire
Nuredin
Omar
Omega
Aga

Fordította Ábrányi 
Emil.

Személyek:
Tallián
Maleckyné
Nádayné
Pauli
Németh
Kordin M.
Szekeres

Nathaniel) 
Vilmos ) diákok 
Hermann ) 
Antónia 
A múzsa

Kezdete

Hatvani

Füredi 
Csatai Zs. 
Sió Irma 

órakor.
Holnap, ápril 23-án: 

BLAHA L. assz. mint vendég.
A MILIMÄRI.

100 aranynyal jutalmazott ere­
deti népszínmű dalokkal 4 felv. 

Irta Almási Tihamér.

lti te:
a fővárosi vigadóban.

Legszebb és legdíszesebb nyúld 
étterem Budapesten.

sora
(Bejárat a dunai oldalról.) 374«

IDŐJÁRÁS ápril 21. reggel 7 órakor.
Az időjelző-intézet távirati jelentése

1 1l
Állomások

Leg- !
nvomás j 

m/á700 +
í

Szél
iránya és 

ereje 
(1—12;

A hő- i 
mérséklet I 
Celsius- 
fokban

Csapa-

1

Felhő­
zet

Arad. .. — — 66.0 DK 1 -)- 9.6 1 o
Besztercze — 6b.5 © + 8.6 3 o
Beszterczebánya — 65.1 © 4- 7.8 — c
Budapest 65.9 © + 11.7 — o
Csáktornya — — 66.8 K 3 + 6.8 Cí
Debreczen -.- — 66.2 D 1 + 9.6 c
Eger.. ,.................. - 65.9 E 2 + 9.6 — i o
Eszék .. — —
Fiume — — — 65.0 ENY 2 + 13.5 c
Késmárk — — 66.9 © 4~ 0.5 ®
Keszthely. — — 67.1 ENY 3 + 10.0 3
Kolozsvár . . — 66.3 NY 1 -j- 4.6 — c
Magyar-Ovár.- — 67.2 ENY 4 + 10.1 — »
Márinaros-Sziget
Isagy-Enyed — — 65.9 ENY 1 + 8.5 e
Nagy-Szeben 65.4 ENY 1 + 9.0 a
Nagyvárad — — 65.8 © + 10.0 — c
Orsóvá _- — D 2 + 13.9 — e
Pancsova _ — — 65.6 EK 1 + 9.2 9
Selmeczbánya — 65.9 ENY 5 + 12.4 a
Sopron ... — — 67.1 ENY 4 4- 11.5 1 Ct)
Szatmár-N émeti._ 64.8 DK 3 4- 6.8 o
Szeged — — 65.3 © + 10.7 8 a
Sepsi-Szt-György 65.5 DNY 1 + 13.1 — a
Szolnok — — — 64.9 NY -2 + 11.2 — c
Temesvár — — 67.5 E 1 + 13.0 — c
Trencsén — — 65.4 EK 2 + 7.8 — OO
Ungvár.............. - — 64.2 E 2 + 7./ — c
Zágráb ... — 66.5 ENY 1 + 8.4 — a
Bécs ___  — — 68.5 NY 3 4- 10.6 1 1
Bregenz------- — 72.5 DK 1 + 7.0 2 c
Lesina — — — 64.4 © + 16.3 j — ©
Pola___  — — 65.1 K 2 + 15.6 i — 9
Prága ...................... 69.7 NY 3 + 9.3 1 1 1 9

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában: A nagy légnyomás (770—772) a kontinens nyugati 

részéből kiterjed annak többi nagy részére is (763—764). Gyen 
szelekkel az idő közepes derült, kevés helyi esővel. A hőmérséklet 
keveset változott.

Hazánkban : Többnyire északnyugatii és északi gvvnge szelek

, ,.77 ! A vonalok
t/4 vonat l/nctu/t minősége j

Indulat

Az osztrák államvasat indóházából

Budapestről, Érsekújvár, Pozsony, Bécs
személye.
gyorsvon.
személye.
futárvon.

»•p-9.30 este
5.30 regy. 
»-2Ö regg. 
2.10 d. u.

Bpeströl, Yácz, Esztergom-Nána, Érsekújvár vegyes v. 12.00 <t. e.
Budapestről, Czegléd, Szeged, Temesvár, 

Verciorova lutárvon. lö.iö este

Budapestről, Czegléd, Szeged, Temesvár, 
Karánsebes

személyv. 
futár von. 
személyv.

6.15 este
10.lU este 
6.55 regg.

Budapestről, Czegléd, Debreczen, Miskolcz, 
Kassa

személyv. . 
személyv. j

6.35 este 
7.30 regg.

Bpeströl, Czegléd, Szolnok, Püspökladány, 
N.-Várad, Kolozsvár, Brassó, Predeal futárvon. ; 111.10 este

Bpeströl, Czegléd, Szolnok, Arad, N.-Szeben, 
Brassó

személyv.
személye.

6,.,.i este 
7.30 regg.

A magyar államvasnt (losonczi) iniMbázából
Budapestről, Hal van, Salgó-Tarján, Losoncz, 

Zólyom, Ruttka
gyorsvon. 
személyv. 
vegyes v.

§.3Í regg. 
5.40 d. u. 
2.50 d. u.

Bpeströl, Gödöllő, Hatvan, Miskolcz, Kassa
szemelve, 
vegyes v. 
gyorsvon.

7.31 regg. 
S.50 esie 

11.— éjjel

A dili vasút (budai) iiidóliiizábiil
Bpeströl, Székesfehérvár, Kanizsa, Pragerhof

személyv. 
gyors von. 
vegyes v.

7.10 regg. 
5.— d. 11. 
7.45 este

A vonat megérkezik A vonatok 
minősége

Megérkezés 1 
idő

Az osztrák államvasnt indúbázába

Bécs, Pozsony, Érsekújvár, Budapestre
j futár von. 
j személyv.
1 futárvon.
( személyv.

2.ifi d.u. 
5.4;' d. u.
U,',i est0
5.57 regg.

Érsekújvár, Esztergom-Nána, Yácz. Bpestre 1 vegyes v. li.tií d. e.
Verciorova, Temesvár, Szeged, Czegléd, 

Budapestre lutárvon.! 7.30 regg.

Karánsebes, Temesvár, Szeged, Czegléd, 
Budapestre

' s/i tnélyv. 8.40 este
P re-*

! 8.4:1 regg.

Kassa, Miskolcz, Debreczen, Czegléd. Bpestre 1 személyv. j S/.i este 
7.55 regg.

Predeal, Brassó,Kolozsvár,N.-Várad. Píispök- 
Ladány, Szolnok, Czegléd, Budapestre

! . .tufái von. ‘.50 regg.
Brassó, N.-Szeben, Arad, Szolnok, Czegléd, 

Budapestre
1 személyv.
I személyv.

X.ví este
! 7.55 regg.

A magyar államvasnt (losonczi) indóházába
Ruttka, Zólyom, Losoncz, Salgó-Tarján 

Hatvan, Budapestre
gyorsvon.

j személyv.
] gyorsvon.

6.53 regg. 
7. '.ö regg. 

Hl.:;: d.H. 
S.ÓO regg. 

10.14 erte

Kassa, Miskolcz, Hatvan, Gödöllő, Budapestre
i személyv. 

vegyesv. 
gyors von.

7.5Ü est.-

7.30 regg.

A déli vasat (budai) indóházába
Pragerhof, Kanizsa, Székesfehérvár, Bpestre

személyv. 
i gyors von. 
póstavon.

7.30 regg. 
11. d.
8.4: est.:

VÍZÁLLÁS 1882. ápril 21.

Névszerint
Mete r

Változik
M é t e r

0
fölött alatt

Névszerint 0 \ álto/ik
fölött iűáTt

Dnna Tisza
! ;

Pozsony __ 1.23 — áradó M.-Szí get „ 1.08 ; — apadó
Komárom ___ 1.02 — — 1 — : —
Budapest —_ 1.27 — apadó Sárospatak, 1.24 — áradó
Mohács 1.65 — áradó Szatmár __ 0.90 — áradó
Vukovár — - — — Tokaj- _ 1.77 — áradó
Újvidék __ 1.85 — ú radó Szolnok ___ 1.00 — \ áltlan
Pancsova __ 0.84 — — Szeged __ 1.53 — apadó
Orsóvá. __ 1.71 Körös

Dráva B.-Gyula ___ 0.50 — áradó
Barcs __ 0.45 — áradó MarosEszék __ __ 1.25 valtlai Arad— __ — — ■ —

Száva
,

Sziszek 3.30 — áradó Temesvár - 0.25 — áradó

FRANKLIN - TÁRSULAT KÖNYVNYOMDÁJA.

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései ápril 21.

Faj

ági bna
tisza vidéki 
pestvidéki — 
fehermegyei — 
m ésiakk. - —

Gabona

zab _     —
tengeri__—
köles __ —
kaposzta-repeze - 
bánsági repeze.-.

Irányzat

szilárd

Minőségi súly
741 75 Hjg 76 áfa I 77-

h e k t o
I " 78 ki,

literenkint
J 80 81 :

frttól frtig frttól frtig frttól frtig frttól frtig frttól frtig frttól frtig frttól frtig
____ —.— — — — — — —

12.45 12.55 12.60 12.65 12.70 12.75 12.80 12.90 12.95 13.— 13.05 13.10 — —
12.20 12.25 12.30 12.35 12.40 12.50 12.55 12.65 12.70 12.75 12.80 12.85 — —
12.30 12.35 12.40 12.50 12.55 12.65 12.70 12.80 12.85 ! 12.90 12.95 13.— — —
11.80 11.90 11.95 12 — 12.05 j 12.15 12.20 12.30 12.35 12.45 12.50 12.55

Faj

takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

Irányzat

szilárd
szilárd

szilárd
I

lanyha

Minőségű 100 kilogramm ára
súly hekto­
literenként

70—72 
60—62 
62—64 
64—66 
37—40

73
nélkül

frt kr.
-tói

frt kr.
-2L-

értékpapírok
UTOLSÓ ARKELET

allamadósság.

Magyar királyi aranyjáradék adómentes — — — 
Magyar királyi aranyjáradék adómentes — ---
Magvar papír;aradék adómentes --- --- --- —
Magvar vasúti kölcsön a 120 frt o. ért. (300 frank)- — 
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban — 
Gö;nuri államvasuti záloglevelek — - -- - --- - - - — 
Magvar 1869. keleti vasút állam-kötv. (elsobbs.) adom.

Mag var királyi nyeremény-kölcsön 100 frt _ —
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt — —
Tiszai és szegedi kölcsön --- --- —
l"71-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterjir 
lS73-iki mag var állam-kölcsön-kötvény font sterlir 
Magyar füidtehermentesitési kötvények .... —
M tgyar fölcltehermentesitési kötvények 1867. záradékkal 
Magyar íüidtehermentesitési kötvények temesi — - —
Magyar földtehermentesitesi kötvények 1867 zaradékké 
Magyar földtehermentesitesi kötvények horvátországi.

6°'o 119.75 120.—
4% 89.40 89.70
5°,o 87.90 88.10
5% 134.— 134.50
50,0 134.50 B35.—

50 0 9! .50 92.—
5°, 0 111 — 111.50
5" if 96.— 97.—

117.25 117.75
116 — 117 —

4° 0 110.75 111.25
5°,'o

5", 0 99 — 99.75
5% 97.50 98.50
5°o 98.— 99 —
5v,o 97.50 98 —
50.0 — —

Gabona

búza___

tengeri
zab __ —. —

repeze káposzta _
« bánsági...

Irányzat

lanyha
lanyha

csendes

Határidő

tavaszra
őszre

május—júniusra
tavaszra
őszre
aug.—szeptemberre 
julius—augusztusra

100 kilogramm ára
pénz 

frt kr.
12 ' 20 
10 66

frt ~kr.

57

ÉRTÉKPAPÍROK

__5%

5%

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi _ —
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt) ... 
Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt) 
Szölödézsmaváltsági kötvény (100 frt).. ... ... — —
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)

Egyesitett államadósság papírban _ ... ... — —
EgyesiteU államadósság ezüst kamat január—julius _ — 5%
Egyesített államadósság ezüst kamat ápril—október —_ ... 5% 
Osztrák aranyjáradék 4"u kamat. ... — — — — 4".o
Osztrák papirjáradék, adómentes . — ... — — —5%
Osztrák allamadósság, kisorsolással 1854-iki ä 250 frt p.p. _ 4°.u 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o. é. 5“ o 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki a 100 frt o. é. __ 5% 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt o. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt o. é.__

Pest város kölcsöne 1870-böl — — — — — 6°/o
Pest város kölcsöne 1871-böl.. — — — — — — 6%
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne ... — — — 5%

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank.. ... ... ... .— 3%

98.— 
93.50 
87.— 
97 —

76.80
77.50
77.50
94.—
93.—

119.50
129.50 
133.— 
172— 
170 —

104.—
104.—
99.25

38.—

98.75
94.—
89.—
97.50

77.—
77.75
77.75
94.50
93.50 

120.50 
130.— 
134.— 
173.— 
171.—

104.25
104.25
99.75

39.—

OSZTAL.j ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁRKELET
1881-rej pénz

RÉSZVÉNYEK.
a) Bankok. BEFFj,zí

12- Ált. magyar municipalis hitelint. 200 210 — 220 —
8.- Angol-osztrák bank ___ ___ 120 13-2.50 133..iU
9.- Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 100 109.— 109.50

Franco-magy. bank felszámol?' s a. 200
Horvát leszámítoló bank ___ ___ 200

12.- Iparbank, budapesti ___ ___ 100 59.50 60.-
Központi ipartársulati hitelintézet 80

21- Magyar Általános Hitelbank — 200 339.50 340.-
— Magyar jelzálog-hitelbank __ 200 251.— -25-2 —
5.50 Magy. jelzáloghitelb. II. kib. id. e. 100 131.— 131.50
6.- Magyar leszám. és pénzváltóbank 100 109.50 110 —

Magyar országos bank részv.-társ. 100
17.50 Osztrák hitelintézet ___ ___ — 160 343.40 343.75
38.30 Osztrák-magyar bank__ __ 300 8-25.— 828 —
13- I. magyar iparbank ___ __ — 150 186.50 18/.50
45.— Pesti magyar kereskedelmi bank 500 580 — 582.—

Sziszeki hitelbank ___ __ __ 100
8.- «Unió» bank.__ ___ __ __ 100 129.— 130-

b) Biztositó társulatok.
— Bécsi biztositó társaság ... ___ 200 275.— 280.—
___ Bécsi élet-és járadék-biztos, társ. 200 330.— 335.—

Első magvar ált. biztositó társ__1000 3750.— 3800.—
— Magyar-franczia biztos, társaság 50 — —
80.- Pannónia viszontbiztosító társ... 300 1130.— 1150.—

c) Gőzmalmok.
___ Concordia gőzmalom.. __ — 500 480.— 485.—
50- Első budapesti. __ __ __ 500 1150.— 1160 —

Erzsébet malom _ __ __ __ 200 182.— 183.—
Hengermalom. __ __ ... 500 540.— 550.—
Lujza__ — — — 160 211.— 213.—

22— Molnárok és sütök ... __ 200 335.— 340.—
Pannónia... ... — ... — 1000 1065.— 1075.-

16.- Viktória.. ___ __ __ 300 385.— 390.—
d) Közlekedési vállalatok.

Alföld-fiumei .. . ___ ... ___ 200 171 - 172.—
Báttaszék-dombovári _ __ 200 167 — 168 —
Déli vasút _. __ __ 200
Észak-keleti vasút__ __ __ 200 164 — 164.50
Erdélyi vasút ___ __ — __ 200 165 50 166.00
Györ-sop on-ebenfurti vasút __ 200 — —
Kassa-oderbergi vasút ___ 200 146 50 147.50

___ Magyar-galicziai vasút ___ 200
— M.nyug.v.(székesf.-györ-grácziv.) 200 167.50 168.50
___ Osztrák állainvasut ___ — — 200 331.50 335.50

Pécs-barcsi vasút__ __ __ 200 214 — 215.—
Tiszavidéki vasút ___ 200 248 — 249.—

6‘- Osztrák dunagözhajózási társaság 500 — —
28-- Pesti közúti vaspálya ___ __ 200 435.— 437.—
18— Pesti közúti vaspálya élv. jegy... 265.— 270.-

értékpapírok

20.-

9.-

e) Takarókpénztarak.
Budapest III. kerületi.
Czeglédi.. — ............. -
Országos központi ___ __
Pesti első hazai __ — .
Egyesült Budapest fővárosi. 
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 
Pakracz-daruvár-kutiiijai... —

f) Különféle vállalatok.

Alagút. ... ... — —
Általános ipar-részrény- társulat 
általános waggon-kölcsönzö társ. 
Franklin-Társulat könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 
Gschwindt-féle szeszgyár 
Gyapjumosó és bizt. első magy 
Kereskedelmi testület épülete. 
Könyvnyomda «Athenaeum» . 
Pesti könyvny. részvény-társaság 
Koszén- és téglagyár (Dräsche) 
Pesti épitö-társaság _ ... ..
Rimamurány-salgótarjáni vasmű 
Salgó-tarjáni köszénb&nva . 
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 
Serfőzde első magyar _ ...
Sertéshizlaló__ — — _.
Sóskúti kőbánya _
Spodium és csontlisztgyár __ 
Szálloda részvény-társaság. 
Tégla- és mészégeti', újlaki 
Téglagyár, kőbányai

ZÁLOGLEVELEK.

Magy. földhitelintézet papíréi lék 
Magy. földhitelintézet papirérték 
Magy. földhitelintézet papirérték 
Magy.földhitelint. arany v. ezüst 
Magyar jelzálogbank. ...
Magyar jelzálogbank 
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
«Albina» takarék- és hitelintézet

UTOLSO HK 1.1..
i)i;nz áru

BEFIZ.FRT

50 51.— 52.—
lnO
300 549.— 551 —

1(100 4675.— 4700 —
200 550.— 552 —
100 128 — 130 —
50

10b in.— 113.—
100 — —
80

150 150.— löl.—
400 650.—
200 400.— 405.—
200
210 540 — 550.—
200 560.— 565 —
500 765.— 775.—
130 161.25 161.75
85

loo 126.— 1-27 —
100 123.— 124.—
200 228.— 230.—
400 580.— 585.—
200 303.— 306.—
200 39.— 41 —
200 275.— 280 —
200 — —
200 107.— ÍOS.—
160 270.—

51% 101.25 101.75
5 % 100.25 100.50
Wo 94.50 95.—
5 % 119.— 119.50
fd%

98.50 98.75
51%
5 o/o 100.75 101.—
4J% 11X1.75 101.—
4 o o 94.45 94.75
6 % 101.50 1U2.—
5ío,'o 101.50 102.—
5 o0 99.— 99.50
6 % 98.80 99.30

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSO ARKELET

BEFIZETETT
F RT

■jUU 5" it ____!
5"o

100 ' 1 0""
) 5 ó 91.50

1 0.
'200 5' o
■JóU 5",u m

ii 
1 1 1 

j

200 5° o 
200 5%

—

200 : 00 r
>oo

Mj

ELSŐBBSÉGEK.
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad-

eszéki vonala) __ __ __
Alföld-fiumei vasút 1874. kib.
Bá 11 aszék-dom 1 mvá r-zák ány i v. 
Dunagi'zliajózúsi társulat 
Dunagözhajózási társulat - 
Észak-keleti vaspálya 
Észak-keleti vaspálya(aranyhan) 
Észak-kelet i vasnál y a(a rany 1 >an) 
Magyar-galii ziai vaspálya 
Magv.-galicziai vaspálya II. kib.
Magyar nyugati vasút (székes- 

fehérvár-győr-gráczi vonal)
Magyar nyugati vasút. 1874. kib.
M.vas.el~ülij)s. beruh.aranyban 
1. erdélyi vaspálya — 
Györ-sopron-ebenfurti vasút.. 
Kassa-oderbergi vasút, ezüstben 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tam. v.) 
Kassa-oderb. v.(o>zlrák vonal)
Kassa-oderb. v.(magyar vonal) _
Osztrák állainvasut "
Tiszavidéki vasút _ — 5'u
Általánosipar-részvény-társulat 100 <> o
Budapesti lánczhid ... '.VŐ 6"u
Koszén-és téglagyár kötvények • 6" 
Lloyd-és tőzsde-épület á’-i 5"o

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet __ ... ... ... ...
Budavárosi sorsjegy__ __ ...
Keglevics sorsjegy ... __ — — —
PáíiVy sorsjegy __ — —

PÉNZNEMEK.
Császá-i királyi arany (vert) — — 
Császári királyi arany (kör.) _ — —

ztrák-magyar 8 írtos arany — —
á i f rankos arany __ _ _ —
Török aranylira .     — —
Osztrák és magyar ezüst __
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi .

Váltók árfolyama (látra), káíb 
Német bankpiaczok 100 mark . í
Anii-tertlum KM) hollandi írtért ___ *•
Brüssel HK) frankért
Páris 100 frankért _ __ — __
Marseille lOO frankért __ __ _
Svájczi pénzpiaczok ÍOO fiánkért
Zürich 1 táj frankért __ .
London 10 font sterlingéi t _ __
Szentpétervár 1(M) rubelért   _

99.301 Milano 100 lire nouve ital.

91.

ias.—
91.50;

108.50

» , 92.— <12.-,0

Bécsi tőzsde ápril 20.
.1 j Általános álllucadósság.

Egvjár., papír,május—novemb. 5° o 
L." ■ -gf-; járadék, papír, febr.—aug. 5".o 
Egysege járadék, ezü=t január—jul. 5°,o 
Egv,ege= járadék, ezüstb. ápr.—okt. 5" o 
Sorsolással 1854-böl250frtsorsj.pp. 4"o 
ticr=oUíSal,186O-ból50O frtsorsj.o.é. 5°n 
Sorsolással.1860-bólltXifrtsorsj.o.e. 5",o 
Sorsolással,1864-bol 100 frt sorsj.o.e. 
Sorsolással, 1864-bbl 50 frt sorsj.o.é. 
Como-jaradék 42 lira --- --- — 
.Ulamjószági jelzáloglevél 120 frt— 5'1 ,J 
Becs-glogn. v. els. jegy. 100 frt p. p- 51-0

76.50 76.65
76.50 76.61
77.35 77.50
77.35; 77.50

119.75 120.-25
129.75 í 130.25

A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok és orszá­
gok államadóssága.

Osztrák aranvjar. adómentes 100frt 4° u 
Osztr.papirjär.visszafiz. 1881 lOOfrt h°!o 
Osztr.kmcst.j.visszaíz. 1882 lOOfrt 5°,o

C / A magyar korona országainak 
államadóssága.

Magyar aranyjar. adómentes 100 frt 6IJ,o 
Magvar aianvjár. adómentes 100 frt 4",u
Magyar papirjaradek__ — 100 frt 5U u
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ezüst 5",o 
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ar. k. 5°o 
Gömöri áliamvas. záloglevél 150 frt 6' u 
Keleti vasút! al kötv,1869-bvl300frt 5“;o 
Keleti vasúti al.kötv. 1873-ból 300 frt 5'fo 
Keletivasutiál. kötv. 1876-ból lOOfrt 5"o 
Magy. államkölcs. 1871. sors. 100 trt 5e/o 
Hsgy.allamköks. 1873. sors. lOOfrt tv’.o 
Magyar úrbéri válts, kötvény 100 trt o'to 
M. szölődézsma-válts. kötv. lOOfrt 5^,0 
Magyar nyeremény-kölcsön lOOfrt 
Magyar nyeremény - kölcsön a f*0 irt 
M.tiszav. s szegedi uy. sorsj. 100írt 4tu

133.75
172.25
170.50
35.—

146.—
98.—

134.50
172.75
171-

146.25

94.—
99.95

10U.20;

119.85 
89.35 
87.90 

131.50 
134 — j

9L75 
111.25 
95.751

94.20
93.10

100.40

120. 
89.50 
88.10 

13'..— 
134.50

92.
111-50
96.25

96.80
117.25’
117.-,
111.-

9710
11750
117.50
111.25

Di Földteherm. kötv.100 frt pp.
Csehországi    — — — 5rVo
Bukovinai— __ — — — 5”°
Galicziai.. __ — — — — 5°/o
Karinthiai.— _ — — 5"u
Krajna és tengerparti — — — 5°,o 
Morvaországi — — — — 5°/o
Alsó-ausztriai.. __ __ — — 5°,o
Felső-ausztriai______ — — 5";°
Salzburgi.   __ — — — 5°,o
Sziléziai ___ — — — — G°,°
Stíriai — ............. -.................... 500
Tiroli .. — — -..................... 5°;°
Horvát- és szlavonországi — — 5",o
Erdélyi. — — — -............. 5°/°
Temesi bánság. — ... — — 5°/o
Temesi 1867-iki sorsolási záradék 5n/o 
Magyar— — — — — —
Magyar 1867riki sorsolási záradék 5°,o

Ej Más közkölcsönök.
Dunaszabályoz.sors. 1870-böl lOOfrt 5“/o 
Dunaszab. kölcsön 1878-ból lOOfrt 5",o 
Pestv:u-osi kölcsön 1871 _ ... — 6nu
Pestvárosi kölcsön 1880 ... ... 5‘to 
Triesztvárosi köles. 1865 _ ... — 6°.o
Triesztvárosi köles. 1879 — — 6'tu
Bécsvárosi kölcsön 1867. — — 5'to
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5'to 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás).
Olasz járadék ..................... 100 lira 5»/o
Szerb nyer. köles. „ — 100 frk 3°,o
Török vasúti kölcsön . ... 400 frk
Fi Záloglevelek, jelzálog-kötvé­

nyek és kötvények (100 írtért).
Osztr ált. földh.-int. sors. ar. v. ez. 4i°/o 
0<ztr ált. földh.-int. 33 éves visszf. 5 »0 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 5%
Osztr ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4í'to 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves vissz!. 4 0,0 
Csehorsz. földh.-társ. 36 éves visszf. 5iVo 
Csehorsz. földb.-társ.33 éves visszf. 5 »,0 , lOo.-

FESZ i ARII

106.50 107.50
97.75 98.25
99.80 100.30

103.50 —
103.— —
106 — --- .---
103.— 106.—
103.50 104.50
102.— —
109.— —
104.— —
99.— —
99.— 102—
98.40 99—
98 — 98.50
97.50 98.—
99.25 99.75
97.50 98.—

114 — 114.50
103.75 104.25

98.75 99.25

102Í75 81
1 "cí 

1

125Í50 126*.—

37*50 38—
27.50 28—

119.75 120*25

102 — 102.40
1 98.90 99.30

93.75 94.25
105.— 106—

, 105.— ---.---

Központi földbitelint. bank 38 é__5 °/o
Gácsországi földhitelintézet 18 é__6 %
Morvaorsz. jelzál.-hitelbank 36 é__5 °/o
Osztrák jelzálogbank lOéves visszf. 5i°/o 
Osztrák jelzálogbank sorsolással „ 5 %
Osztrák-magyar bank__ __ __5 °/o
Osztrák-magyar bank __ __ 44°,o
Osztrák-magyar bank. __ __ 4 °/o
Első osztrák takarékp. sorsol. 30 év 5i"/o 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32 év 5á°/o 
Magyar ált. földhitel.-részv.-t. 34év 5i,J,'o 
Magyar földhit elintézet _ ... — 54%
Magyar földbitelint. sorsolása 39 év 5 °,o 
Magyar földhitelint. sorsolása ... 4% 
Magyar földh.-int. sors. 39 év arany 5 % 
Magyar jelzálogbank _._25 évi sors. 54% 
Magyar jelzálogbank „.40 évi sors. 54% 
Magyal" jelzálogbank—40 évi sors. 5 % 

G) Elsőbbségi kötvények. 
Albrecht pálya .. — 300 frt ezüst 5% 
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 
Arad-temesvári vasút 200 frt ezüst 5%
Cseh északi vasút __ 300 frt . ... 5%
Cseh nyugati vasút.__ 300 frt . ... 5% 
Dunagözhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 
Dunagózhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 
Dunagözhajózási társ. 200 frt arany 5%
Duna-drávai pálya__ 200 frt ezüst 5%
Erzsébet pálya... ... 100 frt ezüst 5% 
Erzsébet p. 300 frt o. é. 1862-iki kib. 5% 
Ferdinand északi pálya 103 frt p.p. 5% 
Ferdinánd északi pálya 100 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 6% 
Ferencz-József pálya ... 200 frt ez. 5% 
Pécs-barcsi pálya .. 200 frt ez. 5%
Károly-Lajos gácsi pálya 300 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya _ 200 frt ez. 5% 
Eperjes-tamovi pálya 300 frt ez. 5% 
Lemb.-czem.-jassii p. I. kib. SOOfrto.é. 
Lemb.-czern.-jassii p. II. kib. 300 frt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p. III. kib. 300frt ez. 
Osztrák észak-nyugati p. 200frt ez, 5%

99.75 100.25 
104.50

104.25
100.25 
100.—
100 70 
100.70
91.50 

102.25! 103 —

104.75 
101 —
101.’— 
100.80 
91.80

102.25

lOl".—
100.50
94.50

119.50
101.50 
101.50
98.75

94.—
96.25

101 — 
102.—

108.75
121.25 
92.70 
99.60
99.25 

105 —
101.25 
108.— 
102.30 
100.70 
100.60
97.50
93.25 
93.25
99.75
95.75 

102.90

103.-

102.25 
101.— 
95.— 

119.75 
103.— 
103 —
99.25

94.25 
97.65

101.50
102.50

93.—
99.90
99.75

108.50
102.50 
101.20 
100.90
97.90
93.50
93.75

100.25
96.25

103.30

Rudolf-pálya _ __ __ 300 frt ez, 5%
Erdélyi pálya__ ___ 200frtez. 5%
Osztrák államvaspálya -- 500 frank 3% 
Osztr. allam.-p. 1874. kib. 500 frank 3%
Déli pálya       500trank 3%
Déli pálya,,     200frt ar. 5%
Dél-északném. összek.-p. lOUfrto.é. 5% 
Dél-é.-n.üsszek.-p.l879.k. lOOfrt o.é. 5%
Tiszavidéki pálya__ -„lOOOfrto.é. 5%
Magyar - gácsorsz. pálya 200frto.é. 5% 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5% 
M.nyug.(Székesf.-györ-grácz) 200 frt 5%

II) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet. __ __ __100 frt o.é.
Clary,__ __ __ __ 40 frt p.p.
Dunagözhajózási _ __ __100 frt p.p.
Innsbruck városi — — 20 frt o.é.
Keglevich--. __ — __ 10 frt p.p.
Krakkói sorsjegy-kölcsön _ 20 frt u.é.
Laibachi dijsorsjegy__ __ 20 frt o.é.
Buda város kölcsöne __ 40 irt o.é.
Pálffy,. __ __ __ __ 40 frt p.p.
Rudolf alapítvány— __ 10 frt o.é.
Salm— — __ __ — 40 frt p.p.
Salzburgi dijsorsjegy   20 frt o.é.
St.-Genois— __ __ __ 40frtp.g.
Stanislau városi __ __ 20 frt o.é.
Triesztvárosi__ __ __lOOfrt p.p.
Trieszt városi __ __ 50 frt o.é.
Waldstein— __ __ — 20 frt p.p.
Windischgrätz _ __ __ 20 frt p.p.
Nyereményjegyek 3%-nyi kölcsön., —

I) Bankok részvényéi.
Angol-osztrák bank — __ 200 frt 5%
Bécsi banktársulat-- — 200 frt 5%
Bécsi bankegyesület __ __100 frt 5%
Osztrák által, földhitelintézet 200 frt 5% 
Pesti magyar keresked. bank 500 frt 5% 
Keresked. és ipar hitelintézet 160 frt 5% 
Magyar általános hitelbank. 200 frt 5%

I'ÉXZ I ÁRU

99.S0

ISO — 
174 — 
132.75 
118.70 
97.75 
96.— 

100.80 
93 — 
90.20 
95.—

179.50
41.25

111.50

lő!—
19.25
23.50 
42.— 
38 —
20.50
51.50 
23.75
46.25 
23 —

127.— 
63.—
29.50
39.50 
30 —

132.25

120Í25
249.50

341.60 
336.—

100.20
92.20

ISI.-

133.25 
119.— 
98.25
96.50

101.20
93.20
90.50
95.50

180.—
41.75

2:i—
19.75 
19.75 
24.— 
42.50 
39 — 
0.1_

132.75

120.50
250.50

341.90
336.50

Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 5% 
Magy. lesz. és pénzváltó bank lOOfrt 5% 
Bécsi giró- és pénztáregylet 200 frt 5% 
Osztrák jelzálogbank __ 200 frt 5%
Magyar jelzálogbank II. kib. 21KI frt 5%
Osztrák tartományi bank__21X) frt 5%
Magyar országos bank — 200 frt 5%
Magyarált. municip. hit.-int. 2(X) frt 5% 
Osztrák-magyar bank _ _ 600 frt 5%
Unio-bank ... ... lOOfrt 5%
Általános forgalmi bank 140 frt 5% 
Ki Közieked. vállalatok reszv. 
Albrecht pálya ... — 200 frt o.é.
Alföld-fiumei pálya 21X) frt o.é.
Buschtiehradi vasút ... 500 frt p.p 
Buschtiehrarii v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagözhajózási társas. 500 frt p.p. 
Duna-drávai pálya — 21X) frt ez. 
Erzsébet pálya _ --. 21X1 frt p.p.
Erzséb. p.Lincz-Budweis 200 frt o.é. 6%
rarifinóiul «^C7flL"Í nál V:1 1 KiXl frf n «1 .1

PÉNZ ARP

' 860.— 
110.— 
2S7.—

SöO.— 
109.— 
285.—

131 !-

5°/o
5%

b°/o

133.-

S-26.
128.40
147.50

825.- 
128.20 
147 —

86.50
171.50 
770 —

571*— 572 —

21l'.25i 211. 
189.50' 190.— 

2665.—-2670.- 
194.50, 194.7:
213.50 211.50 

312.2

Licsingi serí'uzödo __ _ KO frt i"1..)
Nezsideri papírgyár részv.-t. 200 frt 5n o 
Prágai vasipar-iársulat . 2tHifit 
Rima-murányi vas.-társ. __ KO frt -Vo 
Salgó-tarjáni kösz.vnbáiiya__ lOOfrt 5°o 
Bécsi fegyvergyár társaság KO frt rv-o 
álltai.waggon-kvlcs.-t. Bpest 80 frt 5'u 
Bécsi épitö-társaság............100 t rt

Assicurazionigen.com. 1000 Irt p.p. 5'u 
Azienda assicuratrice . _ 1000 írt «>.é.
«Duna» osztr. bizt.-r.-társ.._ 2(H) frt 5°'o 
Viszontbiztositó-társ. bécsi _ 2(0 irt 5°,o 
«Securitas» viszont bizt.-tiirs. 250 Irt
Bécsi élet-és járad.-bizt.-int. 200 frt 5°,b \------—
Bécsi biztositó társaság . _ 200 frt 

M) Váltók (látra).

168 — 
165.

Ferdinánd északi pályalOOO frt p.p. íV-o 
Ferencz-József pálya — 200 fi t o.é. 5'
Pécs-barcsi pálya 200 frt o.é. 5'
Károly-Lajos galiczicz.p. 200 frt o.é. 5° o j 311.75j
Kassa-oderbergi pálya,, 200 frt o.é. 5°/«i 146.— j 146.50
Leinberg-czern.-jassii p. 200 frt o.é. 3"to j 172.—; 173.—
Osztrák-magyar Lloyd _ 500 frt p.p. 5°/o ! 664.—! 666.—
Osztrák északnyugati p. 300 frt o.é. 3% j 209.50 210.—
Rudolf-pálya.. ___ 200 frt o.é. 5°/o
Első erdélyi pálya ___ 2(X) frt o.é. 5%
Osztrák állam vasút társ. 200 frt o.é. 5°,o
Déli pálya__ __   200 frt o.é. 5°,u
Délészak-ném.összek.p. 20 ) frt p.p. 5°b 
Tiszavidéki pálya _ 200 frt o.é. 5°,u
Bécsi Tramway, 200 Irt o.é. 5no
Magy. gácsországi pálya 200 frt o.é. 5°/o 
Magyar északkeleti pálya 200 frt o.é. 5°, o 
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.é. 5%
L) Iparvállalatok részvényei.

Osztr. általán, épitö-társaság 20Ö frt 
Innerbergi bányatársaság,__ 200 frt 
Judgnburgi vasmű __ ___ 70 frt

168.50 
166 — 

330.25 i 330.75 
146.501 147.— 
153.50] 154.50 
248.50! 249.—
217.50 
160 — 
164.25
168.50

218.— 
160.50 
164.75 
169.—

Amsterdamra 
Brüsseli,_
Német bankpiaczok 
London ,,
Milano 
Franczia

100 hol. frt 5 o ,: 
KX) frank. 4é"r 
100 márka 4 °c 

10 főni st. 4 11. 
. — 100 ol. lira 5 " 

bankpiaczok KX) frank, 4 "■ 
_, 100 frank _ 4 ".

Pétervár , ,,, ,,, 100 rubel _ 6 °,o
Svájczi piaczok ,_ 100 frank,
Zürich 100 frank, 4i°.b

AT) Valuták.
Császári és királyi arany _. . darabja ,_ 
Császári és kir. reezés arany, darabja ,, 
Osztrák-magyar 8 l'rtos arany darabja ,,
80 frankos arany _ __ ___ darabja,.
20 márkás arany darabja ,,
Orosz imperialedarabja..
Sovereigns __ __ __ darabja
Török arany lira ,, — .— darabja., 
Mária-Terézia (Levant) tallér darabja ..
Ezüst .— ..................100 irt o.é.
Ezüst járadék-szelvény ... lOOfrt o.é. 
Német birodalmi bankjegy.., 100 márka 
Olasz bankjegy _ ,,, — 100ol.lira 
Orosz papír rubel _ __ — darabja __

103-50 104 —

97.— 08.—

179— l.SO—
41— 42—
19— 20.—
38.50 39.50

5.62 5.64
5.59 5.61
0.52 0.54
0.52 0.54

58.70

58.70 58. S0
00.30 00.50
47.50 1 / .611
47.55 47.63

47.50 47.181
47..'>0 47 60

120.15 120 13

PÉXZ ÁRU
69— 69.50

168.— 160.—

121.25 12! "50

79.*50 80.-

2050
—_

00.40 00.50

58.75 58.85
120.10 120.25

47.621 \ 7.6.7

5.64 5.66
5.63 5.65
0.521 9.331
9 52i 0.53 \

11.71 11.76
0.70 0 sí

11.98 12.03
10.81 10.83

58 75 58.80
46.20 46.30

1.21 1.2(1
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Cs. Mr. szabadulni. X mérleg- és sulygyár.

Tizedes mérleg kettős vonőrúddal. Barom-mérleg.
Nagy raktár mindennemű mérlegekből a legelismertebb szilárd kivitelben.

• cs. kir. udvari szállító
Fiók I.„ Operngasse 4. BudapeStdl ■

Képes árjegyzékek ingyen és bémientve.

F*iók: IV., bécsi 
utcza 4-dik sz.

Egy helybeli rzég csodálatos ragaszkodással azt állítja, hogy tizedes mérlegek kettős 
JulvvSlvvSi vouórudáal, csakis az ö gyárából szerezhetők. — Minthogy eme hamis állítás egyes 
esetekben csakugyan meg nein érdemlett hitelt talál, annálfogva ismételten kijelentem, hogy tizedes mérlegek, 
kettős vonóroddaí, 185P. év óta Ausztriában készíttettek és hitelesíttettek, 1SH0. év óta pedig az én gyáramban 
I vtr»nos:tn állíttattak elő. miért is azokat a t. vásárló közönségnek teljes joggalkülünOsen ajánlom.

fuvógyáros és nagyszerkovács
BUDAPESTEN, gyár-utcza 38-ik szám alatt.

Van szerencsém értesíteni a n. é. közönséget, hocry nálam folyton kaphatók nagy 
választékban lecjobh minőségű beeves, ovál és uj pléhbe burkolt franczia fúvók, szállítható 
ko ácstiizhelyék. ínrógépek. üllők "satuk és satutokok tetszés szerinti nagyságban, vasaló­
szerszámok alulról nívó száklyavasak ; ezen kívül elvállalok minden e téren előforduló 
kovács-, lakatos- ó- kőfaragó-szerszámok, harangütök, horgonyok és czölöpsaruk készítését, 
Üllő, szarv és láb forrasztását ésaczélozását a legjutányosabb árakért, kezesség mellett.
2663 MC,) U=ZteleUel JURISICS MÁRTON.

tgyi
irodalmi intézet kiadásában 

megjelent:

avagy

a lovak, szarvasmarhák, 
juhok, kecskék és sertések 
s egyéb hasznos háziálla­
tok betegségeinek megis­

merése s gyógyítása,

Állatorvosok, falusi gazdák és 
gazdatisztek számára

Írták

EISENMATER SÁNDOR 

6ÖBEL COELESTIN.

Harmadik kiadás.
Ára lüzTO SO kr.

A vadászati 
mestere.

Önképző gyakorlati útmuta­
tás a vadászat kedvelői szá- I 
mára, vagyis rövid foglalatja | 
mindazon elméleti szabályok­
nak, melyek megtanulása s I 
megtartása mellett a vadásza­
tot bárki a siker gyönyörével j 

gyakorolhatja.
Saját és egy ötvenéves vadász 
tapasztalataiból, s jeles kútfők 

nyomán irta

CSEMLTÁSI ÁKOS.
Harmadik, átdolgozott és bő-jj 

viteti kiadás.
Ara fűzve SO Icr. |

ÍGÉRVÉNYEK
május 1-én HÚZÁS május 15-én

hitel-sorsjegyek
4 frt 50 kr. és bélyeg

tiszai sorsjegyek
1 frt 50 kr. és bélyeg

Stalling, Ziem és Társa
Ü BÉfkS.Wieden.Waaggasse 1. BARGE b. SAGAN,] !•"» !VÍ

Szilézia-
fii PRÁGA, Tborcasse 7.
■3^

ROROSZLO, ban

2 darab igérvénv mellett 25 kr. engedmény.
FŐNYEREMÉNY 250 000 FORINT O-É-

Tőzsdei megbízások
mérsékelt fedezet mellett legpontosabban teljesittetnek

I y y attt\ liiiiao - hivatalának

A LLUlD bank-ésVáltó-üzlete
Engel Zsigmondi és Társa 3769

Budapesten, Dorottya-utcza 5.
, Elolag nélkül semmi sem teljesittetik. [

@2% I,
ajánlják az osztr. cs. kir., porosz kir., orosz cs., bajor kir.,

>, a szász királyi és nagyheiczegi kormányok által megvizs-
ll:j

‘á-k ^ *1 fe j I
ffg lapokban és tekercsekben, p®!!
Ifi faczementet s mázanyagot i

kőpapirtetök-, asphalt-, aspbalt-szurok-, kőszén-kát- fej

Hangok a gyógytápszer gyanánt elismert
Hoff-iéie malátakivonat,

úgynevezett

egészségi sör felöl.
HIVATALOS GYÓGY JELENTÉSEK.
A bolognai főkórház is az összes elsőd-orvosok határozata folytán végre azon gyógy­
intézetekhez csatlakozott, melyek a HoS-féle maláta-kivonatot az ugynev. egészségi 
sört mint „a legnagyobb sikerrel alkalmazható kitűnő gyógytápszert ismerték er .

A midőn tehát a csász. kir. tábori kórházak igazgatóságai, Bécs fő- és szék­
város nagyérdemű városi főorvosi hivatala, Dr. Granichstádten városi phisikus, 
mint szinte a porosz királyi, a franczia császári, s a belga királyi sib. gyógyinté­
zetek ismerőseivel egy alábbi hivatalos nyilatkozatot közölnénk, még csak arra 
akarunk kiváltképen utalni, miszerint mindazon számos birodalom összes orvosai, 
melyekben ezen Hoff János-féle maláta-gyógytápszerek oly népszerűekké váltak, 
mint minálunk, a német tudományos véleményt ismerték el mérvadónak s a leg- 
összhangzóbban megerősítették. . ...

Fákóroda Bolognán (régebbi kelet). A íokóroda alulírott elsod-orvosai, mintán 
a HoS-féle maláta-kivonat egészségi sör hatását, ngy a nevezett kórodán, mint 
szinte gyógygyakorlataikban hosszabb időkön át észlelték volna, készítve érzik 
magukat annak kinyilatkoztatására, miszerint eme, kellemes ize által a betegek 
előtt kedves ital, a legjobb eredmények t hozta létre, s hogy az a legnagyobb 
mérvben tápláló shogy ennélfogva mint fontos szer a legtöbb figyelmet érdemli meg. 

Okmányilag kiállítva. (P. h.) a tö-intézőség
Dr. Ferdinande) Beradmi, Dr. Pietro Delicti.

A legújabb cs. k. hivatalos bécsi gyógjfjelentése
a cs. kir. 2. szánni helyőrségi kórház IV. osztályának 297.

Jelentéstétel
aHOFF.féie malátakivonat-egészsági sör s a nnlátacsokolálról,
melyek a fentemlitett helyőrségi kórházba használatra kiadattak, ezek a gyógyfolyamat 
kitűnő segélyszereinek bizonyultak be, nevezetesen a malátakivonat az idült mellbaju betegek 
előtt igen kedvelt és kívánt volt; hasonlóan a malátacsokoládé az üdülök, s az elgyengült 
emésztési képességnél üdítő és igen kedvelt gyógytápszer volt.

Bécs, 1878. decz. 13. Látta ; Dr. Loeff, főtörzsorvos. Dr. Pórias, törzsorvos.
Elárusítók: Zágrá ban: Schwarz Fér. gyógysz.; Aradon: Nagy Kálin.; Magyar- 
Óvároh: krige F., Antoni A.; Baján: Michits István; Boayhádoa: Wéber György; 
Nagy-Becskereken: Menczer L.; Belgrádban: Dn Gyuritska .János; Békés-Csaban: 
Biener B.; Békés-Gyulán: Ferenczy Alajos; Brassóban: Fekelius Eremias; Karoly- 
váróit: Mihellyis Zsiemond: Károlyvárosban: Benies J.; Dabreczenben: Rickl J. Z.; 
Vasvárott: Mörth Alajos; Zala-Egerszegen: Hubinszky Adolf; Eperjesen: Mako- 
vitzkv A gyógyszerész; Eger: Buzath L. gyógyszerész; Fiúméban: Nicolo Pavacic; 
Pécsett: Soitzcr Sándor, Sipőcz István ; Esztergomban : KolU'r István; Nagyvára­
don :.lanky Antal; Gyöngyösön: Kozmáry János; Nagyszebenben:_Miilerd C., 
Reisenberger F. A.; Jászberényben: Szilvássy Gy. L.; Iglón: Dombó K.; Kalocsán: 
Bohr B. Lipót; Kaposvárott: Babochay Augusztine gyógyszerész ; Komáromban : 
Grötsclil, Kirchner gyógvszerész, Bcllong A., Gruber L.; Kassán: Novelty A., Zahr 
CS Szakrnáry; Nagy-Kánizsán: Strem és Klein, Fesselhofer; Nagy-Károlyban; 
Ujházv István; Czegléden: Persay Sándor gyógysz.; Kec keméten:Gyvncs S. cs liai; 
Késmárkon: Kalmár B. gyógyszerész; Kolozsvárott: Dietrich Sámuel, Biró János 
gvógvszerész, Csikv testvérek, "Gergely Ferencz; Körmenden: Sonnwend gvógysz.; 
Nagv-Kőrösön: Molnár László; Lőcsén: Barth Kálmán gyógyszerész; Léván; Med-

A röktöni elutazás miatt
szép bútor, finom 
Pianino, varrógép 
stb. igen olcsón el­

adó.
Értesítés Budapest, kerepesi- 
út 6. sz. a. a Bazárban a ház­

mesternél. 3750
•ti — e_
§" r» 
N ÄS-*»
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I VÉGELADÁS
i csőd miatt.

„WE1SZ JÓZSEF fia“ ezég csőd­
tömegéhez tartozó különféle női 
ruhák cs# kelmék íele áron, illetve 
ajánlat utján egészben a legolesóhhau 
folytatólag a valóséi körnt 3. számú
l»;iy.l>:m levő üzlethelyiségben f. ápril 
hó 23-ától kezdve május hó 1-ig napon­
kint délelőtt 9—12 óráig, délután 3-6 

óráig adatnak el.
3764 \\
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legrutabb arezot is széppé és finommá változtatom!
líixnó asszony, Dr. Rix A. orvos özvegye.

SCO- ■

líÓíoll-vltvA kérdi némilj beteg 
ILMvIlivUlo önmagától: melyik 
gyógyszorhirdetésnek lehet hitelt 
adni ? Ez vagy ama hirdetés nagy­
sága által tűnik fel; a beteg választ 
8 a legtöbb esetben épen — a leg­
rosszabbat ! A ki az ilyen csalódást 
8 a hiábavaló pénzt elkerülni akarja, 
annak tanácsoljuk, hogy Goritrhek 
Károly cs. kir. egyetemi könyvárus­
tól Becsben (Istvántér 6.) hozassa 
meg magának a «'Betegbarút* cziraü 
könyvecskét, mert abban a legjob­
baknak bizonyult gyógyszerek tárgyi­
lagosan és kimerítően vannak ismer­
tetve, úgy hogy minden beteg teljes 
nyugalommal bírálhat és a legjobbat 
választhatja magának- A fentebbi 
már 29 kiadást ért könyvecske ingv en 
és bérmentve küldetik meg a meg­
rendelőnek, tehát nem okoz több 
költséget, mint 2 krajezárt a levele­
zési lapért, mely magyar is lehet.

r# 
❖

V <? Se? tó
Kifogás 

nélkül azon- 
1 visszaadom

mindenki el pén- 
. ha az én valódi

EREDETI PASTA 
POMPADOUROM

14 nap alatt minden tisztá­
talan arezot szeplötöl, máj 

folttól, pattanástól, repedezett 
bőrtől, himlöhelyektöl, ripacsosság- 

tól, az arcz és orr-vörösségtől s a keze­
ket durvaságtól meg nem tisztája s azo­

kat vakító fehérségűvé nem teszi. — E 
:zózad leghatékonyabb, legbiztosabb és leg­

ártatlanabb szere. Köszönő iratok nem hozatnak 
nyilvánosságra. — 1 tégely használati utasítással 

frt 50 kr. 330*
EIX VILMA, Dr. med. BT A. orvos özvegye

BÉCS, Stadt, Ad'ergasse Nr. 12. saját házában.

s

gált s tüzmenteseknek elismert

kő-tető-papirjukat:
Nagy______ ________veczkv gyóeysz.; Lippán: Cziczey Lázár; Losonczon: 
Kristóliy Ééroncz; Hedgyesen: Carthmann Dániel

rány- és tetöpapir-szegekhez.|S . ...
fs Tetőpapir és íaczementtelvaló betetőzést műnk* latok, M j

a tartósságé t való kezesség mellett, accord árban pW 
elvállallatnak. 3762 Wc&'li

ITJMMI ÉS HALHOLYAG
I valódi franczia 1 írttól 5 frtig tuczatonkint, valódian csakis

Hatschek Emilnél
Budapest, Deák Ferencz-u. 15. — Megrendelések pontosan és 

titoktartás mellett, utánvét mellett teljesittetnek. 2677

ad 1275
a v-

Magyar királyi

államvasutak.

,ujisuk a sz.. encs nek jobbunkat!
márka

I főnyereményt ígér 
I kedvező esetijén 

- u. »fsv «s, a legu abb nagy 
1 w w pénzsorsjáték,

mely a magas kormány által jóváhagyatott s biztositta'.ott.
Eme ujabbi játék-tervezet elönyö berendezése abban 

áll, hogy rövid nár hó lefolyása alatt 7 sorsolásban 
47,600 nyereménynek kell bizton történni, ezek között 
vannak főnyeremények esetleges 400,000 r. márka 
illetőleg

Kirchner gyógysz. ; Makón : 
_ ; Miskolczon : Mahr Károly;

Mohácson: Schiesinger E; Nagy-Szt Miklóson: Mészáros; Nagy-Mihályon: Füzélcy; 
Nagy-Bányán: Hauzulovits gyógyszerész; Érsekujvártt: Fleischer Kornél gyógysz.; 
Nyitrán : Kovács J. gyógyszerész, Braunsteiner M.; Újvidéken : Wagner testvérek; 
Beszterczebányán: Gölluer Frigyes gvógvsz.; Vágnjhelytt: Walle József; Sopron­
ban: Molnár gvógysz., Müller P.jWrchovszky M. ; Orosházán: Palóezy Lajos gyógy­
szerész ; Ormán: Schramm J. N.; Pakson: Flórián János; Pápán: Bermüller 
Alajos; Pancsován: Kránesevics Péter és liai és mindkét gyógyszertár; Pozsonyban: 
Bauer János: Győrött: Horváth Géza, Vlaszáthy J. és a jelentékenyebb fiiszerkeres- 
kedések; Zimonyban: Benkó gyógysz.; Sziszeken: Smssic & Co.; Nagyszombat: 
Kelemen J. N.; Székesfehérvárott: Piski László; Szegeden: Kovács gyógysz., Brehm 
Vilmos; Szegszárdon: Hahn Adolf; Szentesen: Glaser Adolf gyógyszerész; Szar­
vason : Nvácsik Soma; M.-Szigeten: ifj. Orosz István; Szolnokon: Monspart László ; 
Szombathely ’n: Smekal és fia; Trencsénben: Simon Béla gyógyszerész; Tatán: 
Rosenberg Adolf; Tolnán: Eisenbart Gvula: Turn-Severinben: Schwab gyógysz.; 
Mező-Túron: Schreiber S.; S.-A.-Ujheíyen: Pintér Ferencz gyógysz.; Ungvárit: 
Krausz Adolf; Vukovártt: Michailovics Th.; Veszprémben: Kohn és társa ; Váczon: 
Intzédy Soma; H.-M.-Vásárhelven: Beregi L., Kokovai Mátyás; Maros-Vásárhelyen: 
Bucher Miksa, Hutfiesz C.; Mosonyban: Herz Nép. János; Fehértemplomban: 
Boschits János; Varasdon: Kusy, Hochsinger gyógysz.; Verseczen: Ho ffmann testvérek, 
Geurgievicz Milán.).; Zomborban: Galle Emil gyógyszerész; Zilahon: Weisz gyógysz.

HOFF JAPS főüzlete Magyarország számára:
Budapest, zsibárus-uteza 7, sz.

BUDAPESTEN, MÁJUS 5-8-ÁN

LÓD1JAZÁS
NYILVÁNOS 1%. *IÜGETÓ-I* 
LÓÁRVEliÉS VERSENY
fog tartatni. — Dijaztatni fognak: páros kocsi- és hátas lovak összesen 10 díjjal; figetó-verseny
6 indítással összesen 21 díjjal. A kiosztandó dijak 10,600 frank értéket meghaladják.

Ezen lókiállitás és verseny a tenyésztő, lókedvelö és vevő közönség figyelmébe ajánl tátik. 
Részletes programul kívánatra küldetik. — Budapesten, 1882. márczius hóban. 35«

LÓTENYÉSZTÉS EMELÉSÉRE ALAKULT RÉSZVÉNY-TÁRSASIG.

Mé&é

főposta átellenében. *10

CSAK AKKOR VALÓDI,

Félreértések kikerülése czéljából közhírre tétetik, misze­
rint az 1882 ik évben összes vonalainkon érvénves dij- 
laedvezményi jegyzékben foglalt vagy pedig később kihirde­
tett egvségtételek vagv össztételek alapján szállítandó kül­
demények a mellékilletékek felszámítására nézve ugyan­
azon határozmányoknak vannak alávetve, mint az a megfe­
lelő áruosztályba" serozott küldeményekre nézve díjszabás- 
szerüleg egváItalában meghatároztatott. Így tehát a 2 külön, 
illetve az 1". kivételes díjszabásba sorozott küldemények 
után; melyek mértéket tételek melleit szállíttatnak, legye­
nek azok akár magánfelek akár hatóságokra czimezve, a 
szabályszerű mérlegelést valamint a lerakási illeték az alant 
felsorolt esetek kivel elével mindenkor felszámítandó.

A mérlegelési illeték felszámításától csakis azon, a 2 kü­
lön és az 1 kivételes díjszabásba sorozott áruezikkek van­
nak felmentve, melyek a magy. kir. államvasutak vonalain 
— csakis átmennek" vagy pedig valamely szomszédpályán 
már megmérlegeltettek.

A lerakási illeték pedig a következő esetekben nem szá­
mítandó fel:

a) ha a czimzett a pályaintézet beleegyezésével a lerakás 
teljesitését magára vállalta és erre vonatkozó Írásbeli nyi­
latkozatot az állomáson letéteményezett,

b) ha a lerakás a dijkedvezményi jegyzék vagy engedé­
lyezett különös kedvezmény értelmében a felek által esz- 
közlendő vagy pedig a közhírré tett batározmányok értel­
mében a vasúti közegek által díjmentesen telíesittetik,

cl ha a lerakás nem a m, kir. államvasutak valamely ál­
lomásán történik.

Megjegyezzük ez alkalommal továbbá, hogy a dijkedvez- 
ményi jegyzék 52. tétele alatt felsorolt kedvezmény mind­
azon vasáru küldeményekre alkalmazandó, melyek az álta­
lános áruosztályozás szerint az A osztályba sorozvák.

Budapest, 1882. ápril 19-én.
Az igazgatóság.

1 nyerem, a m 
1 nyerem, ä m. 
1 nyerem, á m. 
1 nyerem, a m.
1 nyerem, ä m.
2 nyerem ä m.
3 nyerem, a m. 
•1 nyerem, a m. 
2 nyerem, ä m.
2 nyerem, á m. 
1 nyerem, á m.

2-1 nyerem, á m.
3 nyerem, ä m.

250,000 
150,000 
100,000 
60,000 
50,000 
40,000 
30,000 
25,000 
20,000 
15,000 
12,000 
10,000 

8000

3 nyerem, a m. 6000
5i nyerem, á m. 5000 

5 nyerem, á m. 4000 
108 nyerem, á m. 3000 
2G4 nyerem, á m. 2000 

10 nyerem, a m. 1500 
3 nyerem, á m. 1200 

530 nyerem, a m. 1000 
1073 nyerem, á m. 500 

270G9 nyerem, ä m. 145 
összesen 18.436 nyeremény 
á m. :;00, -00. 150, 124, 10Ő, 

91. 67, f O, 40, 20.

1

Ezen nyereményekből az első osztályban 4000 sorsoltatik ki 
116.000 m. összegben.

A nyeremény húzások tervszerüleg hivatalosan vannak meg­
állapítva. — Ezen _na[7y, az állam által biztosított pénz-sors­
játék legközelebbi húzásához kerül

1 egesz eredeti sorsjegy csak 6 m. vagy 3.50 frt o. é.
1 fel » » » 3 » » 1.75 frt o. é.
1 negyed » » » U » » 90 kr. o. é.

Mindennemű megbízások, a pénz beküldése, postautoni 
fizetés vagy az összeg utánvétele mellett a leglelkiis­
meretesebben teljesittetnek, mindenki az állam czimerével el­
látott eredeti sorsjegyet tölünk saját kezeibe kapja.

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos tervezetek in­
gyen mellékeltetnek, melyekből úgy a nyeremények beosztása 
az illető osztályokra, mint szintén az illető betétek is meglát­
hatok és minden húzás után érdekelt feleinknek felhívás nélkül 
megküldjük a hivatalos huzási lajstromot. Kívánatra a hivata­
los tervet előre megküldjük megtekintés végett bérmentve, és 
készek vagyunk nem tetszés esetében a sorsjegyet az összeg­
nek visszafizetése mellett húzás előtt visszavenni.

A kifizetések mindig pontosan s az állam jótállása mellett 
történnek.

Csopoi tozatunk mindig a szerencse kegyeltje volt és érdekelt 
feleinknek gyakran a legnagyobb nyereményeket fizettük ki,
többek között 250,000, 225,000, 150,000, 100,000, 
80,000, 60,000, 40,000 stb. márkásokat.

Egy ily, a legszolidabb alapokra fektetett vállalatnál 
előreláthatólag mindenütt a legélénkebb részvétre lehet bizton 
számítani, s ez oknál fogva kérnök, — hogy valamennyi meg­
bízásoknak megfelelhessünk, a megrendeléseket minél előbb, 
mindenesetre pedig f. évi május 15-ike előtt hozzánk juttatni.

KAUFMANN ES SIMON
bank- és váltó üzlete Hamburgban.

U. i. Ezennel kőszönetünket nyilvánítjuk az eddig meg­
ajándékozott bizalomért, s midőn eme ujabbi sorsjáték kezde­
tével a résztvételre felhívnék, ezentúl is igyekezni fogunk, 
állandó, pontos és lelkiismeretes kiszolgáltatás által igen tisz­
telt érdekelt feleink teljes megelégedései kiérdemelni.

A fentebbiek.
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ha minden dobozon a gyárjegy: 
a sas csMoIl sokszorosított ezég 

lenyomata látható.
Ezen porok tartós gyógvhatása makacs gyomor- és altestbajok, gyomorgörcs és 

clnyálkásodás, gyomorégés, rögzölt dugulás, májbaj. Vértolulás, aranyér"és a legkülön­
félébb nőt betegségek ellen 30 év óta folytonosan növekedő elismerésben részesül. 
Egy eredeti doboz használati utasítással 1 frt. Hamisítványok törvényesen üldőztetnek.

Köszvény, csúz, min­
dennemű hasogatásés 
bénulás, fej-, fül- és 
fogfájás sikeres gyó­
gyításához bedörzsö- 
Iésre; borogatásnak

mindennemű sérülések és sebek, gyulladások és daganatok ellen. Bensőleg, vízzel keverve, 
hirtelen betegedés, hányás és kóíika ellen. Egy üveg pontos utasítással 80 kr. 3340

Valódi, Moll védjegyével cs névaláírásával.
W 1 Ä gyógyszerész 
Ai&Uaa aS.« királyi udv. szállító

Raktárak: Budapesten: Török József gyógyszerész, Schernhofer C. 
gyógyszerész, Uhl és Bevczeller, Thai may er és Seitz, Kochmeister Frigyes 
utódai, Neruda Nándor, Hoffmann J., Szilber A., és Halbauer testvéreknél, 
Szenes E., Brázav Kálmán, Pataky C. gyógyszerész, Vlassck E. gyógyszerésznél.

ZTT,

caaTÁS Bécs, Tnclilanben.
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CSEPLESI IDÉNYÉÉ
ajánljuk kitűnő minőségű

TÍMR(OARABOS)SZENET
három minőségben mozdonyok (Locomobile) fűtésére.

UYÁ la SZENET gyári€Zélokra,mindenhazaivas,,t-állomásra szállítva,
igen jutányos, mérsékelt árak mellett.

Északmagyarországi egyesitett köszénhánya- és iparválíalat-részvény-táísulat
Budapest, V, Erzsóbet-tér 10. sz.

(Utánnyomat nem dijaztatik.)

I

I
I
I
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SíRUSTON, PROCTOR ésTARSA
Budapest, nádor-uteza 41. szám,

ajánliák nagy raktárukban lévő

SZIGETI LAJOS
1998808639998888880

KÖLTŐ- 1 
KÉSZÜLÉKEK. I
biztosan működök, önműködő ||
melegségszabályozóval, s

valamintabaromfitenyész-S 
léshez szükséges minden- s

nemű eszközök, 3751 y .t... , *. 1 . a
13 kitüntetés szakkiállitásnktól. $ YIH. MllZCUIIl_kOrilt 10. SZ.

Budapesten

gőzmozgonyaikat fa- és szénfütésre,
szabadalmazott szalmafiitő-mozgonyokat,

gőzcséplőgépeket tiszögtisztitó előkészülékkel.

£8 ffl
I Grünhardt Sc Co. S
CB költő és hizlaló-inte: te S
^ Radebenlban. Drezda mellett. §
388888888888808880

CTOlCffj

KMömböiő nagyságé járgányeséplőgépek szelelővel vagy szeleli nélkül.

íjilfe fiit itlüniirr
jeben2nterä,roetd)e fut) jcf)roadj 
fiit)len, burtb ntu trfunbtiu 
d)it. Apparate (ohne airjnet) 
aqtlicp empfofjten. — Grfotg 
garantirt. ^rofpecte (nebft 
^reiécourant bio. jtrtifet für 
Herren) gratis oerfdiloffert 
bunb ©eneratagent tinjatti 
in tlürnbcrg. 3arjrantirung 
ötiefm. erbeten. 309.1

Hirdetések felvétetnek a
kiadó - hivatalban Buda­
pesten, IV. kér., himző- és
kalap-nteza sarkán, 1. sz. Szij gyártó-üzlet.

szíj gyártó-üzlete

Budapesten, VIII. Muzeum-körút 10.
Ajánlja jól berendezett szíj gyártó-üzletet, 
melyben minden a szíjgyártói szakmába vágó 
czikkek a legjutányosabb árakon jól 
elkészítve kaphatók. Továbbá jó minőségű 
nyergek, utazó bőröndök, vadász- és 
útitáskák, hajtó és lovagló ostorok, de 
különösen kocsizó lószerszámok nagy vá­
lasztékban, 100 ló minden pillanatban fölsze­
relhető. Kaphatni nálam szerszám-rész­
leteket és ahhoz tartozó vereték. Minden 
e szakmába vágó javítások elfogadtatnak, 
s vidéki megrendelések a legpontosab­
ban kiszolgáltatnak. Árjegyzék kívánatra 

bérmentve küldetik. *6ti
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Végre! Ez 
midőn a várvj
megjelentek a
sankint egeszl 
hétig állandó P 
többje már lel 
kezébe kapbaj 
lauzolja a kiár 
leg képzett féi 
ablakok, zárt 

A kalauz ' 
annak leheld
összeadhassa!
hogy körűibe! 
hor és dombc 
újonnan megl 

Kétezer ki 
léha turista
mennyit: kéj 
zatos czimérq 
láttunk s a 
nyolezezer n 

' De hogy al 
gél, azt leginj 
S ezért ne 1« 
kontárok száj 
rek kisebb sz 
hatjuk.

S e tékái 
nem szorul, 
magának Eu 
tűvel,az kép^ 
francziát s

A kiállítás 
a házigazda 
legtöbb tért 
de azért ser 
jál. Egy vég 
a művészet 
vele foglalkc 

Élő nagy 
romé az utó! 
Begniaudt éj 
litáson. Ezzé 

LegnagyoJ 
a tavalyi Sa 
rikus festme 
teiben, min! 
megm ágyáig 
terem mem 

Bizony, >1 
hogy ez az af 
S a francziz 
gálták, viszd 
Munkácsynj 
dictu 1 — nf 
nem a granj 
nagyobb kit] 

Konpozic 
rikítók, éled 
de fájdalonj 
Művészetbe 
életet keres 
élethez. Azl 
lános érték! 
lőtte puszta 
valóságnak! 
kácsyé uiC 
vesztáisai 1 
drynak a nf 
kétséges, 
az ö dekovj 
zett, kik 
megelégedj 
ő meg saja 

Mily üdi| 
réből leszá 
melyek égj 
detik a tér 
többet ér-e 
agyréniné 

A nagy 
Bonnat-i, 
képviselve!

Grévy 
revelacziú I 
ros értelmi 
szerintük
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Melléklet az EGYETÉRTÉS 110. számához.
Nemzetközi mükiállitás Bécsben.
w i.

Béé«, ápril 20.
Vtwre! Ez a szó röppent el ezer ajakról ma réggé , 

•rjón a várva-várt kiállítási kalauz első példányai 
““jelentek a péztárnok asztalán. Ez a kalauz las- 
’ankmt egesz tengeri kígyóvá nőtte ki magát s két 
hétig állandó tréfa tárgya volt a jó bécsieknek. Leg- 
•öbbíe már le is mondott a reményről, hogy valaha 
kezébe kaphatja ez Ariadne fonalat, mely végig ka­
lauzolja a kiállítás labirinthjében, hol egy- mérnöki­
je képzett férfin is könnyen megtéved; lévén a vak­
ablakok. zart ajtók, és összekötő folyosók száma légió.

\ kalauz ügyes, szellemes összeállítása kizárván 
„unak lehetőségét, hogy a kiállított művek számát 
ysízeadhassuk, csak úgy szemmértékre konstatálom, 
>;0i7v körülbelül kétezer olajfestmény, aquarell, szo­
bor és dombormű talált helyet az osztrák műegylet 
újonnan megtoldott csarnokában.
U Kétezer kép! Sok is, kevés is. Sok: hogy a 
jeha turista csak úgy futtában végig nézze vala­
mennyit ; kevés: a «nemzetközi mükiállitás * hang­
ig czimére. Münchenben három év előtt ötezret 
láttunk s a párisi «sálon» rendes évi kiállítása hét- 
nvolczezer művet mutat föl.

De hogv a mennyiség nem jelent egyet a minőség­
ei. azt leginkább a művészeti alkotások bizonyítják.
< eZcrt ne legyünk követelők szám dolgában, ha a 
kontárok számlálatlan műve helyett elismert meste­
rek kisebb számú, de valódi becsű műtárgyát lát­
hatjuk.

5 e tekintetben a bécsi mükiállitás védelemre 
nem szorul. Ki az utolsó két évtizedben hirt szerzett 
magának Európában ecsettel, vésővel vagy karezoló 
tűvel .az képviselve van e művészi versenyen — kevés 
írancziat s az angolokat kivéve.

A kiállítások prerogativája, hogy bennök mindig 
a házigazda tündöklik legjobban s vendégei elől a 
legtöbb tért ő rabolja el. így cselekedett Ausztria is, 
•le azért semmikép sem nyerte el a dicsőség pálmá­
ul. Egy végtelenséggel jár az összes nemzetek előtt 

a művészet utján a franczia s ezért méltányos, hogy 
vele foglalkozzunk legelőbb.

Éló nagv mesterei közül csak Meissonnier és Ge- 
rorne az utóbbi évek halottjai közül Corot, Courbet 
Regniaudt és Fortuny nincsenek képviselve a kiál­
lításon. Ezzel megmondtuk, hogy kik vannak ott.

Legnagyobb kép, legtöbb pretenzióval kiállítva, 
a tavaivi Saton-dij nyertese Baudry óriási allego­
rikus festménye «A törvény dicsőítése.» ügy mére­
teiben, mint kompozicziójában roppant mű, mit 
megmagyaráz rendeltetése, a mennyiben egy nagy 
tert-m mennyezetdiszéül fog szolgálni.

Bizonv, Munkácsy barátainak nem volt okuk félni, 
hogv ez az allegória elviszi a Krisztus-kép elől a di jat. 
S a'franczia uraknak, kik nemzetiségük ügyét szol­
gáltuk, viszont nagy okuk volt be nem bocsátani 
Munkácsokat az idei salonba, mert — horribile 
dictu 1 — megtörtént volna a hallatlan eset, hogy 
nem a grande nation művésze nyerte volna el aleg- 
nagvobb kitüntetést, mely szerintük művészt érhet.

Konpozicziója szigorú, szabályos, de rideg; színei 
rikítók, élesek, de bántok; tárgya eszményi, képzelt, 
de fájdalom, az eszmények kora lejárófélben van. 
Művészetben úgy mint irodalomban az igazat, az 
eletet keressük es az allegóriáknak semmi közük az 
élethez. Az allegória csak egyéni, de sohasem álta­
lános értékkel bir. Egy művész képzelmének szü­
lötte pusztán a képzetemnek s része nincs benne a 
valóságnak semmi. Hol marad a Baudry képe Mun­
kácsié mögött"? S hol van rangja egyáltalán mű- 
vesztársai között? A rang, mely a kitüntetett Bau- 
drrnak a művészet történetében jutni fog, nagyon 
kétséges. Lám a nagy Paolo Caliari is megbünhődte 
az ő dekorativ irányát, s inig életében sokakat lené­
zett, kik nagyobbak voltak nála, most kénytelen 
megelégedni egy olyan helyivel a történetben, melyre 
ó meg sajat magánál kisebbeket sem tett volna.

Mily üdítő látvány e velötlen ábrándképek légkö­
réből icszállani az életbe a lények és tárgyak közé, 
melyek egvszerü létezésük által olv ékesszólóan hir­
detik a természet örök és végtelen hatalmát. Nem 
többet ér-e egv tenyérnyi föld mező a legnagyszerűbb 
agyrémnél ?

A nagv arczképfestők közül a három legnagyobbat 
Bonnal-t, Carolus Duran-1 és Paul Dubois-1 látjuk 
képviselve e tárlaton.

Grévy arczképe Bonnat-tói, remekmű, valóságos 
revelaczió azoknak, kik nem értik, mi lehet a szó szo­
ros értelmében «művészi» azarczképfestésben, mely 
szerintük gyakorlott kéznél, biztos tekintetnél egye­

bet nem követel. E képet kell megtekinteni s azon­
nal meggyőződnek róla, miben különbözik az egyén 
egyszerű reprodukeziója annak művészi ábrázolásá­
tól. Lehet, hogy a kép nem is egészen hű, de mint 
műtárgynál, ez keveset határoz. Törődünk-e mi az­
zal, hogy Rembrandt arczképei hasonlitanak-e ama 
németalföldi nyárspolgárokhoz, kiknek ábrázatját s 
nevét az ő ecsete tette halhatatlanná?

Carolus Duran, a század gyermeke. Kisebb Don­
náinál, de azért nagy. Nincsenek szigora elvei a mű­
vészetben és szívesen hódol az egyesek ízlésének. 
Lmeri és felhasználja a hatásnak olcsóbb eszközeit 
is és színeiben nem jár el szigora kritikával mint 
Bonnat. Kis gyermekarczképét, melyet egy «Leendő 
doge»-nak keresztelt el, sokan nézik s bizonyára töb­
ben értik mint Bonnat képeit, melyeknek megérté­
séhez a közönségesnél több művészi jártasság kíván­
tatik.

Dubois e triászban a harmadik. Genialis művészi 
egyéniség, ki egyforma ügyességgel bánik az ecset­
tel, vésővel és karczolótüvel. Szobraira sokan azt 
jegyzik meg, hogy túlságos festőiek, képeit néme­
lyek azért Ítélik el, mert túlságos plasztikusaknak 
tartják. Ám ítéljenek ők, én nem, mert a művészet 
hatalmának egyéni nyilatkozását Duboisnál csodá­
lom leginkább. Minden művén ott van a múzsa 
csókja és Dubois keze. Az elvont gondolat és a meg­
alkotó erő.

Henner, a női test idomainak örökhű művésze, 
nimfái mellett arczképeket is állított ki, melyeket ré­
szemről jobbaknak tartok nimfáinál, melyek túlságo­
san emlékeztetnek a tizennyolezadik század édeskés, 
sima, élettelen festőire. Lehet, hogy másoknak épen 
ezért tetszik.

Basticn-Lepaye, ez újabban nagy hírre kapott 
ifjú reálista, két képet állított ki, melyek közül az 
egyik a «Szénagyüjtés» egyike a franczia osztály leg­
kiválóbb tájképeinek. A másik, csekély méretű ké- 
pecskén az újabban nálunk sokat emlegetett Wolff 
Albertet látjuk megörökítve, barna reggeli öltöny­
ben, piros szattyáncsizmákkal lábán, elmélkedve va­
lami szatirikus czikken. Arcza, alakja minden in­
kább, mint rokonszenves, háta gyanúsan görbe s a 
képről úgy látszik, mintha púpos volna.

Bouguereav, e fönséges idealista, ki lelkesedést 
az olasz mesterek alkotásaiból merit, két kép által 
van a tárlaton képviselve. Mindkettő eléggé ismere­
tes, a mennyiben a párisi Luxembourg-képtár tulaj­
donát képezik már évek óta. Metszetekben és fény­
képekben számtalanszor sokszoritott képe «Vénusz 
születése» már másodszor szerepel idegen kiállítá­
son, mert 1879-ben Münchenben is látható volt. Má­
sik képét a «Vigaszadó szűz Máriá»-t Budapest kö­
zönsége is ismeri. Sedelmeyer jóvoltából 1878-ban 
az uj műcsarnok első tárlatán láttuk Meissonnier 
képével együtt.

Cenex Henrik képe, mely egy holttest orvosi szem­
léjét ábrázolja, sok nézőt vonz oda, kiket természe­
tesen csak a tárgy borzalmas volta izgat. Pedig Ger- 
vex képén sok egyéb van. Eltekintve a kompoziczió- 
tól, melyért lelkesülni nem fog az, ki ösmeri «Tulp 
tanár bonczleezkéjé»-t Rembrandttól, e kép a maga 
fakó szürkeségében a világosság hatásának roppant 
ismeretéről tanúskodik.

A «szürke mod or »-ban festett képek közül még 
Boll F. A. «Bányász-síriké»-ja és Bertrand «Hazá»- 
ja tűnnek fül. Nagy kép mindakettő s különösen az 
első, kiéhezett, kiaszott, kormosképü munkás népé­
vel s a köztük őrködő zsandárokkal, drámai, meg­
kapó s könvet csal szemébe annak, ki a más nyo­
morát érezni tudja.

Hatásos kép még a Sautai Emilé «Dante a szám­
űzetésben». A Divina cornedia költője úgy látszik 
most érkezett Ravennába s egy kőpadon piheni ki 
útja fáradalmait. Mereven bámul maga elé, mellette 
batyuja. Nem messze tőle taláros alakok nézik. A 
kissé németcs technikával festett kép hatásának 
titka távlati elrendezésében rejlik, mert minden 
alakja és tárgya majdnem egy vonalban, közvetle­
nül az előtérben van. Dánt au képe «A modell reg­
gelije» bájos kis genre.

Flumeny nagy képéről, a «Girondisták»-ról, nem 
szólok bővebben. Több képes lapunk adta már met­
szetben hű mását e műnek, mely méltó megörökí­
tése a világtörténet egyik legfönségesebb és legtra­
gikusabb epizódjának.

A «színes» mesterek nagy számban vannak kép 
viselve. Lefebvre a «Szabadság» festője pompás 
Fiametta-főt, állított ki, azzal a csodaszép rőt liajj 
minővel csak az olasz nőket áldotta meg a természet 
s a melyet Makart képein bámulunk. Jean Béraud 
«Estély »-e a maga angolos szárazságával bátran 
versenyezhet Hermans ilynemű képeivel. Kétséges, 
kié- lenne a diadal.

A SZÉGYENTELJES MILLIÓK.
regény.

Irta: HALÓT HEKTÓK.
Ford. Somogyi Ede.
ÖTÖDIK RÉSZ. (Folytatás.)

Rámpái Maxime. ~ l >
I.

De nem engedő át magát sokáig ennek a meg­
nyugtató tudatnak, bármily hízelgő volt is rá nézve; 
komoly ügyekre, azaz a házasságra kellett most gon­
dolnia ; azért tehát folytatá :

-Nos tehát mondja meg, ha nem is mindenkinek, 
de mondja meg anyjának.»

Aztán megragadva ezt az eszmét, igy fejté ki: 
»Mondja meg neki az ön gyöngédségével, az ön 

megható hangjával, ékesszóló nyelvével, szép sze­
meivel, remegő ajkaival, az ön szenvedélyes hang­
súlyozásával ; mondja neki úgy, a hogy én nekem 
mondaná — s meg fogja őt indítani; érezni lógja, 
mennyire szeretjük egymást; felfogja majd, hogy 
-einmi se választhat el bennünket; maradhat-e egy 
-mya érzéketlen leánya szavára, mikor ez a leány 
Paula?»

Éjből elolvasta ezt a mondatot s nagyon tetszett 
ßeki; mindazonáltal valami hiányzott belőle.

— Egy kellemes szó az anyának nagyon alkalom­
szerű lenne; olv leány mint Paula, ki annyira sze­
reti anyját, sokat ad erre; aztán igy illik is a jo 
vőhüz.

11 •.. S midőn ez az anya az öné. Kétségkiv ül 
megeshetik, hogv a meglepetés behatása alatt, s 
látva, hogy tervei sz jjelzüllenek, megharagszik.»

— De sőt bizonyos, hogy igy fog lenni s ezért ke ,
hogy a piczike óvatos legyen és tudja, hogy mihez 
tartsa magát. .

«Megtörténhetik, hogy az lesz a válasza, hogy 
?oha sem egyezik belé a mi házasságunkba; ez eset­
ben ne erőltesse a dolgot; pillanatnyilag elégséges, 
hogy bevallotta szerelmünket, ügy, hogy anyja meg- 
erti, hogy ön a herczeghez soha sem fog menni. 
Me? akartam önt kímélni ettől a vallomástól, me y 
küzdelmeket — ennek a szónak a hatásai fokozni 
akarta - kegyetlen küzdelmeket fog okozni az on 
gyermeki szemtelenek; eddig mindent elkövettem, 
hogy késleltessem; de miután a szükség rakenyszc-

\E táréra elejét vidéki előfizetőink már
ft«» lapunk ápril 19-.iki számában, 

azonban a késő éji órákban

ma 
egy

^ s v _____ ’’érkezett ’táviratok
Fhatíki LUerfba^Tmnk^minéifogva ma azt ismételve
hozzuk.

Rixeus, á'Gérome-tanitvány Agrippinát festé, ama 
pillanatot választva, midőn a gyilkosok berontanak 
hozzá s e hőslelkü nő, kitakarva testét, oda kiált 
az orvoknak: «Hasítsd föl e hasat, mely Nérót 
liordozá!» Kár, hogy a rendkívüli magasság so­
kat elvon a gyönyörből, melyet e szép kép szem­
lélése okozna. Richter Ede «Othello»-ja nem jobb 
képei közül való e ragyogó színű mesternek. Vilá­
gítása annyira misztikusan sötét, hogy alakjai szinte 
érthetlenek.

Comerrének és Popelinnek két képe egymás mel­
lett, szintén borzalmas volta által hat. Egyik 
Jezabel halála, kit a biblia szerint a kutyák téptek 
széjjel, másik Argus megöletése. Bár kissé rideg, 
Comerre-é határozottan jobb, drámaibb. Közepébe 
visz az akcziónak, a mint Jezabel görcsös vonaglás- 
ban védekezik a vérebek ellen, öklével szétfeszítvén 
az egyiknek száját. Kétségbeesett küzdelmet, az élet- 
föntartás ösztönének erőteljes nyilatkozását látjuk, 
mig Popelin lefejezett Árgusa az Argyphonte-al, ke­
véssel jobb egy akadémikus akt-gyakorlatnál. Kom- 
poziczió hiányát ragyogó színei pótolják.

Néhány mellékhelyiségben a franczia szobrászok, 
építészek és metszők kiállítását helyezték el. A jele­
sebb szobrászok közül csak Chipu-itA és Dubois-tói 
látunk néhány mellszobrot s egy mithologiai alakot. 
A franczia metszők, úgyszólván teljes számban meg­
jelentek s nagy területet födnek be, Flameny, La- 
lauze, Courtry, Rajon, Lalanne stb. metszetei és 
karczai.

Oudiné érmei, Frangois, Vaudét és Gaulard ká­
meái pompás bizonyítékai, hogy az antik mesterek 
és a Pisanok művészete bir még ma is méltó képvi­
selőkkel.

Mint a francziákkal legközelebb rokon nép, ter­
mészetes, hogy a belgák művészete is leginkább a 
francziálioz áll közel s ezért méltán belevonhatjuk 
jelen tárczánk keretébe.

A belga osztály «great attraction »-ja Gallait óriási 
képe: "a «Tournai-i pestis», mely nem kevesebb mint 
54 négyszög méternyi tért foglal el. A kép, mely tud­
valevőleg a fölakasztásnál megsérült, de most már 
teljesen helyreállittatott, ama jelenetet ábrázolja, 
midőn a pestis alkalmával Tournaiban 1092-ben kör­
menetet tartanak eltávolítani magukról ar ur harag­
ját. Mondják, húsz évig dolgozott nagynevű mestere 
a művön, mely a belga muzeum tulajdonát képezi. 
Húsz év fáradhatlan szorgalma, a roppant gond és 
munka meg is látszik rajta. Helytelen talán nincs is 
benne semmi, minden megvan rajta, a minek meg 
kell lennie. Talán túlságosan is. Szóval kitűnő kép 
de.... szinte félek kimondani, hidegen hagy. Kom- 
pozicziójában nincs, a mi megragadjon, alakjai bor­
zalmasak, rémesek de.... nem vagyok képes elhinni 
őket. Nagy gondolkozó rendkívül technikus műve, 
de... nem a lángelméé. Talán örömestebb elfogad­
nám ugyané mestertől Frére-Orban arczképét, mely- 
lyel bizonyára kevesebb dolga volt, de a mely mint 
egész mű, jobban sikerült.

Verhas-UA itt is látjuk az «Iskolák felvonulását», 
mely Budapesten, az őszi tárlaton méltó feltűnést 
keltett. Ama szeretetreméltó művészek közül, kik 
rendesen fel szokták keresni tárlatainkat, itt látjuk 
még Hermanst, De Früteret, Fortaelot és Tschag- 
genyt.

Hermans «Gyermekkórház»-a egész uj oldaláról 
mutatja be a művészt, kit eddig csak szalonjelenetei­
ből ismertünk. Más munkakör, más technika s Her­
mans, ki többi képeire bizonyos misztikus fátyolt 
borit, e művén' a leghatározottabb színekkel lép föl, 
majdnem árnyalás nélkül, rendkívüli előszeretettel 
a szürke iránt.

Ha csak egy kevéssé is méltatni akarnók a belga 
osztályban kiállított müveket, legalább egy tárczára 
volna még szükségünk. De a hely drága s olvasni 
egyebet is kell. A kiállítás látogatói úgy is méltá­
nyolni fogják, a többinek az Írott betű úgy is csak 
gyenge szurrogátuma a festett képnek.

Azért térjünk át a többi kiállító osztályra s mint 
rangban a francziák után következőre a magyar, 
osztrák és német kiállításra. Szemere Attila.

A bulgár vértanuk.
Az «Egyetértés» saját levelezőjétől.

Bukarest, ápr. 18.
A bulgár nemzet jobbjai, kik igazán, tisztán, min­

den számítás és haszonlesés nélkül szeretik liazáju 
kát, kik egy önálló Bulgáriát és nem egy orosz pro 
vincziát akarnak, megérdemlik a «vértanú» elneve­
zést. Ezeket üldözik, minden ok nélkül, börtönre 
hurczolják őket és ott az orosz biztosok által kinoz- 
tatnak csak azért, mert hazájukat jobban szeretik 
mint az orosz kényuralmat, mert hazájuk boldogu- 
lását, nemzetesedését tűzték ki zászlójukra.

Két hét óta több mint kétszáz bulgár kereskedőt,
iparost, birtokost, lelkészt, orvost, gyógyszerészt és 
tanítót hurczoltak börtönre s miért? Nem másért 
mint a legtisztább hazafias működésért, a legtörvé­
nyesebb eljárásért. A bulgár nemzeti párt elhatá­
rozta, hegy egy 2—300 tagból álló küldöttséget 
küld a fejedelemhez kérni őt, hogy szabadítsa meg 
úgy a bulgár trónt, mint a bulgár nemzetet az orosz 
járom alól. E kérelmet papirosra tették: leírták és 
gyűjtöttek az egész országban aláírásokat.

Mihelyt az orosz biztosok ezt megtudták, tele be­
szélték a szegény fejedelem fejét, hogy a bolgárok 
forradalmat akarnak, hogy őt detronizálni akarják. 

Ízt nem szabad neki igy elnézni, el kell neki ren­
delni a tömeges elfogatásokat. A szegény fejedelem, 
ki — az egy Stoilovot kivéve — csupa oroszoktól 
van körülvéve, nem a maga saját ura, mindenki 
többet parancsol a szófiai fejedelmi udvarnál, 
mint ő.

Ma volt alkalmam a kérvényt magát látni. A bol­
gár nemzeti párt egyik derék vezérével P .. . v úr­
ral volt ma találkozásom, ki annyi bizalommal volt 
irányomban és megmutatta annak a kérvénynek a 
szövegét, a mely miatt annyian hurczoltattak bör­
tönbe. A kérvény szövege lm ez :

Fenség I A bulgár nemzet nevében jelentünk meg 
fenséged előtt. A bulgár nemzet kéri általunk Fensége­
det, hogy hallgassa meg egy sokat zaklatott nemzet kérel­
mét és tanácsát. Kérésünk az, hogy vessen véget fenséged 
az orosz befolyásnak, tanácsunk pedig nem más mint 
kérelmünk. Arczunk pirul, ha idegenek jönnek az orszá­
gunkba és keresik ebben az országban Bulgáriát és ta­
lálnak Oroszországot. Arczunk pirul a törökök gunymo- 
solyától, kik méltán kaczaghatják a mi függetlenségünket. 
Pirulunk saját magunk előtt, kik vért és vagyont áldoz­
tunk, hogy a rablánczoktól megszabaduljunk, s most 
sokkal súlyosabb lánczokat kell viselnünk 1 Arczunk szé­
gyentől ég, ha az úgynevezett bulgár hadseregre tekintünk, 
a melyben alig találunk 50—G0 bulgár tisztet és 2;>0—300 
bulgár altisztet. Arczunk a szégyentől ég, ha halljuk ezt 
az úgynevezett bulgár hadsereget orosz nyelven vezény­
letté Mély tisztelettel kérjük fenségedet, mély tisztelettel 
tanácsoljuk fenségednek, vessen véget e bennünket, ön 
érzetünket, nemzeti büszkeségünket annyira sértő orosz, 
befolyásnak! Ne legyen fenséged az. orosznak fejedelmi 
czimmel felruházott ügynöke, hanem legyen a bulgár 
nemzet fejedelme. Ne engedjen fenséged Bulgáriában más 
politikát, mint tiszta bulgár nemzeti politikát. A mi kis or­
szágunknak nem kell nagy hadsereg, bocsássa el fenséged 
az orosz tiszteket a bulgár hadseregből. Tiltsa meg fen­
séged az orosz vezényletet a hadseregnél, a bulgár had­
sereg bulgár nyelven vezényeltessék. Bocsássa el fensé­
ged az orosz katonai biztosokat, az orosz prefekteket, az 
orosz posta- és távirdatiszteket és nevezzen ki helyükbe 
bolgárokat. Esedezünk fenség, hallgassa meg kérésünket, 
hallgassa meg tanácsunkat! Adja vissza fenséged nekünk 
alkotmányunkat, de ne álalkotmány, az oroszok által vezé­
nyelt alkotmány legyen az. Ha a pártok vitatkoznának is, 
fenséged magas személye mindig szent és sérthetetlen 
lenne. Kérjük fenségedet, a nemzet szent nevében kérjük, 
hallgassa meg kérésünket, hallgassa meg tanácsunkat!»

Ez a kérvény szövege, ezért hurczoltak annyi száz 
embert, hazafit a börtönökbe és ott kínozzák, ülik 
és verik őket, mint a legaljasabb gonosztevőket.

Szerbia ünnepe.
Az «Egyetértés* levelezőjétől.

Belgrad, ápril 18.
Nagy ünnepe volt ma a szerb nemzetnek. Ma ülte meg 

aonak a napnak tizenötödik évfordulóját, melyen fölsza­
badult a török gyámság alól. Obrenovics Milos jóval előbb 
kibontotta ugyan a Takovo hegyén a szabadság zászlóját, 
országából rég kiverte az ottománokat, de Belgrad, a szeri) 
nemzetnek ez a Mekkája török kézen maradt s az utolsó 
belgrádi pasa : Ali Riza vsak 1807. április J8-án adta át 
Mihály fejedelemnek a vár kulcsait. Csak ezen i.a napon 
lett igazán független és szabad a szerb nemzet s azért 
ült ma fényes ünnepet a nép és királya.

A város épületein, a vár falain és sánczain száz meg 
száz lobogó lengett. A királyi pár minisztereitől és hi 
vatalnokaitól kisérve, teljes díszben jeleni meg a felleg- 
vártéreu emelt nagyszerű tribünön, mely az Obrenovics 
család tagjainak életnagysága képeivel volt ékesítve. A 
király tábornoki egyenruhát viselt. A királyné fehér se 
lyem nemzeti ruhába öltözött s igazán hóditó volt 
Pirocsánácz miniszterelnök és Mijátovics pénzügy 
miniszter ma tűzték fel először a magyar király adta 
rendjeleiket.

Mikor az isteni tisztelet véget ért, a Belgrádon levő 
katonaság különböző csapatosztályai lépdeltek el a felsé­
gek előtt. Azután visszavonult kíséretével a királyi pár s 
megkezdődött a valódi népünnep.

A nagy vásártéren késő estig hullámzott a nép. Min- 
denki érezte az ünnep fontosságát s ha ggyélibel nem já

rulhatott annak emeléséhez, szive örömével növelte vidám­
ságát. A nemzeti tánczolt éjfélig járták szabad ég alatt. 
Mikor a nap leáldozott, kigyuladtak az városszerte az 
örömtüzek s a nép ezrével vonult el a királyi lak előtt, 
éltetve uralkodóját, hazáját és hazája szabadságát.

Rohan herczeg alchimista.
Az «Egyetértés» saját levelezőjétől.

Paris, ápril 1G.
Már régebben megemlékeztem a pozsonyi Rohan her- 

czegnek kellemetlen helyzetéről, melybe magát Sparn- 
gróffal szemben keverte, az aranycsinálás ügyében, melj- 
ért a gróf őt felelőssé tévé az e czélra tőle kicsikart ösz- 
szegért. A herczeg ez imputáczióért párbajra hivá ki 
Sparre grófot, de utóbbi vonakodott a kihívást elfogadni 
és a kihívót fenyitö eljárással fenyegette. Rohan herczeg 
ekkor kész lett volna a gróf veszteségét megtéríteni, ha 
kompromittáló följelentését visszavonja. Erre azonban 
Sparre gróf nem akart rá áll an i. Mielőtt azonban az üg> 
tárgyalásra került volna, Sparre gróf meghalt. Az általa 
megindított fenyitö eljárás Rohan ellen elmaradt és utóbbi 
jónak látta maga tisztázására a valódi aranycsinálót 
Wise-l a fenyitöszék elé idézni. A tárgyalás ez ügyben 
tegnap tartatott meg a vádlott jelenléte nélkül. A tárgya­
lásból kitűnt, bogy Wise amerikai polgár, Rohan hercze- 
get Magyarországból ismervén, egy nap ittléte alkalmával 
meglátogatá, kifejtve neki abbeli találmányát, hogy külön­
féle elemekből tiszta aranyat tud gyártani. Sparre gróf e 
látogatásnak tanúja lévén, érdekkel hallgatta Wisét, mi­
dőn utóbbi oda nyilatkozott, hogy 20—30 ezer frankra 
lenne szüksége az aranycsinálás megindítására. — A grói 
késznek nyilatkozott az üzlettökét felerészben Rohan her- 
czeggel rendelkezésére bocsátani, ha egy kísérletben ki­
mutatja, hogy aranygyártása haszonnal járna. Rueil Páris 
melletti községben béreltek az inventörnek egy házat a 
laboratórium berendezésére és GOO frank értékű aranyat 
adtak át neki. Wise erre a herczeg és gróf jelenlétében 
egy mozsárban az aranyat felolvasztá egyéb elemekkel 
összevegyité és vagy két órai műtét után eredményként 
egy nagy darab sárga fémet mutatott elő, melyről mondá, 
hogy tiszta aranynak kell lenni és 3-szor vág)- talán 4-szer 
is annyit ér meg mint a mennyi aranyat befektettek. 
Hogy meggyőződjenek az inventor állításának igazságáról, 
a boulevard des Capueines egy ékszerárusának megvé­
telre kínálták, ki tiszta aranynak mondá és 1800 frankért 
meg is vévé. A befektetett GOO frankon tehát 1200 frank ha­
szon volt. A herczeg és a gróf erre rendelkezésére boc-sájtot- 
tak Wisenek 30000 frankot az aranynak nagy mennyiségben 
való gyártására. Wise zsebre dugta a 30,000 frankot és 
nyomtalanul eltűnt. A gróf ekkor azon gondolatra jött, 
hogy a herczeg talán egyetértett Wisevel és közösen rá­
szedték az aranycsinálás históriájával. A gróf ezt az állí­
tását a herczeg nagy indignácziúval visszautassá és a tör­
vényszéknek csakugyan bebizonyitá, hogy ö is áldozatja 
könnyeiül!vőségének, minek folytán \\ lse két évi bör­
tönre ítéltetett. A mi pedig a kísérletet illeti, Rohan lier- 
czeg azt hiszi, hogy Wise félrevezetésükre készen tartá 
az 1800 frank értékű aranytömeget és a jelenlétükben ké­
szített keverék helyébe csempészte.

Ujabbkori várak s Herczegovina 
erődítése.

Arról van szó, hogy az osztrák-magyar monarchia 
legközelebb nagy erődítéseket emeltet Boszniában 
és Herczegovinában. Elejét akarják vermi annak, 
hogy ott, a hozzáférhetetlen hegyek magaslatain 
összegyülekezhessenek rablóbandák es fölkelő csa­
patok, s kívül esve azokon a határokon, melyeknél 
a hadi közlekedés fennakad, büntetlenül folytathas­
sák garázdálkodásaikat. Az előkészületek erre a 
czélra meg vannak téve, a tervek készek, s a nagy 
közönség legföljebb arra kiváncsi még, hogy ez a 
legújabb keletű mulatság: mibe kerül.

Nem kételkedünk benne, hogy midőn ily szikla- 
várakról szó van, a közönség legnagyobb része meg­
emlékezik a régi lovagvárakról, s azok formájára 
képez magának ideát, mely egy-egy ilyen felállítandó 
erősségnek megfeleljen. A régi lovagvárakat is a 
begyek ormain építették föl. Keresték a magasságot. 
Maga a terrain képezte a hozzálerhetés és elfoglalás 
egyik legfőbb akadályát. A sziklafal legnagyobb része 
megmászhatni lan meredekséggel nvult a magasba, 
azon az egy-két helyen, a hol a hozzáférhetés lehető 
volt, erős falakra,safalak mögött még erősebb hango­
sokra talált az ellenség. Még ágyúval is nehéz volt az 
operálás, sokszor lehetetlen. Volt eset, a mikor az 
ágyút sem lehetett a közelben felállítani, a régi kor 
ágvui pedig nem hordtak messze. A mi ágyú közel 
férkőzött, annak a hatása nem volt oly nagy, hogy 
esetleg a várbeli népség mindig fel ne építhette 
volna éjszaka a rést, a mit az ágyú nappal ütött. 
Úgy, hogy a hadi történelemben nem ritka 
eset, hogy az aránylag igen csekély erősségek hóna-

rit bennünket, rá kell magunkat szánnunk erre az 
eszközre, bármily veszélyessé válhatik is az. Arra 
kell főképen törekednünk, hogy én .. .»

Megállóit; tolla túlságosan sietett; veszélyes 
mondatba bonyolódott, melyből a czimzett még az 
önzés vádjával is illethette volna; miután már nem 
törülhette többé ki, így javitá:

«Nemde érzi, hogy nem az önzés szól belőlem és 
hogy nincs más czélom, mint az ön boldogsága és 
különösen ezért vagyok azon, hogy ne tegyem ki 
magamat közvetlenül egy visszautasító válasznak, 
mely kezének újbóli megkérését lehetetlenné tenné, 
abban a pillanatban, a midőn legkedvezőbb kilátá­
saim volnának arra, hogy az önéi kérésemet szíve­
sen fogadják. A leányának az anya ma nem-et 
mond, holnap pedig igent; egy idegennel szemben 
egészen máskép áll a dolog.

«Egyelőre csak arról van ezó, hogy időt nyer­
jünk. Helyzetem legközelebb meg fog változni. Ala­
pos reményeim vannak, hogy képviselő leszek. Az­
tán nagyobb tekintéllyel mutathatom be magamat, 
mint a hogy azt ina tehetném.

«Addig is védje magát türelmesen anyja támadá­
sai ellen; a mi a herczegéit illeti, azokkal ne törőd­
jék; azok ellen én magam fogom önt megvédni s 
pedig ugv, hogy mindenkorra meg lesz tőlük ki­
méivé.»

Még egyszer elolvasá levelét az első sortól kezdve, 
s aztán letéve tollát mondá:

— Nyilván nincs más mit tenni... de igenis van 
más mit mondani, mert igy csak nem rekeszthetem 
be, ily hidegen, szárazán.

S felemelkedve, nagy léptekkel mérte végig a szo­
báját, kezeivel majd a levegőben hadonázva, majd 
meg a homlokára ütve, hogy onnét egy pár igéző 
szót szorítson ki, melyekkel levelét illőbben zár« 
hatja.

«Őn szeret; ön tudja, hogy egy férfiú imádja, ki 
csupán önért él; merítse ezekből a gondolatokból a 
bátorságot a további küzdelemre.»

Így már jobban hangzott, de mindez még nem 
volt elég, mert még mindig maradt vagy tiz sora, 
melyet be kellett töltenie; üresen pedig semmiesetre 
sem akarta hagyni, ez ismét közönyre mutatott volna ; 
újból megerőltette tehát magát:

«Higyje cl, hogy nekem is vannak borzasztó óráim, 
melyekben a nyugtalanság gyötör; nagyon fáj, hogy 
el vagyok öntől választva nappal, hogy nem látha­
tom többé éjjel; de szeretve tudom magamat az én 
kis Paulám által, bízom benne s ez ad nekem erőt 
és bátorságot, bevárni a pillanatot, melyben végre 
egymáséi leszünk, hogv soha se hagyjuk el többé 
egymást. Ez a pillanat'közel van, az iránt nyugodt

lehet; higyjen annak a szavaiban, a ki önt törhetlen 
hűséggel szereti. Maxime.»

Az utolsó három sort szorosabban kellett írnia, a 
minek nagyon megörült.

— Szavamra, ha még ez se teszi boldoggá, úgy 
világéletében boldogtalan marad.

S a levelet lepecsételve, zsebébe rejté azt; aztán 
egész nap, egész este ügyeivel, hírlapjával, válasz­
tóival foglalkozott; meggyőződött, hogy sokkal köny- 
nyebb egy politikai czikket, semmint egy szerelmes 
levelet megírni könnyebb a« kedves polgártársakhoz», 
semmint egy fiatal lányhoz szólni; végre éjfél tájban 
elsétált a monceauxi parkba s becsusztatá a levelet a 
bal felőli tizedik és tizenegyedik vasrács között álló 
márvány virágtartóba.

Itt találta meg Paula másnap reggel s kezeibe ke­
rítette, a nélkül, hogy valaki észrevette volna.

Mily öröm ! Tízszer is végig olvasta, eleinte hal­
kan, aztán mind hangosabban, külön hangsúlyozva 
mindegyik szót, mely oly édesen szólt a szivéhez.

Mennyire szereti őt Rámpái! mily jó, nemeslelkü, 
önzetlen volt! mily meghatóan nyilatkozott anyjáról!

Ez volt az ő első szerelmes levele s mindent meg­
talált benne, a mi saját szivét betöltötte.

Ha Rámpái jobban ismerte volna a fiatal lányo* 
kát, kevesebb megerőltetésébe került volna, hogy 
szenvedélyt mutasson.

Tehát már most szólhatott, s szavai valóban meg­
indítók, ékesszólók lesznek. Mily boldogság!

II.
Nem kellett sokáig várakoznia.
Reggeli után felszólította anyja, hogy kisérné őt 

az ő szobájába, hova őket Edgard és Púcho kö­
vették.

Paula érzé, hogy az előtt a családi tanács előtt 
megérkezett a döntő pillanat — nagy lesz a tusa, 
élet-halálharczot keilend vívnia, szerelméről, bol­
dogságáról ieend szó, vigyáznia kellett tehát, hogy 
ne essék martalékul félelmének, szive remegésének.

Anyja, bátyja, Puche helyet foglaltak ; csak ő 
maradt egyedül állva, miként a vádlott bírái előtt.

— Ülj le, mondá Gripatné.
Miközben helyet foglalt, futó pillantást vetett 

bátyjára s ez azonnal válaszolt is neki fejének bő- 
hutásával, melyet Paula felfogott.
“ Férjhezmeneteledről van szó; mondj meg 

mindent, vagy pedig én mondok el mindent, a mit 
tudok.

Paula felemeld fejét és szilárdan bátyja szemei 
közé nézve, monda:

— Légy nyugodt, semmit se fogok eltitkolni.
Miután azonban azt hitte, hogy nem rajta a sor

szólni, várt. Még soha életében nem érezte szivét 
annyira összeszorulni: nem csupán magáért kellett 
felelnie, hanem Maximéért is s attól tartott, hogy 
válaszaiban nem lesz hozzá, szive választottjához 
méltó; helytelen is volt tőle, hogy egészen ő rá bízta 
magát ily komoly ügyben, szerelme oly bizalmat ön­
tött beléje, melyet o," Paula, nem érdemelt meg s 
bizonynyal nem is fog az ő várakozásának megfe­
lelni.

S hogy anyja még mindig nem fogott a vallatás­
hoz, azon gondolkodott, hogy mit mondjon majd, 
miként győzze meg őket, hogy Rámpái az egyetlen 
férfiú, a ki férje lehet, s pedig azon mindenható és 
ellenállliatlan érvnél fogva, mivel ö az egyetlen fér­
fiú, a kit valaha szerethet.

S szive azt súgta neki, hogy meg fogja őket indí­
tani ; anyját, ki öt oly gyengéden szerette, Edgardot, 
kinek a czélra nézve, melyre ő tort, épugy kellett 
gondolkoznia, mint neki, Puchet, ki kezdettől fogva 
szánó pillantással kísérte, elszánva kétségkívül se­
gítségére jönni, mint mindig, s talán még támo­
gatni is.

Végre megszólalt Gripatné asszony.
— Midőn bennünket valamennyiünket, a kik sze­

retünk téged, itt együtt látsz, anyádat, bátyádat...
— Leghűségesebb, legodaadóbb barátodat, sza­

ki tá őt félbe Puche, ki képtelen volt ezt a megjegy­
zést visszafojtani.

— ... Meg fogod érteni, hogy miről van szó, — 
folytatá Gripatné.

— Azt hiszem, Verberie herczegről.
— Róla. Midőn szóba hoztam őt neked, azt felel­

ted, hogy nem akarsz róla tudni s egyebet nem bír­
tam belőled kihozni. Akkor ez még csak terv volt. 
Azóta Valmondois herczeg megkérte fia számára ke­
zedet ; nyíltan kell tehát az ügyet megbeszélnünk.

— Igen, nyiltan, erősité Edgard.
— Szebb házasságra sohasem nyílik kilátásod, —- 

mondá Puche, mintegy felbátorítva a leányt.
A mint Gripatné folytatni akarta szavait, Paula 

megszólalt: kitalálta, hogy mit akar anyja mondani, 
aztán bizonyos hősies elszántság ösztökélte, hogy 
bátran lépjen a küzdelembe: hisz ő róla, Rámpáiról 
volt szó.

— Ha ezelőtt félévvel szólt volna nekem erről a 
házasságról, igy szólt, azt válaszoltam volna önnek, 
hogy a herczeg nem lesz férjem s megmagyaráztam 
volna önnek, hogy miért, mert az indokok, melyek­
nél fogva oly férfiul, mint Verberie herczeg, soha­
sem fogadok el férjemül, már régóta meg vannak 
nálam, — azon pillanat óta, a mióta abba a korba 
léptem, melyben képes voltam felfogni, hogy egy 
óriási vagyonért csak úgy engesztelhetjük ki a vilá­
got, ha azt nemesen, méltányosan használjuk: a

férfi közhasznú élete által, a leány, midőn oly férjet 
választ, ki ugyanily czélra tör, miután a nőnek nem 
áll szabadságában, hogy azzá tegye magát, a mivé 
lenni akarna.

— Nagyon helyes, kiáltott közbe Puche ; elfoga­
dom indokaidat; nagyon helyesek.

Nyilvánvaló volt, ki igy okoskodik, nem utasíthat 
el magától állhatatosan egy Verberie herczeget.

— Ha ezt mondtad volna nekünk, válaszold Gri­
patné asszony, úgy mi azt válaszoltuk volna neked, 
hogy te is úgy gondolkozol, mint mi.

— Tökéletesen, tévé hozzá Puche.
— Hadd folytassa csak tovább, nyugtalankodott 

Edgard.
— Nagyon boldog vagyok, hogy eszméink ennyire 

találkoznak, folytatá Paula, — legalább az elmélet­
ben. Tehát ezt mondtam volna nektek ezelőtt félév­
vel. S ha aztán felhoztátok volna nekem Verberie 
herczeget, úgy azt válaszoltam volna nektek, hogy 
azzal nem fordítjuk vagyonúnkat nemes czélra, mi­
dőn oly férfiúval osztjuk meg, a ki semmi, nem is 
lesz semmi s ki eladja a nevét.

— Szapriszti! kiáltott fel Puche, zsölléjéről fel­
ugorva.

Paula, a nélkül, hogy erre a közbeszólásra figyelt 
volna, folytatá:

— Ma már ezekhez az elméleti indokokhoz sze­
mélyes indokok is járulnak, melyek még amazoknál 
is döntőbbek. Nem fogadom el férjemül Verberie 
herczeget, mert ő nem az a férfiú, a kit magamnak 
óhajtok. Es nem fogadom el...

Egy pillanatig habozott s daezára lázas elszántsá­
gának, mely életet öntött beléje, lesüté szemeit 
anyja tekintete előtt.

— Nem fogadom el, mert már ... — ezek a sza­
vak lebegtek ajkam: «Mert már mást szeretek», de 
jobbnak látta a meglepetést enyhíteni, — mert már 
mást választottam.

— Kit ? kiáltott fel Gripatné.
Edgard, látva nővére zavarát, segítségére akart 

jönni.
— Ez a férfin... mondá.
De Paula élénken előre veté mindkét kezét, mint­

egy csendet parancsolva.
— Hadd nevezzem meg én magam.
S arczával anyja felé fordulva, felemelt, büszke 

kifejezéssel, szilárd hangon mondá:
— Rámpái ur.
— Ó! kiáltott fel Gripatné asszony, szinte meg­

sértődve e meglepetés által; ő a te nagy reményeid­
nek, a te fellengző ábrándjaidnak eszménye 1

— S ezt mondod te az óriási vagyon nemes czélra 
fordításának? hebegé Puche; de hiszen es cd« 
gány...
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Sőt voltak bevehetetlen erősségek, melyeket 
iebb ha kiéheztetni lehetett. A váruraság virágzott 
tovább, az ágyuk daczára is, sut virágzott még 
váruri rablógazdálkodás is egy ideig. Egy -egy 
választott liehen fölépített erősség dominálta 
e^ész vidékét s rettegésben is tartotta azokat, a 
kfvül voltak, annál nagyobb oltalmat nyújtott pe­
dig azoknak, a kik belül kerültek. Maga a régi egy­
házi ének is sziklavárhoz hasonlítja az isteni olta­
lom erősségét. .V kettő az énekiró szemeiben téléit 
egymással. De az isteni oltalom biztos voltát csakis 
a szikla váréhoz merte hasonlítani.

A mikor azután a régi ágyuk helyett újabba­
kat, messzebb hordókat kezdtek önteni, az egész 
sziklavár- theoria összeomlott. — Előbb persze 
prakszisban is össze kellett mulasztani néhányat 
ezen «sasfészkekból». A mikor észrevették a vár­
urak és az egyes várépítő birodalmak, hogy 
őket az ellenség távolról lövöldözi össze, a nél­
kül. hogv ők védelmezhetnek magokat, hogy ne­
kik árthatnak, de ők senkinek, akkor kezdtek a vé­
delem más módjáról gondoskodni. Leszállottak a 
magasból, mert azt találták, hogy a sziklafal nem le­
het olyan magas, hogy az ágyú el ne érje, s mert 
megtörtént, hogy az ágyukat még magasabb 
gyekre huzattá föl az ellenség, mint a minőn a 
feküdt, s onnan lődözött be kéményeikbe.

Nyugaton a várak ily irányban való átalakítása 
már 1 aiibatt XIX. Lajos nagytekintélyű s ügyes ge­
nerálisának idejében megkezdődött, a midőn erre 
nálunk nem gondolt még senki. Mert nálunk még 
nem volt szükség reá. Nálunk az ostromló ellenség 
mindig a török volt még ekkor, s ez ellen kellett vé­
dekezni. Olyan védekezéssel, a minő ellene megfe­
lelt. A töröknek pedig sohasem volt valami nagyon 
ügyes tüzérsége, noha egyike volt a legelső hatal­
maknak. mely hadseregét agyukkal szerelte tel. 1 ad­
ták irányítani az ágyút, el tudták sütni, de ennyiből 
állott az egész ügyességük. Ezért azután a magas 
helyen épült s erős kőfalakkal és viz által elborít­
ható sánczokkal körülvett erősségek megtették a 
török ellen a magukét még akkor is igen soká, 
mikor az effajta erődítésekre nyugaton már 
régen nem adtak semmit. A következés azután az 
lett, hogy nálunk az effajta várak, minő p. o. Buda, 
nagyon sokáig, sőt a legújabb napokig megmaradtak, 
holott azok tarthatatlanok hadi tekintetben.

Hozzá járult ehhez még egy más körülmény is. 
Az t. i., hogv itt idegen volt egymáshoz a nép es a 
katonaság. Á varakban állomásozó haderő az utolsó 
századokban sohasem a nemzet hadereje volt, hanem 
«császári» katonaság. Az maga sem tekintette egye­
düli feladatául azt a népet védelmezni, melynek or­
szágába küldve lett. Erőszakosan viselte mag at sok­
szor, sarezolt és harácsolt még többször, itl-ott dúlt, 
pusztított, kegvetlenkedett a nép fölött. Ennek kö­
vetkeztében olvkor a visszatorlástól is kellett tarta­
nia, s alkalom adtán ez nem is maradt el. Tanácsos 
volt tehát annak a katonaságnak úgy helyezkedni el, 
hogy maga a nép ellen védve legyen. Es e czelra 
iüen hatalmas eszközöknek bizonyultak a régi sza­
bású várak. A nép rendesen csak kaszákkal, legjobb 
esetekben kovás puskákkal, karabélyokkal tudott fel­
fegyverkezni, s ezek ellen igen jó védelmet nyújtott 
a legrosszabb kőfal is.

Ez is egvik oka volt annak, hogy az effajta erőssé­
gek egész a legújabb korig fentartattak Magyarorszá­
gon, holott azoknak háború esetében nem lehet inas 
sorsa, mint a minő sorsa volt 1848-ban a budai 
erősségnek. Néhány napi ostrom, s az egész várnép­
ség kézre, vagv kardélre kerül. Sőt ennek lehet tu­
lajdonítani egyedül azt is, hogy p. o. az ötvenes évek 
elején, az akkori hadtudomány minden eh 
ellenére csinálnak olyan erősséget, mint a gellérthe­
gyi < zitadella, melv védelem tekintetében nem er 
épenséggol semmit, de annal többet mint lényege 
váracs. Az ellenség nehány órai tüzelés után össze- 
lődözteti falait, de ha véletlenül a népnek teszenék 
forradalmat csinálni Pest utczáin, annak tudna im­
ponálni ágvuival onnan a magasból.

Vauban ideje óla idegen ellenseg ellen, mint vé­
delmi erőmüvet ilyesmit nem építettek. A pusztán 
álló falakban rettentő rombolást visz végbe az ágyú 
golvu. Tör és zúz, a falat leomlasztja, néhány jó 
irányzott, s közel egymáshoz leeső ágyúgolyó meg 
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tek a síkra, a hol még magaslat sincsen az ellenség 
ágyuütegeinok a felállítása számára, Iranern még a 
síkon is a földszint alatt kezdtek építkezni. A kőtal 
mint várépítési motívum csak a földszint alatt lett 
alkalmazva, úgy, hogy a viziránvosan jövő golyó nem 
talált erre a falra sehol.

Ez magában véve azonban csak arra jó, hogy kárt 
ne lehessen a várban tenni, s ha csak erről lenne 
szó, úgy azt el lehetne érni egyszerűbben, ha nem is 
építenek várakat. De arra is van szükség, hogy e fa­
lak mögött katonaságot lehessen konczentrálni, s 
annak oly előnyös helyzetet adni, melyből a véde­
kezés könnyű, s az ellenség túlnyomó erejével szem­
ben is lehetséges. A katonaságot el kellett dugni az 
ágyúgolyó hatása elől, mini a hogy előbb a fal mögé 
dugták el, s oly helyzetet adni neki, hogy ő a mel­
lett lehető sok’kárt'tehessen az ellenségben. Es az. 
ágyúgolyónak ellenállani nem az az anyag a legelő­
nyösebb, a melyik a legszilárdabb, a legkeményebb, 
hanem az, mely a leglazább. A legerősebb aczél- 
pánczélon a megfelelő ágyulöveg keresztül hatol. 
Olyan pánczél is, minővel a mi haditenge­
részetünk legerősebb hajója a Tegethotl van 
vértezve, — daczára hogy vastagsága tizennyolez 
czentiméter — nem képes az ágyúnak ellenallani. 
Golyója keresztül megy rajta, mint a katonafegyve­
rek golyója a hüvelyknyi vastag deszka szálon. Ho­
gyan állhatna ellene a"kőfal, vagy más egyéb omló- 
sabb anyag. A legomlúsabb, a pusztátok! vagy laza 
homok azonban ellene áll. Abba is belemegy az 
ágyúgolyó, de nem üt rajta sem rést, sein lyukat. 
Az' ágyúgolyó belé férkőzik a homokba, el is robban 
benne, a helyén alakul is egy töltsér forma mélye­
dés egy pillanatra, de a másik pillanatban a föld 
már megint összefolyik, s nincs semmi változás. Jö­
het a második vagy' a harmadik golyó, a nélkül, 
hogy valami nagy romlást idézhetne elő.

Ezen tény által elő volt Írva a várépitkezések jövő 
rendszere. Ä falak, melyek a földszintje alá voltak 
süllyesztve, fönt földhánvásokkal láttattak el. A föld­
hányásoknak belülről oly alakot adtak, hogy meg- 
vonülhatott mögöttük a harezos, tüzelhetett is fe­
lettük az ellenségre, és még sem forgott imminens 
életveszélyben. Sövény fonással, ttizta kosarakkal, 
deszkázassa!, vagy homokkal telt zsákokkal a belső 
oldalt lehető merőlegesen tartották, úgy hogy a 
katona csak akkor nézhetett el a földhányás fe­
lett. ha tüzelni akarva egy padkára hágott. Mi­
korálövést' meglette, leimzúdott megint, s védve 
volt. Még az ágyúgolyó sem érte. Vágy fölötte ment 
el, vagy az előtte fekvő föld hányásba 1 urúdött, s ott 
«kihalt«, mint a katonai miikifejezés ezt az állapotot 
nevezi.

Hogy pedig a várbeli ágyuknak is hasznát lehes­
sen venni, nem kellett mást, csak lehető vékony ré­
seket csinálni a földhányáson, s azokon keresztül 
löd ózni az ellenség védtelen harezosaira. Baj csak' 
ugv lehetett, ha az. ellenség rendkívül jól tudott ezé- 
lozni, s nagy távolból épen a lőrést tudta eltalálni. 
Ekkor lövege az ágyút érte s le'is szerelte. Szeren­
csére azonban az ily kitűnő lövés csak a ritkaságok 
közé tartozott.

A modern várépités ilv módon egyszerre csak oda 
ment vissza a legprimitívebb formához, a melyből az 
egész várrendszer a távol múltban kifejlődött. A 
nem egészen czivilizált és költözködő természetű 
népek is földből alkották hajdan váraikat. Ma­
gok a mi őseink, midőn Európába megérkeztek, 
földből készült várak által védekeztek. Sőt az Al­
földön, hol nem találtak építkezésre alkalmas kö­
vet. ezt a módot követték még a tatai járás kor­
szakában. Egyes «földvár» helyneveink ináig fen- 
tartották amaz idők emlékezetét. Tisza-Főldvar, 
Duna-Földvár s más effélék máig is erre villának. 
Csakhogy a regi földvárat meglehetett venni egyszerű 
ostrom által. A nyit nem vitt valami nagyon 
meszszc, s mindig csak egv embert talált, ha 
talált. Mikor a lövéstávolb a jött ellenség roliamlé- 
pésben el kezdett a var felé tartani, nem lehetett va­
lami sokszor kilőni a nyilat, s nem lehetett valami 
igen nagy kárt tenni a túlnyomó ellenségben. Az 
újkor agvuja pedig messze hord, s egész sorokat 
dönt el, hajói van irányozva. Ez ellen a rohamot két 
ezer lépésnél vagv távolabb i: el kellene mar kez­
deni. s ugyancsak megritkulnának a sorok, mire köz­
ve! len közeibe érnének, s a roham elkezdődhetnek. 
A mellett az újkor földvára még a közvetlen közel­
ben is nagy akadályokat gördít a rohanó ellenség­
ei len. A kézi fegyver lövési távolában kezdődik a 
glacis. Ezen kell fölfelé rohanni, a legnagyobb puska- 
tüz között. Alatta mély árok, kihegyezett karuk, vas- 
fogasuk, pallizádok, sodrony-hálózat s az akadályok 
minden kigondolható neme. Mialatt ezeket a rohanó 
kerülgeti, ezalatt ezer veszély vár reá a várat védők 
puskáiból. 

Az újkor erősségét ilyen módon megvenni csak 
ritkán lehet, s mindig nagy áldozatoknak az arán.
Az ostromló fél másként kénytelen segíteni magán. 
Lassan közeledik az erősséghez, s védi magút úgy, 
a hogy maga a védő: földdel. Abban a távolban 
már, a melynél a várbeli ágyú hatása kezdődik, el­
ássa magát. Széles árkot ás, s a földet a var felől 
eső oldalra veti. Az árok irányát pedig tartja úgy, 
nehogy egyenesen a várnak tartson s az agyú végig 
söpörhessen rajta. Majdnem egyenküzüen viszi a 
várfalakhoz, csak kissé rézsut. Ezen az utón egyre 
tovább és tovább ássa az árkot, egyre közelebb és 
közelebb jő a várhoz. Emberei bent az árokban fe­
dezve vannak az ágyú elől s biztosan haladhatnak 
tovább. Ha eléggé ki van szélesítve az árok, belehu- 
zatja az ostromló fél a saját ágyúit is. Azok is fedezve 
vannak, a vár közelébe húzzák őket s onnan kezdő­
dik a vár ellen a tüzelés. Lépésről-lépésre haladnak 
tovább, mindig a föld szintje alatt, mindig biztosan, 
feltartóztathatlanul. Nincs vár, melyet túlnyomó el­
lenség ezen az utón be ne vehetne. Bevehetetlen 
erősségek ez idő szerint nem léteznek. . .

De az ostromnak ez a neme, bár mindig sikerre 
vezet, mindig igen lassú. Egész hadseregeket köthet 
le hosszasan néhány vár. Ennek lehet tulajdonítani, 
hogy különösen a múlt században Európában lépten- 
nvomon épültek az effajta erősségek. Már azt hitték, 
hóditó hadjárat nem is lehetséges. És egyszerre csak 
megszületett a legnagyobb hóditó. Napoleon beka­
landozta hadserege élén egész Európát, s a varak 
csodálatos módon vesztették el minden fontosságu­
kat. Pedig egy valamire való erősséget sem vett be. 
De épen avval mutatta ki legjobban haszontalan 
voltukat. Elment mellettük, mintha nem is létezné­
nek. A várak őrsége neki készülve várta a támadást 
s hónapokra remélte feltartani útjában a győzelmes 
hadvezért. Az pedig meg sem állott a vár alatt, ha­
nem ment odébb, megverte az ellenséges sereget 
nyílt csatában, a hol találta, elfoglalta az egész tar­
tományt, kivéve persze néhány várat, a melyekkel 
egyátalában nem volt oka törődnie.

Ez egyszerre megváltoztta ismét a várak építésé­
nek rendszerét. Belátták, hogy a kis várak nem ér­
nek semmit. Hanem elkezdtek a nagy várak, a «meg 
erősített táborhelyek» építésébe, a melyeken belől 
egy egész hadsereg elfér. Ezeket nem lehet elkerülni. 
Egy győzelmes hadsereg is tönkre van téve, ha háta 
mögött hagy egy ellenséges nagyobb számú csapa­
tot. Élelmezési vonalát, összeköttetését az otthonnál 
elveszítheti, s két tűz közé kerülhet. Ez a legváMgo- 
sabb -veszély, az ily- erősséget oldalt hagyni nem le 
bet. Az államok egyszerre ilyen erődítmények építé­
sére vetették erejüket. S igy épült Metz, Königsberg, 
az olasz várnégyszög, Komárom és számos ilyenek.

Az újabb hadi technika azonban e közben szin­
tén nem pihent s a várépitésnek folytatott rendsze 
rét megint csak halomra döntötte föl. Feltalálták az 
ötvenes évek legvégén a vontcsövű ágyút, s az ed 
digi egyenes irányú lövés helyett egyszerre csak Ic­
aiakban kezdtek íődüzni, nagy biztossággal, a mel 
lett pedig sokkal nagyobb távolból, mint eddig. A 
falak, melyeknek teteje a földszinttel volt egyenlő, 
melyek a vár előtti sáncz belső oldalát képezték, 
egyszerre csak elérhetőkké váltak az iv alakban fö­
lülről jövő ágyúgolyó által. Elveszítették azon fon­
tosságukat is, melylyel eddig bírtak. Lejebb kellett 
őket szállítani, hogv ne csak ne lássék belőlük 
semmi, hanem még a görbe iv alakjában jövő ágyú­
golyó se találja őket. Szóval a falat el kellett dugni 
egészen, s igy annak védelmi jelentősége egészen 
elveszett.

Kétség támadhat, vájjon egyátalában szüksé 
ges-e a fal. S fontos volt, hogy e kérdés megöl 
dassék. Mert a füldmunkálatok, melyek a várnak 
voltaképi védelmi erejét nyújtják, ép azok, me­
lyek az építkezést drágává teszik. A földmunka- 
latokat elvégzi a katonaság maga, az úgy szólván 
semmibe sem kerül, vagy legalább igen kevésbe. A 
száraz építmény teszi drágává az egészet. Kivált leg­
újabb időben. Nem elegendő már a falnak azon ré­
szét a földszint alá sülveszteni, mely az ellenség felé 
van fordítva, hanem magukat a belső boltozatokat 
is be kell takarni felül földdel. A felülről lefelé eső 
ágyúgolyó keresztül töri máskülönben a legerősebb 
boltozatot.

A mi az ellenállási képességet illeti, az nem teszi 
egyáltalában nélkülözhetetlenné a kőfalat. Egészen 
fűidből készült erődök ép oly erősek, mint a kőfalból 
épültek. A plevnai földmunkálatok hónapokon ke­
resztül állottak ellene a túlnyomó erőnek, s az egész 
Balkán-vonalon a folderöditményeket oly lassan, oly 
nagy számítással s oly túlnyomó erővel kellett meg­
ostromolni, mint a legpermanensebb védinüveket. A 
boltozott kőépitmények csak arra valók, hogy a ka­
tonaság laktanyát találjon bennük, s hogy szárazon^

lehessen tartani az élelmiszereket és a puskaport. 
De védelmi szempontból az egész borzasztó költeke­
zésnek valami nagy fontossága nincs. Pedig ha meg­
gondoljuk, hogy egy tisztán földmunkálatokból álló 
erődítmény legiolle'bb egy tizedrészébe kerül annak, 
a mivel egv hasonló védelmet nyújtó úgynevezett 
permanens, akkor valóban «borzasztónak» kell ne- 

eznünk a költekezést. De hát a katona urak rende­
sen nem szoktak sokat törődni a költekezéssel.

A mialatt a haditudomány egyrészt a várépitkezé- 
seknek ezen rendszerét alapította meg, azalatt más­
részt eCTvéb ezélok felé való haladtában is fejlett. 
Vannak viszonyok, melyek között nem czélszerii és 
nem kívánatos az ily nagyobb szabású földmunkála­
tok létesítése, néha nem is lehető. Így p. o. Herc-ze- 
govina kopár hegyei között, hol sok helyen a szikla 
csupaszon fekszik, földművek sok helyen egyátalában 
lehetetlenek. Nincs föld, nem lehet földmű sem. De 
nem is szükséges. Ezen helyek közé nem hoz senki 
nagyobb ágyút, mert a-rósz közlekedés miatt nem 
lehet odavinni. Következőleg nem is kell a nagy­
ágyú ellen védekezni sem. A kisebb agyuk, valamint 
a puskátüz és a roham étién-pedig ina na'pság nem 
a régi modorban épült és sokba kerülő sziklavár 
nyújtja a legnagyobb védelmet, hanem egy kisebb 
házforma alkotmány, melynek katonai nyelven Block­
haus a neve.

Egy ily Blockhaus egyátalában nem árul el oly ve­
szedelmes rendeltetést, mint a milyennel voltakép bir. 
A közönséges lakóházhoz sokszor egészen hasonló, s 
voltaképi rendeltetése is az, hogy szállásul szolgáljon 
a katonaságnak. Csakhogy meg van erősítve a meg­
támadások ellen. Teteje földdel van behányva, ne­
hogy fel lehessen gyújtani, padlás gevendázata lehe­
tőleg vasúti sínekből, a hol azok szerezhetők, ne­
hogy a bomba átüssön rajta. Ablakai, ajtója elrete- 
szelhetűk erősen, s lőrétekkel vannak ellátva, me­
lyeken keresztül a belül levők kilövöldözhetnek, s 
még jelentékenyen túlnyomó számú ellenséggel 
szemben is képesek magokat védeni.

Még ilyen házakat építeni is nem mindenütt 
könnyű, ott, a herczegovinai kősziklák között meg 
épen nehéz. Építő anyag, mész és homok, viz és 
egyéb szükségesek csak nagy távolból, nagy erőfe­
szítéssel szerezhetők be, ha beszerezhetők. Ilyenek 
nélkül pedig az a vidék nem tartható. A katonaság 
lejön a hegyekből a garnizonokba, s ezeket a hegye 
két megint "elfoglalhatja az első csapat, a mely re- 
voltálui akar, és megtagadja az engedelmességet.

• Ezen házak ellenben laktanyául szolgálhatnak a ka­
tonaságnak, hogy azokon a magaslatokon is tartúz.- 
kodliassék, még pedig csak ép oly kicsiny számban, 
a mennvi biztossága tekintetéből okvetetlenül szük­
séges.

Az ilv ház, vagy megerősített kastély, ha jobban 
tetszik ez a szó, tehát szintén csak a belső ellenség 
ellen való. Csak azt a szolgálatot teszi, a melyet ná­
lunk a gellérthegyi czitadella. De nem való az ide 
gén ellenséggel szemben semmire. Az hiszen amúgy 
sem fog ezen magaslatok ellen operálni, magának a 
terepnek nehézségei miatt sein. H. P.

— JUaván (Trencsén vármegyében) kedélyes mulatsá- 
got rendezett e hónap 12-dikén Pfaufeder Márk, a zsidó 
«kola tanítója, ki hazafias buzgalommal mozdítja elő iut. 
zövárosának magyarosodását. Növendékeivel szinielúadást 
tartott, melynek üt frtnyi jövedelmét zsidó és keresztyén 
tanítók özvegyei közt osztották szét. Ez iskolai ünnep 
voltaképeu óváczió volt Mednvánszky János a tanfelügye­
lőnek, ki szintén buzgó előharczosa Trencséavármegye
magyarosodásának.

— Rozsnyón az ottani nő-egylet, mint lapunknak írják, 
husvét második ünnepén közvacsorával egybekötött táncz’- 
vigalmr.i rendezett, melv minden tekintetben kitünően si­
került. A kitörő víg kedv reggelig egvü I tartotta a Rozs­
nyóról és a vidékről egvbesereglett díszes társaságot. A 
tánezterem melletti helyiségben gazdagon megrakott hül­
fet is fel volt állítva. "Itt Rozsnyó lelkes menyecskéi és 
szép leányai árulták a nő-egylet tagjai által telajánlott 
tömérdek édességet. Szünóra alatt volt a közvacsora, po­
tom áron, kitűnő menüvel szintén a nő-egylet tagjainak 
bőkezűségéből. A mulatság sikere körül leginkább a nu- 
egylet ■lnöke, Schlosser Albertné Kalmár Leontiri asz-

Púscli Józsefié, R. Fábry Károlyné, Maszni Pálné, Marko 
Andorne, Kék Józsefié; továbbá : Radvánszky Ilona, Ra-

filvi Margit, Fevmann Juliska, Schmidt ■ Erzsiké, Feledi 
ar-iska, Halassy Piroska. Stimmel Emma és Malvin, 

Melczer Netti, Porubszky Gizella. Scheiter Berta, X'ithen 
Malvin, Véber Maróit és Anna, Reinenvik nővérek, Kal­
már Lenke, Brecz Vilma, Hátnos Etel, Tavasy nov Czé- 
kus Erzsi. Steeh Ilonka, Jusztli Jolán, Szeghö Piroska és 
Niki Maliid.

MULATSÁGOK.
— Ságit József zenetanár a napokban rendezte ez 

idényben utolsó hangversenyét a fővárosi iparosok körének 
termében. Szép és díszes közönség töltötte meg a termet 
zsúfolásig és nem fukarkodott tapsaival. Ságh Józsefet pom­
pás babér koszorúval lepték meg.Küzrerniiködtek: Relihaid- 
sek Etelka, Paczona Erzsiké, Frommer Béla és Ságh Jó­
zsef IEi keil «Hunvadv László» nyitányát adva elő zon­
gorán. Staffel Katinka" két dalt énekelt Körner Engel» 
bertnek gordonka és Telbisz Jenőnek zongora kísérete 
mellett. Tanvav Géza Vörösmartvnak «A merengőhöz» 
ezirini költeményét szavalta. Rebelling Dénes ihege- 
düni és Telbisz Jenő (zongorául Beriotnak kilenczv- 
dik liegedii-versenyét adták elő. Fiilöp Bela a 11 Fra- 
viata» -ból zongorázott egv részletet, majd Telbisz 
Jenőnek «Ballada»-ját énekelte Staffel Katinka és végül 
Mendelssohnnak Kriegsmarsch»-sát Nagy Juliska, Kuba 
Anna, Schlesinger Malvin és Ságh József zongoráztak. 
Hangverseny után jó félórai szünet volt, majd megeredt 
a táncz, melvnek műsorába fel volt véve a (fiumeiek 
tavalyi itt időzése alkalmából) feledhetetlen »Monfe- 
rina»’ is. E kedves táncz megérdemelné, hogy álta­
lánossá váljék: annyival inkább, mert 
minden tánczmulatság alkalmával járják a 
A mulatságon jelei
renezné Németh Já~ ,
Haraszthyné, Bódvné, Dudics Miklosnv, Huber .lanosne, 
Markóczi Antal nt-j Nadler Nándorué, özv. Darabáné stb., 
továbbá: Nagy Katicza, Németh Gizuska, Angyal Emilia, 
Budi Mariska, Simon Emilia, Rehliaidsek Etelka, Paczona 
Erzsiké, Staffel Katinka, Nagy Julcsa és Esztike, Schmie­
degg Olga grófnő, Schlesinger Malvin, Kuba Anna, Kugler 
Paula. Nadler Gizella, Markóczi Anna, Karner Gizella és 
Tercsiké, Kiovszki Gizella, Kühne nővérek, Schütze Gusztii,. 
Bétái Jolán, Musál Maliid, Unger nővérek, Fábián Teruska 
és Irén, ’ Schusclmi Inna, Bittel Nina, Rokonit) Emnia,. 
stb. Az első négyest két eoloennban ötven pár tánczolta 
s a mulatság jóval éjfél utánrtggpdöfo__ _______ _

a fiumeiek 
körmagyart, 

voltak a nők közül ^ Nagy Fe- 
Jánosné. Tóth Gézám- Schundáné

A hivatalos lap ápril 20-ki számából.
— Kinevezés. A közmunka- és közlekedésügyi m. k. 

miniszter, Rutter Emil postatisztet Kassára postaigazga­
tósági fogalmazóvá nevezte ki. A in. kir. dobányjüvedélú 
központi igazgatóság Rády János irodádijnokut iroda- 
tisztté nevezte ki.

— A honvédség köréből. Dr. Diamandy György 
22-ik zászlóaljbeli szabadságolt állományú főorvosnak, és 
dr. Füredi Sándor 75-ik zászlóaljbeli "szabadságolt állo­
mányú segédorvosnak, a m. k. honvédség kötelékéből 
kérelmezett kilépés, a védkötelezettség teljesítése után, a 
tiszti rendfokozat megtartása nélkül, megengedtetett. — 
Schwarczer Gyula észak-bácskai 4-ik számú honvéd- 
zászlóaljbeli szabadságolt állománya föliagynak. a m. kir. 
honvédség kötelékéből kérelmezett kilépés, a védkötele­
zettség teljesítése után, viselt tiszti rendfokozatának meg­
tartása nélkül, megengedtetett. Szűcs János inagv. kir. 
észak-torontáli 13-ik számú honvédzászlóaljbeli szabadsá­
golt állományú hadnagy, viselt tiszti rendfokozatáról un- 
ként leköszönvén, ezen" leköszönése elfogadtatott.

— 1 ásár. A földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi 
m. kir. miniszter megengedte, hogy Jász-Nagykun-Szd)- 
nokinegye területéhez tartozó Tisza-Szalók községben, a 
f. évi május hó 14. és lü-kére eső országos vásár ez év­
ben kivételesen ugyanazon hó 7. és 8-án, Kolozsmegye 
területéhez tartozó Uvula, községben, a f. évi február hó 
3-án meg nem tarthatott országos vásár helyett í. hó 
-20-án pótvásár tartassák.

— Alapszabály - megerősítés. A rácz-militicsi ma­
gyar olvasókör alapszabályai, a pozsony-széleskuti önkén­
tes tűzoltó-egylet alapszabályai, a m. kir. beiügynúiiszte- 
riurn által, a bemutatási záradékkal elláttattak.

— Ügyvédi kamura. A szombathelyi ügyvédi ka­
mara részéről közzététvtik, hogy Kemény Imre szent- 
miklósi ügyvéd, az ügyvédség gyakorlatától íelfüggesz- 
tetett.

— .Vérváltoztatás. Lövenstein Ferencz budapesti 
lakos. Kersch ka Károly és Seidl Ágoston nevű buda­
pesti illetőségű és ugyanott lakó kiskorú gyámgvermekei 
«Faludi»-ra. Kohn "(Herez) Antal budapesti illetőségű 
ugvanottani lakos saját, valamint Kohn Antal nevű fia 
«Leheti»-re, Grüns féld Lajos budapesti illetőségű ugyan­
ottani lakos saját, valamint Sándor, Hugó, Irma, Etelka, 
Leó, Géza, Béla, Gizella és Johanna nevű, gyermekei 
«Mezei*-re, Bhkús István ke-zthelyi illetőségű vaszari , 
lakos «Keszthelyi»-re, Üzv. Kaufmann Nándorué szül. 
Lukrits Anna pécsi lakos, pécsi illetőségű Károly nevű 
kiskorú fia «Kenedi»-re, Wulf Antal morvaországi szüle­
tésű budapesti illetőségű ugyanottani lakos «Budai»-ra. 
Báron Bernét zalakoppányi illetőségű budapesti lakos 
*Balas?»-ra, Kürschner Mór sümegi illetőségű budapesti 
lakos Odún nevű kiskorú fia «Szűcs»-re változtatták ne­
vüket belügyminiszteri engedélyivel.

.Megerősített alapszabályok. A temesraegyei detta- 
járási községi és körjegyzők egyletének, a muraszombati 
önkéntes tűzoltó-egylet," a szünyógdi önkéntes tűzoltó- 
egylet, Gömör- és Kishonünegye" törvényhatósága terüle­
tén alakult julsvai férfi- és női szabó-ipartársulat, Hu- 
nvadmegye törvényhatósága területén alakult dévai csiz­
madia- es timár-ipartársulat alapszabályai a niiniszte- 
rium által a törvényes bemutatási záradékkal elláttattak.

Fosta. A nagybányai postahivatal 1. évi április ho 
1-én kincstárivá alakíttatván át, a nagyobb összegű posta- 
utalványok közvetítésére fölhatalmazott postahivatalukkal 
való förgalomban a fentebbi időponttól kezdve 1UUU 
írtig terjedő közönséges es uCKJ írtig terjedő távirati utal­
ványok fölvételére és kifizetésére, úgyszintén üÖU írtig 
terhelt utánvételes küldemények közvetítésére felhatal- 
rnaztatik. Budapestre ilópostai és Becsbe ezen postahiva­
tal üOOU írtig terjedő közönséges utalványokat vehet fel. 
Hontmeeve lpolykeszi és Alsóípotvnyék községeiben folvó 
évi április hó 1 ti-án egy-egv postahivatal lép életbe, Zo- 
lyominegvében, X'églesén f. évi április hó 21-én pályaud­
vari postahivatal lep életbe. Hajdumegye Tetétlen közsé­
gében f. évi ápril hó 22-én uj postahivatal lép életbe, 
mely összeköttetését naponkint! gyalog-postajárat által a

Eüspökladánv-debreczeni vasútvonal mentében lekvu ka- 
ai postaliivátallal nyerendi, kézbesítési körét ig csupán 

nevezett község és Nímy-Major nevű puszta ja kónezm:

llvlnde Buche ?

Puche válaszának: 
•d ilv huzassusnak

— Te hallgass, le nem isméivel, riValit ra Paula.
— De tii-/ te azt mondáit nekem, hogy senkit 

gém szeretsz, fut vlat a Buche hal őrt után tiangon.
— Semmit sem mondtam iiekt-d, nem is akartam 

neked válaszolni. Azt hittem, hogy ez a házassági 
terv Vertierte herczeggel amúgy is dugáha tug dűlni 
s ezért feleslegesnek tartottam Maximéról akar a 
mamának, akár Pucheiiek -zului. Azt akartam, hogy 
u maga jöjjön kezemet megkérni. S ezert várni szán­
dékoztunk addig, a inig megválasztjuk képviselőnek. 
S azzu lesz, mar csak néhány nap kérdése. Mar 
pedig egy képviselő nem czigaiiv 
Ldív-e, egv miniszter sem az?

— He ile!
Gripatné röviden elejét Vette 
— Aliként támadhatott beiim 

az eszméje?
— Midőn megszerettük egymást.
— De hol? miként ? Hogyan kezdődött ez a sze­

relem ?
— Azon a napon, a melyen megláttam oi Trou- 

vitteban, melveri megértettem, hogy u az a tértin, a 
Kit magamnak óhajtottam.

— Megígérted neki, hogy nejéve lészsz?
— Megígértem.
— De hisz ez borzasztó! kiáltott fel Puche.
— Kérem, szakitá öt felbe Gripatné, engedje meg, 

hogy tovább kérdezzem: tudnunk, értenünk kell 
mindent. Hol Ígérted ezt neki V 

— Megírtam neki.
— Gyakran irtatok egymásnak ?
— Csupán egyszer irtain neki.
— És ö ?
— Ö válaszolt nekem.
Gripatné megkönnyebbülve sóhajtott tél s oly 

pillantást váltott Puche-sel, mely azt jelenté, hogy 
még nincs ok kétségbeesni.

Aztán megint leányához fordult, s a nő, az anya 
méltóságával, ki röviden véget akar szakítani oly 
vallatásnak, mely ép olv feszélyező ö reá, mint lá­
nyára nézve, igy folytatá:

" — Mindebben nincs semmi komoly; ez csak afféle 
szárnypróbálgatás a szerelemben, melynek még csak 
a nyoma sem marad meg, még az Írott levélnek se, 
melyre gondom lesz, hogy visszakerüljön.

— Az az én dolgom, jegyzé meg Edgard.
— Nem csupán azért követelem a szakítást Ram- 

pallal, folytatá Gripatné asszony, mivel házasságodat 
Verberie herczeggel óhajtom, hanem azért is, mert 
sohasem lehetsz Rámpát nejévé. Xrannak dolgok, 
melyeket egy leány a te korodban nem érthet meg, 
melyek, ha az anya előtt ismeretesek, megkötik lel­
kiismeretét. Nincs anya, a ki Rámpáit valaha vejéül 
fogadná.

— En pedig sohasem fogadok el mást férjemül.
-- Tudod, mennyire szeretlek, folytatá Gripatné 

nyájasabb hangon. Sohasem okoztam neked bána­
tul ; mindent, amit érted csak tehettem, megtel­

ni ; minden óhajodat megelőztem; életemnek nem 
volt és ma sincs más czélja, mint benneteket, bátyá­
dat és téged, boldogoknak tudni. Ez az első eset, 
íugy ellenkezésbe jutottunk egymással és ez két- 
egbeejt. De bármily jó voltam irántad a múltban 

és vagyok a jelenben, azért ne hidd, hogy ebbe a 
házasságba valaha beleegyezem : nem lehetsz, nem 
szabad Rámpái nejévé lenned.

Midőn Gripatné arra hivatkozott, hogy mi volt ő 
gyermekeinek, Paula szive ellágyult; de Rámpái ne­
vének hallatára hátra veté fejét s erélyesen vi- 
szonza :

- Meglehet, hogy vannak dolgok, melyeket egy 
magam korabeli leánynak nem szabad megérteni, 
de vannak olyanok, melyeket ő is érez és melyek 
iránt nem csalatkozhatik. Bármit mondjanak is Ma­
xime ellen, ez initsem fog változtatni érzelmeimen ; 
Maxime oly férfin, kinek van szive, kinek van 
becsülete; soha mást nem fogok szeretni, csak 
őt; örökké fogom őt szeretni.

— De szegény kis Paulám! szólalt meg ismét 
Puche.

Gripatné asszony csendet intett:
— Felmehetsz ismét szobádba, monda leányának.
Paula felemelkedett szó nélkül, ' s egy bizalmas, 

kom pillantást vetve bátyjára, azt monda neki:
— Védj meg.
— Nem, viszonzá Edgard, fejét lehorgasztva.
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fel— És én nem is gondoltam erre! — kiáltott 

Puche, miután Paula távozott — ez mégis sok!
— De miként is lehetett volna feltenni, hogy oly 

jól nevelt lány, mint Paula, nyájas, gyengéd, maga 
a megtestesített becsületesség és tisztaság, - egy 
Rámpáiért gyulhasson szerelemre, monda Gripatné 
asszony. Hisz már hívsz évvel idősebb nálánál — 
tehát mi tetszhetik neki rajta? Csak vele foglalko­
zik, csak róla beszél; pedig nem is szép, nincs tar­
tása ; ali, ez megmagyarázhatatlan!

— Mondja: bámulatba ejtő! javitá ki Puche.
— Ah, mily vétkes az az anya, ki még a lehetet­

len miatt is nem nyugtalankodik! S hibát követtem 
el, midőn azt képzeltem, hogy Rámpáit mindenki 
csak azokkal a szemekkel nézheti, mint én: egy 
érdekes, mulattató czigány, minden következetes­
ség nélkül ... és lám, hova jutottunk vele!

— Meg kell a lánynak mutatni, hogy kicsoda ez 
a Rámpái.

— A vak nem látja azt, a mit neki mutatunk; 
Paula pedig vak.

Edgard eddig egy szót se szólt ; az-utolsó megjegy­
zésre azonban ö is megszólalt:

— Felnyithatjuk szemét.
— ügy van! erősítő Puche.
— De miként? kérdé Gripatné asszony.
— Paula azt hiszi, hogy Rámpái szereti, folytatá 

Edgard, és azt képzeli továbbá, hogy Rámpái szakí­
tott Melchúval; még vissza fogsz emlékezni, mama, 
hogy ezt mondta és bizonyítgatta az operában; ha 
tudná, hogy ez nem igaz és hogy két nappal ezen 
este után Rámpái együtt reggelizett Melchúval, ez 
bizonyává! megváltoztatná érzelmeit.

— Tehát meg kell tudnia! kiáltott közbe Puche.
— S bizonyos vagy e felől ? kérdé Gripatné.
— Két barátom látta őket.
— így tehát Rámpái nem szereti Paulát, mondá 

Puche ;"s ebből azt kell következtetnem, hogy az 
egész szerelemben nincs semmi komoly.

Edgard vállait vonú.
— Te nem vagy ezekben a dolgokban tájékozva, 

jó Pucheöm; Rámpái nagyon jól szeretheti Paulát s 
mindamellett kedvese maradhat Melcliának is. S 
aztán az is megeshetett, hogy megszerettette magát 
a nélkül, hogy 6 maga is szeretne. Ez az ő módja, 
hogy magát megszel i .lesse. Ő maga beszélte nekem 
egy ízben, hogy párisi életének első éveiben, a mi­
kor még a quartier latinben lakott s jobb hijjában 
tíz sou-s ebédeket volt kénytelen elkölteni; kétségbe­
ejtő-pillantásokat vetett a pinezérnőre s oly állásba 
helyezte magát, mintha azonnal meg kellene halnia 
szerelemtől, csakhogy egy-egy jobb falatot nyerjen 
el mint a többiek.

— Ha nem szereti Paulát igazán, úgy feladatunk 
ez által jóval könnyebb lesz, jegyzé meg Puche.

— De még jóval" könnyebb lenne, viszonzá Ed­
gard, ha Paula öt nem szeretné és szerencsétlen­
ségre, nagyon is szereti, mélyen, egész valójában 
szereti őt. •

— Pedig ha meg hírnök neki mutatni, hogy az, a. 
kit szeret, még ma is a kedvese annak a tánezonős- 
nek, úgy azt hiszem, csakhamar kiábrándulna.

— De akar-e majd kiábrándulni ? akar-e majd 
saját szemeinek hinni ? kérdé Gripatné asszony.

— Felfogom az ön eszméjét, mondá Puche; ön 
azt hiszi, nemde, hogy saját akarata ellenére is be 
fogja hunyni szemeit a világosság elöl, s ez lehetsé­
ges ; de ha úgy intézzük a dolgot, hogy ez a világos­
ság vakító, meglepő legyen, úgy kénytelen lesz azt 
meglátni. Ezt az egyetlen esetet, hogy együtt látták 
őt Melchúval, különbözőképen lehet felfogni; regge­
lire mentek abból az egy indokból, hogv reggelizze­
nek. De ha több effaita tényt és körülményt össze-

gyüjtenénk, ha sikerülne nekünk a tanúbizonyságok­
nak égész, sokaságát egybehalmoznunk, melyekből 
kétségtelenül' kitűnik, hogy Rámpái valóban az az 
ember, a kinek ön mondja — mert én, azt mind­
nyájan tudják, csak nagyon felületesen ismerem — 
úgy végre csak meg kell hajolnia a valóság előtt, 
bármily kegyetlen legyen is az. Azért tehát az az én 
nézetem, hogy önök úgy a maguk részéről, valamint 
én a magam részéről" legyünk azon, hogy mentül 
több ilv bizonyságot gyüjtsünk egybe.

— Nagyon óhajtottam volna, hogy ezek a dolgok 
ne érintenék az ő tisztaságát, jegyzé meg Gripatné 
szomorúan.

— Kétség kívül, magam is azt óhajtottam volna, 
folytatá Puche; de nem all módunkban az eszközök 
között válogatni. Már most nem lehet az az egyedüli 
czélunk, hogy Paula nejévé legyen Verberie herczeg- 
nek, hanem még oda is kell törekednünk, hogy arra 
az esetre, ha ez a házassági terv dugába dől, ne le­
gyen Rámpái nejévé. Azért tehát legyünk mindenek 
előtt azon, hogy mentül több adatot gyüjtsünk Rám­
pái ellen, hogy aztán kellő nyomatékkai vádolhas­
suk a leány .előtt. Reánk nézve, asszonyom, ez nem 
lesz könnyű feladat. De Edgardnak vannak össze­
köttetései Rámpái világával. Magamnak is van egy­
néhány. Aztán az a hírlapíró is, ki nem régiben ren­
delkezésünkre bocsátotta magát, ez a Nitard, kétség 
kívül szintén jó szolgálatokat tehet nekünk; ez az 
egyén mindenre alkalmas, mindenre képes; legkö­
zelebb felkeresem ; hn viszonyai azóta nem változ­
tak, a min kévés okom van kételkedni, azt hiszem, 
lelkiismeretesen fog ez ügyben eljárni

Gripatné szó nélkül hallgatta e fejtegetéseket; 
Puche meglepetve tekintett rá :

— Ön semmit se szól ? ön tehát ellenzi ezen esz­
közök alkalmazását ? . .

— Nem utasítom őket vissza, mert érzem, hogy 
ránk erőszakolják magukat, de kétségbeesem arra 
a gondolatra, hogy kénytelenek vagyunk hozzájuk 
folyamodni. Nem-e borzasztó, hogy egy anya, ki 
annyira szereti leányát mint én, kénytelen legyen 
ily eszközökhöz nyúlni ? Szegény gyermek! mennyit 
fog szenvedni! megtörni a szivét, elfátyolozni szel­
lemét, rámutatni előtte az élet legárnyasabb olda­
laira, ebben a korban .. . ah, ez borzasztó!

IV.
Paula rendkívül izgatott állapotban hagyta el 

anyja szobáját s nyomban az ő lakosztályába tért s 
gondolkozni kezdett helyzete felett.

Elmondta-e azt, a mit mondania kellett?
Mittevő legyen már most ?
De e pillanatban nem ez a kettős kérdés volt az, 

a mi őt akasztotta, bármily komolyak voltak is

azok; számba kellett még vennie anyja szigorú ma­
gatartását és bátyjának Rámpái iránti ellenszenvét 
is. Mily fájdalmas volt neki látni, hogy mindazok, 
kiket annyira szeretett, ennyire ellene fordultak, 
ennyire ellenséges indulattal voltak Rámpái iránt s 
olv barátságosan voltak hangolva Verberie heiczeg 
iránt!

Azonban, bármily kegyetlen volt is ez a fájdalma, 
ebben a pillanatban nem volt szabad magát neki 
átengedni; nem ezekre kellett most gondolnia, ha­
nem ő rá. Rámpáira, s. miután senki se volt, a ki 
őt megvédte volna, saját magának kellett védel­
mére kelnie.

De miként ?
S ez a kérdés visszavezette öt megint imént le­

folyt értekezésükre, a szemrehányásokra, melyekkel 
illették, a fenyegetésekre, melyektől nem kímélték, a 
vádakra, melyeket Maxime ellen szórtak.

Noha Gripatné különös nyomatékkai szólt ezekről 
a vádakról, bizonyos borzasztó dolgokról, melyeket 
egy tizennyolc éves leánynak még nein szabad meg­
érteni, mindazonáltal nagyon is jól értette, könnyen 
kitalálta azokat: Melcháról volt szó; lia egy anya 
nem fogadhatja el Rámpá t vőül, ez csak azért van, 
mert Melcliának kedvese volt, sőt — azt hiszik 
még ma is kedvese. Hogy ez a viszony még ma is 
fennálljon, azt nem bírta elhinni, sőt meg volt győ­
ződve az ellenkezőről, hisz ö maga biztosította őt 
róla. Azzal pedig, hogy fennállott, azzal egy cseppet 
se törődött. _ Mit bánta ő, hogy Rámpáinak Meldia 
vagy bárki.más volt a kedvese, mielőtt ők Trouvil- 
leban megismerték egymást ? Á múltra nem volt fél­
tékeny. Nem mondta-e meg neki, nem esküdött-e 
meg neki," hogy csak attól a naptól fogva kezdte meg­
ismerni a szerelmet, a melyen ót meglátta, a melyen 
őt megszerette ?

De ha ő neki voltak is megczáfolhatatlan érvei 
arra nézve, hogy az ily vádakat visszautasítsa, úgy 
másrészt az is bizonyos volt, hogy az övéinek viszont 
más indokaik voltak arra, hogy Rámpáit meggyüiol- 
tessék vele: ellenszenvük Rámpái iránt, rokonszen- 
vezésük Verberie herceggel.

ü nem hihette el, nem volt szabad azokat elhin­
nie, a miket Rámpái ellen felhoztak; ellenben ó 
nekik szabad volt mindent elhinniök.

Bármit kövessen is ő el, bármit tegyen maga Rám­
pái, hogy őket meggyőzze, miszerint ő nem az az 
ember, á kinek őt hiszik, a kinek őt akarják: mindez 
hiába való lesz.

Nem maradt tehát egyéb, mint erőszakkal rákény­
szeríteni őket, hogy Rámpáit efogadják, bár milyenek 
legyenek is az ő óvintézkedéseik és bármennyire til­
takozzanak is.

S midőn azt mondták, hogy az egész dologban
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gZÓfdZDASitil KÖZLEMÉNYEK.
.. -ltai lehet a birtokok jövedelmét 

”njabbbefektetések nélkül — emelni?
minden gazda tudja, hogy a birtokok jövedel­

mek emelkedése attól függ, hogy mennyire va- 
md - gépesek azoknak nyers jövedelmét szapori- 
'■VU1 a kiadásokat viszont apasztani, oda kell tehát 
Rekedni minden gazdának, hogy mindent elköves- 
tu mi -atal birtoka régibb jövedelmét gyarapit- 
f^t'h jiren helyesen mondja egy német gazda, hogy 
.bál külterjes gazdaságoknál nem annyira attól 
ív ,tf a birtok jövedelme, hogy mennyit veszünk be, 
liánén1 attól, hogy mennyit adunk ki.
\ bidokosok jövedelmét főleg a gabnatermelés és 

Ihttrnvésztés szolgáltatják, mindenekelőtt oda kell 
mprt''törekedni, hogy e két jövedelmi tényező helyes 
' ("nvban álljon egymáshoz, mert akár az egyik, akár 

l! n‘ia'-jk emelkedik túl a birtok viszonyainak megfe­
jné helves arányán, az a jövedelem rovására törté- 

• k Mert a mint" csak megfelelő terjedelemben űzött 
•akarmanvtermesztés mellett lehet az állattenyész- 
•-sből megfelelő jövedelmet várni, viszont épen úgy 
V\k megfelelőleg kiterjedt állattenyésztés teheti a 

fuldiniveiést, illetőleg a gabnatermelést jutalma­
ivá. jövedelmezővé.

ps ezen szabály alól kivételt csakis a nagy váro­
sukhoz vagv gyártelepekhez közel fekvő birtokok 
tehetnek melyek az adott viszonyok és kürül- 
ruenvek szerint majd tisztán az állattenyésztésre, 

ul vayedül a növénytermelésre fektethetik üzle- 
t-ik fősülvát, a szerint a mint az egyik vagy másik 
Ür több jövedelmet.
= p7„k előrebocsátása után, tudva, hogy a birtokok 
jövedelmének emelkedése attól függ. hogy mennyire 
váz vünk képesek azoknak nyers jövedelmét emelni, 
a kiadásokat pedig apasztani, újabb befektetések 
nélkül- — csupán két ut áll előttünk birtokunk jöve­
delmének gyarapítására, s ezek:

1. .4 Űrtől; niters jövedelmének emelése.
■2. .1 kiadások apasztása.
Lassúk tehát először is, mi által vagyunk képe­

ik birtokunk nyers jövedelmét emelni?
1. .4 földnek gondosabb, okszerűbb mivelése által. 

Menni időidet látni öszszel és télen át, mig t. i. a hó 
él nem takarja, melyek felszántatlan állapotban 
várják a tavaszt, pedig mióta hirdetik a gazdasági 
lapok, s hányszor el lett mondva uton-utfélvn, hogy 
nulv előnvei vannak a növénytermelésnél annak, 
ha a tavasziak alá, még ősszel érdes barázdákba 
szántja a gazda földjeit, s ezek ily állapotban 
várjak a tavaszi vetés idejét, s mily előnyös az 
ugar nevelésnél és a kötött talajoknál, ha az 
első szántást már őszszel kapja. Tulnedves állapot­
ban sem volna szabad szántani a talajt s mégis hány­
szor látjuk oly földben az ekét, hol utána felfakad 
a tíz a barázdába ? Hány gazda veti még ma is egy 
szántásba, és sokszor oly talajba, melyben a gaztól 
az eke alig bír járni, még a birtok fő jövedelmi for­
rását képező huzat is? Mily hanyagul találjuk meg­
kapálva még ma is sok birtokon a kapásnövényeket, 
melyek után pedig szintén őszit szoktak vetni az al­
fáidon ? S mily szemetet vet még ma is sok gazda, a 
termes sikerülését annyira feltételező gondosan ki­
rostált s osztályozott vetőmag helyett ? íme mennyi 
mulasztás csak egy irányban.

2. A takarmánytermesztés nagyobbmérvü felkaro­
kul által. Hány gazdaságot találunk még ma is, 
melyben egy talpalatnyi luezemás sincs, pedig ha­
zánkban ezen takarmánynövény az alföldön annyira 
iűtünöen sikerül, hogy vele meg eddig egyetlen ta­
karmánynövény Sem állja ki a versenyt és pedig ha 
jól van alaja a föld elkészítve s u vetésnél a magot 
íkm kíméljük, sem az adott mennyiség, sem az ol­
csóság tekintetében? Mily kevés még aránylag azon 
gazdasagok szama is, melyekben, bár a talaj és eg- 
aiji viszonyok megengedik is, a lóher be van a ve­
tésforgásba véve, pedig mily előny az, hogy utána 
íragya nélkül is kitünően sikerűt a búza s hogy az 
utána visszamaradt tarlómaradványok oly teteme­
sen gyarapítják a talaj tele vényt ártalmát ? S mily 
Kevés gazda gondol még ma is arra, hogy állatait foly­
vást jól táplálhassa, pedig ma már mennyi mindenféle 
jobbnál jobb takarmánynövény áll rendelkezésére! 
Ott van a szent íván-rozs, egyedül vagy őszi bük- 
Künvnvel vetve. Ott a biborhere, ott a bükköny, a 
csaiamádé, a czukor-czirok s a legújabban homok 
talajokon annyira szép eredményt szolgáltatott évelő, 
torquum haiepense stb. Hát a kaszálók gondozásá­
ról mit szóljunk? — Sok kaszálót, melyen jelenleg 
csak sas meg kaka nő, a legjobb kaszálóra lehetne 
tenni néhány öl hosszúságú árok kihányása által, 
egy másikon meg a talaj száraz volta miatt alig van

mit fogni a kaszának, pedig egy patak csörgedezik 
mellette vagy keresztül rajta, ámde az árkot ki kel­
lene hányni s a vizet kiszorítani vagy kiemelni, hogy 
segítve legyen a bajon, s erre vagy nem gondolunk, 
vagy ha gondolunk is, ki nem vihetjük, mert a szom­
széd birtokos, kinek e munkákhoz szintén hozzá 
kellene járulni, meg van azzal úgyis elégedve, s nem 
akar tétetni egy kapavágást sem. A kaszálók trá­
gyázása meg ugyan kinek jutna eszébe, mikor a 
szántóföldekre sincs mit kihordani!

3. A kapásnövények nagyobb területen való ter­
mesztése által. A kapásnövények termesztését nem­
csak azért lehet ajánlani, mert azok gondos mivelés 
mellett igen szép terméseket adnak, mely tekintet­
ben például a kukoricza gyakran a búzával verse­
nyez, továbbá mert azok termése, ha alájuk a talaj 
jól és a maga idejében lett elkészítve, kevesebb ve­
szélynek van kitéve, mint a gabnafélék termése, ha­
nem azért is, mert, ha azok megfelelő gondos mive- 
lésben részesültek, utánuk a talaj nemcsak hogy 
minőségileg javul, hanem tisztább is lesz, minélfogva 
az utánuk vetett kalászosak nemcsak hogy jobb ter­
mést adnak, hanem tisztábbat is. Okvetlenül emelni 
fogja tehát az a gazda birtokának nyers jövedelmét, 
a ki a kapásnövényeknek birtoka kiterjedéséhez 
mért területet enged át a vetésforgásban. Árpát soha 
sem kellene más főidbe vetni, mint kapásnövények 
után, mert csak ily talajban ad az megfelelő ter­
mést. S mily nagyfontosságu a burgundi répa ter­
jesztése a mi viszonyaink között, midőn még a leg­
több gazdaság annyi szalmát kénytelen állataival, 
mint takarmányt értékesíteni, s ezt megfelelőleg 
értékesíteni csakis aránylagos burgundi répaetetés 
mellett lehet ?

És mennyire lehetne még a birtok nyers jövedel­
mét emelni, némely birtokon: egyes kereskedelmi 
növények, másokon vetőmag termesztés, ismét má­
sokon a gyümölcstermesztés felkarolása, s nagy vá­
rosok közelében a baromfi tenyésztés által is. S nem 
csekélyebb értékű tényező e tekintetben a trágyá­
nak gondosabb összegyűjtése s okszerűbb gondo­
zása is.

S mi által hathatunk a kiadásoK apasztására ? 
Mindenek előtt ha a napszámmunka helyett igyek­
szünk lehetőleg minden munkánál a szakmány mun­
kát meghonosítani, s ott hol napszámmunkát va­
gyunk kénytelenek végeztetni, soha nem állítunk 
oly munkába, melyet 4 munkás is el képes végezni, 
5-öt vagy 6-ot. Ámde úgy a szakmány munka behoza­
talára, mint annak megítélésére is, hogy mely mun­
kát hány munkás képes végezni, arra van szükség, 
hogy az illető munka megítélésében jártassággal, ta­
pasztalattal bírjunk. S mi képezhetné ennek bizto­
sabb alapját, mint a rendesen s pontosan vezetett 
számvitel, a melyből mindenkor kiszámíthatjuk: mi­
kor, mely munkát hány ember végzett. De hány gaz­
daságban találunk ily számvitelt?

Sok kiadást lehet az által is megtakarítani, ha cse­
lédjeit a gazda arra szoktatja, hogy azok a kezükre 
bízott állatok takarmányzását rendesen és pontosan 
végezzék, őket kellőleg gondozzák és ápolják, a reájok 
bízott szerszámokkal, gépekkel pedig kímélve bánja­
nak. S amint legkisebb hibát észrevesznek, azonnal 
vagy kiigazítsák, vagy bejelentsék, e mellett minden 
eszközt és gépet használat után megtisztítva állítsa­
nak helyére, s a gépeknek a munka közben való 
olajozásáról meg ne feledkezzenek.

Á kiadások apasztására való törekvés megköveteli 
azonban még azt is, hogy a gazda igényeit minden­
kor birtoka jövedelméhez szabja, s háztartásában a 
lehető legnagyobb takarékosságot igyekezzék meg­
honosítani.

íme vari tehát mód a birtokok jövedelmét újabb 
befektetések nélkül is emelhetni, csak akarnunk 
kell, s nem is nehéz dolog az, csak többet kell 
dolgoznunk s gondolkoznunk, s takarékosabban köl­
tenünk.

A MARQUISNÉ.

KERTÉSZETI KÖZLEMÉNYEK.

A köszméte-szaporításról.
A kik köszméte-szaporítással foglalkoztak, tudják, 

hosy annak dugványról való szaporítása gyakran 
néni sikorül.S hogy főleg a tavaszi dugványok nagyon 
nehezen gyökeresednek meg.

Sokkal czélszerübb tehát azokból a nyár végén 
készíteni dugványokat, midőn tudnillik az uj hajtá­
sok már beéredtek, megfásodtak, de még ezen idő­
ben való dugványozás sem ád mindenkor kívánt 
eredményt, sok köszméte-tenyésztő tehát azon sza­
porítási módhoz folyamodott, hogy egy régibb kösz­
méte-bokrot a gyökkorona fölött levágott, s az igy a 
gyökkoronából nagyobb számban támadt hajtásokat, 
még éretlen korban homokkal felhalmozva, ezeket

kényszerítse gyökérképződésre. És ez sok fajnál si­
került is, úgy, hogy az összes, már gyökeres példá­
nyok az anyatőtől elválasztva, s jó földbe ültetve, a 
a legközelebbi tavaszig már szép csemetékké fejlőd­
tek. Azonban még ezen győkereztetési eljárás sem 
elégítette ki a kertészek igényeit teljesen, s Bcsiter 
és Élben kertészek egy még gyakorlatibb és sikere­
sebb eljárást ajánlanak a köszméték begyökerestté- 
sére, mely a mint mondják, nem uj ugyan, mert azt 
Francziaországban s Hollandiában a mogyoró, az 
orgona, (Syringa) lapta-rózsa (Viburnum) stb. nö­
vényeknél rég alkalmazzák, de mind a mellett ke­
véssé ismeretes.

Ez eljárás a következő: A szaporításra szánt koz- 
méte-bokrok a gyökkorona fölött le lesznek vágva, s 
azután a belőle keletkezett uj hajtások közül a leg­
erősebbeket meghagyva, a többi hajtások még zöld 
korukban kitöretnek. A legközelebbi tavaszon eme 
fiatal múlt évi hajtásokat a földre fektetjük s kam­
pókkal ott megerősítjük. Ezen lefektetett hajtások 
rügyeiből, mihelyt a tenyészet megindul, szép oldal­
hajtások nyúlnak fel, melyek csak mihamar 5—10 
ctr. hosszúságot érnek el, ami ha bekövetkezett, ezen 
hajtások fcllesznek töltve, jó erőben levő homokos 
földdel, de lassankint, úgy hogy a nyár közepéig 
ezen hajtások 10—12 etrre legyenek feltöltve.

Egy Bzőlőüzdészeti telep.
A „Buletins d’arborienthur“ júliusi füzetében 

Pijnaert Eduard leírja ama nagyszerű szőlőüzdészeü 
telepet, melyet Vilvordban, Brüsszelhez közel, Lerot- 
Hembix három év előtt kezdve ahhoz, létre hozott.

Az üzdészetre szolgáló üvegházak száma 30, melyek 
közül 8 vasból van készítve, kettős tetőre, a többi 22 
csak egyoldalú világításra van berendezve s tulajdonké- 
pen ezek azok, melvek a szőlőüzdészetre szolgáinak. 
Ezek közül 7 üvegház 24 méter hosszú, 2.30 méter szé- 
les s 2.65 méter magas. Ezek szolgálnak a legkorábbi iiz- 
dészetre. A második üzdészeíi idényre rendeltetett szin­
tén 7 üvegház, már nagyobb méretekkel hir, ugyanis 
azok 3.20 m. magasak, 3 méter szélesek és 28—32 méter 
hossznak. A harmadik üzdészeti idényre ismét 8 üveg- 
ház vétetik igénvbe, melvek ismét nagyobb méretekkel 
bírnak az elöbb'enieknél és pedig azok 3.25 méter magas, 
4.50 méter széles és szintén 2S—32 méte • hosszúak. A 
s" kettős tetővel bíró üvegházból kettő korai haraczk te­
nyésztésre szolgál. Ezen telepen az üveggel fedett terület 
4000 négyszögmétert foglal el s az üzdészetre szolgáló 
szőlőtök száma 1400 körül áll. De noha közel 100_ faj 
tett is megkísértve, a főfaj mégis csak a frankentHa­
ler maradt, melven kívül lesbecsesebbeknek bizonyultak 
e czélta: Bidwills-Seedling. Badresfield black 
muskot. Queen Victoria, Muscat d’Al examine. 
\ nagy bpgyóju fajok közül kiváltak a Trebiano, Sy­
rian, Lady Deivnes Seedling. Látni itt igen nagy­
számú cserépben tenyésztett szőlőtől, melyek közül né­
melyikén 20 fürt is függött s.a cserépben nevelt baraczk- 
íák 'is rakva voltak gyümölcsöset.

S hogy milv ügyesen ki lesz a telepberendezése használva, 
mutatja" az, hogy addig mig a szőlőtök kileveledznek az 
üzdeliázak a tenyésztésre lesznek felhasználva, melyek 
már öszszel cserepekbe rakatnak s melyek által minden 
parányi hely ki lesz használva. Az eper csemeték száma 
többnyire meghaladja a 25,000-et S miután e részben sok 
fajjal lett kísérlet téve. csupán egy faj tartatott meg. a 
Louis Vilmosén, melv a legkorábbi s üzdészetre leg­
alkalmasabb. (Kapható e' faj Gendbrügge-leg Gand- 
ban Bürvenich Fr. kertészetében 100 drb 18 frankon, 
25 cseréppel 5 frank.

Az eperüzdészet, noha az csak mellékes foglalkozás, 
mindamellett igen szép jövedelmet bajt. — Ezen szőlő- 
üzdészeti telep jelenleg egyike a legnagyobbaknak s leg­
jövedelmezőbbeknek Európában, s megérdemli, hogy aki 
Brüsszelbe vetődik s csak némileg is érdeklődik a kerté­
szet iránt, azt felkeresse.

Kerti gyepvetéshez legajánlatosabb 
fű-fajok.

A gyümölcsösök aljának begyepesitésénél mindig 
az a kérdés, vájjon eléggé jó talajjal bir-e az, s váj­
jon nincs-e a fák által túlságosan beárnyalva; ha a 
talaj jó kerti földnek mondható, akkor gyepvetés ál 
tál is szép jövedelmet lehet a gyümölcsösökben ter­
mett takarmányból látni s ez esetben legczélszerübb 
a gyepvetésre 30% csomós ebirt (Daetylis glonerato), 
30% mezei ecset pázsit (Alopecurus pratensis) és 
40% olasz perje (Lolium italiqum) magot hasz­
nálni.

Ezen keverék még fél árnyékban is jól diszlik, 
gyorsan kiujul és időnkinti trágya lével való meg- 
öntözés mellett szép rendeket ad. E mellett ezen fü­
vekből készült szénát, sarjut a marha igen szereti, 
azonban az olasz perjet minden 3-dik évben utána 
kell vetni.

Werner tanár Poppelsdorfból meg gyümölcsfák 
alá a következő keveréket ajánlja: 30% csomós ebir, 
20% mezei ecsetpázsit, 30% olasz perje, és 
20% kömény, mely keverék már kora tavaszszal jó 
kaszavágást ad.

Ha nem annyira a fű hozamra, mint inkább arra 
tekint valaki, hogy szép gyepet állítson elő, az Poa 
nemoralissal vesse be kertjét és pedig a Poa ne- 
moralis sempervirens válfajjal. Ennek finom gyepje^

egész éven át folyvást kiujul, e mellett az árnyékot is
jól tűri, de nedves talajban nem diszlik. Az angol 
perje Loliun perenne már kevésbbé tűri az árnyé­
kot, és gyakori kaszálást követel, meg öntözést is, 
hogy szép gyepet adjon, legszebb gyepet ad cunetlis 
sempervirens, és tenni lolium válfaja. Ezekhez 
hozzá lehet még adni a festuce duriuscula glabra és 
nibra válfajból 20—30%-ot és 20% fehér lóliert. 
Mind e füvek szép és dús gvepet adnak, kivált ha 
időről-időre egy kevés trágyalevet kapnak, csak az 
a baj, hogy a felemlített fümagvakat valódi minő­
ségben igen nehéz megkapni, még a hitelesebb mag­
árusoktól is s általában a fümagvak valódiságában 
való megbizhatlanság oly nagy még mindig, hogy a 
közönségesebb füfajokat is csak ritkán lehet tiszta 
minőségben megkaphatni.

legújabb, díjjal kitüntetett burgo­
nya-faj ok.

londoni nemzetközi burgonyakiállitás bíráló bizotlsfea 
Jardén» szerint a következő fajokat dijiazta. Fehér

A
a »Garden.....................-...... .... —
Early Bounds , Reetor of n oodstok, gazdagon 
termői vékonyhéju, kellemes izü, parázsfajok. Early 
Market lapos, sárgás feliér bússal, igeu finom faj. 
Breesees Climax gazdagontermö. szép alakú faj. Ben- 
fort Prolific szintén becses faj. Színes Early Bou- 
nos, Badstock Beauty gazdagon termő finom fajok. 
Fehér Early kidney International roppant bő- 
termő, igen szép alakú és kellemetes izü. Színes Main- 
Crop round, I Vermont Beauty elég bötermö, nagy 
vörös és feliér lmsu, igen parázs. Fehér Main Crop 
kidney, Cuttels Eelipse, kitűnő válfajok. Late 
American Bőse bőtermő, az Early Rose válfaja, de 
erősebb és tartósabb faj.

VEGYESEK.
A lovak patájának tisztántartására

Írja Janisch állatorvos a «Landbotc»-ban, igen sok­
féle kenőcs lett mindenféle hangzatos név alatt 
ajanlgatva, mivel az állati zsírból álló kenőcsök a 
patán megavasodnak és ekkor izgatólag, száritólag 
hatnak, azok pedig, melyekhez szurok vagy illó-ola- 
jok kevertetnek, kemény kérget képeznek a patán s 
igy a nedvesség behatását attól távol tartják és en­
nélfogva a pata szaruját törékenynyé teszik. Mióta a 
Vaselin egv petróleumból kivont zsiradék, mely sem 
meg nem avasodik, sem ki nem szárad, előttem is­
meretes lett ennek glicerinnel való keverékéből a 

gjobb patakenőcsöt vagyok képes előállítani, mely 
a pata szaruját felpuhítja. Magában alkalmazva a 
vaselint, a viz könnyen lemossa. Ha ellenben a pa­
ták nem törékenyek, akkor legjobb semmiféle kenő­
csöt használni, hanem csak naponta 2—3-szor meg­
mosni és száraz időjárás mellett 4—5 órára nedves 
ruhába göngyölni.De ekkor előbb mindig meg kell azt 
mosni.

* A baracztfák mézga folyása ellen
Gillis-Bucher asszony Lucernből a legutóbbi svájezi 
gazdasági kiállításon a következő biztos szert aján­
lotta : A megbetegedett helyet éles késsel egész a 
fii5, egészséges fáig ki kell vágni, ha másként nem 
lehet, akkor vésővel, hogy nagy sebet ne ejtsünk a 
fán és ekkor czitrom savanynyal kell azt itatni és 
minden sebre egy fél czitromot kötni fel. Ezen kö­
tést egy darab ideig minden héten fel kell frissíteni

* Miként biztosíthatjuk gyümölcsfá­
ink évi termését virágzáskor ? E kérdésre 
egy kert-barát egy kertészeti lapban a következőleg 
beszél. Több éven át tapasztaltam, hogy száraz ősz 
és tél után, ha ismét száraz tavasz jött rá, fiatal 
gyümölcs fúcskáim, ha legszebb virágdíszben állottak 
is, szomorúan kellett látnom, hogy a virággal lassan 
a gyümölcs is aláhullott, a mi megmaradt, az ha 
megnőtt is mogyoró nagyságúra, akkor esett alá s 
nagyon kevés maradt meg kifejlődött gyümölcsösé. 
1378-ban egy régi angol pomologiai műből olvas­
tam. hogy miként kell ily esetben eljárni, s azt ta­
pasztaltam három éven által, hogy az eljárás üdvös, 
s azért a gyümölcsbarátoknak ajánlani bátorkodom. 
Gyümölcsfáink, ha virágozni kezdenek, ássuk fel a 
fa tövét körül 50—80 cm. távolban, a kiásott gö­
dörbe töltsünk 5—6 öntöző kanna vizet s az igy 
megöntözött fa tövét hintsük be pelyvával vagy bo­
rítsuk be gyeppel s azután huzzunk rá földet, hogy 
a nedvesség el ne párologjon. Ennek következmé­
nye az lesz, hogy a fa termése nagy részben bizto­
sítva lesz, legalább én a köríve-, alma-, cseresznye 
és meggyfáimnál úgy tapasztaltam.

* A sajtolás hatása a szénára. A párisi 
omnibusz-társaság a szállítást megkönnyítendő, a 
lovai számára az ország különböző részeiből beszer­
zendő szénát, helyben a vétel helyén összesajtol tatja, 
mely czélból Francziaország több vidékén sőt a 
Svájczban is állított fel széna sajtókat, s azt tapasz­
talták, hogy az ilv összesajtolt széna sokkal tovább 
megtartja jóságát,jnint a mely sa.jtolatlan állapot-

ban lesz felhalmozva, miután a levegő élenye össze­
sajtolt állapotban kevésbé képes a széna alkrészeire 
befolyást gyakorolni. Összesajtolt állapotban évek 
múlva is oly jó a széna mintha teljesen iris volna.

* A timárcser használatának aljazásra 
igen útjában áll annak cserfái tartalma, mely ha 
még a timárcser állati trágyával van is összekeverve, 
károsan hat a növényzetre. Noha tehát nedv felvevő 
képességénél fogva igen alkalmas anyag volna is, 
aljadzásra, ha valaki azt e ezélra akarja kár nélkül 
használni, eine mulassza azt előbb mészszel rétegez- 
ve legalább egy évig gyakrabban megforgatni, ami­
kor azután, ha állati trágyával keveredik s újból mint 
földvegytrágya kezeltetik egy évig rétek trágyázására 
fellehet azt használni,

* A börnemiiek tartóssá tételére, gondozására
Rónay Sándor a »Oy. M. Gazdában > a következő 
igen helyes kezelési eljárást ajánlja : A gazdaember nem 
lehet meg hám és nyereg-szerszám nélkül. Mire való a 
ló, ha he nem foghatja és reá nem ülhet. De ha drága 
pénzen beszerezte) szükséges, hogy azokat kellően gon­
dozza. Állítható, hogy a legtöbb hám és nyereg nem a 
használat folytán, nem munkában kopik el, hanem a 
helytelen bánásmód vagy általában a teljes gondozás-nél­
küliség miatt válik haszonvehetetlenné. Azon hám és nye­
regkészlet, mely több ideig — akár nyáron, akár télen — 
lovon van, megnyirkosodik épenugy, mintha megázott 
volna és ha ily nyirkos állapotban leszerelve, nem része­
sül kellő elbánásban, a származott hiba sok esetben alig 
tehető jóvá. Nyirkos állapotban nem kellő gonddal felfüg­
gesztett hámok és nyergek, csomóba kötött gyeplőszárak,

' ’ k, megtartják nyirkos állapotukban volt
később használatba véve ismét ere­

deti'alakjukba hajlítjuk , kényszerítjük — megrepednek, 
a varrások kiszakadnak s a keményebb részek eltörnek. 
A kocsisok és lovászok tehát a hámok és nyereg-szerszámok­
kal! bánásmódra oktatandó!, és szigorúan ellenörizendök, 
hogv a mert oktatást minden időben meg is tartsák. Az 
eladó mesterembernek, bár kötelessége volna a szijne- 
müekbeli helyes bánásmódról vevőit oktatni és figyelmez­
tetni, de nun teszi vagy ritkán teszi, mert neki érdekében 
áll, hogv minél több hám és nyereg pusztuljon; igy leg­
alább ismét lesz kinek eladni portékáját. Ki mit vesz, vi­
selje is gondját. A jó bőr, illetőleg szijnemü legyen és 
maradjon puha, lágy, nyújtható: ez állapotot pedig eléri,
ha idöküzönkint zsiradékkal megkenjük. A víz, sár, iz­
zadság. vizelet — mind valóságos ellensége, pusztítója a 
szíjnak. A sár. ha megszárad rajta, magába veszi a szíj 
zsíradékát és előidézi azt, hogy ä szijnemü lyukacsai ki­
nyílnak s utat enged a viz beszivárgásának. A szijnemü vala­
hányszor áinedvesül az izzadságtól vagy besározódik, meg­
mosandó és zsiradékkal bekenendő. Bekenés előtt a löszei - 
szám szétszedetik, szappanos vízzel megmosatik s csak 
azután kenetik be. A bekent szerszám gyapjurongygyal 
keményen mcgdürzsöitetik, ez által a lyukacsok bezáród­
nak s a szíj simává alakul. A lószerszám felfüggesztésé­
nél ügyeljünk, hogy annak minden darabja szabadon 
lógjon s meg ne görbüljön. Nedves, sutét helyiségbe füg­
gesztett szíjak megpenészesednek. A szerszámos kamara 
legven világos, szellőztethető, ha e ezéba nincs elegendő 
aíiak, nyissák ki az ajtót minél gyakrabban. A közönséges 
és platirózott csatok száraz állapotban helyeztetnek vissza, 
de előbb gvapjurongygva! vagy szarvasbörrel kíméletlenül 
ledürzsültetnek. Mint mindennél, úgy a bömemüeknél is 
a tisztaság nemcsak csínt, hanem tartósságot is kölcsönöz. 
Ki tehát ló és nyeregszerszámát nem szándékozik rövid 
idöközünkint újakkal pótolni: tartsa tisztán, kenje s a 
kevésbé használatban levőket gyakran szellőztesse.

* Praktikus famáz. Avenariers legújabban fedezte 
fel a carbolineumot, mely penész és rothadás ellenes fa­
mázt képez és hatásosabb az összes eddig ismerteknél s 
igy ezért, valamint kiváló olcsóságánál fogva állandóan 
el fog terjedni. A rósz időjárásnál védelmet képez a rot­
hadás és penész ellen éveken át. Magában véve sötétzöld 
színű, de a fát diófaszinüre festi s használható úgy a 
zöld, mint a szárított fánál. A kísérletek megmutatták, 
hogy a carbolinummal a kocsikat, lábtókat, kerítéseket, 
padozatokat, faedényeket, kerti bútorokat s istálló-ajtókat, 
éveken át megőrzi a rothadástól. Mües Emanuel Sezevic 
mellett Yeskán (Csehországban) levő kísérleti állomása 
összehasonlítja a carbolineumot és a kátrányt. A kátrá- 
nyozo.t puha fnezölöpök már a harmadik évben rothad­
tak, mig a carboleummal mázolták ez idő után még sér­
tetlenek. Az illető kísérleti állomás 5 kilogrammos bá- 
doeszeienczékben 3 írtjával ád el további kísérletre. E 
mennyiség 30 négyszög-méter területre elegendő.

- a patkányok és egerek ellen. Ha azon gond­
nak és fáradozásnak, melyet az egerek és patkányok ki- 
pusztilására fordítanak, csak egy részét fordítanák ezek 
bejutásának megakadályozására, Igen sok kellemetlenség­
től lehetne megszabadulni. Még egv vén házat is, inelvnek 
falai repedezettek és hasadásokkal bírnak, biztosítani lehet
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bádog-darabokat a rajtok fúrt kukák és szögek segélyével 
lehet a nyilasokhoz erősíteni. Némely lyukat gypszszel i- 
ki lehet tömni. A gypszport ugyanis vízzel összekeverve 
belőle oly pépet készi ünk, mely a lyukba töméivé azon­
nal megkeményedik. Ha igy a lyukak el vannak zárva, az 
állatok vagy az* ajtókon át jönnek be, vagy uj lyukakat 
ásnak, mikör is könnyen észre lehet őket venni.

* A félelmes ebdüh ellen egy angol katona-orvos 
igen egyszerit szert ajánl, melyet csalhatatlannak mond, 
187í-ik évben Pesahawurban egy öt éves fiúhoz hivatott, 
kit négy héttel azelőtt egy buldog megmart és a kin en­
nek következtében a víziszony első tünetei kezdtek jelent­
kezni. Azon gondolattal, hogy a bajon segíteni lehetetlen, 
a fiúnak fájdalom-csilapitás végett 5 csep indiai kender 
kivonatot adott. Erre 10 óráig tartó alvás következett be, 
inelvből a fiú megerősödve ébredt fel és ismét 12 óra 
hosszáig tartó álomba esett. Pár nap múlva a fiúnak 
semmi baja sem volt és jelerdeg sincs.
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nincsen semmi komoly, s azt hozták fel, hogy az 
egész csak olvan szárnypróbálgatásféle a szerelem­
ben. ezzel anyja maga mutatta meg az eszközt, a 
melylyel rákényszerítheti őket, hogy Rámpáihoz ad­
ják nőül.

Ha tehát szerelemről, nem pedig szárnypróbálga­
tásról lett volna szó, ha valami komoly lett volna 
a dologban, ugv Gripatné asszony vejéül fogadta 
volna Rámpáit.

Nos tehat rá fogja őket kényszeríteni, hogy lágy- 
jenek ebben a szerelemben, meg fogja őket győzni, 
hogy mégis van valami komoly ebben a dologban.

Egymással váltott levelek — semmi: kölcsönösen 
adott ígéretek — semmi: tehát többet akartak levél­
nél, többet akartak Ígéretnél.

Be mit ?
Nem kellett sokáig fejét törnie. Elhagyta szobáját 

és lement a földszintre, az előcsarnokba, mely az 
udvaron át a kertbe vezetett; itt szokták egy sürü 
bokrok közé rejtett japáni bronzváza talapzatára 
helyezni az ajtó kulcsát, mely a parkra nyílt. Ez a 
kulcs helyén volt.

Ezt akarta Paula tudni. Azonnal telsietett megint 
a lépcsőn s szobájába érve, levélíráshoz fogott:

' Jöjjön el holnap éjjel egy órakor ; várni logom 
ónt; a kulcs is nálam lesz, mely a kertbe nyit.

«Az ön Ls felesége, ki önt szereti,
Paula.»

(folytatása következik)

Ina:

12

; til-

dologban

Regény. .....
ALBERT DELPIT.

Fordította Fái J. Béla.
MÁSODIK RÉSZ.

Negyedik fejezet.
(Folytatás.)

Morerc-né igazán szép volt igy a szenvedély zabo- 
látlanságában. Szemei lángoltak: a marquis ösztön- 
szeriien hátrált előtte.

Catherine megvetően vont vállat.
— Fél tőlem, ugy-e?... De ugyan mitől tart ? 

Hogy megsemmisítem ezt az átkozott házasságot. ...
tudja, hogv ez lehetetlen, most mar, midőn ege=z 

phhs tud és látott mindent! .. . Ne féljen hat sem- 
mi,-61!... De kettőnk közt mindennek vege — ba- 
rat-ágnak és bizalomnak egviránt.. - Dten önnel.

s a nélkül, hogv csak meg is érintette volna a 
marquis kezét, visszament a szalonba, mig emez, jo
ümerve a házban a járást, egy melléklépcsőn tun e .

Catherine, a mint a virágházból kiért, férje hang­
ját hallotta, ki parancsokat osztogatott.

A szalon a véget ért bál siralmas látványát nyúj­
totta. A napvilág szomorúan, félénken hatolt be a 
magas ablakokon, mintha röstellené, hogy a lámpák 
sápadozó fényével kell megküzdenie. Itt-ott egy füg­
göny félig visszaeesett, kicsúszva selyemzsinórjából, 
melv hanyagul csüngött alá; néhány virág, lankad- 
tan "és szinehagyottan, mint a tánezosnők,a kik eltá­
voztak, hevert fonnyadva a földön.

Egy félig nyitott" ajtón keresztül látni lehetett a 
jobbadán már leszedett asztalt, melynek abroszán 
összegyürött asztalkendők közt rendetlenül hányód­
tak a tányérok.

— A mint parancsolni tetszett, szólt a komornyik 
Morére úrhoz, a kocsi háromnegyed nyolczkor a tor- 
náez előtt fog állani.

— Volt rá gondja, hogy előre küldje Bastient a 
málhával ?

— Igenis. Bastien a vonatnál fog várakozni.
Catherine hallotta ezt a párbeszédet s ép akkor 

lépett be, mikor az inas kiment.
Mikor látta, hogy egyedül van férjével, meglepett 

hangon keidé:
— Ön elutazik ?
— El, asszonyom.
— Messzire ?
— Marseillebe.
Catherina még most sem értette, hogy férje mit

— Talán jobban tenné, mondá, — ha „későbbre 
halasztaná ezt az utazást. Sohasem szoktam ugyan 
beleavatkozni az ön dolgaiba, de talán megengedi, 
hogv ily tanácsot adjak. Nem fél attól, hogy na- 
gyonis ki fogja fárasztani az az ut, melyet ily nagy 
gyorsasággal kell megtennie?

Most Morére is ránézett nejére, de olyan kifeje­
zéssel, mely a haragnak és megvetésnek volt vé­
gvidéké.

" Majd, künnvedén vállat vonva, megszólalt:
— Igen szép öntől, hogy ennyire gondol az én 

egészségemmel... Legyen nyugodt; nem fogom azt 
az utat olyan nagy gyorsasággal megtenni, mint 
ön gondolni látszik. Egy hónapig maradok oda.

— Egy hónapig! .
— Talán tovább is, de rövidebb ideig semmi

esetre.
— Hát elfeledi, hogy Diana egy hét múlva férj­

hez megy?
— Nem feledek el semmit.
— Akkor hát. ..
— Nem érti ugy-e? Pedig nagyon egyszerű a do­

log. Épen azért megyek el, hogy tanúja ne legyek 
annak a házasságnak.

Morére hidegen beszélt, mint az olyan ember, ki 
akaratát nyilvánítja és semmikép sem engedi meg, 
hogy azt vitassák.

Catherine érezte, hogy viharos jelenet következik. 
Ösztönszerüen körülnézett a szobában.

Férje kitalálta gondolatát:
— Azt nézi, hogy nem hallja-e meg valaki beszél­

getésünket? folytatá lenéző gunynyal.— Nyugodjék 
meg asszonyom, valamennyi cselédünk visszavonult 
és senki sem lehet tanúja ennek a családi jelenet­
nek. Mert hiszen az, nemde, családi jelenet ?

Igen, elutazom! Semmi kedvem hozzá, hogy 
tanúja legyek leánya házasságának a ... a marquis 
úrral. Kötelességemét eléggé teljesítettem azzal, 
hogy megjelentem ezen az estélyen. Az eljegyzési 
ünnepély utoljára is semmi más, mint külsőség.

Azzal igen keveset törődöm, hogy helyeslik-e az 
emberek eljárásomat, vagy nem. De bármilyen sza- 
badgondolkozásu vagyok is, a vallási szertartásokat 
tiszteletben tartom. Nem akarom látni, hogy mint 
áldja meg egv pap ezt a kárhozatos frigyet és mint 
tartja a feszületet e két fej fölé!

Catherine holthalvány volt. Letépett ruhájáról 
egy virágot, melynek szárát ujjal görcsösen foszto­
gatták.

De homlokát nem hajtotta le, szemei tovább is 
egyenesen néztek férje arczába, mintha vakmerőén 
szembeszállna vele, vagy épen kihívná.

Morére ur melegebb hangon, mely feltűnő ellen­
tétben volt szokott hidegségével, folytatá:

— Tudja mit, asszonyom? Magyarázzuk már egy­
szer magunkat, ha már úgyis benne vagyunk.

Mikor először találkoztam önnel, a szerencse bol- 
dogitóan mosolygott rám. Fiatal voltam, lelkemben 
hit és bizalom. Az élet, mely előttem megnyílt, di­
csőségesnek és mindenesetre boldognak ígérkezett...

Mily gyönge nádszál is az ember! Megláttam önt 
és el voltam veszve. Ön félrevonultan élt a vidéken 
egy két éves leánykával. Az első pillantásra meghó­
dított, s nekem többé nem volt más vágyam, mint 
önt nőmmé tenni.

És azzá tettem ... én bolond!
Tudakozódhattam volna, utána járhattam volna, 

hogy megismerjem múltját; de az őrültség fogva 
tartott!...

Oh, hallgasson! Most történik először, hogy nyíl­
tan beszélünk egymással amaz átkozott nap óta, 
mikor odaadtam önnek a nevemet!... Most el­
kezdtem — végig mondom tehát...

A férfi homlokán a veríték csöppjei gyöngyöztek; 
keble zihált; kemény harcz vívódott folyvást növek­
vő haragja és akarata közt, hogy nyugodt maradjon.

— L, álló évig \Euton szerettem önt. Nem láttam

semmit, még hazugságait sem; nein gyanítottam 
semmit, még bűneit sem !

Ön a gyönyöröknek élt. Én ezt egyszerűen csak 
pazarlásnak neveztem. Odadobta leányát idegenek 
közé, a nélkül, hogy törődött volna vele. Hitványsá­
gom még erre is talált mentséget az ön számára.

De többet is tettem. Ön azt kívánta, hogy a leány 
törvényesen viselje az én nevemet. Beleegyeztem. 
És dúsan megjutalmazva éreztem magamat egy te­
kintetével, egy mosolyával

Mert akkor még játszotta ön a komédiát! ügy 
tett, mintha szeretne ... S én hittem is ezt addig a 
napig, a mikor együtt találtam szeretőjével —

A virágház felől gyönge sóhaj, panaszos nyögés­
hez hasonló, rezgeti elő.

De ezt sem a férj, sem a nő nem hallotta. Sokkal 
több volt a düh az egyikben és nagyobb a rettegés a 
másikban.

— Miért nem öltem meg ? folytatá Morére nö- 
vvkvő szenvedélyességgel. — Mert elég nyomorult 
voltam megszánni önt; mert az a férfi, a ki megöl 
egy nőt, gyávaságot követ el.

Vagy a szeretőjét öltem volna meg?
Miríek ? Hiszen ugyanakkor azt is megtudtam, 

hogy eV nem az első volt, és sokkal több volt ben­
nem az utálat, semhogy lelkiismeretemet gyilkosság­
gal terliO’tem volna.

Nem ugv- A bűnös én voltam, a ki egy elvetemült 
nőt fogadt&im élettársamul és odaadtam nevemet a 
leányának. .Elválhatatlanul voltunk egvbefüzve. Ugv 
kellett nekem! Nem volt hozzá jogom, hogy- eszelös- 
ségem ért ín álsokat tegyek felelőssé. Eh, hiszen csak 
férfi-mestersé\göket folytatták, ha udvaroltak önnek, 
önnek, ki csak aljas, állati küldetését teljesítette.

Kinos éjszakokat töltöttem á kibonyolitás keresé­
sében. Különváljak öntől ? gondolám. Ezzel csak 
azt érem el, hogy mindennapi életemet nem undo- 
kitja, de azt nem, hogy nevemet sárba ne liurezolja. 
Már pedig meg van bennem az a gyöngeség, hogy 
féltem ezt a nevet, mely atyámé is volt.

Ha együtt maradunk, gondolám, megvan mentve 
a külső látszat. A világ gyanúsíthat, vagy akár vá­
dolhat is. De botrány legalább nem lesz belőle. Ne­
vetni fognak rajtam ? Ön annyi könyet hullatott 
velem, hogy nem bántam, ha megnevettetek is má­
sokat !

Morére most már nem is iparkodott magán ural­
kodni.

Szabad folyást engedett a haragnak, mely évek 
sora óta gyűlt meg benne.

— Ah, bámulatba ejtem önt, ugy-e ? .. . Most 
nem vagyok az a fagyos ember, ki úgy mozog a 
nagyvilágban, mintha semmiről semmit ,em tudna 
és semmit sem értene? Műit jégálezát ragasztottam

az arczomra, azt hitte, hogy nem is érzek semmit! 
Mert zárva tartottam ajkamat, azt gondolta, hogy 
meg nem vetem!

Nos hát, nem, nem vetem meg! Az érzés, melyet 
bennem költ, az undor érzete! Olyannyira hitvány 
lénynek tekintem önt, hogy még ahhoz sincs erőm, 
hogy gyűlöljem!

Catherine leigázva, a hirtelen fölébredéstől meg­
rettenve, hallgatott.

Férje vadul ragadá meg kezeit:
— Hát ön engem valami jámbor, előzékeny férj­

nek tartott? Lássa ... megölhettem volna egy vagy 
több kedvesét... De ön arra sem wolt érdemes, 
hogy vért ontson az ember miatta!

S e szavakkal oly erővel lökte hátra, ‘hogy Cathe­
rine megsemmisülte!! rogyott egy karszékbe.

— Tanulmányoztam önt minden oldaláról, a jó­
ságnak egy sugarát, az erénynek egy parányát, a be­
csületességnek egy morzsáját keresve benne . . .

Semmit sem találtam — nem, semmit, semmit!
Megvan benne minden gonosz és nincs benne 

egyetlen jó tulajdon, minden aljas ösztön és egyet­
len nemes törekvésebb sem. Rosszra fordul benne 
még az is, a mi jó.

De nincs meg benne még a gonoszság nagysága 
sem. Gyáván, gáládul követi el a rosszat, ravaszul, 
hazudozva.

Mindezt jól tudtam én, s mégis együtt maradtam 
önnel. Ha valaki elkövette azt az esztelenséget, hogy 
nőül vett egy szörnyeteget — az ő baja! Bolond 
társadalomban élünk, melyben a házasság zsákut- 
cza. Vagy- betörjük a fejünket a falon, vagy meg­
görbítjük.

Én meggörbítettem a magamét.
De maradt egy- reményem is: az, hogy megszeret­

tetem magát leányával, hogy kiragadom őt az ön 
veszedelmes befolyása alól. Ez a vágyam sem tel­
jesült.

Az a leány gyűlöl engem, s én nem is neheztelhe­
tek rá e miatt, mert nem ismer. Annyira szoktam 
ahhoz, hogy magamba zárkózzam, hogy nem szere­
tem föltárni magamat azok előtt, a kik nem látnak.

De legalább — szerencséjére a gyermeknek — 
nem volt rá szükség, hogy elragadjam őt öntől. Ket­
tejük közt áthághatatlan választófal van. Olyan két 
lény, mint önök, nem érheti meg egymást. Ó annyira 
fenkölt, mint a mennyire aljas ön, olyan büszke, 
mint ön hitvány ! És gyakran ámulva kérdem ma­
gamtól, hogy mikép teremhetett ez a vér az ön vé­
réből, mikép fakadhatott az ön posványában <-z - 
virág!..

(Folytat. következik.)
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részvényt nyilvános aláírás alá bocsát.

aláírási feltételek.
1. Az aláírás Budapesten a Magyar Országos Központi Takarékpénztárnál (IV., bécsi utcza 4. sz.), a vidéken minden nagyobb pénzintézetnél a szokott 

üzleti órákban folyó évi ápril hó 25-én és 26-án történik.
2. Túljegyzés esetére a leszállítás fentartatik, melynek eredménye a hírlapok utján mielőbb közzé fog tétetni. , , , , . ,
o. Az aláírási ár a 100 forinttal teljesen befizetett részvények után 125 frttal állapíttatott meg; ezenfelül a névérték után 1881. julius no 1-tol az átvet el 

napjáig folyó ő°;0 kamatok is megtérítendők; a befizetés a részeltetés közététele után 3 nappal, legkésőbb azonban f. é. május hó 31-ig (bezárólag) teljesítendő azon 
helyen, hol az alá írás történt, mely alkalommal az óvadékok elszámoltatnak, illetőleg visszaadatnak. , .

j. Aláírás alkalmával minden jegyzett részvénydarab fejében 25 frt óvadékul leteendő, még pedig vagy készpénzben, vagy oly tőzsde-szerű értékpapírokban, 
melyeket a jegyzési hely elfogadhatónak ítél.

5. Ezen határidő elteltével a jegyzéssel nyert éltvételi jog elenyészik és az óvadék elvesz.
0. Aléiréisi nyilatkozatok a fent jelölt jegyzési helyeken kaphatók.

BUDAPEST, 1882. ápril hó 20-án. MAGYAR ORSZÁGOS KÖZPONTI TAKARÉKPÉNZTÁR.

A társulat által kibocsátott értesítés következőképen hangzik:
m

Múlt évi június hú 28-im, illetőleg julius hó 4-én tartott közgyűléseikben Magyarországnak egyik legrégibb iparos vállalata, a Bimamcrányi 
Vasmű-Egyesület és a Saigó-Tarjáni Vasfinomitó-társaság egyesülésüket kimondván, a hazai vasipar fejlődésére fontos és rég tervezett rendsza- 
bnbi valósítottak meg és 7,3511.900 irt teljesen befizetett részvénytőkével létesítették a „Bimamurany-Salgó-Tarjáni Vasmű-Részvénytársaságot.“

Az ujonan létesített, hatalmas társulatban egy a legszélesebb alapokon nyugvó, természetes, műszaki és segédeszközökkel mindenképcn 
vilátoil vállalat keletkezett, mely termelő képessége és sokoldalúságánál fogva máris a hazai vasipar egyik irányadó tényezőjévé vált.

Jól esik kijelentenünk, hogy teljesen megvalósítva látjuk azon reményeket, melyeket az egyesüléshez fűztünk, midőn a magas fejlődésü 
'.dao-tai jani müveket a természeti kincsekben bővelkedő rimamurányiakkal, mely több mint 30,000 hold jól kezelt erdőséget, majdnem ki- 
merithetlen vaskötelepeket és országszerte ismert gazdag szénbányákat bírnak, egyesítettük.

Álig az egyesülés egyrészt a magyar vaspiaez épségét állította helyre és oly tényezőt teremtett, melylyel a külföldi versenynek számolnia 
kell, addig másrészt az egymást kiegészítő segédeszközök egységes vezetés alá kerülve, és elősegítve a vállalatnak szentelt újabb tőkepénzekkel, 
a müvek további és oly irányban való fejlődésére jótékonyan hatottak, melyet a salgó-tarjániakVezetése már előbb is követett és mely abbéi 
állott, hogy a régibb gyártási ágak íviiLartása mellett, újabb gyártási ágak észszerű meghonosítására helyezze a fösulvt.

Ktmek köszönhető, hogv hazai vasutaink nagy részét a mi müveink látják el vasgyártmányokkal, melyek előbb többnyire a morvaországi 
es sziléziai művekből kerültek ki.

Telepeink terhes- és Írin tó-kocsikra való tengelyeket is gyártanak, melyeket azelőtt kizárólag Steierországból hoztak, továbbá sodrony-

••T V'

szeg. kel és Iá virdal sodronyokat, melyek azelőtt hazánkban egyáltalán nem gyártattak. Örömmel mondjuk, hogy gyártmányaink a hazai piaczot 
meghódították és hogy az uj gyártási ágakból eredő anyagi haszon, a mellett hogy a termelő képességet fokozza is, minden ez irányban táplált

ir említett két társulatnál is a pénzkérdés volt az, melylyel legnehezebb volt megküzdeni, 
évek előtt természetesnek és szükségesnek ismerte föl. A hazai tőke a két társulatot csak

várakozásunkat fölülmúlja.
Mint a hazai iparnak egyáltalában, úgy a többször 

mielőtt az egyesülés sikerült, habár ezt mindenki már

gyengén támogatta s hogy a múlt évi kedvező alakulást a pénzpiaczon el ne szalaszszuk és ezzel a tervezett fusiút bizonytalan időre el ne odázzuk, 
mi is, mint sok más hazai vállalat, kénytelenek voltunk a Külföldi tőkéhez folyamodni. . . , , , , - t i-.,7ntl

Azon tnceevőződésből kiindulva azonban, hogy vállalatunk egészséges alapokon nyugszik _ & jól J.ov^niez^
nélkül, hogy ez kénytelen legyen 

>M «tónk bi™ taUJgón Ml
„e-lelelö, l napi jegyzSl meg nem 6,1,4 árfolyamon 20,000 darab risztén,linket lógja a regből renoelkezesunkre oocsálam, bogi 
azokat hazánkban aláírás alá bocsáttassuk.

E vége felé közeledő első üzleti év 
tölt zárhatáridő, melyre a fent említett 
lyujtunk a belföldi tőkének, hogy e

nézve kijelenthetjük, hogy már az
^ ^ _______ ___ _______ _______ „ _____ ___ __ilyez kilátásba, mely eredményűül következtetni lehet, hogy a kezdet nehéz

séseível már nem küzdő későbbi évek még nagyobb jövedelmet fognak hajtani.
A magyar országos központi takarékpénztár szives volt a 200,000 drb részvény aláírásának közvetítését elvállalni s meg csak a nevezett

intézet által kibocsátott hirdetményekre bátorkodunk utalni.
BUDAPESTEN, 1882. április hóban.

Rimamurány-Salgó-Tarj áni Vasmű-Rószvónytarsaság.

a kikö-
____módot
tökebefekte-

00.
iäp
mä

;f§fgf|g^PUppi

i ívé

1T1 fr ftpoit AfcTiirrrVr^—^
# fosig. umsJÁr 1.16—8.39. kettős
kactár 4.30—«.—, a«ró-eu# S frt, keigyelv^s- 
s*yj»'ic 8.75—3.60, keagyelvtuak 1.60—8.60, 
nyen;gterl»el6k 8.85—3.fiO, izzr*sztó 3.70—5.—, 
olUa 1.80—5.—, trensii —.50—1.—, ‘•ötőfék 
3.—Selcsuzolhiíó sarkantydk í.-\ Rhi* 
u«iC€i£^Mibőr lovagló-ostor lóidomításhoz 

‘fcx., 3.—, i.'obcz nyereg-szappan 85 kr. 
hr rés Btihíer-ifle arany-, ezüst-, réz-nsztito 
p c* Vb—50 kr., lo-frcmrozó keztyü 90 kr., gaz- 

jUksigi límpás véd-rác;x_sai olajra, péti ok utam 
X. —, LéS, 3.—. Kitűnő egérfog ó, eniaagátó! Állítódik fel újra —.70—1-60; 
icmérták 1 ín, *gany lólábmcnti1. z.25, lovagló- és vadisz-lábtyu bőr- és vi 
t* szövetből 4.50—7.50. Vív 5«ukdsök, tornn-golyök kilo 30 tar.

; belőu kit ünő revolverek 35 eolténynyel 5, 6, 7 6«, 
nickeiiroxoa 6, 8, 10 frt. vésé *scl 10, 14, 20, 30 frt, kis formájú erős lővőefl 
Lancaster Con stábul: Bulid »^-revolver 10. 11, 13 frt.

Bevulver-löllénye k l00-a 7 tara. 9 mm. 13 mm._____
fr? 1.4Ö, 1.80 2 30

Belőtt Lefoucbeux »»dkdHegyTertk 25—70 fr dg.
» Lancaster » » 35—85 »

SogarduN üveggól ab-cobó gép czéHővé>zet tanulásához 11 frt, 
100 drb pehely'yel töltött uvej [gór. tb 4 frt. A vadászat összes kellékei nagy 
választékban. Russ bőrker.őcs'» varh^sz-csízmák vízhatlan és puhán tartására 
60 kr. 1 írtig.

Czéliövészet begyakori ísához .Flobert szoba-puskák, sőréttel 
madarakra is, fit 7.50, 10, 12. 15—2;‘. írtig

töltények 100-a 6 ima. íf ma. söréttel 6 mm 9 mm.
frt í)' l .30 frt 1.60 2.30

Vas ezéitábla kiugró bohóczc eal 5.50, bohóczcza! és mozsárral 8.50. Äer« 
t-éeset kedvelőinek. K’.-rtész-ké tek 1.60—5 írtig, faág- és venyige-ollók 
frt 1.—. 3.10, 3.50, faág-furész ;k —.S0, 1.50, szemző kének —.70, 1.20, hemyó- 
irtó lámpa 1.30, aczéldrót fai léjtisztitó • kefe — 90, 1.20. Berendezett étke*ó« 
kosár 12—30 frtig. Pine eotok 3 —9 üveggel 9—15 frei^

személyes olt:*;ómra., hán szükségletre frt 2—5 síb. AI1Ö- 
i f* -51 í vet-fecskezKtdk 5 D. 5 fit Pót de clmitabre, útra 
llliilxl összerakhat.. :.»> 3.—, léggel tölthető gummi ül»-é« írj párnák 

6: 8—10 írtig. Kám^s-L e*.«ükö|>- fujek 10—17 írtig.
E$:<;f4Z va* dotoáoyvá'r fr^rép ha;tókerékkel, két k*>el, kevés 

erővel kezeibe:ö 18 frt. i>#»kMÍ.n>'C> trl<> öblök, belseje kőedényből, a do­
hányt nyirkoséul uiiihati il 4.50. Nursuilllerek« keleti do 
Hányzó-prJacrfiok 2.80- -6 írtig, két szárral, díszes 8—10 frt, 
legjobb HofrMon • i'zr tretta-papir kész szopókával rajz szerint:

|iM. ? szélességben, > 3 1 __ L ...
*l!: < 200-a 35 kr... ahoz t. uió : *> kr.; Automat . .. „retta-kcszno gép

Strobl, Baris és Kollerich
mezőgazdasági gépgyára

DAPESTEN, IX. kerület, uyúl-utcza IS—17. szám,

4-ló erejű 
járgányos 

cséplő­
gép siket

tisztitó és 
zsákoló szerke­

zettel ;

B
ajánlják

eles szerkezetű 
gazdasági viszo­

nyainknak
legmegfelelőbb
uagymunkaképességü

j országszerte litres
és nagy keresletnek 

örvendő
1-, 2- és 3-lóerejü járgányos cséplőgépeiket szalma- és> VENUS ALBUM! 
törekrázó rostalappal; csöves-tengeri darálóikat és ten-j 30 legfinomabb s« fénykép, _eiegans 
geri morzsolóikat, nemkülönben mindennemű 

gépeiket és eszközeiket.
A legjobb szerkezetű gépek jutányos cvron.

(Képes árjegyzékek díjtalanul és bermentve.

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent:

MELYIK ERŐSEBB?
EREDETI BEGENY.

IRTA

IFJ. ÁBRÁNYI KORNÉL.
Ara fűzve 2 forint._ _ _ _ _ _ _ _ _ _

• r . ! albumban 3 frLUgyanazok finoman szi- gazdasagl I nerve 6 frt. *5 cabinet-kép párisi kiadás 
: 7 frt. 25 visit-kép párisi kiadás 3 frt. 
! Utánvét vagy készpénz mellett
3617 Artist. Institut,

Bécs. Hernals. Ottakringasse 32.

200-a 35 kr.,, ahoz óho : iű kr., Autouiat c.„..rctm-kcsznc 
-egyízersniio dcsinosdohá: lyszclenczc.aszelcnczc fedelének egyszerű 
betevése á'.tal kész a ci [arette, 2 frt Pif»<* evsm«ij>«>lite. 

egészségi fa^pipa, baeóf. r.em képez 1.—, 1.30. HibáSlitu tíijO-kplpa 
valódi e.ié«t kupakkal, szépen kiszíi 'ódik, kedveit formája végett igen ke­
ié ide. 6 frt. E>ollisnryzd sétívb<F> ii>U meggyfáiról, borostyánkő sznpóká- 

dó—-4.85. Legjo bbr. -k elismert 1 iu-*i**krM./.in kanoczcza!, czégemmel 
e. látva —.85, 1 ■ 5. k.3o. Mzlvar-tfl rak angol kantár bőrből, vállra füg­
geszthetők szíjjal 3V5U—10 .rtisr.

’■J |f hárc vaiiziigd«zivartégdevílgá kés, 
• nicotii.. a szivar végében nem képződik —.75, 

1.50. ílirw Bn?S<l4»g z*ebkéw töinóralakú, jó fogású 
1 frt. Klvtilf*1!*!«? I lexer) a mcllényzsebbeu 1 frt. t'rilUi- t zi» ívlkólld-ce-z* ügyes alakja végeU útközben is 
használi ató 5 '«•>—8 írtig.

ST M v ífiliiTOV'irlItetd Inga-Őrf» konyhíic,
” * istállók, cseléd-lakásokba, keretének átmérője

19 centirr.eter 4.51 >. Jó erős pontosan járó iU'HUiOtoir zicbóra kettő* pc- 
fedéllel. küV;-. nélkül felhúzható.

8*7-2 Ügyes ügynökök.
kik sorsjegyeknek részletfizetésre 

i való elárusitásánál, díjaz As mel- 
! lett foglalkozni kívánnak, felvé­
tetnek. — Ajánlatok a «Magyar 
Mercur» kezelöségéhez. Budapest, 

: liatvani-uteza 17. sz. intézendök.

z|
a.,./* •

9 i(g~ Próba-megrendeléshez 
me feta* Q tárgyakat vis-szavesz

721 ábrás árjcgyzélet mellékel, meg

KJáISTÉSE TÓ3M>3t 8“t7^tí Dorottya

mm

Iszákossag
vnozdótatotteloezuluV..inr

" ylr' ' .u!-nn al tievab. évek ±.t által gyogvh-
uágyon jelt= ■ szerencséje
tátik. ^ ...Cej. beszedése iránt 

Ezen gyógyszer ne :n:i2

Bretdabaa
10 iriTiLszon-zúgL

Olcsó órák.
Utánvét mellett 
küldök és nem tet­
szés esetében a 
pénzt visszaadom,
minden megren­
delés tehát veszély 
nélkül van.

1 hengeróra ezflst-nickelból hincz- 
czal, elúbbe 12 fi, most ü ft 25 kr.

1 horgonyéra ez.-nickelböl láncz- 
vzal, előbb 15 frt, must 7 ft 25 kr.

1 ezüst-remontoir Washington 
l.íiKzcziil, előbb 30 frt, most 15 frt.

1 valódi ez.-ankeróra szabadulni, 
miivel és lánczezal, előbb 25 frt, 
nuxst 11 frt 25 kr.

Arany női órák, előbb 40 frt, most 
20 frt nyaklónezczal.

Arany femontoir, előbb 100 frt 
mo-t 40 frt.

-> éri kezesség.
FROMM P H..

óragyáros, i

Rothenthnrmstrasse, a Woll-
zeileval szemben. 3338 |

Legfinomabb minőségű

ummi
vagy

halhólyag óvszer
tuczatja 2—6 írtig,

női különlegességek
ura 4 frt.

Politzer Móricz
sérvkötő készítő.

Mindenféle pragai borból 
készült keztyük legnagyobb 
raktára nagyban s kicsiben:.

BUDAPEST, 
Deák Ferencz-ntcar At 
Ugyanitt kapható a légy ,bb 
amerikai sérvkenöcss Eo-y 

tégely Ara 3 frt 50 #kr.° 
Megrendelések posta# ordul- 
tával utánvét mebk/ t azon­

nal teljesiUety ek. 2292

A Franklin-Társulat kiállásában Budapesten megjelent:

LEGÚJABB MAGYAR-NÉMET

LEVELEZŐ
üzleti tanácsadó

vagyis

gyűjteménye a polgári életben előforduló 
levelezéseknek és iratoknak.

SÉ

E^y jh^S'
SZIVES MEGFIGYELÉSÜL.

Van szerencsém a tisztelt hölgyvilágnak tisztelettel
hozni, hogy a

tudomására jjróí

m lyoni tőzsdebukás B
következtében még mintegy 10,000 méter különféle selyem-szövet 

van nálam készletben, melyen minden áron túladok.

{Verseny Triesztnek!

WI Ezenkívül nagy raktárt tartok ruhák,- és mantille-okra való 
n mindennenü divatos selyem szövetekben, díszítményekben s legújabb (gr* 

divata Espugnole csipkékben. Legnagyobb raktár egyszínű és esi- 
—kos divatszalagokban s tömérdek számú csipke-függönyben, * 

rendkívül leszállított árak mellett s főképen minden e szákba v/ágó 
r .jd czikkek csodálatos olcsó árakon.

wüä Weinfeld M., Budapest, Gizella-tér 3. szám a.
m 3727 .....................................

6
,,A magyar királynéhoz.“

Az első » agyar bizo­
mányi és se állítási üzlet
riUIIÉBAN

ajAnl a le^r íjabb aratAsbóI ki- 
tűnő mii/5 ségü illatdús 35^

KÁVÉT
mi’/iden vasúti és^ postaállo- 
rrÁsra szállítva dg- és vám­
mentesen utánvétellel, gön- 
gyöietekben 4 3/< kiló tiszta 
sulylyal a következő jutányos 
árak mellett: 1 kilo frt

Rio ... ___ 1.32
Santos__1.36

« S. Domingo 1.35
« Java . ... 1.52
« Ceylon _. 1.85

igen fin. Mocca __2.
« Cuba.. ___1.74
« Ceylon gyöngy 2.— 

Megrendelhetők egyéb gyar­
matárúk és déli gyümöl­
csök is. Teljes tisztelettel

ENGEL és STERN.
Ügynökük kerestetnek.

!*L

légiin.

Szerkesztő

KARÁDY IGNACZ.
IX. KIADÁS.

Tetemesen bővítve s a legújabb törvények és miniszteri rende­
letek figyelembe vétele mellett szakértői felügyelet alatt kijavítva.

Ara, fűzve 80 krajezár.

rccTHE GRESHAM1
életbiztosító-társaság Londonban.

Magyarországi fiók: Ausztriai fiók:
Budapest,Fér. József-tér 5. Becs, Gisellastrasse 1. sz.

a társaság házában. : a társaság házában.
A társaság vagyona — - - --- - - --- frk 74.122,865.-
Évi bevétel biztosítások és kamatból 1881. jumus 

30-án— . — — --- — -- — D
Kifizetések biztosítási és járadéki szerződések s 

visszavásárlások stb. után a társaság fennállása 
I óta (1848) több mint _ — — »
A legutóbbi tizenkét hónapos üzleti idő alatt a 

társaságnál ___ --- --- --- --- »
értékig nyugtattak be ajánlatok, miáltal a legutóbbi 

25 év alatt benyújtott ajánlatok osszért. több mint 
értékre megy. — Tervezetek s minden közelebbi felvilágosításokra 
az osztrák-magyar birodalom minden nagyobb városában az ügy­

nök urak s a magyar és osztrák fiÓKok által adatnak. 2330

14.886,494.80 i

117.000,000 — 

59.712,065 —

I 1,032.895,036 —

HALOTTAS KOCSIK
részletfizetés mellett Is,

400 írttól feljebb, nagy mennyiségben állnak késsen.

üj ruganyos díszkocsik 200 írttól feljebb, 
uj homokfutó kosárkocsik 130 írttól feljebb

jótállás mellett nagy mennyiségben állnak készen 
eladásra

BOGDÁN JÓZSEF
kocsigyárosnál,

Budapest IX., páva-uteza 10, saját házában. 3t66

É

A ki szüleitől, gyermekeitől és egyéb rokonai­
tól, kiknek emléke mindenek fölött kedves, arcz- 
képpel akar bírni, ilyet NEUMANN IGNACZ, kir. 
szab. festőnél, Budapesten, egyetem-tér 5. sz. a. 
(szemben az egyetemmel) rendeljen. E czélra egy 
vizitkártya nagyságú fénykép küldendő be, mely a 
megrendelés teljesítése után sértetlenül vissza­
küldetik.

Egv teljesen hasonló szénrajz, életnagyságu 
meliképben csak 3 frtba kerül, egy' igen tinóm 
kreonrajz 6 frt. 25 darab ilyen (egy és ugyanazon 
személyről csak 20 frtba kerül.

Elöpenz: 1—2 és 8 frt. Olajfestésü urczképek 
10 írttól feljebb. Ezen kívül készíttetnek minden­
nemű fe*riények s a hozzájuk szükséges keretek 
megszereatetnék. Minden megsérült, sőt a meg­
szaggatott kepek is kijavíttatnak és helyrehozatnak.
Vidéki megrendelések lit nap alatt teljesítetnek.

Tessék a czimet pontosan megfigyelni.

&
Plati
Iriu

Téglagyár- és mészégető- 
tulajdonosokat,

kik kamrás-, kör-, vagy láng-kemenczéket óhajtanak 
épittetni, gőz- vagy kézi erőre való téglasajtókat, teljes 
műveket akarnak "berendezni, tégla- vagy mészégetőket 
alku útján kiadni szándékoznak, kérem, hogy vagy czi- 
rnem alatt közvetlen nekem Írni, vagy engemet a gyár­
ban felkeresni szíveskedjenek, minthogy én e tárgyakat 
saját legújabb rendszerem szerint, kamrás kőik einen- 
ezekkel, valamint gőz- és kézi erőre rendeztem be s sze­
mélyesen is megtekinti! etők.
Rendelkezésre borsát hatok téglaveresre, 
húsz asztfélhoz való olasz munkásokat.

donynyal 1500 forintért szállítok.
Czim: Wojaczek J.H. műszaki igazgató, Szt-Lörincz, 

yöztéglayyúv. az üllői ut mellett.3728

iyumiy
Mindennemű gyomorbajban szenvedőknek,
különösen étvágytalanság és emésztési nehézségek ellen az 

ép oly kellemes mint erősítő
szab. gyomorerősitő liqueur

ajánltatik. — 1 palaczk használati utasítással 60 kr. 
Kapható Kann Lipót likörgyárosnál, Budapest, váczi-körnt 68, 
valamint minden nagyobb gyógyszertárban és íüszerkere;- 

keclésbén.
lriInTizCT?nIr;é.lnin^ilnlr"éVlnlré-VInlr-^ilntiq^:i

f

Oralánczokat
Christorban a valódi arany­
tól meg nem kiilönböztet- 
lietöket. — 5 évi Írásos 
kezesség vállaltatik azért, 
hogy ezek meg nem feke- 
tiilnek, — vért-fazonban 
urak részére darabonként 
3 frt, hölgyek részére ele­
gáns bojt-iaconban a leg­
divatosabb mintákban da­
rabonként 4 írtért, úgy­
szintén aranyhenger-fayon
lánczok 14 karátos arany­
nyal befuttatva, darabon­
ként 4—5—6 és 7 fiiért;
preservativeket

is, párisi legíinomabbakat,
kanosuk és halhólyagban,
tuczatonként 1—5 frt, pá­
risi szivacsokat tuczaton­
ként 2—3 írtért küld után- 

Sőot vét mellett a
Pariser Specialiläten-Ägentie: 

PRAG, Karlsgasse 1791. 
I. Stock.

- ►

ill ^ 4*tl
400 ÉVNÉL TOVÁBB FENNÁLLÓ, LEGJOBB, FELÜLMÚLHATATLAN j

HAJNÖVESZTŐ-SZER.
A fejhajnak fentartására és növésének előmozdítására nincs jobb, mint a minden 
világrészben oly ismert és híressé lett,orvosi tekintélyek által megvizsgált a legfényesebb 
eredmények által koronázott, ö cs. kir. au. felsége 1. Ferencz József, Ausztria császára 
és Magyar- s Csehország királya által az összes cs. kir. államok és a magyar korona- 
országok egész terjedelmére kizárólagos cs. k. szabadalommal, illetőleg pátenssel ellátott ►

családi erő-kenőcs
melynek rendes használata által még a fej legkopaszabb részei is hajdnsakká lesznek, 
szürke és vörös haj sötét szint nyernek, a hajtalajt erősiti, a korpáké]izödés minden 
nemét néhány nap múlva egészen eltávolítja, a haj kihullását a legrövidebb idő 
alatt teljesen megszünteti, a hajnak természetes fényt ád, hullámalaku lesz és a 
legkésőbb korig megóvja azt a meeőszüléstöl. .

Egy nagy tégely használati utasítással (több nyelven) postai szét­
küldéssel 1 frt 50 kr.

Fő-szétküldési raktár nagyban, úgy egyes tégelyek
ÚTIT 1 IT 1 TACT1TÍT illatszerész, es. kir. szabadalomtnlajdono.
MALA ALAel VlSllAL BÉCSBES, 11 Bezirk, Waisenhansgasse Sr. 11
a hova minden írásbeli ajánlatok a pénz készküldése mellett intézendök és leggyor- 

* sabban teljesittetnek. — Ismételaddk igen jó százalékban részesülnek és minden nely- 
4 beli és vidéki lapban hirdettetnek. — Legfinomabb illat. — Kiállítás elegáns.

Kéretik világosan „Családi erö-kenőcsöt“ követelni. 3se*

A xu
A parlamj

négy van al
mérsékelt ell 
nézeteit a dl 
tehát nem ij 
az, mely a fi 
F párt külpc 
maczia s na 
vétlenül, ser 
Baj ez mid 
lentink nemi 

A bajt nél 
gátas tagjai | 
nemcsak nej 
feladatot is 
bosnyák fog 
figyelme irái 
telnék a füg 
több, mint- 
mentnek, 
ország összd 
felében. Az 
vező fordula 
parlament bl 
leményénekl 
lásra vonatír 
mény és al 
másként, ed 
poUtikája is 

E politik^ 
tovább fent 
keblezni ne 
népeinek a^ 
lanti önállé 
Ennek nem| 
is van. A 
lásban lev< 
kudozni, dd 
alapon, he 
az okkupác 
sem mai ki 
kunkban, 
tartományt 
dók mi told 

Termesz 
sékelt ellei 
tegyék mag 
hetik is, jj 
zet nagy re 
foglalás el^ 
vagy ner 
dolguk.

A mérsd 
tett mai ni 
azon az áll 
foglalás ut 
a tényt, dd 
tani állap] 
nézve kezd 
mer. A kel 
mánytól s| 
ritkozik.

A deleg 
azt kérdez 
kelő fér fiái 
az uj költs 
után előáll 
lelte: at fi 
közös kor 
túl mi a t| 
natkozóla 

E felele 
nyughat ti 
iában kell 
ha várat la 
mányzat 
nézetemel

Közéletül 
képviselő,I 
a következl


